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Elso fejezet
AZ APACSOK

De hiszen esik ott kint!
Bent ég a kunyho, nézd a langokat!
Jobb az elégésnél egy nedves kobak!

PIONIR-DAL

Eorsi Istvan forditdsa

1.

Egy férfi, akit késobb Fukuszukénak neveztek el tarsai, részeg modra, kicsit tdmolyogva rotta
a Dzsandzsan utcat. Megtermett embernek latszott, de a hata begorbedt, izmai 16tyogtek
csontjain, akar a lyukas toml6 - meglehetdsen rossz borben volt. Kiszaradt szemmel, vaksin
pislogott, feje lehorgadt, mintha stly huzna lefelé, fiz6 nélkiili, feleméas cipdben csoszogott.
Hatan rongydarabokat, iires konzervdobozokat, szalmacsimbokokat, kartonhulladékot és mas
hasonl6, alakjavesztett holmit cipelt. Mintha labra kelt volna egy rakas szemét. Még a
Dzsandzsan utca kornyékének nem éppen tisztasagszeretd lakoi is elfordultak, amikor test-
kozelbe értek vele. Aki csak egy pillantast vetett ra, tudta: nemhogy munkédja, de hajléka,
gyereke, asszonya, holmija, neve, semmije sincsen, egyszoval az égvildgon mindent réges-régen
elveszitett, ami ¢ sajat maga volt. A varos egy bliz0s huscafatja - nem illik mas sz6 ra. Még
elképzelni is nehéz, kinek a hasabol pottyant a vilagra. Semmire se vald, olyan, akér a kiilvarosi
gyar elhagyott udvaran évhosszat fol nem szaradd tocsa, amely halyogos szemmel mered a
vilagba. Lehorgasztotta a fejét - feje bubja lapos volt, mint a csecsemdé -, s bizonytalanul
Iépkedett a Dzsandzsan utcan terjengd kiilonféle szagok kozott.

A Dzsandzsan keskeny utca Oszaka belvarosanak peremén, az Uj Vilagnak nevezett mulato-
negyedben. Arrafelé van a képzémiivészeti mizeum és az allatkert, két egymashoz hasonlo
épitmény - de hatsuk nincsen erre a ziillott és buja kornyékre. Az Uj Vilig nedvedzé kele-
vényként liiktet a domb 1abandl, amelynek tetején a képzOmiivészeti mizeum all. Vagy még
inkdbb a porba dobott gyomorhoz hasonlit, a Dzsandzsan utca meg a gyomorbdl kinyuld
bélhez.

Fukuszuke kovélygott az utca-belet betoltd kékes esti kodben. Napok oOta nem evett. A
gyomorszajnal, az allatkerti bozdtban volt a vacka. Furcsa, hogy egy ilyen helyen valaki
¢hezzék, de igy volt. Egymast érték ugyan az italmérések, a kocsmék, és az utakon hemzseg-
tek a jarokeldk, de ha valakinek nincs szerencséje, felkopik az alla. Fukuszukét sokszor haj-
totta ki odijabol az éhség az Uj Vilag sziik utcaira vagy a Dzsandzsan utcéara: szemétladakban
turkalt a hulladék kozott, s markat tartva kéregetett a kapuk elétt. Ki-bejart a gyomorbol a
bélbe, a bélbdl a gyomorba. Ha az utca egyik felén nem kapott semmit, 4&tment a masikra. Ha
ott sem boldogult, végigment keletr6l nyugatra a negyeden, azutan délrél északra, keresztbe,
hosszdba. Mint az emésztetlen étel, hol az egyik, hol a masik oldalra vetddott. Minden
hidbavald volt. Nem egyszer, s nem kétszer tapasztalt ilyent, torkig volt mar vele. Megtanulta,
hogyan kell ligyesen féken tartani az éhség makrancos lovat, és eleinte nem vette komolyan,
hogy ¢hen marad. ,,Fol se veszem!” - gondolta magédban. De éjszakénként, amikor bebujt a
vackaba, ¢s egyediil a sotétben szemtdl szembe talalta magat az ¢hséggel, kideriilt, hogy milyen



erds ellenféllel van dolga. Ma tolakoddnak és makacsnak latszott, lopva, fondorlatosan
tamadott, azutan hirtelen olyan erdvel tort rd, hogy a gerince is beleroppant, kisvartatva
visszavonult, békén hagyta. De amint aldbbhagyott az ébersége, még meg sem nyugodhatott,
ellenfele maris a bore ald bajt, majd a mellét nyomta, mint valami nehéz k6. Fukuszuke
megprobalt kiszabadulni a stly alol, de az éhség most szédiiléssé, hanyingerré valtozott, és az
agyat is stirli kodbe burkolta. Az ellenség nyilvan biztonsagban érezte magat, nem tiirelmetlen-
kedett. A becsapodasokkal, rohamokkal és gomolyg6 fiisttel kisért frontalis tdmadas csucs-
pontjan olykor oldaltdmadasba ment at: hol forrosaggal perzselte, mint a sz¢él a pusztat, hol
gorcsokkel tdmadt ra, amelyek végigvonaglottak rajta, akar a hullimok a folyon. Homlokat
verejték verte ki, szeme elétt fényes pontok tancoltak. A sotét oduban Fukuszuke teste hol
Osszerandult, hogy élettelentil kinyult, varatlanul folpattant, vagy tjra lefekiidt, hol a pokolba
kivanta az evést, hol étellel teli g6zolgd talakat idézett fol képzeletében. Hajnalra teljesen
kimeriilt az elkeseredett, sikertelen kiizdelemben. Amikor fel-tdpaszkodott, hogy a nyilvanos
illemhelyen vizet igyon, Uigy érezte, hogy derékig agyagba siipped. Teleitta magat, és visszatért
a vackaba, azutdn kimaszott a napra. A teste kosztol sotétlett, mintha rithes somor boritana.
Osszegdmbolyddott, és elaludt. Szinte szétfolyt a f61don, mintha félig megolvadt volna a nap-
stitésben. Teljesen kimeriilve, mozdulatlanul fekiidt majdnem egész estig. De mivel egyszerre
ugy érezte, hogy valami, amit éppugy megszokott mar, mint a tetveket: a magany és az ¢hhalal
most kiilonds liiktetéssel, flirgén végigsuhan a parkon, a fliveken, gyengeségét legytirve felallt,
és elindult az Uj Vilagba.

Az esti dagaly mindig ugyanazokat az embereket sodorta ehhez a nyirkos, felpuffadt kelevény-
hez. Alighanem Shakespeare mondta, hogy ,,az élet csak zengd tombolas, de semmi értelme
nincs”. Fukuszukénak sem artott volna, ha ezt megtanulja. Az Uj Vildgot és a Dzsandzsan
utcat egész éven at éjjel és nappal hangos civakodas és kdromkodas tolti meg; itt mindenkit
egyetlen vagy vezérel: hogy megtdomje a hasat; itt a mohosag €és €lvhajhdszas kavalkadja vadul
kavarog. Prostitualtak, keritok, pornograflevelezdlap-arusok, ziillott didkok, kétes kivancsisag
hajtotta iskolas gyerekek. Sotét tekintetli narkosok, akiknek mar elfogyott a heroinja.
Kudarcot vallott hazardjatékosok. Zsebtolvajok. Erotikus képzelgések hajszolta gyari mun-
kéasok. Pacalt zabald horukkolok. A felajzott tomeg likktet és nyiizs6g, mint a szunyoglarvak.
Fojtott nevetgélés, rejtett suttogas, rosszindulatu, ferde pillantasok.

Fukuszuke leszegett fejjel vanszorgott a hazak mentén, az Ut szélén. Silt maj, fott rizs
curryvel, zoldséges belsdség, csirke, siilt angolna, rizspogécsa, szdjamartas - az ételek szaga
Osszefolyt, feldagadt, mint valami hatalmas kelés, és betoltdtt mindent. Fukuszuke 0Ossze-
rezzent, amikor egy jatékterembdl, ahol kinai sakkot jatszottak, az ablakon at vad iivoltés
hallatszott: ,Na, bekapjam?” Majd 16vések hangja egy mozibol. Szusi-arusok' dobolasa.
Haditengerészeti induld a jatékautomatdk szomszédsagabol. Egy nyomorék katona a Kimiga
j6-t* énekelte. A szinhazi pénztar folé akasztott hangszérdbol egy nd gyonydrittas nydgése
hallatszott. Ugy tiint, nem sok kell mar hozza, és a hazfalak 6sszeomlanak e hangzavartél. A
,0¢l” minden jel szerint megtelt vérrel, és valosaggal liiktetett a stirti, forro alkoholos gézben.

Fukuszuke eleinte minden kocsmanal megallt, nézelodott, az ételek szagat sziircsdlte, de nem
birta sokaig, és eloldalgott. Sodrodott, mint a kavics a folyd fenekén. A szlik utca hemzsegett
az emberektdl, megfordulni is alig lehetett. Fukuszuke testébdl olyan athatd biiz aradt, hogy
még a kornyek legkoszosabb csodabogarai is az ut legszélére huzodtak, amikor lassan elhaladt
mellettiik, nehogy hozzaérjenek. Fukuszuke azonban semmit nem vett észre, kdba volt az

! Szusi - nyers, sozott halétel.

? Kimiga jo - a japan nemzeti himnusz.



¢hségtdl, csak ment, csodalkozni legfeljebb azon csodalkozott, hogy milyen konnyen halad a
stirli tomegben. Elhagyta a Dzsandzsan utcét, egy térre érkezett, ahol szalmafedeli viské allt,
rajta felirat: Kidllitas a szexualis biinézés elleni kiizdelemrol. Megallt és kedvetleniil nézegette
a bejaratnal kiragasztott fényképeket. A képek olyan embereket abrazoltak, akiket elragadott a
beteges szenvedély. Egy férfi fényképe: meg6lt egy asszonyt, darabokra vagta, kitépte a hajat,
magaval vitte a hegyek kozé egy kunyhoba, aztdn folakasztotta magat, ugy, ahogy volt,
gumicsizmaban, a nyakara tekerve a hajat. A fényképeket nyilvan tobbszor dtmasoltak, mert
alig lehetett megkiilonboztetni a fehéret a feketétdl. Ott fliggott egy megerdszakolt meztelen
nd képe is, amelyet a tett szinhelyén fényképeztek, de szinte semmit nem lehetett 1atni beldle,
mert a nemi szervek helyét leragasztottak ragtapasszal. A képen szamtalan karcolas latszott, a
ragtapasz pedig kokszfekete volt, nyilvan sokszor megprobaltak leszedni. Fukuszuke lassan
kinyujtotta a kezét, és hosszl, gorbe, horgas kormeivel 6 is megprobalta letépni. De a rag-
tapasz nem engedett, Fukuszuke hamar felhagyott a kisérletezéssel. Bent a viskoban nyilvan
még sokkal érdekesebb felvételek is lehettek, de a belépti dij tiz jenbe keriilt, igy hat Fukuszuke
tovabbimbolygott.

Szeretett volna odaallni valamelyik hatalmas {ist elé, amelyben zdldséges belsdségek vagy
currys rizs fott, hogy bamulhassa, mint dagad az ételben a hus, hallgathassa az ételmassza
stlyos rotyogésat, de lemondott az élvezetrdl, mert tudta, hogy tigysem birna sokaig.

Tovabbment, remélve, hogy talal valami ehetdt, és kijatszhatja az éhséget. Egy elhagyott, sotét
sikatorban két-harom férfiba botlott: odahajoltak valamihez és rohdgtek. Ott, ahovéa néztek,
hol fellobbant a fény, hol ujra sotét lett.

- Vége!

- Még tiz jent! - llyesfajta kialtasok hallatszottak, aztan megint fellobbant a fény. Nem
jovenddmondo lehet, s nem is pornograf képeket mutogatnak. Egyszer csak nevetd ndi hang
sz6lalt meg:

- Jaj, forré! Vidd arrébb, mert megégetsz...

»Vagy ugy!” - gondolta Fukuszuke. Pontosan tudta, mi latnival6 lesz a ndn, hiszen mar nem-
egyszer lesett meg hasonlo jatékot, de mégis odament. Ezen a kornyéken ,,gyufalobbantos”-
nak hivjak ezt a foglalatossagot. Kell hozza egy férfi, akinek nincs mit enni, meg egy nd, aki
még nala is ¢hesebb. Egy doboz gyufaval jarjak az éjszakat. Ezek itt most a gyanus helyekben
amugy is bévelkedd Uj Vildg legsotétebb és legelhagyatottabb zugat valasztottak a mestersé-
giikhoz, amelynél aligha van egyiigyiibb és alantasabb.

Fukuszuke még kozelebb lépett. Egy szemétlada arnyékdban, az orrfacsard blizben egy
kozépkoru, lathatéoan gyenge-elméjii né fekiidt felhuizott térddel. Valahanyszor a részeg
kuncsaftok egy-egy gyufat fellobbantottak, a sargas, rdncos combok kozén lathatéva valtak
egy rak szétnyilo, pallott olloi, s kozottiik egy feneketlennek tiing, sotét nyilas. A diilongéld
részeg lefizette a tiz jent, sercent a gyufa, s amint elaludt, Gijabb tiz jent adott, hogy meg-
gyujthassa a kovetkezot. Sehogy sem sikeriilt megnéznie azt, amiért a pénzt adta. Amint ijabb
gyufa gyulladt, a férfiak egymast 16kdosték, hogy kdzelebb tolhassak a fejiiket. Fukuszuke is a
nyakat nyujtogatta a tobbiek valla f616tt.

- Potyazni akarsz? - formedt ra egy haragos, mély hang.

S a kovetkezd pillanatban repiilt onnan. Egy férfi arcat latta, és rajott, hogy mindjart szemen
kopik. Inkabb Onszantdbol odébballt, imbolyogva tovabbtamolygott. A férfi pedig rogton
visszatért a foglalatossagahoz, a s6tétbdl ismét felharsant a hangja.

- Otthon nézz¢ék meg! Tisztes feleségiiknél nem lathatnak ilyet. Ide, ide, urak!



,,Nincs tovabb, visszamegyek™ - gondolta Fukuszuke, amint a mozinal visszaért a kivilagitott,
széles utra.

Valaki megveregette a vallat, s egy néi hangot hallott:
- Allj meg, koma!

A nd, miért, miért nem, baratsdgosan mosolygott ra. Kideriilt, hogy régen a nyoméaban van
mar. Részletesen elmesélte, hogy latta Fukuszukét, amint legalabb fél ordig alldogalt a
Dzsandzsan utcan a belsdségarus bodéja elott, és az listbdl felszallo szagokat szimatolta; ott
volt, amikor le akarta tépni a megerdszakolt ndé fényképérdl a ragtapaszt; latta, hogy kergették
el, amikor a ,,gyufalobbantos” latvanyat akarta élvezni. K6zépkort nd volt, szakadt férfiingét
szoknyajaba gylirte. A 1dban szandalnak is beilld, agyonhordott getapapucs. Arca lapos, mint a
lepényhal, keskeny, vagott szem, széles arccsontok. Fukuszuke mindjart latta, hogy koreai. A
tomérdek ranc a szeme koriil azt sejtette, hogy keservesen ¢l. De tompe orra, széles valla,
vaskos nyaka és sunyi paraszt szeme kikezdhetetlen, lebirhatatlan egészségrdl tanuskodott.
Hosszi derekat, széles csipejét a természet is arra teremtette, hogy egy egész csapat
gyermeknek adjon életet. ,,Atlépsz rajta, maris teherbe esik” - gondolta magaban Fukuszuke. A
nd teste athatd fokhagymaszagot arasztott, de a férfinak még ez is kedvére volt.

Az asszony egy ideig Fukuszuke tévelygéseit sorolta nyersen és vidaman, aztdn egyszer csak a
férfi szemébe nézve megkérdezte:

- Eszel valamit?
Hanglejtésébdl Fukuszuke megértette, hogy a né nemcsak hitegeti.

- Z06ldséges ragut ennék és siilt belsdségeket rizzsel - valaszolta hosszas gondolkodas utan.
Ugy vélte, hogy nyilvan ezek az ételek a legolcsobbak, a legizletesebbek és leglaktatobbak az
Uj Vilagban. Kettesben betértek egy rozzant vityilloban levé kocsméba. Az asszony egy
darabig nézte Fukuszukét, amint a horpadozott badogtal f6l¢ hajolva mohdn habzsolja az ételt,
aztan lenézéen megszolalt:

- Latod, milyen szerencséd van, hogy ilyen jot ehetsz!

Fukuszuke egy kissé¢ meglepddott, hiszen jol tudta, hogy ez a legolcsobb étel, amit az effajta
kocsmakban mérnek, de mivel iires volt a gyomra, és mas kontdjara ehetett, nem valaszolt,
hanem mohdn habzsolt tovabb.

Az asszony megvarta, mig végez az evéssel, aztan a dologra tért.

- Tiztdl van mel6. Bedllsz? - kérdezte a sarokban all6 6réra nézve, amely olyan zsiros ¢€s
mocskos volt, hogy a szamlapjat alig lehetett 1atni. Fukuszuke elkedvetlenedett egy kicsit, de
aztan mintegy beletdrédve dormdgte:

- Nem banom.
- Mit d6rmdogsz?

- Nem banom. Ingyen csak nem etettél. - Az asszony zavartan hallgatott egy pillanatig, de
rogton Ujra megszolalt:

- Fizetnek. Etetnek. Ruhat adnak. Ha akarsz, ott is alhatsz. Rendben? - Magabiztosan csengett
a hangja.

- Nem mondom, jo!

- J6 bizony.



- Tal jo is.

Az asszony elhallgatott.

- Hol az a mel6?

- A Kjobasi allomasnal a Dzsoto-vonalon.
- Es mi a mel6?

Az asszony arcan arnyék futott at. Elfordult és hallgatott. Aztdn mint aki elszanta magat
valamire, Fukuszukéra nézett, nevetett, a vallat és a kezét méregette.

- Neked valé - mondta magabiztosan. Fukuszuke még most sem tudta ugyan, milyen munka
var ra, de rajott, hogy a né azért kovette ilyen sokdig, mert meg akart gy6zddni réla, vajon
megbirkdzna-e azzal, amit csindlni kell. Mivel a hasat megtomte zoldséges raguval és rizses
belsdséggel, jo kedve kerekedett, jolesOn bizsergett a teste. Igaz, hogy nem tetszett neki az
asszony sunyi mosolya, és r4jott, hogy a munkarél egy szot se hall tobbet, de semmi fenyegetodt
nem érzett a nd viselkedésében, ezért hosszas hallgatas utan odamorogta:

- Na jo. Rendben.
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A kocsmabdl kilépve Fukuszuke és az asszony elmentek a park mellett, felkapaszkodtak a
dombon, s kiértek az Abenobasi-negyedhez. Innen indul a Dzs6td-gyorsvasut, amely atszeli
Oszaka kereskedelmi negyedeit, és az oszakai palyaudvarnal van a mésik végallomasa. Feliiltek
a vonatra, Kjobasinal leszalltak, és elindultak az allomas kozelében levd szegénytelep felé.
Szinte érthetetlen, hogy Fukuszukénak, aki ugy nézett ki, mint valami szemétdomb, hogyan
sikeriilt a vonatra felszéllnia. A Tennddzsi dlloméason az asszony az ellenér mellett kiment a
peronra. Vagy félora malva megjelent a sinen Fukuszuke, €s 6 is kimaszott a peronra. Befutott
a vonat. O az asszony mogé bijt, és hogy a kalauz ne lassa, besuttyant a kocsiba. Benn meg-
hazédott a sarokban, igyekezett minél tavolabb tartani magat a tobbi utastol. Osszegdmbo-
lyddve fekiidt a foldon, a fejét eldugta, a 1abat maga ald hizta, Ggy, hogy azt sem lehetett
tudni, ¢l6 ember fekszik-e ott, vagy valami élettelen targy. Amikor a vonat befutott a Kjobasi
allomasra, Fukuszuke ismét az asszony hata mogé bujva suttyant ki a peronra. Az asszony
elment az ellendr mellett és megallt. Ezattal tiz perc sem telt bele, mikor Fukuszuke - ki tudja,
hogy keriilt oda - megjelent a véaros iranyabol. Kérdezdskddés és magyardzkodas nélkiil
elindultak a szegénytelep felé.

A telepiilés Ot-hat percnyi vonatutra volt az oszakai palyaudvartol, kozvetleniil a keleti
varosrész vendéglokkel, kabarékkal, fényld neonreklamokkal és a vilagi hivsag mas kellékeivel
tarkalld zajos negyede mellett, mégis olyannak latszott, akar egy eldugott falu. A Dzs6td-vonal
allomasai - Teradacso, Curuhasi, Tkaino, Tamacukkuri, Morinomija - mind Oszaka legmélyebb
részén fekiidtek. Itt sorakoztak siirin egymas mellett a varos kis- és kozépvallalatai és a
koreaiak lakta telepek. Errefelé mindeniitt mocsokkal telt szennycsatorndkba botlik az ember,
amelyekbdl az tutra frocskol a blizds, zold 1é. Ahova a mit sem sejté Fukuszuke kacsazo
jarasaval megérkezett, még ebben a negyedben is a legszegényebb, legsivarabb, legrendezet-
lenebb telep volt.

Nehéz volna megmondani, hogy hany hazbol allt, talan néhany tucatnyibol. A telep nem volt
nagy, a viskok szinte dsszeolvadtak és egybemosddtak, olyan szorosan tapadtak egymashoz,
hogy a sotétben azt sem lehetett kivenni, melyik ajté melyik vityilloba nyilik. A hazak messzirdl
olyanok voltak, mint megannyi hatalmas, meredezd pup, az it meg, amelyen Fukuszuke és az



asszony haladt, dcska, elhordott Gvre hasonlitott. Erre-arra tekergett, hol kettévalt, hol Gjra
osszefutott. A hazak kapujan ki-be futkostak a visitozé disznok, kotkodacsolo tyukok. Ugy
latszott, az allatok az emberekkel egy fedél alatt laknak. Némelyik viské olyan roskatag volt,
hogy ha egy férfi nekitdmaszkodott volna a falnak, a haz nyomban Osszeomlik, mint a
kartyavar. A tetdket toredezett cserép vagy lyukas hulldmlemez fedte, s hogy el ne vigye a sz¢él,
itt is, ott is koveket raktak ra nehezékiil. De mert a hazak igen bizonytalanul alltak, a kdvek,
ahelyett hogy védelmet adtak volna, inkabb veszélyt jelentettek, akarmelyik pillanatban
razuhanhattak volna az alvd emberek fejére. Az ajtokon 4t és a falakbol émelyitd, erjedt szag
aradt. Vajon ezen a telepen milyen mélyen van atitatva a fold emberi verejtékkel és vizelettel?
A torz pupokként meredezé szanalmas hazakbol gyermekek sirdsa, oregek mormogasa,
asszonyok kialtozasa és férfiak nevetése hallatszott, féktelen hangzavarré olvadva Gssze.

Amikor Fukuszuke utitarsndjével elhaladt az egyik viské el6tt, egy fészekalja holtkoszos
gyerek penderiilt elébiik, akar egy-egy sargomboc mindegyik, amelyre kezet és labat ragasz-
tottak. Aztdn az ut kdzepén egy majdnem meztelen férfiba botlottak. Hullarészeg volt, és olyan
fekete, mint a f6ld, amelyen hevert. Testébol a kimesi® és a makkari* athatd szaga aradt.

- Jol leszopta magat - mormogta a foga kozott az asszony, amint kikeriilték a mozdulatlan
testet. Szavaibol giny, elismerés és undor aradt egyszerre.

- Nem mondom, j6 hely - dormogte lustan Fukuszuke, és koriilnézett.

- Az apacstelep - mondta az asszony kiss¢ megvetden, sot szinte szemrehanyoan, hogy a férfi
nem tudja, hol van. Ugy elharapta a szét, hogy Fukuszuke nem is igen értette, mirdl beszél.
Vitte, vitte Fukuszukét a sotét, zegzugos utca-ovon. Végiil egy haz elétt megalltak. Emeletes
héz volt, kimagaslott a pattanasnyi kunyhdk koziil. De ez is szdnalmasan nézett ki, mintha
minden deszkaja, minden gerendaja mozgott volna, s még a félhomalyban is 1atni lehetett, hogy
erdsen megroggyant, és romboid alaktiva torzult.

Az asszony az utcan hagyta Fukuszukét, és bement a hazba. Még az eldszobabdl bekialtott:
- Halacskat fogtam!

Ez olyan nyersen és egyszersmind viddman hangzott, hogy Fukuszuke elképedt. De mar kés6
volt megfutamodnia.

- Gyere be gyorsan - szolt ki az asszony éles hangon, lapos képét mutatva az ajtdban.
Fukuszuke kétségbeesett elszantsaggal belépett a hazba.

Odabenn néhany megtermett férfi marhabelsdséget siitott egy badogfazékban a hordozhatd
tlizhelyen; mohon nyelték az ételt. Amikor Fukuszuke szemétkupacszerti alakja a lampa
fénykorébe ért, a dagadd izmu férfiak - Félszemii, Gatya, Z6ldfiilii, Nadrag - felemelték a
fejiiket, és elhiilve végigmérték. ,,Tudtam” - mormogta magaban Fukuszuke, amikor meglatta,
hogy néznek rd. Megallt az el6szobaban, és a fejét vakarta. Amikor borzas hajabol kihazta a
kezét, hosszi korme piszkossziirke zsirtol sotétlett. A férfiak néman Osszenéztek. Egyikiik,
alighanem a fonok, kicsit mar kapatos kopasz férfi, letette a gyékényre a makkarival teli
csészét, s megtoriilte a szajat a keze fejével.

- No nézd, mit meg nem ériink, maga a koszkirdly tisztelt meg benniinket - mondta, hosszan
elnydjtva a szavakat. Rohogeés tort ki, és a férfiak ismét a tal felé fordultak. Mintha mar meg is
feledkeztek volna réla, hogy Fukuszuke a vildgon van, elmeriilten kavargattdk a véres levet,

3 Kimesi - kdposztabol késziilt, erdsen fiiszerezett koreai étel.

4 Makkari - koreai rizspalinka.



amelybdl piros és lila buborékok szalltak fel. Kopasz ivott még a rozspalinkabdl, azutan folallt,
kinyitotta a komoddot, és mint valami nedves tengeri pokot, inget és nadragot dobott
Fukuszuke laba elé.

- Gyerliink, gyorsan 01tdzz 4t, és iilj le zabalni! - mondta.

Az inget és a nadragot gépolaj- és rozsdafoltok boritottak, de Fukuszukénak abban a pillanat-
ban szinte diszruhanak vagy mindenesetre igen rendes 6ltozéknek tetszett. Kopasz becsukta a
komodot, visszaiilt a makkariscsészéje és a badogfazék mellé, és ugy latszott, Fukuszuke nem
érdekli tobbé. A tobbiek is, tréfalkozva és karomkodva, Gjra nekilattak az evésnek. Senki sem
kérdezte, hogy hivjak, nem érdeklddtek a multja feldl, sem hogy honnét jott. S egyetlen szoval
sem mondtak, hogy milyen munka varja.

Este nyolc lehetett, amikor Fukuszuke megérkezett a telepre, két oraval késdbb pedig mar
ugyancsak furcsa helyen ugyancsak furcsa dologgal foglalatoskodott. Mikor elindultak, csak
szerszamot nyomtak a kezébe, magyarazatot nem kapott.

- Ahol mondjak, ott asol - Kopasz minddssze ennyit mondott neki. A tobbiek folrdhogtek, de
szOIni senki nem szo6lt semmit. SOt, sem az alatt, mig az imént a tlizhelynél a télat koriiliilve
zajosan vitatkoztak, hogy milyen a pacal, meg hogy ki tud jobb fokhagymaszdszt késziteni,
sem azutan, hogy a ,,no, indulds!” szavakra nyomban elhallgattak, és merev arccal, s mint a
pattandsig folhuzott rugd, megfeszitett izmokkal mozogtak, Fukuszukénak nem sikeriilt
kiflirkésznie ezeket az embereket, és semmit sem tudott meg réla, hogy tulajdonképpen mi is
folyik a telepen, sejtelme sem volt, hogy masnap reggelig még 6 maga is mi mindenbe nem
keveredik.

Fukuszuke atoltozott, és letelepedett a tobbiek kozé. Még eszegettek, tarsalogtak egy darabig,
de amikor eljott az ideje, vagyis pontban fél tizkor befejezték az evést, egyenként vagy parosa-
val felmentek az emeletre, és atoltozve jottek vissza. Mindenki elhordott fekete vagy sotét-
barna nadragot viselt és ugyanolyan szinli zubbonyt, Fukuszuke magaban megallapitotta, hogy
fehér inget senki sem hord. Némelyikiiknek spargaval volt OsszekOtve a nadrégja szara.
Amikor mar voltak vagy tizendten, Kopasz szerszdmokat kotort eld a szekrénybdl és szét-
osztotta. Kampok, feszitdvasak, kotelek, lapatok, csakanyok, kalapacsok, zseblampak, lancok,
csigék, tizkilos kalapacs, gumitalpt fabi-cipdk, furészek. Latszott, hogy ezeket a szerszdmokat
nem kimélték: {itdtt-kopott, horpadt volt valamennyi. Amint a szerszdmat megkapta, ki-ki
lement az elészobéba, és tornacipdt vagy gumitalp tabit huzott. Félszemi - minden jel szerint
6 volt ennek a csapatnak a vezetdje - vallara kapta a tizkilos kalapacsot, aztan egy csomagolo-
papir f61¢ hajolva Kopasszal tanacskozott valamirél. Fukuszuke észrevétleniil odasomfordalt,
¢és Félszeml valla folott belepillantott a papirba. Mint valami térkép, Gssze volt firkalva
vonalakkal és pontokkal. Kopasz suttogott valamit, Félszemii pedig egyetértleg bolintott. A
megbeszélésnek hamar vége szakadt, és Félszemt odafordult a tobbiekhez:

- Indulas a murira!

Fukuszuke feszitdvasat és zseblampat kapott, és a tobbiekkel egyiitt kilépett a hazbol.
Meglepddve vette észre, hogy ahany utcdja-utja csak van a telepnek, mindegyiken egyforma
oltozetl férfiak vonulnak csoportokba verddve, A kisebb csoportok négy-6t emberbdl alltak, a
nagyobbak tizenot-tizenhatbodl, vagy legfeljebb huiszan lehettek, és mind ugyanolyan kampokat,
feszitdvasakat, koteleket, lapatokat, csakanyokat, kalapacsokat, zseblampakat, lancokat, csigé-
kat, tizkilos kalapacsokat cipeltek. Néhanyan dzsipkerekeken guruld kordék elé¢ fogtak be
magukat. A telep hazaiban minden nyugodt volt, de az utakat betolté sotét, néman haladod
tomegbdl roppant energia sugarzott. Mind jabb €s ujabb csoportok csatlakoztak a furcsa
menethez. Fukuszuke fiilét egyre-masra ismeretlen jelentésii szavak iitotték meg: kopok,



zsaruk, daru, szobroz, halacska, megcsap. Ahogy maguk mogott hagytdk a telepet, a beszél-
getés nyomban abbamaradt. Amikor Félszemii elment mellette kalapaccsal a vallan, Fukuszuke
halkan megkérdezte:

- Milyen mel6 ez?

- Apacsoknak val6 - hangzott a felelet.

- Es mi az, hogy apacs? - kérdezett vissza Fukuszuke.
- Murizunk - ennyi volt a valasz.

Félszemii elhallgatott, nyilvanvalo volt, hogy semmi kedve folytatni a beszélgetést. Fukuszuke
azonban Osszeszedte minden batorsagat, és tijra megkérdezte:

- Murizunk?

- Hajtunk, na! - sziszegte tiirelmetleniil Félszemii, a sok erds paprikat fogyasztdé emberek
ingeriiltségével. Fukuszuke elhallgatott, és elhatarozta, hogy nem kérdezéskodik tobbet.

A telep mellett folyo kanyargott, a Dzs6td-vonal vasuti hidja vezetett at rajta. A folyd inkébb
csatorna lehetett: orrfacsard biizt araszt6 szennyviz folyt benne.

A teleprdl kifelé tartd emberek csoportonként elvaltak egymastol. Az egyik csapat szer-
szamokkal a vallan hangtalanul folbaktatott a vasuti hidra, a masik a partnal kikotott ladikra és
uszalyra rakodott fol. Fukuszuke csapatanak a gazcsovon kellett atkelnie a tilso partra. Tudja
az 0rdog, hogy a szekerek hogyan jutottak 4t, mindenesetre Fukuszukéék még dvatosan
masztak a csovon, amikor a tulsd partrél mar keréknyikorgas hallatszott. Félszem a fiilét
hegyezte.

- A fene ezekbe a szekerekbe! - mormogta. Fukuszuke néman hallgatta, semmit sem értett.
Aztan 6 is murizhatott, este tiztél hajnali négyig egyfolytdban. Hatordnyi kimerité munka utdn
nyoma sem maradt el6zd esti jollakottsaganak. Zoldséges ragu, rizses belsdség, s aztan még
fott pacal. Még az a nyomorusagos kis energia is elparolgott beléle, ami a Dzsandzsan utcan
val6 bolyongasra késztette, pedig az is annyi volt csak, amennyi izt egy agyonragott ragdégumi
maradékabol kiszophat az ember. Mire masnap reggel eltamolygott a partig, ugy ki volt
meriilve, mintha sejtjeibdl az utols6 csepp nedvesség is kiszikkadt volna. Mozdulatlanul fekiidt
a sarban, a hajnali szlirkeségben. Felvonszoltak a ladikra, és atvitték a tals6 partra. Ahogy a
barkarol letantorgott, Gjra Osszerogyott a sarban, és még vagy fél oraig nem tudott fol-
tapaszkodni. Aztan kinlodva folkelt, és lassan elvanszorgott a Kopasz hazaig. Kopasz adott
neki kétezer jent, megkérdezte, maris tovabball-e, dolgozik-e még egy napot nala, vagy beall
kozéjiik, de Fukuszuke nem valaszolt, hanem nyogve lerogyott a lyukas gyékényre a komod
mellett, és nyomban elaludt. Ahogy dlomba zuhant, mint fellebbend madar arnyéka suhant 4t
kaba agyan a kétely: vajon kiilonbozik-e az ember teste egy fatuskotol? Es miben kiilonbozik?
,,En nem birom” - hallotta a valaszt.

Azon a hold nélkiili éjszakan egyetlen csillag sem volt az égen, a vasit mentén sem égtek a
lampék, ¢és az elrobogd vonatok reflektora sem sokat ért, mert fényét elnyelte a végtelen
sOtétség. Az egyetlen fényforras az dvére kotozott zseblampa volt. Fukuszuke csak a sajat
testével tapasztalhatta meg, hogy hova keveredett. Micsoda kinlédas volt! Amig a gazcsévon
masztak, a vizfeliiletrdl visszaver6do fénynél valahogyan még kivehette az eldtte halado alakot,
de a tals6 parton vaksotétbe borult minden. Félszemii, Gatya, Zoldfiilii, Nadrag és a tobbiek
vagy tizenoten mintha mind elsiillyedtek volna, és 6 nem tehetett mast, mint hogy a tobbiek
lépte nyoman ment, ment elére. Meg volt gy6zddve rola, hogy ezek az emberek jobban latnak
a sotétben, mint a bagoly. O azonban alig tett par 1épést, maris egy arokban talalta magat,



aztan egy téglarakasba verte be a fejét, aztdn ujra belepottyant valami godorbe. Amazok sebe-
sen haladtak, mintha semmi sem akaddlyozna o&ket. ,,Alighanem minden éjszaka idejarnak -
gondolta magaban Fukuszuke -, megszoktak, azért nem zavarja ket semmi. De mitdl van itt
ilyen s6tét? Micsoda tarasok, arkok ezek? Es mi ez a puszta térség?” Az embernyi magas, siirii
bozotban két ujja kozé fogott egy novényt, letépte, és ravilagitott a zseblampéaval. Nem hitt a
szemének: burjan volt, 6 meg azt képzelte, hogy bambuszbozdtban csortetnek. Zavarodottan
eresztette le a lampat. Ki tudja, milyen messzire nyulik ez a boz6ot! A villanyvonat kerekeinek
kattogasa visszhangot vert az ég és fold kozotti fekete 1égbarlangban, és valahol nagyon tavol-
ban halt el. Siiket csond vette koriil. Japan masodik legnagyobb véarosanak kellds kozepén,
Otpercnyi vonatutra az oszakai palyaudvartdl hatalmas, burjannal bendtt pusztasag teriilt el.
Fukuszuke a visszhangz6 kerékkattogas, a vastag burjantovek és a szélnek csak a nagy iires
térségekre jellemzd kiilonleges szaga nyoman probalta elképzelni, mekkora lehet. A sz¢él nem
hozott magaval varos kozelségét jelzd szagokat. Fukuszuke még egyre a rejtély megfejtésén
torte a fejét, amikor 1épteket hallott maga mellett, s valaki gorombén a fiilébe sziszegte:

- Tokkeliitott, oltsd el!
A 1épések azon nyomban el is tdvolodtak a sotétben.

Sietett a hang irdnyaba, de minduntalan godrokbe 1épett, vagy téglarakasokba botlott. Amikor
végre utolérte a tobbieket, tet6tdl talpig saros volt mar, arcan patakokban csorgott a verejték.

Félszemti és tarsai egy hatalmas godor fenekén alltak - a g6dor sz€lét a sotétben nem is lehetett
latni -, és egy acéllemezzel muriztak. A gddor fenekén egy téglarakas alol betonlap széle kandi-
kalt ki, az alatt pedig mintegy masfél négyzetméter nagysagu, két centiméter vastag acéllemez
volt. Fukuszukénak nem fért a fejébe, hogy a téglarakas és a vastag betonlap alatt hogy fedez-
hették fol. A téglarakast széthanytak, a betonlap egy részét félretoltak, s az alatt talaltdk az
acéllemezt, amely szilard betonba volt beledgyazva, az pedig, ugy tiint, véget nem ér egészen a
fold kozepéig. Félszemi, kezét a ldmpa folé tartva, egy pillanatra az acéllemezre vilagitott, s
félvallrol odavetette Fokuszukénak:

- Ezzel elbanunk.

Fukuszuke még mindig lihegett az akadalyfutastol, s raadasul most ilyen képtelen dolgot
mutogatnak neki.

- Elbanunk? - ismételte, s a széja is tdtva maradt a csodalkozastol. - Hogy lehet elbanni ezzel?
- Szétdobjuk a téglakat, szétverjiik a betont, és folszedjiik, ennyi az egész.

Fukuszuke elbambult.

- Fogd a lapatot! - vezényelt a Félszem.

- A lapéatot?

- Valami nem vilagos? Zabald a téglat, azt mondtam!

- Egész éjszaka?

- Hat mit képzeltél?

Félszemii a tenyerét a lampa elé tartva gyorsan végigpasztazta a kornyéket. A férfiak, akik még
az imént a tlizhely mellett pacal f6z&s kozben gondtalanul fecsegtek a kopasz Kimrdl és a
felesége piszkos koldokérdl, most eszeveszetten hanytak szét a téglarakast. Csondben len-
diiltek a csakanyok és lapatok. Félszemii felfelé vilagitott a zseblampaval, s néhany férfi tudj’
isten, honnan ¢és mikor keriilt gerendakat allitott fol szélsebesen a gdodor sz¢lénél gula alakban,
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aztan csigat kotottek ra, hogy azzal emeljék ki az acéllemezt a godorbdl. Makacs harcot vivtak
a sOtétséggel és az anyaggal.

- Kemény mel6!
- H¢, te kretén, ne hervadj le, gyeriink!

Hogy aztan mi volt még, arra Fukuszuke csak kddosen emlékezett. A tobbiekkel egyiitt dii-
hodten hanyta a téglat. Verte csakdnnyal, kotorta lapattal, hajigalta kézzel. Mikor a téglakkal
végeztek, tizkilos kalapacsokkal verték szét a betont, lapattal, kézzel kihajigaltak az dsszezu-
zott darabokat. Aztan feszitdvasakkal folemelték az acéllemezt, elfiirészelték a csapszogeket,
kotelet erdsitettek a lemez négy sarkdhoz, atdobtdk a csigdn, és megragadva a kotél masik
végét, nekirugaszkodtak. Fukuszuke még fol se ocsudott, s az acéllemez mar kinn is volt. A
kimerité munkat mindvégig hangtalanul végezték, csak egy-egy rovid vezényszd hangzott fel
néha. Senki nem sohajtozott, senki nem panaszkodott, pedig az erdfeszitésbe szinte a gerinciik
is beleroppant. Csak egyetlenegyszer fordult eld, a munka legelején, hogy Fukuszuke, amikor
tiszta erejébdl belevagta a csakanyat a téglahalomba, és szinte megbénult a keze, olyan erdvel
vagodott vissza a csakanya, felkidltott fajdalmaban:

- Au, au!
A fiile mellett azonban meghallotta Félszemii szros, suttogd hangjat:
- Ne ugass! Meghalljak a zsaruk!

Az 6rdog tudja, Félszemi hogyan talalta meg a sotétben Fukuszuke séaros, borostés allat, de az
lités pontos volt és erds, ugyhogy Fukuszuke megtantorodott. Beleverte a tarkojat egy tégla-
kupacba, és Osszerandult a szornyli fajdalomtoél. Félszemii odaugrott hozza. Fukuszuke még
azt gondolta, hogy segiteni akar neki, de az folkapta a csdkanyt, s Fukuszuke utan hajitotta.

- Gyeriink! - sziszegte Ujra, s eltlint a s6tétben.

Az acéllemez, amit kivontattak a godorbdl, koriilbelil masfél négyzetméternyi lehetett,
akarcsak a betonalapzat, amelybe bele volt dgyazva. Egy emberként dolgoztak - Félszemil is,
Fukuszuke is. Cipelni is egyiitt cipelte az egész banda: sorba alltak, folemelték és vitték. Abban
a pillanatban, amikor a lemez a hatat érintette, Fukuszuke Ugy érezte, hogy az irgalmatlan
nehéz suly a f6ldhoz lapitja. Gorcsbe randultak az izmai - nem szoktak hozzd az ilyen
munkéhoz -, ropogtak a csigolyai. Egy masodpercig azt képzelte, hogy amikor megroppan a
gerince, kitiiremkedik a csigolyak kozét kitoltd lagy anyag is. De még végig sem futhatott rajta
a hideg rémiilet, maris ujra meghallotta Félszemii hangjat:

- ElOre!

Zavarodottan nekiindult, bizonytalanul rakosgatva egymas elé¢ engedetlen labait. A furcsa
tarsasag az acéllemez peremét markolva, emeldcsigat, rudat, csakanyt, kalapacsot, feszitdvasat
vonszolva kiiszott végig a mezdén a hajnal eldtti derengésben.

Mindannyian kékre-zoldre valva érkeztek meg a folydpartra, a lemezt a fire dobtdk, és
Osszerogytak a part menti sarban. Ott sohajtoztak, nydgtek a fajdalomtol. Ki-ki ugy érezte,
hogy menten kiugrik a szive. Hol dsszehuzddzkodtak, mint a rak, hol kinyujtoztak, probaltak
lecsendesiteni mellkasukban az oriilt kalapalist. Ujabb és tijabb embercsoportok érkeztek a
partra, akik ugyanazon a pusztasagon dolgoztak egész éjszaka, Ugy dobaltdk halomba az
6cskavasat, hogy nem lehetett tudni, zsakmanyt hoznak-e vagy ellenséget vagnak a f6ldhoz. A
régi sinek, acélcsovek, vasgerenddk ugy fekiidtek ott, mint torott gerincli furcsa allatok,
mellettiik pedig kifulladva, nyogve rogytak a fiibe az emberek. Atlétatermetli férfiak voltak,
csak ugy dagadoztak az izomcsomdk a testiikon, de oOfelsége, az Ocskavas szine eldtt

11



vanyadtnak latszottak, puhanak, mint a pép, és undoritdé remegés vett erét rajtuk. A nedves
homok aldl, a folyd zold nyéalkés vizébdl, a halalosan elcsigazott, kinyult testek aldl elokuszott
a csipds, sziirke reggel, €s homalyosan csillogd fénnyel teriilt szét. Amint a kozelgd barkat
meglattak, a tolvajok zihalva idvozolték, ahdnyan, annyi hangon:

- Még egy menet!

- Mamam!

- Beledoglok!

- Mindjart elbdgém magam!

- A fene vinné el, mindent kihtizott beldlem!

Fukuszuke ott fekiidt a sarban az elképesztd larméban, s nyitott szajjal kapkodott levegd utan.
Félszemili négykézlab odamészott hozza, és a hona ald nyult, Fukuszuke igy nagy nehezen
foltapaszkodott. Félszemii figyelte, amint a labat elérenyudjtva, kezével a foldre tdmaszkodva
nagyot sohajt, aztan vallon veregette.

- Rendesen hajtottal, baratocskam!

Fukuszukénak vélaszolni sem volt kedve. Aztan nyogdécselve arrafelé fordult, ahol a jokora
acéllemez fekiidt a fiiben, és megkérdezte:

- Mondd csak, mennyit nyom egy ilyen?

Félszemi lehajtott fejjel ilt. Sipolva vette a levegét. Amikor meghallotta Fukuszuke kérdését,
odapislantott az acéllemezre.

- Van vagy haromszéazhusz - mondta vigyorogva. Aztan kiigazitotta a becslését:
- Haromszdznegyven is, nem, haromszazdtven. Tobbet nem hiz le.

- Mi az, hogy nem huz le?

- Nincs hadromszéazhatvan.

Fukuszuke lassan folallt, a szeme elé tarult az egész elhagyott, vad pusztasdg, amelyen az
imént még néma, elkeseredett harcukat vivtdk. A tévolban, a vadul burjdnzoé bozot kdzepén
voros vasruderdd agaskodott, és mindeniitt, ameddig csak a szem ellatott, leomlott kémények,
téglahegyek, godrok, szeméthalmok, agyarként meredezd betontombok. Az éjszaka lassan
eltiint a vilagitd, szlirke kddben. Fukuszukénak a lélegzete is elallt, amikor meglatta ezt a
hatartalan, vad mezot.

- Mondd csak, micsoda hely ez?

- A Szugijama-béanya - vélaszolta Félszemt, ¢€s a burjan kozt négykézldb odamaszott az acél-
lemezhez.

3

A hajnali derengésben a poklok pokla tarult Fukuszuke szeme elé. Oszaka, keleti varosrész,
Szugijama negyed. Itt volt a hadsereg egyik hadilizeme. A habort alatt Japdnnak hét nagy
fegyvergyara volt: ketté Tokioban, a tobbi Szagamiban, Nagojaban, Oszakaban, Kokuraban és
a koreai Dzsinszenben. S ezeket az lizemeket még szamtalan gyar szolgalta ki alkatrészekkel,
szerte az egész orszagban. A legfontosabb fegyvereket, amelyek nélkiil a haborit nem
harcolhattdk volna végig, ebben a hét iizemben gyartottdk. Az oszakai hadianyaggyar - minden
tulzas nélkiil - a legnagyobb volt a hét japan iizem koziil. S6t minden bizonnyal Azsia leg-
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nagyobb hadilizeme volt. Nincs tehdt semmi csodalkozni valé rajta, hogy roppant kiterjedése
megdobbentette Fukuszukét. Egymillio-kétszazezer négyzetméter! Teriiletének egyharmadan
épliletek alltak: harom nagy gyaregység, az lizem tudomanyos kutatolaboratoriuma és egy
technikai tovabbképzd intézet. A Harima, a Hirakata és az Ivamigoct miivekben szinte min-
denfajta fegyvert gyartottak: toltényhiivelyt, 16vedéket, puskat, agyut, tankot és hadiszallitasra
alkalmas vagonokat. Az lizem hatvanhat éven at épiilt, terjeszkedett: 1879-t61 1945-ig, Japan
haborus vereségéig. 1945-ben itt mintegy hetvenezer munkds dolgozott. Tobbszor is
bombaztak az lizemet, de csak az 1945. augusztus tizennegyediki szOrnyli 1égitamadas idején
semmisitették meg, egy nappal a haboru befejezését jelentd nyilatkozat kihirdetése elott. A
késobb nyilvanossagra hozott szamtalan dokumentum bizonyitja, hogy a vezetok mar egy
héttel korabban dontottek a potsdami nyilatkozat elfogadasardl. Az egymillio-kétszazezer
négyzetméternyi teriilet tehat minden kétséget kizardan azért valt szornyli rommez0vé, mert a
Tennd® és a militarista csoport konokul, minden 4ron meg akarta Grizni a tekintélyét, és
értelmetlentil tétovazott, nem hajtotta végre a dontést. Ki tudnd megmondani, hogy az {izem
hetvenezer munkésa koziil hanyan pusztultak el azon a napon. Hany és hany haz van
Oszakaban ¢és kornyékén, ahova akkor, augusztus tizennegyedikén este nem tértek haza azok,
akiknek haza kellett volna térniiik. Hany és hany apa és férj, fivér és ndvér pusztult el
értelmetlentil a militarista vezérek ostoba becsvagya miatt.

Oszaka lakoi 1945. augusztus tizennegyedikéig nem tudhattak réla, hogy mi folyik ezen az
egymillio-kétszazezer négyzetméternyi teriileten. Hosszi évtizedeken 4t szigorti torvények
meg ormotlan fekete deszkapalank és feneketlen mély csatorna zarta el ezt a térséget. Azokat,
akik a palankon beliil voltak, torvény kényszeritette hallgatasra, 6rok feliigyelete alatt dol-
goztak, csak tudasukat és erejiiket adtdk, és bar minden reggel és este aluminium ételdobozt
hordozva egész hadseregnyi munkés aramlott ki és be az iizem kapuin, mégsem szivargott ki
onnét semmi. A Dzs6to-vonal ugyan kettészelte a térséget, de a villanyvonatok fekete deszka-
palank keritette folyosdban szaguldottak a csatorna mentén. A vonatban iilok jobbra is, balra is
csak fekete falat meg szOgesdrotot lattak és siirli egymdsutanban figyelmeztetd tablakat:
,Fényképezdgépet €s rajzeszkozt bevinni tilos!” ,Fényképezni és rajzolni tilos!”, az utasok
meg bobiskoltak, magukba mélyedtek, asitoztak. A palank mogiil olykor motorzigas hallat-
szott, olykor flistoszlop szallt fel. Amikor a vonat megéllt a Kjobasi vagy Morinomija allomas-
nal, rozsda-, olaj- és verejtékszagot araszto, tiilekedé munkasokat lehetett 1atni a kocsiknal.
Ott tolongtak, orditoztak, toporogtak a régi vasajtok mellett. ,,Csak zengd tombolas, de semmi
értelme nincs.”

"’

Létezésének hatvanhat esztendeje alatt az tlizemrdl csak ezt lehetett mondani, semmi mast.

Amikor a langolod, fekete palank beleomlott a Nekomagava folyd szennyes vizébe, vords
sivatag tarult a varos kozepén Oszaka lakdinak szeme elé. A latdhatar szélén siirti vasgerenda
erdd agaskodott, a betonsivatagban villamos targoncak és gépek egymas hegyen-hatan, daruk,
esztergapadok, agyulovedék-hegyek, agyuk, tankok roncsai hevertek szerteszét. Ameddig a
szem ellatott, mindeniitt csak beton, vas és tégla. Derékba tort gyarkémények, lekonyult fejii
emelddaruk, voros tégla gyarépiilet, amely szamtalan deriilt és esds napon 4t vonta magara az
emberek komor tekintetét. Aztan kin6tt a fii, és a fold elnyelte a vasat, a csatorna vize pedig
poshadt zdldre valtozott. Eltlint a fekete palank, és a pusztasag mellett elrobog6 villanyvonat
kocsijaiban mar nem volt olyan s6tét, az utasok ujra ott 16kddsddtek, ki elbobiskolt, ki magaba
mélyedt, ki asitozott, vitették magukat egy jabb ostoba, keserli korszak dramlataval.

> Tenno - a japan csaszar.
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A habort utan ezek a romok felkeriiltek a jovatételi listara, és az amerikai hadsereg lefoglalta
Oket. A még hasznalhatd fegyvereket és egyéb anyagokat elvitték onnét. Ennek ellenére,
amikor 1952-ben életbe Iépett a békeszerzddés, és az iizem teriiletét visszaadtdk Japannak,
még mindig mintegy harmincezer gép ¢és munkapad hevert ott. A romok - a fold felett maradt
berendezéseket és gépeket is beleértve - a japan allam tulajdondba mentek at, s a Pénziigyi
Igazgatdsdg fennhatosaga ald tartoztak. Az ilizem teriiletén rengeteg Ocskavas hanyodott.
Voltak évek, amikor a bérmunkasoknak évi haromszazezer jen munkabért fizettek, az 9ssze-
szedett vashulladék értéke pedig huszmilliora ragott. Amikor elkezd6dott a koreai haboru, az
Ocskavas 4ara felszokott tonnanként harmincezer jenre, s6t olykor szézezret is fizettek érte.
tucatnyi hontalan csavargdt lehetett latni - ,,vizeseknek™ nevezték el dket -, amint a folyo-
mederbdl halasztak a rozsdas vasat. A Szugijama-banyaban pedig - igy hivtak az tizem teriiletét
- ezer tonnaszam hevert a vas a f6ldon. Ott hanyddott a szabad ég alatt. Mind allami tulajdon.
De sok olyan vastargy akadt ott, amelyet egyetlen lajstromba sem vettek fol, ezért csak
taldlgathat az ember, hogy a hivatalos szervek milyen roppant dsszegii korrupcios iizletet
folytattak ¢és folytatnak ma is a gyar romjaival.

Romok Oszaka kdzepén. A megyefonokség, a radidallomas, az oszakai var, a megyei renddr-
kapitanysag ¢és egy baseball-palya tészomszédsagaban. Az oszakai vér este tizig fényarban
uszik, tucatnyi szines reflektor vilagitja meg. Fukuszuke nyilvan ennek a kivilagitasnak koszon-
hette, hogy késd estig a hazban iilhetett, és tOmhette a hasat. Az oszakai var fala ugyanis
kozvetleniil a romok mellett ér véget. Itt van a renddriskola és a rendérkapitanysag is. Igazan
rendkiviili batorsag kellett hozza, hogy az apacsok a renddérok orra eldtt dolgozzanak. De errdl
részletesen majd késobb. A hivatalnokok teazgatas vagy borozgatas kdzben gyakran tanakod-
tak rajta, hogyan lehetne életre kelteni ezeket a romokat. Amikor aztdn a szesz megmozgatta a
fantaziajukat, hosszas fejtorés utan arra a kovetkeztetésre jutottak, hogy félmillid négyzet-
méternyi teriileten parkot kell 1étesiteni. Fel akartak asni és aztan elegyengetni azt a foldet,
amelyet a militaristdk hatvanhat év alatt vasrudakkal dsszelyuggattak és végigbetonoztak, azt a
foldet, amely hatan hordozta a gyarak sulyat, ahol alighanem a legnehezebb gépeket gyartottak
a vilagon, az 6rokos tamadasok foldjét, ahova a legmodernebb technika termékeit, rettentd
mennyiségli hadianyagot dobtak le. Teremteni valamit ezeken a romokon olyan, mintha valaki
gyogyithatatlan elefantkor emésztette boron akarna hajat noveszteni. Ha valaha mégis sikeriilne
létrehozni itt valamit, akkor akarva-akaratlan el kellene fogadnunk azt az irodalomelméletet,
amely szerint csak néhany ir6 igazan érzékeny, mégpedig a realizmus legfobb hivei, akik éppen
ezért kiilonlegesen erds fantaziaval vannak megaldva. Csak két olyan hely van egész Japanban,
ahol a végtelen ostobasag ¢s korlatoltsdg megnyilvanulasaként ilyen példatlanul pazarlon
bantak a nagyvaros teriiletével: Oszaka Szugijama negyede, ¢s a Hibija parkkal szemben a
vararok mogotti rész Tokioban.®

Mar emlitettem, hogy a rommez6t atszeli a Dzsoto-vastutvonal. A vasut mentén huzoédik a
Nekomagavanak nevezett csatorna. Olyan meredek a partja, hogy azokban az években, amikor
a hadiiizem még allt, megkdzelithetetlennek latszott. A siksdgot atszelve, a Nekomagava T
alakban talalkozik a Hiranogava-csatorndval. A Hiranogava partja nem olyan meredek, de a
medre atgazolhatatlanul iszapos. Fukuszuke a Hiranogava folott maszott 4t a gazcsdvon. A
tulparton levé romokhoz csak igy lehetett eljutni, vagy barkéaval. Igaz, ott van még a Benten-
hid is, de az a hadilizem fobejaratahoz vezet, ott pedig a Pénziigyi Igazgatdsag irodaja all, meg
az Orszoba, ugyhogy éppen elég renddr és Orszem tanyazik arrafelé, észrevétleniil atkelni a

® A csaszari palota all ott, hatalmas parkkal koriilvéve.
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hidon tehat semmiképpen sem lehet. Mivel azonban Fukuszuke futolag olyanokat is latott, akik
nehéz targoncaikkal valahogy mégiscsak atvergddtek a tulpartra, azokat a targoncékat pedig
sem a gazcsOvon, sem a barkan atvinni nem lehetett, azt hiszem, nem érdemes ragaszkodnunk
a ,,semmiképpen” sz6hoz.

A telep is furcsa latvany. Ez a nedvedzd kelevény ott kezdddik a vasuti hidnal, ahol a Dzso6t6-
vasutvonal atszeli a Hiranogava folyot: a pusztasdggal atellenben a folyoparton vagy szaz
tyukolszerli sarkunyhd-porsenés lathatd, mintegy nyolcszaz ember tengddik benniik. Kiilonben
meglehetdsen nehéz volna pontosan megéallapitani, hanyan is laknak a telepen. Az alland6
lakokon kiviil idér6l idore megjelennek itt volt bortonlakok, csavargdk, munkanélkiiliek, csem-
pészek, mintha a szél fujna erre dket, azutan ismét eltlinnek valahova, akarcsak a folyo vize.
Kiviilalld meg sem értheti, mi folyik a telepen. Még a keleti varosrész és a Dzsoto keriilet
biintigyi renddreinek vizsgalati jegyzOkonyveiben sem lelhetdk fol részletek arrol, hogy miként
folyik itt az élet. Az egész telep azonnal tudja, ha renddr jelenik meg a lathataron. Ha pedig
valakit a hadilizem romjai kozott a tett szinhelyén elkapnak, a kihallgatason a nem valaszolas
jogara’ hivatkozva hallgat, és a renddrség semmit sem tud kiszedni beldle. Ebben az értelem-
ben a telepre rillik a név: az ,,0szakai Kaszba”.® De azt is konnyii belatni, hogy lakoibél, kik az
¢hhalallal kiiszkdd6 csavargok, joforman teljesen hidnyzik az a lelki rothadas, amelyet a kdzos
cinkossag teremt meg. S amellett allando itt a jovés-menés is.

Nem tudni pontosan, mikor jott 1étre a telep. Sziiletésérdl kering egy legenda, amelyben, hogy,
hogy nem, sokan hisznek, de nehéz volna megmondani, mennyi az igazsag benne. Mivel
azonban mas torténetrél nem hallottunk, elmeséljiik. Nem sokkal a haboru utan, amikor csak fu
ndtt, és téglarakdsok éktelenkedtek mindenfelé, s még kobor macska sem jart ezen a tajékon,
valahonnét egy rovarszerli vénasszony vetddott erre, és gy is élt itt, mint valami rovar. A
telep mai lako6i makacsul allitjak, hogy o-Kiku anyonak hivtak. Neki maganak azonban aligha-
nem mindegy volt, hogy igy hivjdk-e, vagy o-Takinak, vagy tan o-Hanénak, vagy valami mas
névvel illetik. Az 6regasszony elindult a Dzs6td-vonal mentén, megallt a vasuti hid pillérénél,
nézte-nézte a fivel bendtt, hatalmas, napsiitdtte pusztasagot a Hiranogava folyon tul, és lassan
rogeszméjévé valt, hogy meg kell kaparintania ezt a senki foldjét. A vénasszony, akinek keze-
laba olyan vanyadt volt, akar egy régi, szaraz szalmacsutak, felépitett egy viskot, és ott hiizta
meg magat. Az arra jaroknak addig-addig beszélt, mig fel nem ébredt benniik az otthon utani
vagyakozés. Latta, hogy akad, aki megértén bologat. Mind gyakrabban ismételgette hat a
mesét, amig végiil maga is el nem hitte. Végiil olyan meggydz6dés csendiilt ki a szavaibdl,
hogy készpénzzel fizettek érte.

- Itt laktam mar a haboru el6tt is - mesélte.

A vérosban arnyként tengddd emberek, akik belefaradtak mar, hogy fedelet keressenek a fejiik
folé, mind tobben telepedtek le az dregasszony viskdja koriil, ahol - 0-Kiku any6 szavai szerint
- valaha a haza allt, s6t a férjének, ennek a kemény embernek, gyara is volt arrafelé. Nem volt
moho az Oregasszony, nem kovetelt pénzt minden négyzetméterért, ha valaki elhatarozta, hogy
letelepszik, annyi foldet hasitott ki a szdmdara, amennyit csak kért. Eleinte ezer jent kdvetelt
érte, késobb lassanként huszezerig emelte a taksat. Az ingadozdkat rabeszélte, igért, alkudo-

7 A japan biinteté torvénykonyv - mint az emberi jogok egyikét - tartalmazza, hogy a gyanisitottnak
vagy vadlottnak joga van nem valaszolni a kérdésekre. Erdszakkal senkit sem lehet vallomasra
kényszeriteni, csak az 6nkéntes vallomast lehet szamba venni.

¥ Kaszba - negyed a régi Algirban, a kaldzok kedvenc tartozkodasi helye.
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zott, ligyesen az ujja koré tekert mindenkit, és mikor mar szép summat rakott Ossze, egy
¢jszaka eltlint valahova. Komisz egy historia!

Amikor a habort véget ért, a tdmérdek megprobaltatas utan megjelent itt egy gyogyszergyartd
cég képviseldje, akinek a tulajdona volt ez a foldtertilet a telekkonyv szerint. Szemrevételezte a
telkeit, és tapasztalta, hogy az egész korny¢k biizlik a vizelet és a verejték szirds szagatol, s
hogy szerencsétlen asszonyok, gyermekek ¢s férfiak élnek ott egymas hegyen-hatan, és szinte
belegyokereztek abba a foldbe. Magantulajdon jogtalan elsajatitasaért beperelte azt a tobb
tucatnyi csalddot. De azok meg voltak gy6zddve réla, hogy a fold jogos tulajdonuk, hiszen
annak rendje-modja szerint megvasaroltak o-Kiku any6tdl - ki ezer jenért, ki hiszezerért -, igy
csak ordibaltak Osszevissza, valamennyi japan nyelvjarasban, ocsaroltdk az Oregasszonyt,
atkoztdk a gyogyszergyartd céget. Végil is ott maradtak, élve az elsd telepesek jogaval.
Ezutan a telep-kelevény engedetleniil terjedt tovabb, még orr-facsarébb blizt arasztva a
kornyéken. Tulndtt a gyogyszergyartd cég teriileteinek hatdran, és kiterjeszkedett a varoshoz
tartozo szomszédos telkekre is. A telep lakoit mint torvénytelen foldfoglalokat pusztan ezért is
feleldsségre lehetett volna vonni.

Tarsadalmi helyzetiiket tekintve a lakok alig kiilonboztek Fukuszukétol. Se neviik, se csalad-
juk, s6t némelyikiiknek még allampolgarsdga sem volt. Eleinte csak az 6cska lomot gylijto-
gették, halasztak a folydomederbdl a rozsdas vasat, olykor napszamot vallaltak. De 6hatatlanul
foltdmadt benniik az érzés, hogy ami ott hever a szemiik el6tt, ahhoz joguk van, s mivel még az
¢hség is sarkallta Oket, végiil ugyanaz a rogeszme lett Grrd rajtuk, mint annak idején o-Kiku
anyon: nap mint nap bamultdk, hovatovabb a sajatjuknak tekintették az egymillio-kétszazezer
négyzetméternyi pusztasdgon heverd vasat. Egyszer valamelyikiik minden hatsé gondolat
nélkiil elkutyagolt a hadilizem romjaihoz. Egy halom 6cskavas 6tlott a szemébe, valaha aligha-
nem esztergapad lehetett. Megriigta - szétesett: az esO és a sz¢l megtette a magaét. Az ember
széjjelnézett, és észrevette a toméntelen fémtargyat, amely ott hevert a foldbe ragadva.

- Kérba vész - morogta az orra alatt, mert mi sem természetesebb, mint hogy ez jutott eldszor
az eszébe.

Azzal, amit tett, két kihagast is elkovetett: kart tett az allami tulajdonban, és engedély nélkiil
behatolt idegen teriiletre. Amire gondolt, az egy harmadik kihagashoz vezetett: a lopashoz.
Mivel pedig azon a vastti hidon ment oda, amelyen a Dzs6té-vonal halad at, még a Vasuti
Kozlekedési Szabalyzat 37. paragrafusat is megszegte, amely igy hangzik: ,Kiilon engedély
nélkiil a vasuti objektumokon tartézkodni tilos!”. Ha abban a percben valami hatosagi személy
van a kozelben, nyomban haromféle cimen is feleldsségre vonhatta volna, s rdadasul vétkesnek
talalhatta volna még egy biinds gondolatban is, amellyel raszolgalt, hogy megfeleld intézke-
déseket foganatositsanak ellene. Ha azonban ez a hatosagi személy olyan filozofus lett volna,
aki minden 1étezd ésszerli voltat akarja bebizonyitani, s aki elszanja magat, hogy kiirt mindent,
ami ennek az elméletnek az Utjaban 4ll, az egy tapasztalatlan, de tligyes vallalkozo sziiletését
fedezte volna fel emberiink tetteiben és tekintetében, s még makacsabbul hitt volna sajat
elméletének igazaban.

Hamarosan azutan, hogy az az ember belebotlott az dcskavashalomba, a telepnek mar mind a
nyolcszaz lakoja tolvajlassal foglalkozott, beleértve a gyerekeket és a legvénebb vénasszonyo-
kat is. Vaszonzsdkokba gylijtotték a vashulladékot, és vitték zsakmanyukat a felvasarloknak,
akik tizenot jent fizettek az Ocskavas kilojaért. A telep lakoi jol tudtédk, hogy van renddrség,
vannak 6rok, van Pénziigyi Igazgatosag, vannak torvények, de a hasuk, barhogy harcoltak is
ellene, sehogy sem volt hajlandé tudomasul venni, hogy naponta csak egyszer (vagy néha
kétszer) toltsenek bele valamit, s akkor is csak késat, méghozza olyan higat, hogy az ember a
sajat szemét meglatja benne. Csillapithatatlan €éhségtdl kinozva, nem tiirtéztették tovabb
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magukat, amikor lattak, hogy micsoda kincsek hevernek a szemiik el6tt a pusztasdgon. Tor-
vényszegésiiket azzal mentegették, hogy gazdatlan vagyont fosztogatnak, a hivatalnokokban
meg ugysem lehet bizni, felfegyverkeztek hat a sziikséges szerszdmokkal, és nekiindultak a
pusztasagnak. Eleinte ki-ki maganak dolgozott, ahogy akart, ki-ki a maga borét vitte a vasarra,
de amikor a Pénziigyi Igazgatdsag kérésére beavatkozott a renddrség is, és elkezdddott a
hajsza és a megtorlas, ha akartak, ha nem, szervezkedniiik kellett. Tobb csapat alakult a
telepen, s az emberek gy osztottdk szét maguk kozott a munkat, hogy mindenkinek annyi
jusson, amennyire az erejébdl futja. Minden csepp energidjukat arra forditottak, hogy meg-
mozgassak a vashulladékot, és addig gyotorték a képzeletiiket, amig ki nem talaltak valamit -
barmilyen szdnalmas munkat - az emberi tarsadalom legaljanak is. A zsdkmany megszerzéséért,
s hogy a torvényt megkeriiljék, példatlan ravaszsag, leleményesség, kitartds és makacssag
koltozott beléjiik, tragikusak és komikusak voltak egyszerre, de kimerithetetlen energia
feszitette Oket.
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Masodik fejezet
GORE, HAJRAS, HALACSKA, REVESZ, BUVAR

Ah, 6k a legkitlin6bbek, meg ne zavard hds koriik.
A prédaért 16kdosédnek, melyhez sose volt koziik.

BERTOLT BRECHT

Eorsi Istvan forditdsa

1

Hajnali fél 6t lehetett, amikor Fukuszuke a csatornanak a telep fel¢ esd partjan letamolygott a
barkardl. A Félszemii csapata odaat maradt, hiszen az acéllemezt és a szerszdmokat is at kellett
szallitani. Fukuszukét elengedték: tulsagosan kinos latvany volt, amikor er6tleniil, nyogve
elteriilt a sarban. Félszemill négykézlab eldmaszott a bozotbdl, és segitett neki felallni. Atléta-
termetli férfi volt. A vallatol a combjiig az egész torzsét vastag, széles, fenydfatdrzshoz
hasonld izmok fogtak koriil. A fél szeme valamikor kifolyt, helyén furcsa alakl forradas
¢ktelenkedett. Az elmult éjszakai munka 6t is kifacsarta: diilongélve, botladozva vezette
Fukuszukét a barkédhoz, mintha az imént hajtott volna fel egy egész iiveg palinkat. Megbotlott,
faradtan folemelte sapadt arcat, €s akadozo 1élegzettel megszolalt:

- No most aztan haldlian kidaloltuk magunkat!

A csatorna mindkét partja olyan volt, mint valami bazar. A férfiak a romokt6l odavonszolt
Ocskavasat barkéakra raktak, és atvontattak a tilso partra. Mihelyt a barka partot ért, csapatnyi
nd ¢és férfi ugralt oda mint a tiicskok, leszedték a vasakat, feldobaltak a targoncékra, és elvon-
tattak a telepre, vagy mindjart ott helyben eladtak. A tdltésen sorban alltak a ki tudja honnan
érkezett teherautok és motoros targoncak. Férfiak nytizsogtek korilottik rovid szarh csiz-
maban. Korbejartak a partra dobalt vasakat, megrugdaltak, mustralgattak, aztdn megmondtak,
mennyit ajanlanak érte. A csapatgorék ott alltak a zsdkmany mellett, és orditozva, diihdsen
alkudoztak a folvasarlokkal. Amikor Fukuszuke lekaszalodott a barkardl, ott latta a sajat
csapatanak goréjat, Kimet is. FOI és ala jarkalt a parton, és teli torokbol orditozott, kdvetelve,
hogy Félszemii azonnal széllitsa at erre a partra az acéllemezt.

Akér a halpiacon: ki utasitasokat osztott, ki rakodott, cipekedett, mindenki silirgdtt-forgott,
rohangalt. Asszonyok ¢és férfiak kdromkodva, kidltozva cikdztak a fejvesztett kavarodasban.
Majd Osszeestek a faradtsagtol. Ha véletleniil egymasnak szaladtak, elteriiltek, széttart
karokkal, mint a gyerekek, de aztan Gjra feltapaszkodtak, és tovabbrohantak.

A hangzavarbdl kihallatszott a teleprdl idesereglett asszonyok kialtozasa. A nék elkotdzott
szaru, bé nadragot viseltek, és hangos karomkodasok kiséretében utasitasokat osztogattak a
férjiikknek. A férfiak, asszonyaik rikoltdsaitol 6sztokélve, megdorzsolték faradtsagtol elhoma-
lyosult szemiiket, és ujult erével futkostak oda-vissza. Fukuszuke latta, hogy az egyik csapat
hogy rakja fol kapkodva a barkéara a cethal bordazatidra emlékeztetd sineket. Nyilvan csupa
tiirelmetlen és mohd ember tartozhatott ahhoz a csapathoz, mert gy megterhelték a barkat,
hogy az megddlt, s az orra kiemelkedett a vizbdl. A barka fara elmeriilt, s ahogy atvontattak a
tulsé partra, ott elsiillyedt. Az egyik ndszemély belegazolt a vizbe, felméaszott az elsiillyedt
barka orréra, és fiilsiketitdé hangon vig parancsokat osztogatott a férfiaknak. A fiilig saros
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férfiak kihuztak a sineket a vizbol, a vallukra vették, és a toltésre vonszoltak. Fukuszukét
annyira meglepte a nd vihogasa, hogy amikor az lelépett a barkarol, egészen kdzel ment hozza,
mert meg akart gy6z0dni rola, nem részeg-e, de nem érzett alkoholszagot. Az asszony éberen
figyelte az dvatosan lépkedd férfiakat, s ha észrevette, hogy valamelyikiik meginog a sinek
sulya alatt, viddman nogatta:

- Hé, te nyamnyila, ne lazits!

A férfiak rohogtek, a levegd sipolva tort elé a tiidejiikbol, akar a kovacsfujtatobol. Rogya-
dozva cipelték a sineket a toltésen varakozo teherautokhoz.

Kim a parton allt, a feje dsszetekert toriilkozével koriilkdtve. Az arca alig latszott a sziirkii-
letben. Amikor Fukuszuke néhany 1épés utan Ujra Osszeesett a parton, mert nem tudott
megallni a 1aban, Kim 6vatosan folsegitette.

- No, j6 muri volt? - kérdezte nyersen. Fukuszuke kifijta magat, s eszébe jutott, mit mondott
Félszemii:

- Ne is mondja, de akar muri volt, akdr nem, halalian kidaloltuk magunkat!

Kim néman vigyorgott, aztdn végignézett az embereken, akik a sziirke kod boritotta parton
nylizsogtek.

- Sietni kell, még rajtunk iitnek a zsaruk - aggodalmaskodott. Ugy latszott, hogy gépiesen
dormogi ezeket a szavakat, de Fukuszuke riadalmat érzett a szavaibol. Nyomban eszébe jutott
a pofon, amit Félszemiitdl kapott jutalmul, amikor a sotétben a téglarakast dobaltak széjjel, és
6 hangosan felkialtott. Hatarozatlanul Kimhez fordult:

- Hat, fonok...

Kim diihés volt Félszemiire, mert az acéllemezt még mindig nem raktdk fol a barkara, és
nyugtalanul jarkalt a parton. Fukuszuke a nyomaban, és suttogva tudakozodott:

- Mi van itt tulajdonképpen? Segiteni hivtak, azért jottem ide, nem? Ez meg itt, ha nem
tévedek, lopas.

Kim nem valaszolt. Idegesen ragta a kdrmét, s csak a szomszéd partot figyelte. Fukuszuke
néman félreallt. Egy kis id6 mulva Kim megfordult, és gyanakodva végigmérte:

- Te meg mit keresel itt?
- Miért? Hova menjek?
- Eredj a hazamba, fekiidj le! A pénzt majd késébb megkapod.

Fukuszuke végignézett a telepen, amely a toltés mogott huzddott, és ujra megddbbent, hogy
mennyire hasonlit egy gyulladt kelésre. A falak és tet6k egymas hegyen-hatan alaktalan
Osszevisszasagban. Fukuszuke egyetlen utcat, egyetlen elagazast sem jegyzett meg. Hiszen
Kim felesége az Uj Vilagban szedte fol, sotét volt, mire megérkeztek, aztin meg ide-oda
rangattak itt a romok kozott, igy hat most fogalma sem volt réla, merre lehet Kim héza.
Tanacstalan volt, de nem mert Kimhez fordulni, mert az szornyli dithosnek latszott. A tal-
partrol végre elindult a barka, Kim fol-le futkosott a part képarkanyan, és kiabalva valtott szot
a barkan allokkal. Kozben belebotlott az ott alldogalé Fukuszukéba, és ahogy megismerte,
rativoltott:

- Hiilye! Mondtam mar, hogy eredj haza!

- De nem tudom, hogy merre kell odamenni.
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- Te agyalagyult, nincs nyelved? Kérdezd meg! Addig téblabolsz itt, mig jonnek a zsaruk, és
fényesre simogatjak a tokfejedet.

- Szoval tényleg lopunk?

Ebben a pillanatban a barka veszélyesen megbillent, és az acéllemez sulya alatt siillyedni
kezdett. Kim felpattant, odakidltott valamit, futva elindult a parton, és eltlint valahova. ,,Nincs
mit tenni” - dontotte el magéban Fukuszuke. Folkapaszkodva a toltésre, odacsapodott egy
sereg hazafel¢ tart6 férfi mellé, és elindult a telep irdnyaba. A férfiak kalapacsot, lapatot vittek,
kotél és csiga volt a vallukra vetve. A vasuti hid alatt, a telep kozvetlen kozelében arusok
vartak rajuk, kordajukon palinkésiivegek sorakoztak, siilt belsdség és {ott zoldség gézolgott.

- No, milyen a zsdkmany? Mennyit zabaltatok? - kérdezte az egyik, és ravaszkas mosollyal
nézett a faradtan bandukolokra. Csak ugy pergett a vélasz:

- Van vagy hat tonna!
- Ezer kilo 1s!
- Harom kocsiderékra valo!

- Ide, erre! A viz ingyen van - hivogatta Oket egy flirge arus a kordéjara akasztott rongyos
fliggdny maogiil.

- Hat gyeriink! Rajta! - kiabaltdk az emberek, mindegyik mds-mas hangon, és ledobtdk a
szerszamokat a foldre. Fukuszuke bekukucskalt a fliggobny mogé, és egész halom nyarsra
huzott belsdséget latott, a karbidlampa fényében vords virdgokra emlékeztették. Zsirszag és
elviselhetetleniil erds paprikaszagu fiist csapott az orrdba, és konnyet facsart a szemébodl. A
kordé mogott a foldon kétliteres palinkésiivegek. Egy vodorben - mint a szalamandrak - belek
uszkaltak véres buborékot eregetve, koztikk egy oOridsi marhagyomor. Odébb hangosan hor-
tyogva mar néhany részeg fetrengett. Duhajkodés, tombolés, s a hol itt, hol ott folzendiild
kornyikalas imbolygott a kordé kortil, és gunyoros mosollyal vallon veregette a férfiakat.

A telepen az emberek diilongélve jartak, Osszeakadt a labuk - még azoknak is, akik egy
csoppet sem ittak. Osszegdrnyedve mentek, alluk a melliiket verte. Szemiikben lerakodott a
faradtsag, és sotét tekintetilk mélyén néha-néha mintha gytilolet villant volna fol a vas és beton
irant.

Fukuszuke meg-megallitott egy-egy embert, akir6l Ggy vélte, hogy a paprika még nem kodo-
sitette el teljesen az agyat, és megkérdezte, hogyan juthat el Kim hézahoz.

Goromban és elégedetlen hangon valaszolgattak neki:

- Jobbra.

- Balra.

- Egyenesen.

- Arra - s kdzben lusta biccentéssel mutattdk az irdnyt. Fukuszuke majdnem az egész telepet
bebarangolta, mire odaért az ismerds romboidhoz. Amikor bertgta a bejarati ajtot, a hazbol
elézsibongott egy csapat csintalan gyerkdc.

- Hohd, megjott a tegnapi halacska! - kidltott fel az egyik. Fukuszuke levetette a cipdjét, a
kiallé kiiszobon lekotorta rola a sarat, és elkapva az egyik éppen keze tligyében ugrandozo
fiacskat, megkérdezte:

- Hol az anyad?
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A legkisebbik, vékonydongaju, kerek hasu fiu, aki olyan volt, mint egy agyagszobrocska,
amelyiken éppen csak a sziikséges nyilasokat vagtak ki, taknyat tordlgetve valaszolt, de alig
forgott a nyelve:

- Elment aruért, murizni.
Fukuszuke meglepddott, hogy egy ilyen csOppség mar ismeri a tolvajnyelvet.

A legidésebb gyerkdc - szemre iskolas kort, amelyik az imént 6t halacskanak nevezte - oda-
fordult a kiiszobnél téblabold Fukuszukéhoz, és valami képtelen keverék nyelven megkérdezte:

- Bécsi, kész a zaba. Nem akarsz csapolni beldle?

Azzal bement a konyhaba. A tobbi csirkefogdt abban a pillanatban mintha a sz¢l fijta volna el.
Akér ha néma parancsnak engedelmeskednének, eltlintek a haz belsejében. Fukuszuke belépett
egy négy ¢s fél gyékényes kis szobaba, amely szomszédos volt azzal, ahol el6z6 este belséséget
ettek. A szobdban asztal allt, egy teritd alatt dudorodott valami rajta. Az iménti kolyok ott ilt
az asztal mellett, maga ala hiizva a 1abat. Elbtte rizs egy fatalban. Fukuszuke is le akart
telepedni, és a fit abban a pillanatban villimgyors mozdulattal megfogta a sarokban heverd
lapos parnat, megforditotta, és Fukuszuke 1abahoz hajitotta.

- Foglalj helyet! - mondta a fifl, és lerantotta a teritt az asztalrol. Labasok, tanyérok voltak
alatta. Minden ugy volt el6készitve, hogy rogton ehessen az ember. Fukuszuke keresztbe tett
labakkal leiilt a parndra, s a fil mar adta is a tal rizst. Zoldség és valami husféle volt hozza. A
z0ldség még csak megjarta, de a hussal sehogyan sem boldogult, hidba ragta. Beliil érdes volt,
s ahogy ragni akarta, visszaugrott, mint az O6cska gumi, lecsusszant a fogarol. Forgatta,
forgatta a husdarabot a szajaban, igyekezett hol oldalrél, hol kdzépiitt a foga kdz¢ kapni, de
minden hidba: lecstiszott a fogarol. A fii kozombosen figyelte Fukuszuke kinlodasat. Nem
latszott gliny a szemében, a hangjabol azonban nyilvanvald f6lény aradt:

- Kinlédas ez igy, ugye, bacsi?

- Nem sikeredik, mintha autogumit ragnal. Ehhez vasgyomor kell!
- Ugyan, mi nap mint nap ilyet esziink.

- Micsoda hus ez?

- Mind gy hivjak csak, hogy ,,rongy”.

- Ugy hivjak? - kérdezte onkénteleniil Fukuszuke, meglepte, hogy a gyerek komolykodva
beszél.

A fit az evOpalcikaval kihalaszott a labasbol egy ugyanolyan ,,autégumi”-darabot, betomte a
szajaba, kettdt ragott rajta, és kiilondsebb erdfeszités nélkiil lenyelte. Fukuszukénak ugy tiint,
hogy a bérén at latja, hogyan 10kddik lefelé a husdarab a fiu nyeldcsdvében. A kolyok Fuku-
szukéra nézve vigyorgott, és olyan mozdulattal tordlte meg a sz4jat, mint valami oreg iszakos.

- Igy van ez, bacsi. Nem ragni kell, hanem lenyelni. A rdgas csak udvariassag: vannak fogaink,
meg kell tisztelniink 6ket is.

Azzal a kolyok elvette Fukuszuke csészéjét, és Ujra sziniiltig toltotte rizzsel. Amikor a fia
,rongynak” nevezte a hust, Fukuszuke végre rdjott, hogy az autdégumidarab nem mds, mint
pacal. Bosszantotta a kolyok folényeskedése, és elhatarozta, hogy 6 sem marad addsa.

- Neked emészt6godor a gyomrod - mondta. A kolyok viddman vigyorgott €s megkérdezte:

- A bacsi meg csavargd, nem?
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Fukuszuke belatta, hogy jobb, ha nem akaszkodik Ossze ezzel a gyerkdccel, a pacalt a tal
sz€lére tolta, és azontll csak a rizst falta, a hozzavalobél meg gondosan kivéalogatta a
zoldséget. A fi mozdulatlanul iilt az asztal mellett, s figyelte, amint Fukuszuke eszik.

- A ,rongy” persze vacak kaja, de jobb, mint a totocsdbu - mondta kisvartatva a fili, mintegy
onmaganak. Aztan mivel Fukuszuke nem valaszolt, megismételte: - A totocsabu ennél is
rosszabb.

,Folyton engednem kell ennek a kolyoknek™ - bosszankodott magéban Fukuszuke, de azért
rakérdezett:

- Mi az a totocsabu?
A fiu az evépalcaval megkocogtatta a csésze oldalat.
- Ennival6 helyett tiszta viz.

Fukuszuke hallgatott, a fil meg kozonydsen felallt és kiment a konyhaba, vizet Ontott a
vodorbe, elmosta a talakat és a csészéket. Amikor Fukuszuke végzett az evéssel, hangosan
kiszolt neki:

- Most aludnék egy jot.

Csak a gyerek vékony nyakat latta. A vélasz azonnal megérkezett, mintha a fiti csak erre a
kérdésre vart volna:

- El van készitve a fekhely az emeleten.

2

Fukuszuke a kovetkezdképpen lett teljes jogl tagja az apacsok népének.

Azutéan, hogy a kolyok megetette, folment az emeletre. Valami szanalmas derékaljat és parnat
talalt, lefekiidt, és délutan kettdig ki sem nyitotta a szemét. Kilenc orat aludt egyfolytaban,
mint akit agyoniitottek, és ha nem érzi azt a kinzo fijdalmat a gerincében, vagy ha Kim nem
jon be a szobdba, egyaltalan nem is emlékezett volna az elmult éjszakara. Sejtjeit ujra kitol-
tottek a nedvek, napsugar melengette izmai kisimultak. Mélyet I¢legzett, felfijta magat,
nagyra, mint egy jokora zsék, az eré végigdramlott a testén, elérte a labujja hegyét, azutdn az
utolsd cseppig visszahullimzott a gyomraba és a derekdba. Ahogy ott hevert hason fekve,
eldbb azon mélazott, hogy a szoba csampds. Aztan eszébe jutott a kolyok, és a falak repedéseit
¢s a falon sorakozoé rajzokat nézve, megprobalta elképzelni, hogyan folyt az élet eddig ebben a
szobaban. Az ablak homalyos ilivegére valaki szines ceruzaval pontpont-vesszOcskét rajzolt, de
csak a ,.fejecskéig” jutott, nyilvin megzavartak, nem ért ra befejezni. Fukuszuke elképzelte, mit
tenne az a csibész, ha vallatndk, hogy ki rajzolta a ,.fejecskét”; s noha nyilvanvalo, hogy 6 volt,
minden bizonnyal azt valaszolna, hogy a macska rajzolta, és elszaladna, a kivancsiskodé meg
csak tatand a szajat utana. Fukuszuke azon fogta magat, hogy masokrol gondolkodik, nem
onmagardl, furcsallta ugyan, de tigy vélte, azért, mert teli van a hasa.

A hasan fekiidt, és Ggy rémlett neki, hogy menten legurul egy meredek, homokos lejtdn - olyan
ferde volt a szoba padldja. Az ablakon at be6zonld napsugarakat bamulva réten legelészd
teheneket képzelt maga elé, és lomhéan, kényelmesen az oldaldra fordult, csak a csigolyai
méltatlankodtak nyomban. Tompa fajdalmat érzett a derekaban, és a sajgas stlyosan neheze-
dett a tomporara. A csigolyai kozét kitolté lagy anyag, amelyrdl Ggy érezte az ¢éjjel, hogy
kitiiremkedett, mintha még mindig nem ment volna vissza a helyére, tudtara adva, hogy tegnap
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bizony haromszazhatvan kilds acéllemez nyomta a hatat. Akdrmilyen erdsek is a csontjai, id6
kell hozza, amig minden helyrejon.

Fukuszuke lustan a gondolataiba meriilt, s észre sem vette, hogy Kopasz Kim bejott a szobaba.
Kim fehér alsonadragban volt. Puhan lépdelt, akdr a macska, nyilvan eldvigyazatossagbol,
hiszen jol tudta, hogy a szoba falainak és tartogerenddinak megarthat a testsulya. A sok-sok
sarok taposta, iilep nyomta gyékény csupa hepehupa volt. Kim labujjhegyen jart, félve, hogy ha
belép valamelyik lyukba, elesik, és annak szomoru kovetkezményei lesznek. Leiilt Fukuszuke
fejéhez, odavetett néhany gytirdtt szazast. Fukuszuke kérdén nézett ra.

- Ennyi jar a tegnapi éjszakéaért - mondta Kim. Eldvett egy csikket a fiile mogiil, és a gyufa-
szallal sercintett a gyufasdoboz oldalan.

Mig flistolt, a napot bamulta a romboid formaju ablakon at. Most derlis hangulatban volt, nem
ugy, mint reggel. Mélyeket szippantott, és nagyon lassan eregette ki a fiistot, aztan mintha
sajnalna, Gjra beszivta, és csak akkor fajta ki Gjra, ezattal az orrdn at, az ablak felé, amikor
minden alkatrésze lerakodott mar a tiidejében, maga a fiist pedig olyan atlatszova valt, akar a
levegd. A procedurat bevégezve, Fukuszukéhoz fordult:

- Egykettdre nyar lesz.
Fukuszuke meg se rezzent, néman bamulta a bankjegyeket.
- Nyakunkon az ullambana’ iinnepe - szolalt meg Gjra Kim.

»Alighanem jol bezabalt, hogy ilyesmirdl beszél” - gondolta magéban Fukuszuke. Kim mar egy
csoppet sem emlékeztetett arra a vad alakra, aki kora reggel orditozott a parton, és hiilyének
meg agyaldgyultnak nevezte Fukuszukét, azt igérgetve neki, hogy a rendérok majd fényesre
simogatjak a kobakjat. Mar abbdl is latszott, hogy jollakott és elégedett, hogy mindjart
Fukuszuke sorsa feldl érdekl6dott. Azutan véget vetett a beszélgetés bevezetd részének, €s
tovabbra is Fukuszukét nézte sunyi ravaszsaggal, majd olyan kérdést tett fol neki, amelyre
eldre tudta a valaszt:

- No, baratocskam, merre tartasz ma?

Fukuszuke hallgatott. Felkonyokolve hasalt a gyékényen, €s egyre a pénzt bamulta hunyo-
rogva. Kim jokora sziinet utdn ismét végrehajtotta a dohanyflist kétszeri beszivasanak
szertartasat, ¢s kényelmesen a dologra tért:

- Annyi munka van itt mostandban, hogy akar a macskékat is befoghatnank. Ezért tortént, hogy
a te segitségedet is elfogadtuk, kérlek, ne haragudj, ha netdn valamit félreértettiink volna.
Szives elnézésedet kérem érte!

Fukuszuke nem értette pontosan, hova is akar Kim kilyukadni, igy hat annal jobban félt, hogy
csapdaba csalja.

Kim elmagyaréazta, hogy ¢ 6cskavas-kereskedd, tizennégy emberrel dolgozik. Igaz, hogy nin-
csen cégtablaja, sem rendes iroddja, igy aztan aki t4jékozatlan, abban kétségek tamadhatnak, de
valojaban 6, Kim - s ezt tobbszor is megismételte - a legeslegvalodibb kozvetitd igynok. Mivel
pedig a haza tual kicsi, kibérelt még két hazat a munkdsai szamara. A telepen 6t nagy csapat
miikodik, mindegyiknek megvan a maga goéréja s megvannak a munkasai. A munkéasoknak van
szallashelyiik, élelmiszerboltjuk, vegyes kereskedésiik is. A csapat tagjai rendszerint csak az
étkezés idejére gylilnek 0ssze a goré hazaban, meg ha valami fontos dolgot kell megbeszénitik.

? Az 6s0k iinnepe, a julius 15-e koriili napok.
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A tobbi id6t ugy toltik el, ahogy akarjak. Minden szerszamot, ami a munkdhoz kell, a goré
teremt eld, Fukuszukénak tehat semmit sem kell beszereznie, mondta Kim.

A munka egyébként anyagias alapon folyik; ami a jovedelemelosztast illeti, minden csapatnal
mas-mas rendszer van érvényben. Az egyiknél a géré bizonyos haszonkulcs szerint levonva a
maga részEet, napi dron megvasarolja az dsszegylijtott arut, s a pénzen a tagok egyenlé arany-
ban osztoznak; a masiknal meg akdrmennyi az aru értéke, a goré és a tagok mindenképpen
fele-fele aranyban osztoznak, de jO6 fogas esetén a goré szines-nek nevezett rdadést is oszt.
Hogy feleznek-e, vagy 6: 4 aranyban osztoznak, s6t hogy a szines hany szdzalék legyen, az
mind a tagok és goré kozotti megegyezés dolga. Egyoldaluan senki sem kényszeritheti ra a
masikra a maga foltételeit.

- Ha elégedetlen vagy velem - mondta Kim -, 4&tmégy egy masik csapathoz, mert ott tobbet
keresel, én egyetlen szemrehdnyd szot sem szolok. Ha meg mégsem tetszik ott, sz6 nélkiil
visszaveszlek. Nalunk rend van, nem gy, mint az idénymunkasoknal meg a csavargoknal,
tolvajoknal. Itt senki sem érzi adésnak magat. Mi senkit nem kényszeritlink munkéra. Ha
valami ok miatt bizonyos ideig nem dolgoztél, akkor is megkapod a rad esd részt a kdvetkezd
munka utdni elszamolasnal. Ha meg mindendron meg akarod mutatni, hogy ki vagy, s magad
akarsz vasat banyaszni, s magad akarod eladni a felvasarloknak, sok itt az dcskavas, hat csak
rajta, semmi akadalya. Minél tobbet tursz, annal tobbet taldlsz. Munka mindig akad, se vége, se
hossza. Dolgozni akarsz - dolgozzal, inni akarsz - hat igyal! Mindenki azt teszi, ami neki
tetszik. Es ha valamivel tisztabb volna a telep, nem volna hozza foghat6 hely a vilagon, hiszen
itt mindenki a maga ura. Nem véletlen am, hogy csak ugy d6l hozzank az éagrdlszakadt,
nyomorult nép. Ennek a telepnek a hire az egész orszagot bejarta...

Kim mindjobban belemelegedett a beszédbe, ¢s Gjra az a Kim volt, akivel Fukuszuke kora
reggel a parton talalkozott, az pedig, aki az ablakon bedmld napfényt bamulta és az ullambana-
tinneprol beszElt - eltlint.

- Szbval baratocskam? - kérdezte Kim. - Mi itt ugy éliink, mint egy csalad. Koreaiak, japanok,
okinavaiak mind egyiitt, itt nincsenek orszadghatarok. Megértetted? Nalunk nincs add, nem kell
semmiféle lakonyilvantartd konyvbe beiratkozni. Itt nincs kiilonbség észak- meg dél-koreai
kozott. Vannak koztiink mackdsok, biciklitolvajok, akik utan a hekusok szagldsznak, olyanok
is, akik torvényteleniil jottek az orszagba, munkanélkiiliek, akiket azért tettek az utcéra, mert
vOrds zaszlot lobogtattak a szénbanyéaban.

A csikk csonkig égett Kim ujjai kdzott, mar a borét égette. Elnyomta az ablakiivegen, kezét a
fiiléhez érintette, aztan Fukuszukéra nézve folytatta:

- Lam csak, ilyen veszélyes emberek laknak erre. Folyton mindenért karomkodnak. Eppen ez
az, hogy karomkodnak, ha egyszer valahol zagolddni kezdenek az emberek, annak se vége, se
hossza. De ha veszélyes emberek laknak is itt, csavargot egyet sem talalsz a telepen.

Fukuszuke hosszasan elgondolkodott. Aztan elforditotta a szemét a bankjegyekrdl, ¢és
megprobalta kétségbe vonni Kim tulsdgosan hatarozott allitasat:

- Mondd csak, nem inkabb arr6l van szd, hogy mindenki csavargo? - kérdezte.

Kim olyan képet vagott, mintha reménytelen bolondnak beszélne. Mint aki mindjart visszavonja
a javaslatait, csettintett a nyelvével, aztan a combjara csapott, latszott, hogy forr benne a
méreg, de tlirtdztette magat, lenyelte a glinyos valaszt, amely mar a nyelve hegyén volt, aztan
lehiggadva, nyers, de békés hangon szolalt meg:
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- Azt gondolsz, amit akarsz, a te dolgod. De ezen a telepen nem laknak csavargok, és gyilkos-
sag még nem fordult eld. Legfeljebb annyi tortént, hogy valaki mas asszonnyal halt. De hat ez,
hogy tigy mondjam, férfieré dolga. A telepen egyetlen asszony se kicsinyeskedik, ha a férje
néhanapjan mas ndvel hal. Lehet, hogy ez csak a koreaiaknal van igy. Nem is tudom. De elég,
no. Nem is errdl akartam beszélni.

Kim elbizonytalanodott, zavartan vakarta a fejét, és Fukuszukéra nézve keserlien vigyorgott:

- Nem mintha én magam mas fehérnéphez maszkalnék éjjel. Nehogy azt hidd - tette hozza
halkan. - Egyszoval én téged nem kényszeritelek. Gondold meg jol még egyszer. Egyszerli az
egész. Eldontheted, hogy ¢hen akarsz-e dogleni, vagy nem. Vilagos?

Kim szemében szikra villant, szinte kényszeritette Fukuszukét, hogy valaszoljon, 6 meg érezte,
hogy sarokba szoritottak, és hallgatott. Ahhoz persze nem sok kedve volt, hogy visszamenjen
az allatkert keritése mellé a vackaba. Még mindig hasogatott a hata, de a mai kdriilmények
kozt - gondolta - Kim ajanlata nem olyan rossz, ha tilsdgosan fényes jovot nem is igér. A
parkban lakni, vagy itt - nem nehéz valasztés, hiszen ki az 6rdog akar onként fo6lfordulni. Nincs
¢l6 ember, akinek éppen arra volna kedve. Még ha feltenné is valaki magéban, hogy meg akar
halni, akarhogy is van, legaldbb, amig ¢l, mivel tudja, hogy az a célja, hogy meg akar halni,
jobb, ha nem hordja olyan magasan az orrat. Fukuszuke a jozan eszére hallgatott, és hamar
dontott. A hidat azért épitik, hogy atkeljenek a folyon, a hazat meg azért, hogy lakjanak benne.
Igy hat, ha nem akarsz meghalni...

- Széval, baratocskam?

Fukuszuke megértette, hogy hidba csiiri-csavarja a dolgot, nem bujhat ki a valasz alol. Fol-
tapaszkodott, és Kim arcéba nézett. Kim pedig, mintha megérezte volna, hogy Fukuszuke mar
elhatarozta magat, most mas hangon folytatta: boldogga tenné, mondta, ha Fukuszuke ndla
maradna dolgozni, hiszen a sajat szemével gy6zodott meg réla tegnap éjjel, hogy Fukuszuke
mire képes, latta, hogy erejét nem kimélve hajtotta magat - és igy tovabb, csak Uigy ontotta a
sz6t, ki nem fogyott a dicséretbdl. Aztan futo pillantdst vetett Fukuszukéra, és megkérdezte:

- Tudod-e, hol dolgoztal tegnap?

- Hat, valami Szugijama-banyanak mondjak. Jokora pusztasag! - valaszolta Fukuszuke artatlan
abrazattal. Kim erre hosszii magyarazkodasba kezdett: ha Fukuszuke hozzéjuk tarsul, mondta,
akkor jol meg kell ismerkednie a tereppel is, meg a munkamodszereikkel is, mert kiillonben nem
sok hasznat vehetik.

- Most egyeldre csak hatréltatsz benniinket - tette hozza Kim -, de Félszemii meg a tobbi fil,
¢és én magam is szivesen megadjuk a részedet, ha csak egyszer is odaiitttél a kalapaccsal, de
ez alighanem lelkifurdalast okoz neked is. Itt, ezen a terepen épp elég a csapda meg a razos
hely. Aztdn meg kell tanulnod a szerszdmokkal banni. Meg hogy tudjal dekkolni, ha a rendérok
razziaznak, tudjad, hogy kell az orruknal fogva vezetni az droket, és azt is, melyiktél nem kell
félned, melyiket jobb, ha keriilod. J6, ha megtanulod, mit mennyiért lehet tovabbadni, hol
talalsz olyan arut, aminek jo ara van. Aztdn meg kell tanulnod a nyelviinket, ¢s még egy sor
egyéb dolgot, ami most a fejedben sem fordul meg. Pedig mindet tudni kell. Egyszer Amaga-
szakibol jott egy munkanélkiili, iddig hajtotta az ¢hség; a terepet nem ismerte, de azért atment
zsékmanyért, hat beleesett a kutba, amit még akkor astak, mikor itt allt a fegyvergyar. Ott is
mult ki, lenn a kitban. Az egyik napszdmos meg Osszeszedett egyszer egy halom vasat, de
mikor visszafelé jott, eltévedt. Fogta magat, kiméaszott a Dzsotd-vasutra, a sinekre, arra ment
egy menetrenden kiviili tehervonat, 6 meg a kerekek al4 kerdiilt...
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A sok torténet mindent 6sszezavart Fukuszuke fejében, elvesztette a fonalat, és bamban bamult
Kimre. Kim keskenyre huzott szemében, amely alig latszott a red6ktdl, szikranyi fény lobbant -
annyi csak, mint a tii hegye. Elhallgatott, aztan varatlanul megkérdezte:

- Ott akarsz lakni a tobbiekkel egylitt abban az oltari blizben, vagy itt maradsz az én hdzam-
ban? Neked adom ezt a szobat.

- Nekem aztan mindegy.

- Szoval maradsz?

- Hat...

- Akkor még az étkezési dijat is levonom.

Fukuszuke ugy vélte, végre rajott, hogy hova akar kilyukadni Kim. O meg érzékeny volt, akér
a barométer, és amint megérezte, hogy Fukuszuke hangulata megvaltozott, nyomban meg-
lepben kedves hangon folytatta:

- Sz6val mindenre megtanitlak, amit az imént elmondtam. Kétszdz jenben megegyeztiink,
benne van az oktatési dij, a szallas és napi haromszori étkezés. Minden csapatnal ugyanennyi.
Ugy banunk veled, mint csalddtaggal... Mindennap més a menii, de olyan, mint a mai. Az a f6,
hogy kaldria legyen. Szerszamot - kampot, csigat - kaphatsz, de ha elvesztenéd, nekem ujat
lgellene vennem, igy hat letétbe itt hagysz valamennyit, hogy is mondjam, termelési koltségekre.
Erted?

- Mennyi az?
- Egyeldre kétszaz jen. - Fukuszuke hallgatott.

- Kiilonben - nyuajtotta ki Kim a kezét a gyékényen heverd bankjegyekért, és nem nézett Fuku-
szukéra -, kiilonben az elmult éjszaka a gazcsovon masztal at a talso partra, de visszafelé
barkan jottél. A barka pedig a révészé, igyhogy az atkelésért is fizetni kell.

- Mennyit?

- Azel6tt fejenként tiz jenbe keriilt, de mostandban a renddrség mind stirtibben kobozza el a
barkakat, igy hat dragabb lett.

Fukuszuke kérd6n nézett Kimre.

- Otven jen. Elveszem azt is.

Es Fukuszuke latta, hogy Kim a gyékény felé nyijtja rozsdafoltos, gépolajos, sebhelyes, hara-
péfogodszerli, gorbe ujjait, és gyors mozdulattal kikap a pénzcsomobol néhany bankjegyet,
majd a Hikari-cigarettds doboz aldl eldvesz egy alighanem elére készitett dtvenjenes pénz-
darabot.

- Itt a visszajard. Ez csak apropénz, de hat a pénz szamolva jo, nem igaz? Masként mindenféle
kellemetlenségek tdmadnak beldle - mondta.

Ezzel a beszélgetés érdemi része be is fejezodott. Kim elégedett volt, és az a szikra ellobbant a
szemében. Konnyedén véllon veregette Fukuszukét:

- Ejszakai miiszakban dolgozunk. Eredj, aludj, gytijtsd az erédet.

Azzal kiment a szobabdl, 6vatosan keriilgetve a gyékényen a lyukakat. Fukuszuke 0Ossze-
gornyedve nézett a derékaljra. Egy szdzas bankjegy arvalkodott ott, meg az Gtvenjenes érme.
Azzal tiszta erejébdl a vattatakardra vetette magat, nem torédve vele, hogy art-e ez a mozdulat
a szoba ingatag falainak.
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Kim egy szempillantas alatt megkopasztotta Fukuszukét, ugyanolyan iigyesen, ahogy az imént
minden nikotint kiszivott a cigarettacsikkbdl. Késobb, amikor mar Fukuszuke elegendd idot
toltott a telepen, arrdl is meggy6zddhetett, hogy Kim iménti elbeszélésében nem is nagyon
tulzott.

A telepen 6t csapat miikodott. Mindegyiknek megvolt a maga goréja: Idzava, Tokujama,
Okava, Macuoka, Macu-dzava. Alighanem kitalalt nevek voltak. Idzavat a telepen Kopasz
Kimnek nevezték, s mindenki tudta, hogy 6 maga is jobban szereti, ha Kimnek szolitjak. Lehet,
hogy ez volt a valddi neve, de ki tudja, milyen néven van bejelentkezve: a telep lakodit a nevek
és ¢letrajzok nem érdekelték. Sokan fantdzianevet viseltek: Bicaj, Sz¢éf, Fakutya. A telepen
mindenkit valami ehhez hasonldé néven szolitottak. Aligha tudnd megmondani valaki, hogy
ezeknek a cstfneveknek volt-e koziik kinek-kinek az egykori foglalkozasahoz, mert, hogy ki
mit csinalt azeldtt, azt nem szivesen hoztdk szoba. Lehet, hogy egyiknek kerékparjavitd
mithelye volt, a masik meg pancélszekrények arusitasaval foglalkozott, és a harmadik valaha
tan komédias lehetett. Senki sem volt kivancsi ra, senki sem probalta kideriteni, valoban igy
volt-e. Csak amikor mar a pacal és palinka hatdséara liiktetett a vér a fejekben, és mindegyi-
kiiknek dicsekedni volt kedve, csak akkor tortek le nevetve egy-egy darabot nem mindennapi
ismereteik felszin alatt rejtdzd jéghegyébdl: elejtettek egy-két szot az ilyen meg olyan zarak
kiilonleges nyitjarol, vagy arrdl, hogy vaksotétben is tudnak dolgozni, igy megsejthettek
valamit egymas multjar6l, meg hogy mihez is ért igazabol a masik. Meg is elégedtek ennyivel,
szerényen tartozkodtak téle, hogy tovabbi kérdésekkel eldhozakodjanak. Ugyhogy mikor idaig
jutottak a tarsalgasban, azutan mar csak értelmetlen szavakat valtottak:

- Hat igy valahogy.
- [ge-e-en...

- Széval, megjarja?
- No, ez aztan igen!
- Vilagos?

- Hm...

Igy hat, amikor este Kim wjra bemutatta a csapat tagjainak ezt a koszos, félhalott nyomo-
roncot, akit az Uj Vilagban szedtek 0ssze, odabandzsitott gyerekesen lapos feje bubjara, és
csak ennyit mondott:

- Ez Fukuszuke, a nagyfejii. Azt kéri, hogy igy szolitsatok."

Fukuszuke néman allt, lehajtotta a fejét, és tiltakozas nélkiil elfogadott mindent, amit Kim
mondott. A szornyli biiz, amely kdcos hajabdl aradt, mindenkinek elvette a kedvét, hogy szoba
alljon vele.

Bicaj, Széf és Fakutya ugyanabba a csapatba tartoztak, mint Fukuszuke, 6k voltak a
,»hajrasok”. A hajrasok koz¢ tartozott még Gon, Tama, Gumi és Homok. Gonra elég volt
ranézni, és nyomban olyan benyomésa tdmadt az embernek, hogy ez az ember két labon jard
bizonyitéka az Orokletes csokkentértékiiség hipotézisének. Kiilsére olyan kimondhatatlanul
ronda volt, hogy akarmilyen gazdag is valakinek a fantdzidja, aligha képes Gon sziileinek az

' Fukuszuke a neve azoknak a nagy fejii agyagfiguraknak, amelyekrdl azt tartjak, hogy szerencsét
hoznak.
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abrazatat elképzelni. Viszont a siilt pacalhoz vald martas elkészitésében senki sem érhetett Gon
nyomaba. Tama az okinavai [tomanbo6l valo halasz volt. Teljes nevén Tamaguszuku Tokén, de
ezt tal hosszinak talaltdk, igy hat kényelembdl mindenki Tamanak szolitotta. Tama feltlinben
szép volt, s ezenkivill kiilonleges tiidével és meglehetdsen furcsa aggyal rendelkezett.
Szabalyosan vagott szem, keskeny orr, hosszu, stiri szempillak, vastag ajkak. Ha igaz, hogy az
okinavaiak Oseinek ereiben a csendes-6cedni szigetek lakoinak vére folyt, az utdbbiak pedig -
Heyerdahl elmélete szerint - az dsi inkdk leszarmazottai, akkor Taméban még maradnia kellett
néhany cseppnyi kiralyi vérnek ezektdl a tavoli 6soktdl, olyan szép volt az arca. Ebben az
értelemben éppen ellentéte volt Gonnak. De Tama kordntsem volt olyan okos, mint amilyen
szép. Minden erdfeszitése ellenére sem tudta példaul megjegyezni, hogy négy kan az tizenot
kil6. Sziirkeallomanyanak hianyossagait kiilonosen fejlett tiideje potolta. Errél késébb még
tobbszor is részletesen szo esik majd. A masik két hajrés atlétatermetii japan volt. Gumi multjat
csak talalgatni lehetett. Ha jo kedvében volt, rendszerint odafordult az elsé emberhez:

- Vegyél egy par gumitalptt!

Alighanem gumicipdkkel kereskedett a hdbora utan az oszakai feketepiacon. Innen a cstufneve:
Gumi. Es végiil Homok. Az 6 életrajzaban is akadtak foltok, de Gumival ellentétben 6 egyetlen
utaldst sem engedett meg maganak, amelybdl kideriilhetett volna a multja. A jelekbdl itélve
titkos szenvedély emésztette, lathaté megelégedéssel fogadta ugyanis, ha Tama iranti tulzottan
is forrd rokonszenvét emlegették: pillantdsa tobb vagyakozast arult el, amikor a férfi hatat
nézte, mint ha az asszonyok fenekét. Azt beszélték, Homok név szerint ismerte az Uj Vilag és
a Tobita negyed minden szépfiujat. Amikor a munkat befejezték, és zsdkmannyal megrakodva
hazafel¢ siettek a telepre, valaki mindig tréfalkozott, hogy ki engedje Homokot maga elé, és ki
menjen eldtte, mert az bizony nem mindegy.

Ezekbdl az emberekbdl allt Kim csapatdnak magva. A természet mindannyiukat rendkiviili
fizikai erdvel aldotta meg: csoddkra voltak képesek, amikor olyan munka adddott, hogy sulyos
terhet kell emelni vagy cipelni. Az elére kiszemelt helyen, ha nekilattak az asasnak, boszor-
kanyos gyorsasdggal elobanyasztak a fold alol a zsdkmanyt. Akarmelyikiik konnyedén a vallara
kapott egy szazkilos vasrudat. Jatszva fiirészelték szét a tiz-htisz méteres, tobb tonnds sineket,
kalapaccsal verték szét az eresztékeket, €s ,,horukk, horukk™ kidltasokkal szaguldottak végig a
siksagon, mintha szdmukra nem is Iéteztek volna a bombatdlcsérek €s a tormelékhegyek.

- Ez igen, szélsebesség masodpercenként tizendt méter - mondogattdk Oszinte csodalattal
tavolodo hatukat bamulva a polgari ruhas rendérok, mikor tilddzésiikre indultak.

Elképesztden merészek voltak: fényes nappal loptak, a renddrség orra elétt. Eldttik az egy-
millio-kétszazezer négyzetméteres pusztasag, és megesett, hogy a rendérok észrevették ugyan
Oket, de még a kisujjukat sem mozdithattak, 0k mar arkon-bokron tul voltak, bottal iithették a
nyomukat. Amikor valamelyik rendOrcsapat razzidt rendezett, sebesen kis csoportokra
oszlottak, és koreaiul vagy okinavai tajszolasban felhangz6 jelszora szempillantds alatt
eltiintek. Tudj’ isten, hogy mit kiabaltak, messzirdl csak olyasfajta hangokat lehetett kivenni,
hogy ,.hju, hju” vagy ,.hja, hja”, semmi mast. Talan mert kis csapatokban szaguldottak szerte a
roppant pusztasdgon, vagy mert ez a hang is olyan volt, mint amit az apacsok hallatnak, az
unatkozd ujsagirok aggattdk a teleplakokra az apacs ginynevet egy alkalommal, amikor
elkisérték a rendérosztagot.

A kiilonféle munkak koziil, amelyeket az apacsoknak el kellett végezniiik, a legnehezebb a
hajrasokra vart. Rajtuk kiviil minden csapatban volt egy csomo ,,halacska”: 6regek, asszonyok,
gyerekek és rokkantak. Ok persze nem birtak volna, amit a hajrasok, de mindannyiuknak jutott
valami erejiikhdz mért munka, a hajrasok engedélyével dolgoztak, és amikor pénzosztdsra
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kertilt sor, ugyanannyit kaptak, mint a hajrasok. Az olyan jottment népség, mint példaul Santa,
Kacska, Félkezli, Agg, Gornyedt, akik rendszerint céltalanul l6fraltak a telepen, a gorétdl vagy
valamelyik fejestdl engedélyt kértek, és napkdzben gyakran elmentek felderiteni a terepet,
pontosan kiftirkészték, hol milyen vashulladék talalhatd, a csapat éjszakai kivonulasa eldtt a
toltésrol figyelték a csdszoket és renddrdket, olykor meg csavargonak adtdk ki magukat,
napokig iiltek az 6rszoba el6tt, és figyelték a renddrérsok tevékenységét. Ha észrevették, hogy
a rendOérok csapatostul széllnak motorra és dzsipre, felpattantak és rohantak a legkdzelebbi
telefonautomatahoz, bedobtak egy tizjenes érmét, értesitettek valakit, aki kozel lakott a
telephez, az pedig sietett a telepre, hogy figyelmeztesse az embereket a fenyegetd razziara. A
goré tovabbadta a hirt a fejeseknek, a fejesek a hajrasoknak, végiil azoknak, akik éppen a
rommezOn dolgoztak, ahol az ég, a vas ¢és a gaz egybefolyt, a toltésen tigyelok jelezték torkuk
szakadtabol orditva a veszélyt:

- Zsaruk!
- Kopok!

Az ilyen folderitd munka ugyanolyan fontos volt, mint maga az Ocskavas kibanyaszasa és
elszallitasa, és a halacska joggal részesiilt mindenbdl egyenld aranyban. A csapat minden tagjat
egyarant megilletd rész nagysdga nem fliggdtt sem a munka jellegétdl, sem személyes
kapcsolatoktol. Igaz, hogy Santa, Kacska meg a tobbiek sohasem felejtettek el valamiképpen
koszonetet mondani a hajrasoknak, ki-ki a maga nevében. Amikor egy-egy munkamenet véget
ért, és a goré kiosztotta a pénzt, palinkat vettek és szdritott tintahalat, becsomagoltak ujsag-
papirba, és elvitték Guminak vagy Homoknak. Munka utan Gumi és Homok sés vizet locsol-
tak véresre dorzsolt vallukra, gércsdsen rangattak a testiiket, igy probaltak enyhiteni kinzd
fajdalmukon. A szamtalan sebhelytdl és sos viztdl voros meg lila volt a bér a vallukon, tapin-
tasra meg durva, érdes, akar a feny6fa torzse. Santa és Kacska merték a vizet a lavorbdl, és
Ovatosan tordlgették Gumi végighorzsolt, sebhelyes vallat, amely olyan volt, mintha legyalultdk
volna.

- Onthetek még, birod még? - kérdezgették tobbszor is hizelkedve, és félénken merték a sos
vizet tarsaik hatara.

A sbs viz jot tett a sebeknek, de elviselhetetlen fajdalmat okozott, még az olyan viharedzett
férfiaknak is, mint Gumi ¢s Homok: halantékukon liiktettek az erek, és egész testiik reszketett.
Félmezteleniil, 6bégatva, jajgatva ugraltak korbe-korbe a szobdban. Karomkodtak ahanyféle-
képp csak tudtak, ki-kiszaladtak pucéran az utcara, hogy a sz¢€l hiisitse agyongyotort vallukat,
amely vOrds volt, mintha izz6 vas érte volna...

Félkezli rendszerint az 6rszobaval szemben a napon siitkérezett. Agg a toltésen Orkodott.
Santa a szordlapattal kapirgélt, hatha arut taldl valahol. Ha valami nyomra bukkant, szép
nyugodtan, hogy a masik csapathoz tartozok észre ne vegyék, odament Kopasz Kimhez.

- Szagot fogtam - suttogta a flilébe. Akkor aztan elindult folderitésre a csapat fejese, Félszemii
is.

- Rendben, mehetiink - mormogta, ha megérte az aru. Osszeallt a csapat: Bicaj, Széf, Fakutya,
Gon, Tama, Gumi, Homok, Fukuszuke. Astak, zaztak, rangattak, vagtak, hiiztak.

Aztan a révész kovetkezett. Ez is furcsa egy alak volt. Fukuszuke minél inkabb megismerte ezt
a kiilonods kompaniat, annal jobban elképedt, hogy milyen ravaszak, agyafurtak.

A teleprdl négyféleképpen lehetett eljutni a banyahoz: atmaszhattak a gazcsovon, atkelhettek a
Hiranogava folyon, atmehettek a Benten-hidon vagy a Dzs6té-vonal vasuti hidjan, de az
apacsok leggyakrabban a vizi utat vették igénybe. Elég atkelni a Hiranogavan, maris ott vagy a
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banyaban. Ezenkiviil barkéaval el lehet jutni a Nekomagava folyohoz is, s akkor a rommezd
k6zEpsd részén ér partot az ember. A gazcsovon at vezetd utnak csak az a hatranya, hogy ott
nem lehet nagy terhet keresztiilvinni; a vastti hidon veszélyes a jarés: a villanyvonatok siirtin
kovetik egymast; a Benten-hidon kényelmesen at lehetne kelni, de a hidfonél ott szobroznak a
zsaruk meg az Orok, vigyazni kell, nehogy szégyenben maradjanak szegények. Ezért vesztegel
mindig a Hiranogava partjan néhany barka. Akad kozottiik, amely egyik vagy masik goré
tulajdona, de inkabb a révész mesterséget tizOknek van hajoja, akik dtven jent szednek fejen-
ként, hogy a hajrasokat meg a halacskakat atvigyék a tals6 partra. A révész szabad idejében
otthon durmol, napfolkelte eltt folkaszalodik, elindul a masik parton eldcaplato, félhalott, alig
lihegd kacsak elébe: mintha hagymat cipelnének a hatukon, gérnyedeznek alatta. Sz¢&p kényel-
mesen odaevez a parthoz, felveszi a ,kacsat” meg a ,hagymat”, atkel vele, aztan beszedi a
révpénzt. Ha a hagyma tul nagy, és a barka elsiillyed, a révész a gorébol préseli ki a
veszteséget. A goré fizet, aztan levonja az Gsszeget, egyenldé aranyban, a tobbiektdl. igy van
bevezetve - kozds a feleldsség.

Eleinte Fukuszuke azt képzelte, hogy akiket révésznek hivnak, azok tonkrement tengerészek,
megélhetés hijan idesereglettek, és letelepedtek az apacsok kozt. Csak késdbb tudta meg, hogy
sz6 sincs rola: apacsok voltak azeldtt, lomhak ugyan, de a keziik fiirge. Valami kdnnyebb
munkdéra vagytak, még ha a konyhara kevesebb pénzt hoz is, s régi foglalkozasukat felcserélték
az evezéssel, hiszen igényeiknek és képességeiknek jobban megfelelt ez a munka. T6dzso
Hirohito példaul ezzel a névvel nyomtalanul eltiintette a miltjat."'

Todzso Hirohito egyszer megallitotta Fukuszukét:
- J6 nevem van, igaz? Probalj csak egy ujjal is hozzam érni! Fej kell ide, baratocskam, tudod-e?
- Haver, te alighanem ,,horog” voltal a zsebeseknél, nem?

- Aha, ha elmarnak a zsaruk, csak megmondom a nevemet, és kész. Aztdn a nem véalaszolasi
jogra hivatkozom - mondta vigyorogva Tdédzsé Hirohito. - Hogy mivel foglalkoztam, az az én
dolgom, baratocskam, jobb nem besz€lni réla. Mi a fenének fecsegjen az ember, minek
okozzak folosleges fejtorést masnak.

Széval Todzsd kodositett, senkinek sem arult el semmit a multjardl, de nem maradt el a
tobbiektdl a gazdatlan tulajdon elsajatitasarol szolé magyardzatokban, sem ha cselekedni
kellett. Egyszer, mikor éppen a folydparton siittette magat a nappal, moziba menni tdmadt
kedve. Kikototte a barkat, és elindult Kjobasiba. Egy masik csapat sietett kihasznalni a jo
alkalmat: fogtak a barkat, és ateveztek a tulso partra. Ugy kapkodtak, hogy elfelejtettek 6rt
allitani, és amig az arut kiastak, rajtuk titdtt a rendérség. Akkor aztan hanyatt-homlok rohantak
Todzs6 barkajahoz, de a nagy kapkodasban a tulterhelt alkotmany folborult veliik. Az emberek
uszva menekiiltek, a rendérség pedig targyi bizonyitékként lefoglalta a barkat: estére jott egy
renddrségi motorcsonak, €s elvontatta Todzsé tulajdonat ismeretlen helyre.

- Tokkeliitottek! - morogta Todzsod, amikor kissé kapatosan visszatért Kjobasibol. Ahogy
megtudta, mi tértént, nyomban kijézanodott. Még aznap este kényszeritette a biindsoket, hogy
menjenek vele vissza Kjobasiba, és mire hazaérkeztek, ugyancsak konnyebbnek érezték a
pénztarcdjukat. Hol vorosodtek, hol sapadoztak, latva, hogy nyelddik el féltve 6rzott vagyo-
nuk, mint viz a sivatag homokjaban. Tédzs6 meg csak ivott, és azzal fenyegetdzott, hogy
Macudzava egész csapatanak - a gorétol az utolso halacskaig mindenkinek - kiiiriti a pénztar-
cajat. Két ujjat ledugta a torkara, mind kiadta, amit benyakalt, aztan megint ivott, Gjra ledugta

"' Tdzs6 a masodik vilaghabort idején Japan miniszterelnoke volt, Hirohito pedig a japan csaszar.

30



az ujjat, és Ujra ivott, igy biintette meg a térsait, akik vétkesek voltak benne, hogy odalett a
barka.

Todzsd még aznap ¢éjszaka eltlint valahova. Vagy négy napig nem lattak a telepen. Az 6todiken
Fukuszuke éppen a folyoparton sétalt egy ugyanolyan fehér sortban, mint amilyen Kimnek is
volt, szivta magaba a fi és a sar szagat, amikor egyszer csak meglatta Todzs6 Hirohitot.
Verejtékezve hajtott folfelé a folyon egy szeméttel teli hajot. Eppen dagaly volt, Todzso teljes
erébdl evezett, hogy az ar ellen {6l tudja hozni a barkat.

- Hova az 6rdogbe tlintél? - kialtott oda neki Fukuszuke a partrol.
- Mit {itdd az orrodat a méasok dolgaba! - kiabalta vissza T6dzso.

Kikototte a barkat, bement a telepre, szerzett Macudzava csapatabdl egy gyalut, magaval vitt
néhany embert a blindsok koziil, és visszamentek a hajohoz. A szeméthegyet belehanytak a
folyoba, azutdn Todzso legyalulta a barka oldalardl a tulajdonos nevét, és fekete festékkel 1)
nevet pingalt ra.

- Hol szerezted ezt a barkat, apuskdm? - kérdezte homlokat torolgetve az egyik legény.

- Az nem olyan siiketekre tartozik, mint ti - vagta el a sz6t ginyosan Tdodzso, és a szeme
sarkaban f6lvillant az a moho fény, amelyet gyakorta lehetett latni a telep lakoinak a szemében.

Azzal végeztek is a Napkorongnak elkeresztelt hajé 0j tulajdonosanak bejegyzésére vonatkozo
formasagokkal. Hat ennyit a révészekrdl.

A telepen nagyon rugalmas volt a munkamegosztas rendje. A vizhordo6 és a buvar megjelenése
azonban még tokéletesebbé tette az apacstelepi rendszer miikddését.

4

Egyszer egy szdnalmas alak keveredett a telepre. Kim legiddsebb, komisz fia vezette oda.
Aznap a gyerek egyediil indult 6cskavasat gylijteni. Pénz kellett neki, mert az iskoldban
gylijtést rendeztek a sziildi munkakozosség kasszaja javara. Kérhetett volna az apjatdl is, de
Kim nemcsak hogy nem szorta foloslegesen a jeneket, hanem még hosszt szonoklatot is
tartott, lehordva az oktatasi rendszert, és altaldban azzal fejezte be a szidalmakat, hogy ilyen
kemény kobakkal, mint az 6 fidnak van, semmi értelme sincs abba a hiilye iskolaba jarni. Ezért
aztan a gyerek titokban fogott egy vaszonzsdkot, és elindult. Addig barangolt a bombatdlcsé-
rek és romok kozott, mig annyi dcskavasat szedett Gssze, hogy az ara nemcsak a befizetendd
Osszegre volt elég, hanem zsebpénznek is bdven maradt bel6le. Ordmmel szamolgatta, hogy
hényszor mehet el ezen a pénzen a konyvkdlcsonzébe képregényért. Néhany forduldval atvitte
a vashulladékot a gazcsovon, és elcipelte a telepre. Olyan hulladékot gyiijtott, amit egyediil is
el tudott vinni: kabeldarabokat, csapszogeket, csavarokat ¢és mindenféle szerszamot. Meg-
egyezett az Oreg Ocskavas-kereskedOvel, Diatoku mesterrel, és apranként, mint a hangya,
elcipelte hozza, amit Gsszeszedett. Mikor utolsot fordult, 6reg este volt mar, s olyan sotét,
hogy a gazcsovet latni is alig lehetett. Amint partot ért, belebotlott egy idegenbe. A sotétben
nagyon Oregnek latszott, kétrét gdrnyedve allt a gaton, és a telep felé bamult. Amikor a kolyok
a zsakkal a hatan elment mellette, az 6reg megallitotta:

- He, fiu...
A gyerek visszafordult.

- Ide figyelj, a bortonben meséltek nekem az apacsteleprél. Ez az?
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- Ez.

- Gyalog jottem az oszakai palyaudvartol a sinek mellett, komiszul elfaradtam...
-2

- A sineken lattam két Osszelapitott patkanyt. A tobbi Gton is patkdnyok szaladgalnak. Csak
van valami oka, gondoltam.

-2

A kolyok sehogyan sem értette, hogy hova akar az dreg kilyukadni. Hetet-havat dsszehordott,
furcsa hévvel beszélt, s egyaltalan nem torédott vele, hogy a kiviilallok mit gondolnak rola.
,»Vizfejli az 6reg”, gondolta a kdlyok magaban. Igaz, nem volt kiilondsen nagy a feje, de a fit
éppen ezt a szOt valasztotta, mert ezt tobbszor is hallotta a felnéttektdl, és kifejezObbnek is
talalta, mint példaul azt, hogy ,,hiilye”. Hogy megbizonyosodjék, jol gondolja-e, megkérdezte:

- Sietek, papa, mit akar télem?

- Az nagyon jo, ha valaki siet - mondta az oreg izgatottan. - Az meg, ha sok szabad ideje van,
nem jo. Az embernek addig nyilnak a virdgok, amig siet.

A kolyok ugyan nem nagyon értette, vajon az oreg csak hiilyéskedik-e vele, szerette volna még
ugratni egy kicsit, de eszébe jutott, hogy Diatoku mester azt igérte, amint az utolsé
szallitmanyt is leadja, kifizeti a pénzt; nem érdemes elkésnie egy ilyen félkegyelmii miatt.

- Mennem kell, papa.

- Szoval elmégy? Derék gyerek vagy. Pontosan azon gondolkodtam, hogy hogy keriilnek a
doglott patkanyok a Dzsoto-vonalra. Szoval mert itt az apacstelep. Nagy dolgokat miivelnek
ottan, igaz-e?

- Elég az ostoba fecsegésbdl. Mondja meg, mit akar t6lem.

- Enni akarok valamit.

- Igyék vizet.

- Annyiszor teleittam mar magamat, hogy a csontjaim is elrohadnak.
- Mit csindljak magaval? J6jjon, hazaviszem.

Amikor beértek a telepre, a kolyok leadta a maradék ocskavasat a felvasarlonak, és megkapta a
pénzét, de kikonyordgte, hogy ne szoljanak az apjanak rdla, aztan hazament az dregemberrel.
Kim héazaban éppen fontos tanacskozas folyt. Valamennyi hajrds Osszejott, és ott volt Fél-
szeml, a csapat feje is. A tlizhely koriil terpeszkedtek - ki hason fekve, ki konyokdlve, ki a
laba ujjat piszkalva -, és a fovo belsdségekbdl felszalld gézben a Santa fiilesét vitattak. Séanta,
mint mindig, aznap is asott a banyaban, ¢és varatlanul a hajdani kdzponti ftés csovére bukkant.
A rozsdas csO, ha magasrodl iitotték, tiszta csengd hangot adott - tehat alighanem acélbdl van.
Rendes zsdkmany. Santa turt tovabb, €s egész csdhalozatot taldlt, a kozepén pedig egy
hatalmas szabalyozo szelepet. Félszemi, amint meghallotta, odament, hogy a sajat szemével is
lassa, és éppen most ért vissza.

- Saccra lehet vagy harom-négy mazsa - mondta. - A csévek nem sokat érnek, de a szelep, azt
nevezem. Az alatétlemez fegyveracélbol van. Ez kell nekiink. A fegyveracélért szép summat
fizetnek.
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Megbesz¢lték, hogy ki flirészeli el a szelephez vezetd négy csovet, ki assa ki, ki hizza ol a
szelepet. Arrol sem feledkeztek meg, hogy a szokottnal is dvatosabban és sebesebben kell most
dolgozniuk, mert az utébbi néhany napon a rendérok nem haborgattak oket, nincs kizarva,
hogy épp ma este indulnak portyara.

- Minden cs6éh6z harom ember kell: ketten fiirészelik, a harmadik meg oldalré]l szappanos
vizzel 6ntozi. Mindenkire sor keriil a fiirészelésnél, kettesével valtjatok egymast. Igy hat
csovenként hat ember kell. Egy meg Ort all. A szelephez négy {6 elég. Ha csdsz megy arra, oda
se neki, ha egy-két portydzé zsaru, maradjatok csendben, ha meg egy egész renddrcsapat (it
rajtatok, fussatok, csak a szerszamokat vigyétek magatokkal. El kell bjni valahol a kdzelben,
mig el nem tiinnek. Ertitek? Ne fussatok messze!

A gyerek az Oreggel éppen akkor 1épett be az ajton, mikor Félszemii ezeket az utasitasokat
sorolta. Az dreg most makacsul hallgatott, mintha beliil valahol révidzarlatot kapott volna.

A fit Kimhez fordulva a homlokéat kopogtatta az ujjaval:

- Hianyzik egy kereke. Megallitott. Ehes. Adjatok neki legaldbb a ,;rongybél”, hadd egyen.
Munkat akar - tette hozza a gyerek, aztan mar pattant is, irdny a konyvkdlcsonzo.

Minél tovabb nézte Fukuszuke az oreget, anndl szanalmasabbnak talalta. A jobb kezén minden
ujja hidnyzott, a balon is csak harom volt, az egyik laba rovidebb, a mozdulatait pedig nem
tudta Osszehangolni. Négykézlab odamaszott a gyékényre, és mint valami gerinctelen allat,
elkuszott a tiizhelyig. Homalyos pupillaija mélyén fény villant. Ugy latszott, mintha testének
minden porcikdja, a tobbit felrelokdosve, kiilon-kiilon torekedne az dhitott cél, a siilt hus felé.
Ennek a bizonytalanul kisz6 emberroncsnak a lattan még a legedzettebb, legk6zonydsebb
hajrasok is elforditottak a fejiiket. Mi roncsolta igy 0ssze? Gép? Vegyszer? Szifilisz? Ki tudna
megmondani. De végtagjainak csonkjaibol itélve minden bizonnyal fizikai munkat végzett
azel6tt. Mi marta 0ssze, vajon micsoda poklokat jart meg?

Talélgathattdk volna, de senki sem akarta.

Mikor latta, hogy a szerencsétlen hogyan kuszik néman a fov0 marhahts iranyaba, Kim a
tlizhelyet a tallal egyiitt kozelebb tolta, és megnyult képpel odamorogta neki:

- Egyél, oreg.

Fukuszuke elamult, hogy az apacsok - pedig mar alig volt emberformija - még ennek a
szanalmas lénynek is talaltak munkat. Kim oldalrol figyelte, hogyan nyeli a pacalt az oreg, és
hallgatta, mit mesél a gyalugéprél meg arr6l a két doglott patkanyrdl, amit az oszakai palya-
udvartol iddig a Dzs6td-vonal sinei mellett 1atott. Kim addig torte a fejét, mig végiil aznap éjjel
a brigaddal egyiitt az oreget is el nem kiildte a ,,harcmezdre”. Harom kétliteres tiveget nyomtak
az Oreg kezébe, teli vizzel, az livegek szajara madzagot tekertek, ¢s a madzag egyik végét
hozzakototték az dreg nyomorék kézesonkjahoz, az 6vére pedig zseblampat erdsitettek. Egész
éjjel jarta az egymillio-kétszazezer négyzetméternyi pusztasagot, és arulta a vizet a vastolva-
joknak. Csetlett-botlott a sotétben, és kardszerli karjaval Ggy szoritotta magahoz a vizes-
tivegeket, mintha azok épségétdl fliggne az élete. A tolvajok meg kitoré drommel fogadtak az
oreget, versengve vették a vizet téle - 0t jenért egy bogrével. A pusztasagon, ahol az apacsok
pokoli munkéjukat végezték, nem volt egy csepp viz sem. Kényelmetlen lett volna, ha liveget
cipelnek magukkal, kiilondsen, mikor a rendérok elél menekiilnek. Igy azutan persze hogy
ujjongva lidvozolték az dreget:

- Jotevo istentink!

- Derék férfia!
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Munka kdzben jobb, ha mindenkinek iires a zsebe, mert csondben kell lenni, az aprépénz pedig
csorog, €s zavarja az embert a munkaban. Kim tanicsara az oreg a zseblampaval ravilagitott
arra, aki ivott, megkérdezte a nevét, és bal kezének harom ép ujjaval az 6vén 16gd pénztar-
konyvbe bejegyezte, ki hany bogre vizet ivott. A pénztarkonyv kdécmadzaggal erdsen a
derekahoz volt kotozve, Gigy vigyazott ra, hogy inkdbb meghal, mintsem hogy megvaljon tdle.
Egyszer, amikor az oreg éppen bejegyzett valamit, Fukuszuke wvéletleniil belepillantott a
konyvbe, és csodalkozva latta, hogy nem nevek sorakoznak a papiron, hanem szdmtalan kis
kereszt, négyzet, kordcske. Az dreg analfabéta volt. A romteriileten vagy harom-négyszazan
dolgoztak. Mennyi jelet kellett kitalalnia, hogy mindenkire jusson bel6le!

- Hogyan jegyzel meg mindenkit, papa? - kérdezte Fukuszuke, s érezte, hogy a viz, amit
megivott, mindjart visszabuggyan a gyomrabol.

Az Oreg az ujsagpapirbol tekert dugdval bedugta a palackot, és elobb olyan képet vagott,
mintha nem értené, hogy mirdl van sz0.

- Igen, igen, megjegyzem - mondta aztdn kicsit szégyenkezve, de nagyon igyekezett, hogy
hetykének latsszon. Hat ilyen volt a vizhordo.

Tama, az Okinava szigetérdl vald haldsz még szinesebbé tette a munkamegosztds rendjét a
telepen. Azeldtt Tama hajras volt Kim csapatdban, mégpedig nem is akarmilyen; kiilonleges
tiidejének koszonhette, hogy szerepet valtott. Kezdetben csak rdadasként foglalkozott buvar-
kodassal, de késébb abbahagyta a hajrazast, anndl is inkabb, mert a rendérség mind szigortub-
ban bant el az dcskavasgylijté apacsokkal. Az is szerepet jatszott a dologban, hogy Taman
kiviil a telep egyetlen lakdja sem mert volna véllalkozni erre a munkara. Attol kezdve a tobbiek
buvar Tamanak nevezték, ¢ pedig igen biiszke volt 1) foglalkozéasara.

Tama tlidejére a kdvetkezd okbol volt sziiksége a telep lakossaganak:

A pusztasdgon kibanyaszott dcskavasat rendszerint barkaval szallitottak at a telepre minden
hajnalban. Nyaron, mikor koran kel a nap, igyekeztek a munkat minél elébb befejezni. Ezért
aztan Osszevissza kapkodtak a parton, ezt latta Fukuszuke is az elsd reggelen, amikor az
apacsok koz¢ keriilt. A sok szaz kilo vasat kapkodva raktak fel a barkéara - a hajo megdolt,
belefolyt a viz, és gyakorta félig elmeriilt, mire a tls6 partra ért. Pedig az apacsok csak a vasat
rakték fol a barkara, egyébként ki hogy tudott, Ggy kelt at a csatornan. A barka bizony sokszor
elsiillyedt a folyo kozepén. Eléfordult, hogy a renddrség hajnalban iitott rajtuk, és az apacsok
Todzsd Hirohito tiltakozasa ellenére szandékosan siillyesztették el a vassal teli alkotmanyt.
Todzso eleinte szornyen szitkozodott, de bokezlien karpdtoltak a veszteségért, s lassanként
annyira megtetszett neki a dolog, hogy olykor sajat maga siillyesztette el a hajojat - annal is
szivesebben tette, hiszen lopta a barkat.

Egyszer csak folugrott, és elkialtotta magat:
- Jonnek a kopok! Gyeriink!
Az apacsok még sz0hoz sem jutottak, s a barka a zsdkmannyal egyiitt maris a viz alatt volt.

Azt mondjak, ha ember akad, munkat mindig ki lehet taldlni neki. Ennek az elvnek a valora
valasat latta Fukuszuke, amikor a vizhorddé megjelent. De Taméaval forditva tortént. Sziikség
volt ra, hogy valaki kihtizza az elsiillyedt zsdkmanyt a viz alol. Azt mindenki tudta, hogyan
kellene ezt csinalni. Lebukik valaki a csatorna hindros fenekére, kotelet kot az elsiillyedt vasra,
a csigat folszerelik a parton, kotelet vetnek at rajta, aztdn pedig mindenki nekiesik, és teljes
erejébdl huzza a kotelet. Nagyon egyszerli az egész. De olyan nem akadt, aki le mert volna
bukni a viz fenekére. Mind ott tolongtak a parton, dithdsen szitkozdodtak ¢és kiabaltak, de senki
sem merte megkockaztatni a dolgot. Ha viszont ott hagyjak az elsiillyedt arut, akkor a goré, a
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fejes, a hajras, az 6r, a vizhordd, a halacska, a révész eréfeszitése mind hidbavald, s az egész
munka karba vész, mert nincs, aki a kort bezarja. Tama bezarta a kort, a bivar-Tama a maga
két pokolian erds tiidejével.

A Nekomagava folyot az oszakai obollel 6sszekotd Hiranogava-csatorna csuszds, iszapos
medre sok bosszisdgot okozott az apacsoknak. Az ar-apaly megmozgatta ugyan egy kicsit a
csatorna posvanyos, iszapos vizét, de annyira nem, hogy a viz mindent elhordjon, ami a
csatornaban uszik. Kutyatetemek, szemét, faradt gépolaj, iiriilek, tires konzervdobozok alak-
jukat vesztve usztak, elmeriiltek és rohadtak a vizben. A csatorna partja ki volt kovezve, de a
vize inkabb valami gyanus, siirli, ragacsos, fojtogatd, savszerli folyadékra emlékeztetett. A
folyopartrol ugy latszott, hogy a viz talan mar kozépig bemarta a szemkozti koveket. Vala-
melyik apacs egyszer belefulladt a csatornaba, igy szolgalt kinosan borzalmas bizonyitékkal,
hogy mire képes a viz. A szerencsétlen a rendorok el6l menekiilve elérte a csatornapartot, s
mivel egéritja nem volt, beugrott a vizbe. A tllpart mar ott volt eldtte, de 6 addig futott
lélekszakadva a pusztasdgon at, hogy minden erejébdl kifogyott, s abban a pillanatban, amikor
a vizbe ugrott, megbénult a szive. O volt a legbatrabb hajras, de a foly6 elbant vele. Amikor a
renddrségi korhazban folboncoltdk a tetemet, kideriilt, hogy az orra, a szdja, a légcsove, a
belei, a tlideje és a gyomra - minden szerve, minden testiirege - felfijodott és megtelt zoldes
iszappal. A boncolokés nyomén egyetlen csepp vér sem folyt ki a testbdl, csak valami stiri
massza, mintha festéket nyomnanak ki valami hatalmas tubusbol. Az egyik teleplakd, aki részt
vett a boncolason, irtozattal elfordult.

De Tama szembe mert szallni a vizzel. Egyszer mindannyian épp a folydparton alltak, és
Osszevissza kialtoztak, amikor 6 a délutani alvas utan arrafelé sétalt. Egy pillantast vetett a
vizre, szemében visszatiikrozOdtek a napsugarak, aztdn néman gatyara vetkdzott. Amikor
Fukuszuke megpillantotta, Tama, akit mindenki sziikszavinak ismert, éppen a mellette allokat
faggatta:

- Mi az aru?

- Gerendak, sinek, csovek.
- Mennyit nyom?

- Vagy f¢l tonnat.

- Te moho!

- Hiaba, odavan!

- Hozz kotelet!

- Mi a csudat akarsz?

- Lemertilok.

A koriilallok meglepetve néztek 6ssze, az inkak utdoda pedig, akiben még maradt néhany csepp
kiralyi vér, levette a gatyajat, s csak egy agy¢kkotd maradt rajta. Hidba végzett nap mint nap
nehéz munkat, a csdkany ¢és a lapat sem tudtak eltorzitani a tagjait. Minden porcikdja megdrizte
tengerviz csiszolta tokéletes formajat. Ruganyos volt a teste, és olyan gyonyoriinek latszott a
napfényben, hogy az ember gy érezte, megvakul, ha le nem veszi a szemét réla. Kim és a telep
asszonyai mintha Ujra folfedezték volna Tama testi szépségét. Az asszonyok el6szor meg-
babonazva bamultdk, aztan kuncogva elfordultak, és mintha csiklandozndk Oket, vihogva
mondogattak:

- A szemérmetlenje! Kéjenc diszno!
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Tama akkor odaszélt Kim legidésebb vasott gyerekének, aki ott bamészkodott, hogy hozzon
bavarszemiiveget. A fiu elfutott a telepre, s visszajott egy piros gumiszegélyes Gszoszemiiveg-
gel. Tama megszemlélte és felprobalta a korantsem tokéletes felszerelést.

- Elmegy - mondta elégedetten. Megvakarta a mellét, mélyet lélegzett, és odament a parthoz.
Megallt egy pillanatra, aztdn az egész telep szeme lattara beleugrott a blizds vizbe. A vastag,
szivarvanyszinli olajréteg haragosan megremegett, kényszeredetten szétnyilt, dtengedte Tama
testét, azutan fenyegetOn jra dsszezarult.

Tama pedig tGszott a mocskos 1ében, kereste az elsiillyedt vasakat. Hol itt, hol ott bukkant fel,
és utasitasokat adott:

- Kotelet! Emelot!

Minden alkalommal, mikor f61j6tt a felszinre, kikopte a fekete folyadékot a szajabol. A parton
allok kozben dorongokbdl tartdoszlopot takoltak Ossze, és felerdsitették ra a csigat. Tama a
kotél végét fogva igy Gszott a sliri 1ében, mint valami delfin. Tobbszor is lebukott, majd ujra
foljott, és ismét lemertilt, amig csak nem sikertilt odaerdsitenie a kotelet.

Végiil, mikor legkdzelebb felbukkant, szétszaggatva a szivarvanyszin(i hartyat, odakialtott a
varakozoknak:

- Hazd!

Aztéan kilszott a partra, kimaszott, és csukott szemmel, mint a halott, elteriilt a f6ldon, Kim
felesége odaszaladt hozz4, és a vallanal fogva megrazta:

- H¢, élsz-e, hallod?

A kirdlyok gyonyorti ivadéka, tet6tdl talpig sarosan, az asszony felé forditotta sapadt, zoldes
szinli arcat.

- Hozzatok pélinkat! - nyogte.
Kim felesége elnevette magat, s mar szaladt is a telepre.

Futva jott visszafelé is, egy kétliteres palinkasiiveggel a kezében, rozsdafoltos ujjaval kitorolt
egy széles szaju iiveget, teletoltotte, és odavitte Tamanak:

- Idd ki!

Ahogy a palinka szagat megérezte, Tama folkelt, keresztbe tett labbal a flire iilt, és kortyolt az
italb6l. Csukott szemmel hatravetette a fejét, kioblitette a torkat, és kikopte a palinkat.
Szurokfekete folyadék omlott a foldre. Tobbszor megismételte; a palinka lassanként feketébdl
sziirkére valtott, aztan szlirkébdl egérsziniire, végiil atlatszo lett. Akkor Tama minden erejét
megfeszitve hatalmas, fekete gombdcot kdpott, és a combjat csapkodta:

- Kimuriztam magamat!

A tobbiek, akik a zsakmanyt huztdk ki a csigdval a vizbdl, abba-abbahagytak a munkat,
odamentek hozza, és megveregették a vallat.

- Vegyél gumitalptt, éregem - fordult hozzd Gumi, kedvenc szolasaval. Homok kuncogva
simogatta Tama testét, Tédzs6 pedig elismeréssel jegyezte meg:

- Hat lef6ztél!
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Utolsonak Kim ment oda hozza, leiilt mellé, és a fiivet tépkedve, mintegy odavetette:

- Kétezer jen egy alkalomra. Es a tiéd a szajré fele. Rendben? Hiszen gyakran van ilyen. Nem
bagoért kérem. Nos?

Tama, aki a palinkatol Ggyis virdgos hangulatban volt, becsukta a szemét, s megrebbentette
hosszl, néies szempillait.

- Rendben - vialaszolta.

Ugy latszott, hogy most mar szinte eszményien telies az apacstelepen a munkamegosztés
rendje.
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Harmadik fejezet
AMIT KIFOZNEK, AVAGY
MEGCSALNI ES MEGCSALATNI

Mit banjuk, e tarka foldi szinhaz hogy fut, ez a 1ét?
Illemet az féltsen, aki vesztheti a johirét!

BURNS: VIDAM KOLDUSOK

Szabo Lorinc forditasa

1

Ahogy Fukuszuke a csapat tagja lett, Kim nyomban elkezdte a foglalkozasokat. Bonyolult és
sokrétli ismereteket ado tanfolyamot tartott: meg kellett tanulni az apacsok nyelvét; a szer-
szamok hasznalatat; a zsakmany fajtait és hogy mennyit érnek; hogyan kell targyalni az
ocskavas-felvasarlokkal; hogyan kell méazsalni, hogy a mérleg a valésagosnal tobbet mutasson;
hogyan lehet megfogni a felvasarlot, ha 6 akarna a mérésnél csalni; hogyan kell a tobbi csapatot
megkeriilni, s hogyan a csdszoket az ujjunk koré tekerni; hogy kell megmenekiilni a rendérok-
tdl; mit kell tenni, ha mégis elkapnanak; meg kellett tanulni a telep életének iratlan térvényeit,
s6t a Szugijama-banya torténetét is. Tanulds kozben Kim mindenféle fogasokkal igyekezett
Fukuszukéba beleverni, hogy helytelen és igazsagtalan dolog, ha a telep lakoit tolvajnak tekinti,
minden erejével azon volt, hogy meggydzze. Kim eléadasai f616ttébb hasznosak voltak, Fuku-
szuke nélkiilozhetetlen gyakorlati tudnivalokat merithetett belliik, hiszen Kim a legaprobb
részletekig ismertette a csapat tevékenységét. Igazan megérte a napi kétszdz jen tandijat
lakassal és a napi haromszori étkezéssel. Kim otthon, vagy ahol éppen adddott, mindennap
minden alkalmat folhasznalt, hogy Fukuszukéba a tudnivalokat belesulykolja. Fukuszuke
figyelmesen hallgatta Kimet, mindent ellesett, végrehajtotta a feladatokat, és hamarosan a
csapat teljes jogu tagjanak érezhette magat. Késébb aztan megtudta, hogy a tobbiek is kijartak
ezt az iskolat, még a legtehetségesebbek is, akikbdl hajras lett. Egyikiik sem értett ehhez a
mesterséghez, amikor a dutyibdl, az drszobaro6l vagy egyenest a munkakozvetitobdl megérke-
zett. Mindannyian megtanultak, s fizettek is érte. Fukuszuke latta, hogy a tobbi csapatoknal is
tilnek az Gjoncok a viskokban, és koriilbeliil ugyanannyi pénzért oktatjak dket az iparra.

- Szoval akarhovd mész, mindeniitt igy van - magyarazta Kim -, hat ennek a foldnek is meg-
vannak a maga kiilon torvényei, olyanok, amilyenek, igy kell elfogadni 6ket. A t4jékozatlan
embernek, amig kiviilrél nézi, lehet, hogy egy €és mas furcsa itt, ezért sok mindent rossz szinben
tiintetnek fol az emberek. Akad itt olyasmi is, amirdl nem beszélnél az elsd jottmentnek.
Olyankor fordulj nyugodtan hozzam, tekints, mondjuk, a fa odvanak, azt kiéltasz bele, amit
akarsz, olykor még visszhangot is hallasz.

Ezekkel a szavakkal vezette be Kim a szertartdst, mellyel Fukuszukét a csapat teljes jogu
tagjava fogadtak. Korbe-korbe nagy talak, lavorok, vedrek alltak, tele még véres marhabels6-
séggel, olyan friss volt, hogy szinte g6zolgott.

- Kérlek, nézzétek el nekem - mondta Kim -, de ma 0j ember keriil a csalddunkba, és
batorkodom megvendégelni a tisztelt tarsasagot. En fizetek.
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Senki se kérette magat sokaig. Félszemii, Gon, Tama, Gumi, Homok, Bicaj, Fakutya, Széf,
Santa, Kacska, Majré, Gyagya mind versengve todultak a tlizhely koré a belsdséggel teli
talakhoz. A tlizhely mellett, mint rendesen, most is Gon volt az tir. Ugyesen forgatva a hosszii
evOpalcikékat, megsiitdtte az ételt, s darabonként szdjamartasba forgatta. Az apacsok meg
csamcsogva bezabaltak. Volt, aki nyersen szerette - Osszevagdosta, és ugy beszorta erds
paprikaval, hogy vereslett, aztan bekapta. Senki se tudta kivarni, amig jol megsiil a hus, hogy
azutdn martasokkal megizesitve, evépalcikdval nyugodtan megehesse. Latva, hogy csamcsog-
nak, s milyen elégedetten hunyorognak a tobbiek, Fukuszuke maga is nekilatott az evésnek.
Fogott egy félig siilt szivdarabot, jol megpaprikazta és bekapta. A kovetkezd pillanatban ugy
érezte, hogy megbénul a nyelve, voros kod borult a szemére. A fiile csongott, de azért hallotta
Kim hangjat:

- Pokoli j6 zaba. Hidba, Gon aztdn ért a sz6szkészitéshez.

Ezen a napon egy egész marha minden belsdségét folhabzsoltdk. Félszemii és Homok bele-
belenytltak a lavorba, kihaldsztak egy-egy darab belsOséget, és odamutattadk Fokuszukénak,
kdzben pedig hangosan magyaraztak:

- Ez itt, heart, vagyis sziv, az meg bab, vagyis vese, a sziv lagy, meg lehet ragni, a vese is
izletes, csak tudni kell, hogyan kell enni - keményen, mustérral; ehetetlen belséség nincsen,
mindent bezabalhatsz, legfeljebb a hugyhodlyaggal kell vigyazni.

Egy sz6, mint szaz, Fukuszuke egy egész marhat latott, csak a szarva, a bére meg a csontja, no
meg a k6zonséges husa hianyzott.

- A belséséggel dvatosan kell banni, nem tiiri a tiizet. Ha tdlsiitod, mar kopheted. Epp csak
megforgatni szabad a tliz fol6tt, aztan martasba tunkolva kapd be! Aki tudja, hogy mi a j6, nem
eszi masképp.

- Minden este igy tomitek a fejeteket?

- Megengedhetjiik magunknak!

- Hat persze, nem most masztatok le a falvédorol.
- Mit beszélsz?

- A, semmi, nem szamit.

- No jo, ne ugass mar! Inkabb zabalj, amennyit birsz, ne rostelkedj. Tomd csak tele a hasad,
vérré valik benned - foglalta 6ssze Kim a dolgot, aztan Fukuszuke elé tette a siilt belsdséggel
teli talat.

Gon egész este egy szot sem szolt. Siitotte a hust, adta a tobbieknek, és néman szemlélte, hogy
nevetgélés és duma kozben hogyan faljak be egyik darabot a masik utan. A Fukuszukénak
szant falatokat kiilonds gonddal siitotte meg. Rut képe volt Gonnak, de az evdpalcikakat
mesterien forgatta. Mint valami madar, Gigy csapongtak a palcikdk a lavortdl a vodorig meg
vissza, felcsipkedték, amit kellett, megforgattak, szétvalogattak, kiszedték a puha falatokat, és
odadobaltak a tlizhely izz6 racsara. Valaki megprobalta elhappolni a Fukuszukénak készitett
falatot, de abban a minutaban néman racsaptak Gon palcikai, s addig viaskodtak, amig az
arcatlan meg nem futamodott.

Azok a darabok, amiket Gon valogatott, puhdk voltak, nem ragosak. Figyelmesség aradt
beldle, ahogyan a hust siitdtte, ahogyan a martassal megizesitette. De hidba, Fukuszukén
kifogott a belsdség. Erre Gon kiment a konyhéba, s behozott egy télat.
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- Ez konnyt étel - mormogta, és kanalat nyomott Fukuszuke kezébe, hogy megprobalja, aztan
visszament a helyére, a tiizhely mellé.

A talban nagyon aprdra vagott fehér valami uszkalt egy kevés zavaros Iében. Fukuszuke
belekortyolt. Az ételbe nem tettek fiiszert, csak a Iének volt enyhe fokhagymaszaga. De az erds
martasba forgatott belséség utan Fukuszuke joizlinek taldlta, és viddman kanalazott beldle. A
tobbiek nyomban folfedezték a talat, és éktelen ricsajt csaptak. Addigra mar mindenki ugy
jollakott belséséggel, hogy majd kipukkadt, s most egyszerre mind folugraltak a helyiikrol,
kiabalva Fukuszukéra vetették magukat, és kitépték a talat a kezébdl. Alig nyelt az egyik egy-
két kanallal, a kdvetkezd maris atvette a talat, és nagyokat csamcsogva 6 is evett egy keveset.
Mire a tal Kimhez elért, mar iires volt. Kim lekaparta a szélére ragadt fehér szemcséket,
kinyalta a talat, aztdn csalodottan megvonta a vallat, és nagyot sohajtott.

- Finom étel, kar, hogy kevés volt - mondta a kanaldval dobolva. Fukuszuke megkérdezte, mi
volt az a talban, amiért ilyen nagy felhajtast rendeztek, ¢s amibdl Kimnek - legnagyobb
sajnalatara - mar nem jutott. Kideriilt, hogy az inyencség, a kiilonleges csemege, amit Kim
szerint koreaiul szekifé-nek neveznek, nem mas, mint a diszné méhe. Mikor kibelezik a disznot,
Ovatosan, mintha hideg vizzel teli holyag volna, amit a betegek homlokara szokas tenni,
kiszedik a méhét, és aprd darabokra vagdossdk. Semmiféle erds fiiszert nem tesznek hozza,
persze nem is siitik, nem is f6zik, hanem nyersen eszik meg. Az a fehér hartyaszerli valami,
amit Fukuszuke sehogyan sem ismert fel, a magzatburok volt, a vizszeri hig 1¢ pedig a
magzatviz. Fukuszuke elképedve hallgatta Kim magyarazatat:

- Maga Rockefeller se utasitand vissza - mondta Kim, az allat simogatva. Aztan elégedetten
hunyoritott, és hozzatette: - Koreaiul széki annyit tesz: csecsemd, a fe meg nyers halétel.
Megeszel egy kanal szekifét, s harom napig nem tudsz hason fekve aludni.

- Hogyhogy nem?
- Te szende viragszal! Hova tetted a szemedet? Mind feljon a férfierd benned ettdl az ételtol.
Az apacsok folrohdgtek. Mint a vadak, falloszimadokka lettek. Kortilfogtak Kimet.

- Talan azért fizetek, hogy mindenféle disznésdgokat hallgassak? - fordult Kimhez Fukuszuke.
Kim nyomban abbahagyta a r6hdgést, hatat forditott a tobbieknek, és nekilatott, hogy meg-
magyarazza Fukuszukénak a tolvajnyelvet.

- El6szor is tanuld meg, hogy a kopok: zsaruk; ha valakit letartdztatnak, mi csak azt mondjuk,
letoltak, vagyis lesittoltdk - roviditve. Azutdn az 6rkodést falazas-nak mondjuk, hogy senki se
értse. A zsakmanyt dru-nak mondjuk, ez meg készaru roviden. Aru van feketeriid meg
szinesholmi. A feketerud a vas, a szinesholmi meg az 6sszeolvadt szinesfém darabok, amiket a
kohok meg olvasztokemencék helyén kaparhatsz Ossze. Itt a banyaban réz volt dogivel,
ugyhogy néha a szinesholmit rezes-nek is mondjuk. Azért jobb dohanyt adnak. A kdzonséges
vas kilojaért nyolc-tizendt jent fizetnek, de a szinesholmiért tizendt-huiszat is leszakithatsz.
Ugyhogy ha szinessel murizol, piara is jut.

- Muri?
- Zabalsz, gy is mondhatod.
- Roviden?

- Szoval kiver a verejték, ahogy onnan idecipeled. Ez nem 16gds mel6. Ha egyszer murizol,
utana kidalolod magad. Aki négyszaz kilot bezabal, az beszarik az er6lkddéstdl. Egyszoval, a
nyelved is kilog.
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- Bezabal és beszarik?

- Ugy, ugy! Nem valami valasztékos kifejezés, de rogton tudod, mirdl van sz6. Finom kis sz6
az. Aki megjarta a sitit, az tudja, hogy miel6tt zabalni indul, tiriteni kell.

- A sitit?

- Aki borténben iilt. Vannak elegen. Gumi, Homok, Bicaj, Sz¢éf, mind iiltek. Es mind nagyon
érzékeny idegzetliek, ha nem hozzdk rendbe magukat mel6 eldtt, képtelenek nyugodtan
dolgozni. A nagy zabalas kedvéért elobb hagynak egy rakast maguk alatt, ha meg mar nagyot
zabaltak, ujra hagynak egy rakast maguk alatt, ez csak természetes.

- Aha...

- Ha egyszer csak lépéseket hallasz a sotétben, mikor arut szerziink, hogy allapitod meg, hogy
a mieink-e vagy a renddrség? Halkan csettintesz kettdt-hdrmat a nyelveddel, gyongén, mintha
egércincogds volna, ha visszacincognak, akkor a mieink. Egyszer akadt egy tokéletlen:
meghallotta a cincogast, hat nem megkérdezte: ,,Tolvajok, ti vagytok?” Micsoda barom! Ha a
kopok jonnek, rdugrottak volna. ,, Tolvajok!” - csak ennyit szolnak, és vége. Es kiilonben is,
tolvajok! Hiszen mi egész mas szellemben csinaljuk!

- Mas szellemben?

- Igen, egész masként.

- Miért?

- Egyaltalan nem vagyunk tolvajok.
- Hat akkor kicsodak vagyunk?

- Ne ugralj, megtudod, szép sorjaban.

2

- A Szugijama-banya éallami tulajdon - folytatta legkdzelebb Kim. - Ha pedig tulajdon, akkor
lennie kell valahol egy leltarkdnyvnek, amelyben szépen ol van jegyezve, hogy melyik targy
hol talalhat6. Es pecsét is van rajta. A foldrol, a hazrol is konyvet vezetnek. Ha nem, akkor
meg hogy lenne tulajdon? Hogy a banyaban hol mi van elasva, ki tudja. Azt mondjak, a Pénz-
ligyi Igazgatosagon fel vannak vésve az Osszes gépek: esztergapadok, marogépek, koszori-
gépek mind. Az iigyvéd ar azt mondta, hogy a gépeket allami tulajdonba vették, és ha ilyen
arut zabalunk, igazi tolvajnak tekintenek benniinket. Ha elkapnak, nincs menekiilés. Es most
fiilelj: kibanyasszuk az arut a fold alol, uszunk az izzadsagban, becsindlunk az erélkodéstdl, és
folhozzuk a napvildgra. A kopok meg, ahogy vagyunk, megfognak és visznek a sittre. Aztan
jonnek a hivatalnokok. Meglatjak az arut, és haldlian boldogok: lam csak, milyen derék fitk,
megtalaltak az allam tulajdonat. Nyomban folvésik a listara, aztdn bumm, racsapjak a pecsétet.
Még meg is koszonik.

Képzeld csak el, mi volna, ha nem éstuk volna eld azt az arut - mar rég egy kupac rozsda volna
csak a helyén. Es nemcsak az, amelyik ott van a foldben. Tudod, mit meséltek egyszer nekem?
Kijott egy rendelet, olyan okos elnevezése volt, hogy ,,Az allami vagyon kiilonleges keze-
lésének szabalyozasarol”. Kimondtak, hogy akinek van valami maszek kis tizeme, kicserélheti a
régi 6cska gépeit, hasznalt, de még j6 allami gépekre. Nem is rossz rendelet. Az iparosok meg
szaladtak, hogy megkérdezzék: igazan ki lehet cserélni a gépeket? Mondjak, hogy igen. Erre
ott helyben alairtdk a kérvényt: ki akarjuk cserélni a gépeinket. Eltelt vagy két év, mar meg is
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feledkeztek az egészrdl, amikor felszolitas érkezett: kiildjenek be egy hivatalos folyamodvanyt,
tizenot fényképet s még masik tizendt papirt minden egyes géprél. Mire dsszeszedték a fény-
képeket meg a papirokat, eltelt egy honap. Elkiildték az egészet a megyei ipari-kereskedelmi
osztalyra. Az ellendrzéssel, kiegészitésekkel elment még egy honap. Aztan harminc hivatal-
noknak harminc pecsétet kellett ranyomnia. Minden pecsét egy hét. Hisz a hivatalokban folyton
tedznak, és minden tedzaskor még sorsot is hiiznak, hogy ki menjen le harapnivaldért. Az egész
kalamajka utan a papirokat atkiildték a Pénziigyi Igazgatdsdgra. Ott megint csak tedznak, meg
sorsot huznak, hogy ki menjen le harapnivaloért. igy telt el két év és hét honap, mire
engedélyezték a gépek cseréjét. Az iparosok nem tudték kivarni, addigra mar rég beszerezték
az 1j gépeket valahol mashol, igy azutin a marogépek, esztergapadok a rozsdatemetdbe
kertiltek, hidba, hogy még hasznalhatok voltak.

Es a tedzgatds meg a sorshizas miatt van az egész, meg a pocsék torvények miatt! Tokfejii
idiotak!

Azt mondjak, hogy mi tolvajok vagyunk. De azt be is kell bizonyitani. Ha nincs bizonyiték,
nem tudnak sittre vagni. Milyen bizonyitékot tudnak szerezni? Hét az arut! Tudomanyosan:
ujjlenyomatunk az arun bizonyitékul szolgal. Ha nincs ujjlenyomat, senkinek sincs joga, hogy
tolvajnak tartson benniinket. A tapasztalt tolvaj ezért mindig kesztyliben megy lopni. De
nekiink minek a kesztyli? Mert hat, ugye, az ujjlenyomatokat csak a sima feliileten talaljak meg
- iivegen vagy deszkan példaul - de a mi arunk csupa rozsda, csupa sar, simanak meg egyal-
talan nem nevezhetd. Azon ugyan nem taldlsz ujjlenyomatot! Mit csinalnak ilyenkor? Meg-
probaljak meghatarozni, hogy kinek a tulajdona az aru. El6kotorjak a Pénziigyi Igazgatdsagrol
a teaivokat, megmutatjak nekik az arut, és folteszik a kérdést: ,Ez az 6noké?” Ok meg
valaszolnak: alighanem a miénk, de pontosan nem tudjuk megmondani. Ezzel aztan vége: nincs
hivatalos bizonyiték.

Mi az eredmény? A renddrség tudja, hogy az egész telep bele van keverve a dologba, de
semmit se tud csindlni. Vannak koztiink siiketek, akik sehogyan sem képesek kidrvendezni
magukat rajta, hogy a renddrség folyton befiirdik, és allandoéan fecsegnek. Ha elkapnak, te csak
tegyél lakatot a szadra, ne fecseg;j!

Hogy a fenébe lehetne sittre vagni benniinket? Nyolcszaz ujjlenyomattal mégse maszkalhatnak
végig a szugijamai térségen. SzOrnyli nagy am az a puszta: egymillio-kétszazezer négyzet-
méter! Téan parancsot adnak a zsaruknak, hogy kusszak végig az egész Szugijamat, és szorjak
be aluminiumporral, hogy nyomunk maradjon? Kész komédia volna. Egyébként, ha nincs
karosult, minek a bizonyitassal er0skddni? Beismerd vallomast akarnak kikényszeriteni
beldled? Hivatkozz a valasz megtagadasanak jogara, és vége az egésznek. Nem marad mas
hatra, minthogy a tett szinhelyén elkapjanak valakit. De ez meg szornyli unalmas. Néhanapjan
rajtaiitést szerveznek, el akarnak kapni. No de minket se olyan fabol faragtak! Drotosokat
allitunk, és idejében megtudjuk, mikor indulnak a kopdk vadaszatra. Nehéz am meglepni
benniinket! Mit tesznek a zsaruk? Mikor besotétedik, atlopéznak Szugijamaba, és elbijnak a
bozotban. Ott aztan ellepik dket a szinyogok, nem akarmilyenek, a legkomiszabbak. Az, ha
megcsip, jobban faj, mintha injekcios tiit dofnének beléd. Szegény zsaruk nem birjak sokaig, és
inkdbb tires kézzel visszamennek az Orszobdra. igy aztan, ha rajtaiitésre kiildik Oket, azt
mondjak: ,Megylink a szunyogokkal zabaltatni magunkat.” Szivbdl sajnaljuk oket.

De mégiscsak nagyot hibaznak azok is, akik semmibe veszik a renddrséget. Akadnak ott épp
elegen, akiknek a miénknél tobb ész van a kobakjaban. Nem konnyli &m o6ket az ujjad koré
csavarni! H{i, mi mindent ki nem talalnak! Példaul, drotosokat allitottunk az Orszoba elé.
Alighogy elindulnak a kapubdl a rend6rok, 6k mar rohannak is a telefonhoz, és leadjdk a
telepre a drotot. Erre mindenki elrejtézik a hazban. De egyszer nagyon atejtettek. A drotos
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telefonalt, hogy sajat szemével latta, amikor a renddrcsapat elindult razziazni. Mindenki
nyomban elkotrodott, a rendérok meg nem jottek és csak nem jottek. Gondoltuk, akkor biztos
a didkok hoborognek - odamentek a fejvadaszok. Este mindenki szépen elindult a banyaba. No,
mi aztan jol befaragtunk! Kords-koriil mindeniitt renddrkocsik alltak, st még a reflektort is
bekapcsoltdk. Ott ugyan 4t nem vergddsz! No, kijutott nekiink! Egyszer meg este vagy dtven
zsaru szallt rank. Persze tudtuk eldre, és joO murit szerveztlink: mind ahdnyan voltunk, fehér
nadragban ki a gatra, mintha csak sétalgatnank, és rohogtiink rajtuk. A f6zsaru akkor begurult,
orditott, hogy majd kiveri a dilit a fejiinkb6l. Elkotrodtak iires kézzel. A sajat szemiinkkel
lattuk, mikor elhuztak a csikot. No, mi jol beflirodtiink! Kideriilt, hogy vagy tiz renddr elbujt a
bozétban. Elnéztiik a dolgot. Gondoltuk, ha a zsaruk felszivodtak, ideje munkahoz latni.
Alighogy az asashoz lattunk, hat kibajtak a fibdl. ,,Mi van - azt mondjak -, bekaptatok a
horgot?” Akkor is kijutott nekiink. A rendérféndk személyesen jelent meg a telepen. ,,Ezentul -
azt mondja - masként banunk veletek, legyetek ra elkésziilve!” Attol fogva érthetetlen dolgok
torténtek: egyetlenegy kopot se lehetett 1atni, s fényes nappal elkaptdk az embereinket, akik
felderiteni mentek a banyatelepre. Mikor aztan kiengedték, vallatora fogtuk dket, hogy ez meg
hogy eshetett. Jol kifundaltak. Kideriilt, hogy a zsaruk atoltdztek civilbe, és napszdmosnak
adtak ki magukat, ugy bolyongtak a romok kozott. Nappal tele van napszamossal a Szugijama-
banya - tudod, ,harc a munkanélkiiliség ellen”. A koltségvetésben van ra pénz, el kell kolteni.
Ha meg napszdmosnak 06ltézve jonnek a zsaruk, akkor nem bujhatsz el el6liik. Nincs mas
hatra: kezeket 61, megadod magadat. Most még felderitésre jarni is veszélyes volt. Tortiik a
fejiinket, talalgattuk, hogy mit csindljunk, sohajtoztunk, sohajtoztunk, és egyszer csak vad
oOtletiink tamadt. Mi lenne, ha mi is napszdmossa valtoznank? A munkakdzvetitdben egész
sereg gyllik 0ssze naponta, akik mind munkara varnak. Mindennap masok, arcrol senki sem
ismeri a masikat. Igaz, karszalagot osztanak. Nos hat, vettiink mi is fehér vasznat, felvagdostuk
éppen olyan szélesre, mint a karszalagok, odaadtuk egy cimfestonek, rarajzolta ugyanazokat az
irasjegyeket, mint ami a napszamosok karszalagjan van, mi meg odabarmoltuk a halacskak
ruhaujjara, ¢és kész. Bejott a dolog. Hisz a napszamosok ugyanolyan kodisok, a koédisok meg a
mi embereink. Egyaltalin nem lehetett megmondani, ki igazi napszamos, és ki tartozik
hozzank. Most aztan rajart a rid az alruhas rendérdkre. A mieink odamennek, szoba elegyed-
nek veliik, és mindennek a vildgon elmondjak az apacsokat; még a zsaruk dicsérnek benniinket:
,»Az apacsoknak is olyan gyorsan jar a fejiik, mint tinektek, napszamosoknak, és raadasul
azoknak szervezetiik is van!” Mi meg Osszenevettiink: ,,Ez igen, a rendérség elismerte az
erdnket!” Szoval, helyén legyen az eszed, mert sziikség van ra, érted?

Kozben még egy oOtletiink tamadt: a napszamosok se nem kopok, se nem csdszok. Nekik csak
a bér szamit, ha a pénzt megkapjak, toliikk akar a fii is kinOhet, ra se bagdznak a telepre. Ezért
aztan elhataroztuk, hogy lefizetjiik 6ket. Nem keriilt sokba. Egy-egy doboz cigarettdt nyomsz
a kezébe a kegyetlen tarsadalom aldozatainak, akik az orszagiton felszedik a csikket,
elmondod, mi miért, no és persze szépen megkéred - maris minden rendben. ,,Ja, szdval ratok
jar a rad. Hat persze hogy segitiink az apacsokon, ha tudunk” - mondjék. Attol kezdve aztan a
napszamosok is sz€p csondben szodltak nekiink, ha lattak valahol j6 arut. Szornyli nagy
pusztasdg ez, mindenhovd a mi keziink sem ér el. Széval a napszamosokkal nagyon jol
jartunk... De hogy buknak az emberek a pénzre! Egyszer egy napszamos megkérdezte az egyik
emberiinktdl, mennyit hozunk ki az 6cskavasbol. Az meg, az agyalagyult, fogta és mondta sz¢ép
sorjaban: ezért az aruért ennyit, azért meg annyit. A napszdmos diihbe gurult, levagta a lapatot,
¢és otthagyta az egészet. A tObbiek meg utdna. Vagyis bedlltak apacsnak, igy lett vége a
jatéknak. Mit tehettliink mast - fizetségért persze -, kénytelenek voltunk megtanitani ket a
magunk dolgéra...
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A kovetkezd kérdés: a csészok. Ez sem egyszerii dolog, ugyancsak oda kell figyelni. Két
csOszbddé van Szugijamaban: az egyik a Benten-hidnal, a mésik ott, ahol az iizem fobejarata
volt. Eppen jo helyre tették Sket, jobbat ki sem talalhattak volna. Ajjaj, ha szabadon maszkal-
hatnank ott, ahol a bodék vannak, nem kellene a barkakkal kinlodnunk. Szélsebesen oda-
gorgetnénk a szekereket, egykettére megraknank, és ahogy jottlink, mar ott se volnank.
Meghanytuk-vetettiik a dolgot, és tigy hatdroztunk, hogy meg kell vesztegetni a csdszoket -
tiszta sor. Tudakozddtunk feldliik, és kidertilt, hogy egy hajoban eveziink, nekik is épp elég a
nyomorusaguk. A Pénziigyi Igazgatdsag ideiglenes munkara fogadja fol dket, nincs szerveze-
tiikk. Rohadt dolog. Huszonnégy 6ras munkanapra 0sszevissza haromszaz jent kapnak. Tulora
nincs, az étkezést maguk fizetik - és minddssze hdromszaz jenért. Szakszervezetiik sincs, nincs
kinek panaszkodniuk. Szoéval rohadt dolguk van. Kitapogattuk a gydnge pontjukat, aztan
egyenként meghivtuk 6ket a kocsmdba Kjobasiba. Ultiink, iszogattunk, beszélgettiink.
Kideriilt, hogy mindegyik mas-mas jellem, masként kell megkozeliteni. Kaplar, Tarfej,
Dadogos, Szifilisz, Hiilye, Laposhal, Kanna, Dinnye és Szemétlada - ilyen nevekre hallgatnak.
Végiil is Tarfejii kivételével mindegyik megadta magat. Képlar miivelt ember volt. Mieldtt
kotélnek allt volna, kijelentette, hogy minden azért van igy, mert a japan kormany politikdja
rossz, azért kell nekiink ilyesmivel foglalkoznunk. De alig mondta el, maris raallt az alkura, egy
pohar szakéba belefojtotta a lelkiismeretét. Dadogdsnak nyilvan paralizise volt, mert még
mindig rosszul forog a nyelve. Szifilisz mar az elsé iiveg sor utan atallt hozzank. Hiilye,
Laposhal, Kanna, Dinnye és Szemétlada beleegyeztek, mintha parancsra tennék: jobbra
igazodj! - és el volt intézve. Olyanok Ok is, akdr a napszdmosok, nincs koztik semmi
kiilonbség. Elnéztem, ahogy egy-egy ilivegért megadtdk magukat, egyik a masik utdn, s
elgondoltam: milyen gyonge is az ember. De hat mit lehet tenni. A csészoket egyaltalin nem
érdekli, amit csindlnak. Fizetni ugyancsak sziitkmarktian fizetnek, s még abbol is igyekeznek
valamit leszakitani maguknak a Pénziigyi Igazgatdsdg teaiszogatd hivatalnokai. Legalabb
szakszervezetiik volna, akkor tiltakozhatndnak, mert igy senki meg nem védi ezeket a
szerencsétleneket. Kaplar ugyan szonokolt a rossz politikarol, de ¢ sem tudott lemondani a
palinkastivegrdl. Hitvany ember az ilyen!

Igaz, akadt egy ritka makacs legény koztiik. Akarhogy is probaltuk magunk felé hajlitani,
akarmit is talaltunk ki, mindhidba volt. Fura egy alak. Ugy hivjak, hogy Tarfejii. O a goréjuk, a
csOszOk generalisa. Igaz, hidba generdlis, pénzt csak annyit kap, akar a tobbiek, haromszaz
jent, volna neki is oka az elégedetlenségre. Megprobaltuk, hatha bekapja a horgot: ,,Rosszul
mennek a dolgok, papa? - kérdeztiik. - Nehéz idok jarnak, te is nehezen ¢€lsz, igaz?” Erre aztan
megeredt a szava. Mindennek elmondta a kormdnyt meg a Pénziligyi Igazgatdsagot.
Valasztékos stilussal bizony nem aldotta meg az Oreget az isten. Gondoltuk, ezen a horgon
fennakad: ,,Gyere - hivtuk - este veliink Kjobasiba, leontiink egy-két poharkaval.” Feliivoltott
erre, sivitva, mint a viz, ha forr. A cigarettat nem fogadta el, pénz, azt mondta, nem kell neki, a
szakét meg a fejiinkhdz vagja. Sehogyan sem lehet megkornyékezni. Rajtam kiviil még a masik
négy csapat goréja is megprobalta levenni a 14barol, de nekik sem sikeriilt. A fejesek mondjak,
hogy ha Tarfejii csdszkddik, nem jutsz be a banyatelepre. Senkit sem enged be. Micsoda merev
alak. Hiszen mindegy volna neki, egyediil ugysem 6vhatja meg mind az egymillio-kétszazezer
négyzetmétert! Eléfordult, hogy félreloktiik, és ahanyan voltunk, vagtattunk befelé a telepre. O
meg ordit utdnunk, kdromkodik, aztan fut a telefonhoz, €s értesiti a renddrséget meg a
Pénziigyi Igazgatdsagot. Néha meg egyediil utdnunk ered. Mi a fenétdl ilyen makacs? Egyszer
elhataroztam, hogy ha mar a kocsméaba sem lehet elcsalni, taldlkozom vele valahol az uton, és
fehéren-feketén megbeszélem vele a dolgot. Elhivtam a telepre, és magyaraztam, hogy mi mire
valo. Tarfeji meg: ,,Igencsak keserli a sorsotok. Tolvajnak hisznek benneteket, méghozza
arcatlan tolvajnak, de tulajdonképpen nem szabadna tolvajnak tartani titeket. A kormanyban
kozonséges gazemberek lilnek, rosszabbak, mint ti. De engem gyerekkoromtol erkdlcsot
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hirdetd konyveken neveltek. Valaha élt egy eurdpai tudds, aki azt mondta, hogy a rossz
torvény is torvény. Es kiitta a méregpoharat, mert engedelmeskedett a biraknak, pedig egyal-
talan nem volt semmi biine. Hat én most olyanféleképpen érzem magamat, mint az a tudos.
Ertelek én titeket. Nem azért kergetlek, mert meg akarom mutatni, hogy milyen hiiségesen
szolgédlom a Pénziigyi Igazgatosagot. De ha egyszer a torvény tiltja, hogy kidssatok, ami a
foldbe van temetve, akkor védeni kell ezt a torvényt. Ha nem kedvetekre vald a torvény,
csinaljatok forradalmat. Es ha megvaltozik a torvény, én elséként allok a ti oldalatokra.” Igy
forgatta Tarfejli a szot. Keményebb didnak bizonyult, mint Kéaplar. De én is megvélaszoltam
am neki: - Igen, valamikor erkolcsos konyvekbol tanultunk. Ugy emlékszem, mintha ma lett
volna, én is olvastam egy nyugati tudosrol, még a nevét is tudom: Galileo Galileinek hivtak.
Azt allitotta, hogy forog a Fold, és ezzel fellizadt az akkori torvények ellen. Torvény elé
idézték, és azt kovetelték, hogy tagadja meg, amit allitott. Nehéz volt Galileo Galileinek, de
ugy vélte, hogy az élet az igazsdg maga, és elhatarozta: jo, megtagadom, amit mondtam, de
tovabbra is Ggy gondolkodom majd, mint azel6tt. Amikor azonban elhagyta a torvényszéket,
nem allta meg, odafordult a birdkhoz, és azt mondja: ,JEs mégis mozog!” Hat nem remek
ember! Latod, mi is valahogy gy érezziik magunkat, mint ez a tudds. Hiszen, ha engedel-
meskediink ezeknek a rohadt hivatalnokoknak, a vas mind szétmallik a foldben, eltinik. Mi
pedig, lehet, hogy egy kicsit durva médszerekkel, de mégiscsak segitiink az orszagnak, hogy
magahoz térjen. Vagy talan nem igy van? Egy kicsit tdvolabbrdl nézzed a dolgot, papa, akkor
majd megérted. Egyetértek veled, mi megszegjiik a torvényt, de kormiink szakadtaig védjiik
azt a szent igazsigot, hogy az allamnak segitiink. Es esziink dgaban sincs mérget inni és
folfordulni csak azért, mert a torvény, még ha rossz is, mégiscsak torvény. Ertelek én téged, de
te is érts meg benniinket. HU, de j6 lenne gyakrabban taldlkozni veled, hogy beszélgethessiink!
Taldn ma este benézel Kjobasiba? - valahogy igy beszéltem neki. De Tarfejii most is elutasitott.

Tarfejiinek elvei vannak. ,En - azt mondja - nem a Pénziigyi Igazgatdsag csGsze vagyok,
hanem a torvényt 6rzom” - alighanem errdl gydzte meg sajat magat. Egyszer a gyerekek a
teleprdl elindultak a banyaba murizni. Aznap a feln6tté valas linnepe volt, iskolai sziinnap.
Honnan, honnan nem, el6keriilt Tarfejli €s azt mondja a sracoknak:

- Ma linnep van, nem szabad ilyesmit csinalni. Adok pénzt, menjetek haza és olvassatok.

Ha hiszed, ha nem, minden sracnak adott szaz jent. Pedig 6 is csak hdromszéazat keres naponta.
Hogyan hozta 6ssze aztan? Sirds fojtogatta, gy dugdosta a markukba a pénzt. Azok meg:

- Tandijat kell fizetni az iskolaban, azért jottiink arut szedegetni. Nem kell a pénze, csak adja
vissza a zsdkokat - mondjak neki. Elvették az Oregtdl a zsdkjaikat, s mint a pokok, szét-
szaladtak. Tarfejiinek konnyes lett a szeme.

- Jaj, jaj, zavaros idOk jarnak...

Szbval csodabogér a Tarfejli. Ilyen a természete, csak az egyenes utat tliri. Amikor megtudta,
hogy a beosztottjait Kaplartol kezdve mind egy szalig lefizették, és a csdszok csak tessék-
lassék orkddnek, elnézik a mi dolgainkat, st titokban még el is aruljak, hol talalhatd valami jo
kis &ru, Tarfejli szornyli haragra gerjedt. A cs6szok meg kdpnek rd, semmibe se veszik. Ez lett
a dologbol: Tarfejii, mint egy hegy, védelmezi a torvényt, de senki sem akarja kdvetni. Egyediil
futkos utanunk, 16g6 nyelvvel. Tokujama csapatdban van egy fejes. Kjisuban a rézbanyaban
voros zaszlot lengetett, azért kiragtak. O ugy magyardzza Tarfejii helyzetét, hogy ,.a vezetd
rétegek elszakadnak a széles néptomegektdl”, de nem tulsdgosan vilagos, hogy mit akar ezzel
mondani. Szerintem Tarfejii a fellegekben jar, ¢s kilog a sorbol, ez az oka mindennek. De mi
azért tudjuk, hogy nem 6nzésbol csinalja, hanem tiszta szivbél. Ezért igyeksziink minél keve-
sebbet jarkalni a csdszhaz felé, nehogy még artsunk neki, és ha ¢ az ligyeletes, megprobalunk
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kisebb zajt csapni. Megegyeztiink a csdszokkel, hogy fijjanak a sipjukba, amikor korbejarnak,
mintha sz6lnanak: ,,Mi vagyunk, nem a zsaruk™ - és akkor egy idére abbahagyjuk a munkat. Mi
meg, amint tGladtunk az arun, és megkaptuk a 16vét, a csdszoknek leszakitjuk, ami jar - nem
sokat, éppen csak a tiszteletiink jeléiil. Szoval sok mindenre kell gondolnunk. Bizony.

3

Senki sem tudja, hany ezer tonnanyi bombat dobtak le a fegyvergyarra. Az egymillio-
kétszazezer négyzetméternyi teriilet a holt természet birodalma, ahol a vas, a homok és a
burjan az ur. Egyetlen legyecskét sem taldlsz erre, de sziinyogfelhdket igen. A harmatot szivjak
fel a furdl, azon élnek. Hatalmas, vérszivd szinyogok. De 1égy, az bezzeg nincsen, mert
egyetlen ¢l61ény sincs arrafelé. Egész Japanban aligha van még egy ekkora halott pusztasag a
varos kdzepén, ahol egyetlen legyet se latni.

Koros-koriil mindent olyan magasan bendtt a burjan, hogy a burjantengert akarki bambusz-
erdonek nézheti. A ndvény évrdl évre mélyebb gyokereket ereszt a kiszikkadt talajba, és egyre
magasabbra, slirlibbre nd, mar valésagos dzsungel, elvész benne az ember. Elég, ha valaki
egyméternyire behatol a siirlibe, tobbé nem taldlod meg; a hangjat, azt hallod, de senkit sem
latsz. Amikor az apacsok beveszik magukat a bozotba, a rendérok nyomban abbahagyjak az
ild6zést. De bizony renddrbdl is akar husz vagy harminc konnyen elrejtézhet, és megfigyelheti,
mi folyik odakinn, ezért az apacsoknak is mindig résen kell lennitik.

A bozot azon a talajon burjanzott el, amelyet a robbanashullam vetett ki az {izem betonagya
alol, és szétszort a kornyéken. Néhol csak vékony rétegben rakddott le a f6ld, masutt vastag
rétegeket alkotott. Akarhol kezdesz 4sni, mindeniitt betonlapokra taldlsz, amelyek a gyar
alapjdhoz tartoztak. Ki tudja, milyen széles volt, milyen mélyre nyult az a betonalap, és mi
minden van eltemetve a foldfelszin és a betonagy kozott! Mérhetetlen mennyiségli vasat astak
ki onnan - minél tovabb astak, annal tobbet leltek. Szell6zo- és csatornacsdveket acélbol, hatal-
mas szabalyoz6 szelepeket, elagazd csoveket, amelyeknek valaha az volt a feladatuk, hogy a
berendezéseket 0sszekossék egymadssal; azutan félkész munkadarabokat, alkatrészeket, ame-
lyek a gyar robbandsakor szanaszét repiiltek; agytcsoveket, szelldzoberendezések darabjait,
vaséreet, sineket, vagonkerekeket, telefonkdbeleket, 6sszeolvadt fémdarabokat, ¢s még tud;’
isten, mi mindent taldltak az apacsok Iépten-nyomon, mindeniitt, ahol felturtdk a foldet. A
darukkal, szerszamgépekkel, vagonokkal és a fold folott maradt egyéb munkaeszkozokkel az
allam rendelkezett, de ami a fold alatt volt, az sorsara maradt. Ott, a burjanerdd alatt kimerit-
hetetleniil gazdag fémerek huzddtak - nyersvas, hengerelt vas, réz, aluminium, 6lom, fegyver-
acél. Nincs hat azon semmi csodalnivald, hogy az apacsok bdnyd-nak nevezték el Szugijama
teriiletét.

Altaldban éjszaka banyasztak, ott, ahol a halacskék nappal felderitették a terepet. A munka
Ovatossagot és gyorsasagot kovetelt, hiszen a renddrség akdrmelyik pillanatban rajtuk {ithetett.
Mindenkinek volt zseblampaja, de nagyon ovatosan bantak vele, eltakartdk a tenyeriikkel,
éppen csak felvillant a sarga fénykor, egy pillanatra megyvilagitotta a foldet - a labuk alatt, és
mar ki is aludt. Dolgozni pedig sebesen és vaksotétben kellett: kopogtak a kalapacsok,
csorogtek az 4sok, amint a foldbe mélyedtek. Ilyen sotétben fol nem ismersz senkit, még akkor
sem, ha szinte hozzad ér, olyan kozel van. Ezért ha 1épéseket hallottak, az apacsok abba-
hagytak a munkat, és valaki halkan pisszegett:

- Csszszsz... Csszszsz.
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Mintha egércincogas volna. Es varta, hogy érkezik-e valasz. Nappal is igy adtak jelt
egymasnak. Ha &soval a kezében kuszik az ember a burjan kozt, és a szeme eldtt susogva ring
a sliri ndvényzet, de olyan atlathatatlan, hogy f6l nem ismerheted a masikat, akkor is csak
pisszeg egyet az ember. Amikor Fukuszuke mar teljes jogl apacs volt, Kim utasitasara egy
ideig a banya teriiletével ismerkedett, minden irdnyban végigkliszta a pusztasagot, és azt
tanulta, hogyan kell utanozni az egércincogast.

- Idefigyelj, ha 6sszeakadsz valakivel egy masik csapatbol, azonnal a ndket hozd szoba, vagy
az evést, ¢s igyekezzél kiszedni beldle, hogy hol milyen arut talalt. De te egy kukkot se szdlj
rola. Csak a fiiledet hegyezd. Csupa szem, csupa fiil 1égy, sebesen szarjal, sebesen fussal! - ez a
jelszavunk. Mindenki lehet tolvaj, akivel 6sszeakadsz. Erted?

Kim j6 tandcsait meghallgatva, Fukuszuke elindult a folderitésre, de ahogy mélyebbre hatolt a
burjan siirlij€be, nyomban elveszitette a tajékozddoképességét - akarha erdei bozdtba tévedt
volna. Nem tudta, hogy régen hol, milyen miihely 4llt, igy hat fogalma sem volt, mi van elasva
a fold alatt. De persze nemcsak a gyar romjainak a kornyékén talaltak az apacsok arut. Az
egyik csapat O0tmazsas vasiistot asott ki ott, ahol senki nem keresett volna semmit, az 0t
mellett.

Egy alkalommal Fukuszuke éppen elgondolkodva csapkodta as6javal a burjantdveket, amikor
a stiribdl egy arc bukkant eld, kerek, akar egy tal.

- Hogy s mint megy a dolog, baty6? - érdeklodott a kerekképii, és vizsla szemmel méregette a
lyukat, amelyet Fukuszuke é&sott. Fura alak volt: csak gatyat viselt, a nadragjat a feje koré
kotozte, a kezében 4s0, a laban gumitalpu cipd. Fukuszuke egy pillantasra megallapitotta, hogy
az apacsok koziil valo ficko.

- Kinek a csapatabol vagy?

- A gorét, azt hiszem, Kimnek hivjak.

- Mintha nem lattalak volna még. Arura vadaszol? Legalébb tudod, hol kell keresni?
- Hat hiszen...

- Aru mindeniitt van. Csak ugy omlik rad, akar a ndk. Ugy kell kiszedni is, ahogy a nékhoz
odabujsz: széthajtod a gazt, szép halkan fiityiilsz: ,,Gyere, babdm, hozzdm” - a ficko ilyes-
mikrdl fecsegett, és kozben ellenszenvesen nevetgélt, a szeme pedig kapzsin és makacsul
fiirkészte a lyukat, amit Fukuszuke asott. Fukuszuke rajott, hogy Kim bizony j6 tandcsot adott,
¢s nyomban {0l is hasznalta.

- Bizony, az aru olyan am, akar a nd, egykutya. Egy este az Uj Vilagban talltam egy kis
szorakozast, ugy hivjak, hogy ,.gyufalobbantos”. Az aztan igen, én mondom neked - hadarta
Fukuszuke, ami eldszor eszébe jutott.

A fickd szemében azonnal kihunyt a sovar szikra, unta a dolgot, még asitott is hozza.

- No, nekem most dolgom van, majd maskor még taldlkozunk - vetette oda, aztan vallara
vetette az asot, és eltlint a stiriben.

,Ramends, kapzsi ficko!” - gondolta magaban Fukuszuke.

A bombdk a légitdmadaskor szétvetették az épiileteket, aztan a szél és a por megtette a
magaét: a legképtelenebb helyekre hordta szanaszét a legvaratlanabb targyakat, és betemette
oket. Mindenféle szobeszéd jarta a telepen arrdl, hogy mi rejlik a fold alatt. Azt beszélték
példaul, hogy egy férfi a siirti fii kozott egy rogbe botlott, és kideriilt, hogy nem mas, mint
mangan. Egy Oregasszony meg a csatorna partjan a romok kozt gyémantdarabkakra lelt,
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amelyeknek a porat a csiszologépekhez hasznaljak. Ezek a torténetek olyan valdszeriiek
voltak, hogy a telep népe mind igaznak tartotta 6ket, mert hiszen a mangan tizszer nehezebb,
mint a vas, igy hat az ember felfigyelt, hogy a rdg szokatlanul nehéz, és igy akadt rd a man-
géanra; az is természetes, hogy az dregasszony gyémantdarabkékat talalt, mert a habora idején
az egyes csaladoktol begylijtott dragakovek koziil kivalogattak a kevésbé értékeseket, és
azokat a haborus sziikségleteket szolgalo technikai folszerelésekben hasznaltdk f61. Hasznosak
is voltak az ilyen legendak, élesitették a teleplakok szemét ¢és fiilét, de tulajdonképpen aligha-
nem alaptalan pletykdk voltak csak. Senki sem talalt mangéant, s a csatorna kornyékén sem
akad mas, csak sar. De az igaz, hogy ocskavas és mas fémhulladék olykor egészen varatlan
helyeken bukkant el6. Ez volt az oka, hogy az egymillio-kétszdzezer négyzetméternyi, burjan-
nal ben6tt térségen mindenhol emberek hangjat lehetett hallani, és senki sem csodalkozott rajta,
ha valaki varatlan helyen turta a foldet, az asét forgatdé emberek pedig, ha beszédbe elegyedtek
egymassal, mindig a nékre és az ételekre forditottak a szot.

- Ez aztan igen! Akérhol kotorsz, mindeniitt 4rura akadsz, megjarja, nem igaz? Csak kurdzsi
kell hozza, semmi egyéb. En nem bizom a jo szerencsében. Azt tartom, hogy jobb ma egy-
kettd, mint holnap tizenkettd. Ezért aztan szerintem ott kell 4sni, ahol az lizem allt. Persze
lehet, hogy a robbands sok mindent széjjelvetett, de mégiscsak maradt ott valami. Masként
szOlva az egy-kettd a biztos, ha meg szerencséd van, akkor a tizenkettd is bejon. De az mar
attol fligg... Szoval, Fukuszuke, maradj te csak az lizem romjainak a kozelében, ott keress,
nem banod meg! - igy beszélt Kim, mert attdl félt, hogy Fukuszukét is elkapja az aranylaz,
Osszevissza keresgél értelmetlentil, és hidba pazarolja az erejét. Egy darab csomagolopapirt
mutatott Fukuszukénak, de nyomban el is dugta Gjra. A papir belsé oldalan térkép volt,
amelyet Kim mindig maganal hordott, és senkinek sem mutatta meg. Valahanyszor a
napszamosok, a felderitok vagy a csdszok értesitették, hogy taldltak valamit, eldvette és
kiteritette a maga rajzolta térképet, megszemlélte a terepet, és megtervezte az akciot. Mi tobb,
rendkiviil alaposan tudakozodott azok utdn a helyek utén is, ahol a tobbi csapatok talaltak
fémhulladékot, pontrdl pontra folvezette a térképre, foljegyezte azt is, hogy milyen arut
banyasztak ki ott a foldbdl. Olyan ravasz jeleket rajzolt a térképre, hogy rajta kiviil senki sem
értett semmit az egészbdl. Még ha valaki Kim minden 6vatossaga ellenére megszerezte volna is
a térképet egy-két Ordra, egyebet akkor sem talalt volna rajta, mint furcsa, girbegurba
vonalakat és pontokat kusza dsszevisszasagban.

- Van fogalmad roéla, hogyan allitottam én Ossze ezt a térképet? Ilyen pontos térképe, én
mondom, se a renddrségnek, se a Pénziigyi Igazgatosagnak nincsen. Mindent bejeldltem rajta:
hol milyen {izemrész volt, s6t még a domborzatot is, akkor és most. Nekem itt minden vilagos,
pofon egyszerli. Te, ide figyelj, aztan senkinek egy mukkot se, érted? Amig a tobbiek a vasat
astak, én is dolgoztam megallas nélkiil. Talaltam egy munkast, aki sok éven 4t a fegyvergyar-
ban dolgozott, vele egyiitt jartuk végig a terepet. Tiizetesen végigkutattam, hogy hol milyen
raktar volt, hol tartottdk a nyersanyagot, hol a készterméket... Egyszoval, ha ram hallgatsz,
nem bénod meg.

Kim felvihogott, és palinkat 16ttyintett Fukuszuke poharaba.

De hiaba magasztalta Kim, Fukuszuke mégsem volt biztos benne, hogy teljesen megbizhat6 az
a térkép, mert hat a csapat jovedelme nem a Kim altal kidolgozott taktikatol fliggott, hanem az
as6 hegyétdl, amely hol itt, hol ott véletleniil valami aruba iitk6zott, meg aztan a cifra dumatol
a nokrél meg a zabalasrol, amellyel telebeszélték a tobbi csapatbeliek fejét, hogy kiszedjék
beldliik, 6k hol mit talaltak. S ez nemcsak Kim csapatdban volt igy. Az egész telep élete abbol
allt, hogy atrazott valakit az ember, vagy 6t csaptak be.
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Egyszer a rendérok szedték ra Fukuszukét. Azért dolt be, mert még igen-igen tapasztalatlan
volt.

Ez pedig a kdvetkezdképpen tortént:

Egy csovet kellett szétfiirészelni. Fukuszukénak azt mondtdk, ideiglenesen hagyja abba a
felderitést, és alljon be a hajrasok kozé, neki pedig még sohasem volt fliirész a kezében. Az
Orszemek, akik folyton-folyvast ott tanyaztak a rendérérs mindkét kapujanal, és az a csapat is,
amely a csOszok mozgasat figyelte, egybehangzdan azt jelentették, hogy minden nyugodt. Kim
emberei tehat madzaggal szorosra kotozve nadragjuk szdrat, gumitalpi cipdben, mindenféle
tolvajszerszamokkal fOlszerelkezve, hadjaratra indultak. Mire Todzs6 Hirohito barkajan
atkeltek a tlso partra, ¢és elvergddtek a banyaig, mar jol benne voltak az éjszakédban. Minden-
felol kopacsolas ¢és fiirésznyikorgéas hallatszott. A tobbi csapatok mar javdban ,muriztak”.
Fukuszukéék csapata kliszva haladt eldre a sotétben, kozben egyezményes jelet valtottak a
tobbi csapatok embereivel.

A cs6 acélbol volt. Elég haromnegyedig elfiirészelni, aztan egy iités a tizkilos kalapaccsal, és
kétfelé esik szét. A csapat végre odaért a kijelolt helyre, és Félszemii utasitdsai szerint
nekilatott a munkanak. Fukuszuke egy szappanos vizzel teli kétliteres tiveggel a kezében allt a
cs6hoz: kendanyag gyanant szappanos vizet hasznéltak. Félszemii és Homok a cs6 két oldalan
helyezkedtek el, és nekilattak a fiirészelésnek, Fukuszuke pedig ontotte a szodaszagl szappa-
nos vizet oda, ahol a fliirészfogak az acélba mélyedtek. Koriilbeliil husz perc telt el.

- Rendben, most mar csak oda kell iitni a kalapaccsal.
- Rajta! Usd!

Félszemili és Homok fogtak a kalapacsot, de alighogy a fejiik fol¢ emelték, hatulrdl hirtelen
valami nehéz zuhant rajuk. Félszemi estében beleorditott a sotétbe:

- Kopok!

Fukuszuke elhajitotta az iiveget, és futasnak eredt. Az éjszakai csondet hirtelen labdobogas és
rohané emberek kidltozasa torte meg. Itt is, ott is zseblampa fénye villant, szedték a labukat az
apacsok, a rendérok meg utdnuk, csak ugy hajladozott a bozo6t. Fukuszuke botladozva és
bukdécsolva, zavarodottan cikdzott a sotétben, végiil egy saros lejton elcstiszott, €s beleesett
egy vizzel teli godorbe. Alighanem bombatdlcsér volt. Estében érezte, hogy arcéba csap a szél.
Aztan goromba hangot hallott:

- Allj, mert dsszeverlek!
A csobbanast senki sem hallotta. A viz sz€lén megzizzent a burjan, aztan kiegyenesedett Gjra.

,Hu, de biidds van itt” - gondolta magaban Fukuszuke, ahogy a tolcsér aljara csuszott.
Alaposan teleitta magat, amig kikaszalodott a vizbol, és megprobalt négykézlab folmaszni a
tolcsér oldalan. Amikor kijutott a godorbdl, elteriilt a fliben. Nem tudta, mi van a tobbiekkel.
Koros-koriil tovabbra is ldbdobogas és kiabalas hallatszott.

- Hé, van itt valaki Tokujama csapatabol? - hallott egy ismeretlen hangot. A bozoton 4t valaki
Fukuszuke felé csortetett, alighanem a rendérok eldl menekiilt. Ugy latszik, nem vette észre
Fukuszukét, 6 meg jelt adott:

- Csszszsz - cincogott, mint az egér. Az az ember csodalkozva megallt, aztan félhangon ¢ is
pisszegett valaszul, és odament Fukuszukéhoz.

- Tokujama csapatabol vagyok.
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,Hu, de biidos van” - gondolta magaban ujra Fukuszuke, felallt, és a hidegtdl reszketve
visszatartotta a I¢legzetét, hogy ne érezze a biizt, amely zold nyalkaval boritott testébdl aradt.
A 1épések elhalkultak. Fukuszuke Ujra cincogott, és abban a pillanatban a fekete burjanbodl sz¢l
csapott az arcaba, aztan erds lokést érzett a vallan, és elesett. Amikor az iitéstdl folocsudott,
fol akart tapaszkodni, de ¢les f4jdalom hasitott a térdébe.

,Pechem van” - gondolta. Négykézlabra ereszkedve ijedten mészott félre. De ebben a
pillanatban zseblampafénybe kertilt, jol odavagtak az iilepére, és Gjra belepottyant a vizzel teli
bombatélcsérbe.

A renddr a tolesér sz¢€lén allt, és a zseblampa fényében nézte a vizben kapalodzo Fukuszukét.

- Hé¢, te jomadar, ne jatszd meg a szinyoglarvat! Massz csak szépen ki a partra, de egykettore!
- kiabalta karoérvendd vigyorral a renddr.

Mire Fukuszukét a renddrségre kisérték, az apacsok kihallgatasa mar javaban tartott. O
¢szrevétleniil koriilnézett, de nem latta Félszemiit, sem a tobbieket a csapatbdol. Vart a sorara,
¢és késziilt az eldtte allo beszélgetésre. De akarmilyen furcsa is, a renddrtiszt csak a lakcimét
kérdezte meg, és minden kihallgatas nélkiil zarkaba kiildte. Kimnek ebben is igaza volt: nem
volt ellene bizonyiték. A fogaddszobaban mazsa allt, a rendérok izzadva rakték ra az elkobzott
arut. Ki tudta volna megmondani, hogy melyik apacs a gazdaja ezeknek az ormoétlan dceskavas-
tomboknek, melyek koziil némelyik két-harom mazsat is nyomott. Az ujjlenyomat herce-
hurcarodl sz6 sem lehetett. Eloszor is maguk az apacsok sem tudtdk volna megmondani, hogy
az el6ttiik fekvd vasdarabok koziil éppen melyik az 6véke, hiszen varatlanul tamadtak rajuk, és
kiilonben is vaksotétben banydsztdk a vasat. Az atlétatermetli férfiak zavartan vakartdk a
tarkojukat, gy bamultak az elébiik rakott arura.

A renddrok zubbonyukat levetve, trikdban, verejtékezve dolgoztak. A hatalmas, esetlen
vastombdk sulya alatt jobbra-balra diilongéltek, amig a sziik folyoson bevonszoltak az arut a
fogaddszobaba, felraktdk a mézsara, majd komor képpel Gjra visszacipelték. Egyetlen rossz
mozdulat is elég, és a stlyos vastomb, mint a gyufaszalat, tori ketté a csontodat, akkor aztan
elbicsuzhatsz a kezedtdl vagy a labadtol. A rendérok homlokan az erek is kidagadtak.
Verejtékeztek, kopkodtek és kdromkodtak, szidtak mindent, ami csak esziikbe jutott, kétrét
gornyedve, fenekiiket kidiillesztve vonszoltédk az atkozott dcskavasat.

A rendortiszt unatkozd képpel méregette az értelmetlen huzavonat, aztdn az apacsokhoz
fordult:

- Hogy akartatok ezt mind elszallitani onnan? - vallatta az egyik apacsot.
- Hat... szdval... csak Gigy - mormogta az valaszul leverten, az ormdtlan vashalmazra pillantva.

- Jobb lenne, ha tisztességesen felelnél - mondta most a tiszt, és ingeriilten kopogott
ceruzdjaval a kihallgatasi jegyz6konyvon. - Ki hallott méar olyat, hogy valaki puszta kézzel
cipeljen ilyen 6rdogi stlyt. Ez nem tréfa!

- A lelkesedés teszi. Teljes szivvel nekiveselkediink.
- Ne tarts bolondnak! Megjarhatod!

- Ugyan! Mar hogyan is tartanam bolondnak a renddrtiszt urat! Mi szegény emberek vagyunk,
ha egyszer cipelni kell, nincs mas, csak a két keziink. Osszeszedjiik hat minden erdénket, és
huzzuk-vonjuk, mint a bolondok. Egyszoval teljes szivvel nekiveselkediink. Mindig az jar a
fejlinkben, hogy ha nem tudjuk elvonszolni, nem lesz mit enniink, folfordulunk az ¢hségtdl - igy
aztan varatlanul olyasmire is képesek vagyunk, amit senki se nézne ki beldliink, igy igaz, igy
hazzuk-vonjuk.
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- Elég a mesébol! Téged példaul mar harmadszor allitunk eld. Nézz csak oda! Ezt az arut te
szerezted?

- Hat, sajnos, nem mondhatok semmi bizonyosat rola!

- Ne gyerekeskedj! Hiszen hajras vagy Okéava csapatabol. A ti csapatotok ma a masodik
lizemrész hatsd udvardn asott. Este ota ott Orkodtiink. Alighogy letartoztattunk benneteket,
minden arutokat idehozattuk. Jobb, ha beismered!

- Mi haszna van, renddrtiszt Ur, ha én beismerem. Hiszen engem sotétben vittek oda, ramu-
tattak egy helyre, és azt mondtdk, assak. Astam is, de hogy hol, és mit astam ki, arrol
fogalmam sincs.

A rendoértiszt még egy darabig folytatta a kihallgatast, de semmire sem jutott, hat zarkaba
kiildte a legényt. Nyilvan ¢ is belefaradt mar, hogy mindenkinek ugyanazokat a kérdéseket
tegye fol, és mire Fukuszuke keriilt sorra, csak ujjlenyomatot vettek tdle, kitoltotték a
megfeleld rovatokat: neve, lakhelye, ¢életkora, foglalkozdsa, de nem hallgattak ki. ,Lopasi
kisérletért” huszonnégy oOra elzarasra biintették, és masnap este kilencszdz jen birsag fejében
elengedték. A pénzt Kim fizette ki.

- Szdval Gjabb tapasztalatokra tettél szert. Azt mondjak, ez az egyetlen rendérdrszoba egész
Japanban, ahol a kihallgatohelyiségben mazsa all. Szerencséd van, ma sok érdekeset lattal, lesz
mirél mesélned - mondta Kim, és (ingyen!) megvendégelte nyers tojassal Fukuszukét. Aztan
azt tanacsolta neki, hogy maskor, ha kopokba botlik, hangosan figyelmeztesse a tobbieket, még
ha 6t magat az a veszély fenyegeti is, hogy elkapjak. Az egércincogas helyett pedig valami
egyebet kell kitaldlni, amivel jelezhetnek egymasnak. Ami a ,lopasi kisérletet” illeti, azzal,
mondta Kim, Fukuszuke egyaltalan ne torédjon, az a legeslegenyhébb kihdgas az egész bétéka-
ban, olyan, mintha azért kaptak volna el, mert az utcan vizelt.

4

Kim annak idején mesélt Fukuszukénak Tarfejiirdl, a cs6szok goréjardl. Azédta Fukuszuke
sokszor taldlkozott mar vele. Hajlott hatu, gorbe labu, hatvan év koriili dregember volt.
Amikor Fukuszuke ocskavas utan kutatva ténfergett a burjanrengetegben, és beléje botlott,
Tarfejii azon nyomban rikoltozva iildozébe vette. Eltlinni persze konnyti, elég, ha az ember
beveszi magat a bozdtba, maris bottal tithetik a nyomat. De Fukuszuke a hecc kedvéért ki-
kibujt a bozotbdl a nyilt terepre, Tarfeji pedig folytatta az iildozést. Futottak szdz métert,
kétszazat. Fukuszuke rdérésen menekiilt eldle - ilyen tempoban akar az egész Szugijamat
befuthatta volna egyik végétdl a masikig -, de az dreg féliton kifulladt, meg-megallt, végiil
lemaradt. Fukuszuke hatranézett, és latta, hogy az oreg zihélva, a faradtsagtol tantorogva még
koveket dobal utana, és bossztisan kialtozik.

- H¢, apacs, kotrodj innét! - egészen belevordsodott az erélkodésbe.

Az oreg fennhatdsaga ala tobb csdsz is tartozott, de a csdszoket a kiilsejiik alapjan alig lehetett
az apacsoktol megkiilonboztetni. Ha valaki a kergetdzést figyelte a banya teriiletén, egy-
konnyen meg se tudta volna mondani, ki az apacs és ki a csész. Kiviilrdl, az 61ltozékiikrdl a
csOszok is kozonséges csavargoknak latszottak. Némelyiknek olyan volt a képe, hogy senki
sem allt volna jot a multjaért. Huszonnégy o6ran at csészkodtek, két csoportban, ki-ki a maga
helyén. Nappal végigjartak a romtelepet, éjjel pedig inkabb az allomashelylik kdrnyékén
tanyaztak. Sipolva jarkaltak szdzméteres korzetben a csdszbddénal allo villanyoszlop koriil,
ott, ahovd még elért a lampa fénye. Szornyen féltek az apacsoktol. ,,A sotétben jol megver
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valaki, még csak azt sem tudod, ki volt az, és mar odébb is allt”, panaszkodtak egymasnak a
cs6szok, és nem mondhatni, hogy nagyon lelkesedtek volna munkajukért. Ejjel csak akkor
mentek Orjaratba, ha a zsémbes Tarfejii mellettiik volt, de amint odébbment, nyomban vissza-
tértek a bodéba.

A cs6szok mind igyekeztek tavol tartani magukat Tarfejiitol. Szifilisz, Kanna és Szemétlada az
6 fennhatdséaga ala tartoztak, Dadogédsnak, Hiilyének és Laposhalnak Kaplar volt a fondke. De
persze Tarfejli emberei mind szerettek volna atmenni Kaplarhoz, és tulajdonképpen mind-
annyian Képlarnak engedelmeskedtek, 6 meg dsszekottetésben allt az apacstelepnek mind az 6t
csapataval, és titokban informalta a gorékat az arurdl. Maguk a gorék sohasem dolgoztak a
banyaban, és ritkan fordultak meg a terepen, csak olyankor, ha kiilonlegesen értékes arura
bukkant valaki. A goré altaldban a halacskakat kiildte folderitésre, aztan, ha ellendrizte az
értesiiléseket, a hajrasok csoportjanak vezetdjével egyiitt kidolgozta az akcid tervét, és
elkiildte embereit a banyaba. O maga meg ki sem mozdult, csak dsszevasarolta a csapat altal
kibanyaszott arut, tovabbadta, ¢és a kiilonbséget zsebre tette, igy tehat nemcsak egy tolvaj-
csapat feje volt, hanem rdadasul még 6cskavas-kereskedd is.

A telepen minden goré maga intézte a dolgait, egyediil. Ha valamelyikiik értékes arura buk-
kant, nem kozolte a tobbiekkel. A banya olyan 6ridsi volt, s annyi az aru, hogy sziikségtelen
lett volna kijeldlni, kinek hol a teriilete. Ezért aztan, bar rejtett versengés folyt kozottiik, a
csapatok sohasem szalltak vitdba egymassal egyik vagy masik teriilet jogaért. Barmelyik csapat
barmelyik tagja ott szerzett arut, ahol akart. S6t a kornyezé varosokbdl is jottek emberek -
munkanélkiiliek, csavargdk vagy bortonbdl szabadultak - vasat gytijteni, és nem szolt rajuk
senki. Ez a nagylelkiiség kétségteleniil azzal magyardzhatd, hogy a banyaban rengeteg aru
hevert a fold alatt. Az eltemetett targyakra csak egyetlenegy parancsolat volt érvényben a
telepen: a tulajdonjog elismerésének iratlan torvénye. Talaltak valahol valami arut. Aki azt ott,
ahol el volt temetve, annyira kidsta, hogy mar latszott, hallgatélagosan birtoklasi jogot szerzett
rd. Amig ocskavasban nem volt hidny, szinte sohasem fordult eld, hogy valaki szemet vetett
volna ré. De ez csak birtoklasi jog volt, nem tulajdonjog. Mar most, ha a folfedezd késlekedett,
ha a foldbdl kilatszé arut sorsara hagyta, és valaki mas ratette a kezét, azutan hidba verte a
fejét a falba. De ha az arut a fold aldl kiastak, és arr6ol a helyrdl csak egy méterrel is
odébbvitték, akkor a birtoklasi jog végleges tulajdonjoggad valtozott. Ezért szokta mondani
Félszemli munkéba menet a hajrasoknak:

- Halljatok-e, kopjetek ra, hogy meg legyen jelolve! Kiszedtétek az arut, l6ditsatok odébb
legalabb egy méterrel, egy fél méter is elég, csak odébb legyen, az a fontos. Akkor nem
nyulnak hozza. Vilagos?

Ezt a parancsolatot megmagyarazhatatlanul szigorian betartottdk a telepen. Ha példaul a
folderitd arura bukkant, s aztan elfelejtette kozolni a goréval, vagy ha még csak éppen elkezdte
az asast, de futnia kellett, mert rend6r tdmadt ra, és 6 kénytelen volt ott hagyni az egészet,
akkor barmelyik masik csapat nyugodtan elsajatithatta az arut, és egyetlen fejesnek vagy
gorénak, még a legsdvarabbnak sem volt joga, hogy tiltakozzék. De arra nem akadt példa,
hogy a kiasott és a foldbol kiemelt aru eltiint volna, még akkor sem, ha olyan helyen volt, hogy
minden apacs latta, aki csak elment mellette. El6fordult néha, hogy valami aprobb holmi
elveszett, de a nagy darab aruval ilyesmi el6 nem fordult soha. Az a dolog nyitja, hogy sokkal
tobb munkat kellett forditani az aru kibanyaszasara, mint a folderitésre, s a kiilonbség Oriasi
volt. Ezért ha egyszer az olyan haszonles6 népség, mint a telep lakodi, ott hagyta a mar kiasott
¢s szallitasra kész arut, annak jo oka volt: elképzelni sem lehet egyebet, mint hogy rendkiviili
koriilmények miatt hagytak ott. Es arra sem volt példa, hogy a teleplakok lemondtak volna
valamirdl, ha egyszer megjott ra az étvagyuk, még kevésbé, ha mar hozz4 is fogtak az evéshez.
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Egyediil a rendértamadas miatt hagytdk abba a zabalast. A helyérdl elmozditott aru tehat csak
azt jelentette, hogy valami varatlan koriilmény miatt abbamaradt a munka, de majd folytatjak,
amint lehet. Egy ,,vandorapacs”, aki mit sem tudott errdl a dologrél, egyszer hozzanyult az
ilyen ,jelzett” druhoz: a hajrasok észrevették, €s Osszevissza verték a vakmer6t. Igaz, hogy a
telep lakoi jorészt volt sittesek vagy csavargok voltak, mégsem fordult eld soha azeldtt, hogy
valakit itt megoltek vagy megvertek volna, de ezt az Amagaszakibdl véletleniil idetévedt mun-
kanélkiilit 1gy 0sszeverték, hogy agyrazkodast kapott, s mar akadozott a lélegzete. Amikor a
tulajdonhoz val6 joguk védelmérdl volt szo, az apacsok nem torddtek vele, hogy a munka-
nélkiili mit sem tudott iratlan torvényiikrél, magyardzkodni sem volt alkalma, nem térddtek
azzal sem, hogy mar ugyancsak benne van a korban, majdnem agyonverték a szerencsétlent.

A tulajdonjog védelmét szolgald parancsolaton kiviil a csapatgorék nem talaltak ki semmiféle
szabalyt az aru védelmére. Nem jeloltek ki hatarvonalakat, senki sem formalt jogot a teriilet
valamely részére, s egymas kozott sem egyeztek meg a gorék semmiben. Ki-ki a maga
kockézatara vesztegette meg a csdszoket és a napszamosokat is. Hogyan csinalta - azt is csak
6 tudta egyediil. Kim elmesélte Fukuszukénak, hogy egyenként meghivta a csdszoket
Kjobasiba a kocsmaba, €s ott puhitgatta dket, de hogy valoban igy volt-e, azt Kimen kiviil nem
tudta senki sem. Hasonloképpen csinalhattak a tobbi csapatgorék is. Csak gyanitani lehetett,
hogy mindegyik gazda lefizette a csdszoket is, a napszamosokat is, de pontosan senki sem
tudta, vajon mennyi patron - palinkas liveg és bankjegy - kellett hozzé, hogy Kaplart és az
embereit megtorjék. Az pedig természetes, hogy az informaciokat, amiket a csészok adtak,
titokban tartottak.

Amig Fukuszuke még csak kostolgatta a folderités miivészetét, Kim néha titokzatosan oda-
sugta neki a banyatelep egyik vagy masik pontjara mutatva:

- Ott valami biizlik.
Vagy:
- Azt hallottam, hogy arra tiithetd aru akad.

Fukuszuke elment, ahovd mondtak, és a legvaratlanabb helyen a legvératlanabb arufélékre
bukkant. Amikor beszamolt réla Kimnek, elismeréssel tette hozza:

- Pontosan eltalaltad. Hogy a fenébe!
- Az a fontos, hogy mind a két fél tisztességes legyen - valaszolt Kim artatlan képpel.

Egy bizonyos id6 ota azonban furcsa dolgok torténtek. Fukuszuke elment oda, ahova Kim
kiildte, és hiaba asott. Figyelmesen koriilnézett, és észrevette, hogy elbtte is kapart ott valaki,
ott maradtak az 4rulkod6 nyomok.

- A fene egye meg! Tul sok mar az ember az apacstelepen - mondta Kim, amikor Fukuszuke
jelentette, mi a helyzet.

Amikor aztan Fukuszuke arrél szamolt be, hogy a megjeldlt helyen se régi, se friss asonyom, se
egy fia aru nincsen, Kim felcsattant:

- Nem, olyan nincs! Inkabb az lehet, hogy azok a pimasz dogok a masik csapatbol kikapartak
onnét valami jofajta arut, és hogy meg ne szimatolja senki, még a nyomat is eltlintették.
Mostanaban gyakran csindlnak ilyen vicceket. Az 6rdogbe is, nehéz idok jarnak...

Kim utasitotta az embereit, hogy gondosan alcdzzdk magukat munka kdzben, és tiintessenek el
maguk moégott minden nyomot, ne lehessen tudni, hol dolgoztak. De Fukuszuke gyanakodott,
hogy mindez Kaplar miive. Gyantja mindjobban megerdsddott, amikor egyre-masra talalkozott
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mas csapatbeli halacskékkal, és éppen ott, ahol 6 maga is asott Kim utasitasara. Méghozza
rendszeresen, akar taldltak ott végiil is arut, akar nem. Ahogyan kozeledtek, ahogyan odamen-
tek, az nyomban vildgossa tette, hogy nem véletlen a dolog. Amikor Fukuszukét meglattak, a
masik csapatbdl valod fickoé csodalkozod képet vagott:

- No, baratom, szép idénk van ma...

Es azzal vissza is fordult. Egyszer Fukuszuke elhatarozta, hogy probara teszi a fickét, aki
aznap a sz¢p idOt dicsérni jon, és elrejtdzott a kozelben a burjanban. Fél 6ra sem telt bele, a
legény ismét megjelent, és lazasan nekiveselkedett az 4sdsnak, éppen azon a helyen, amelyet
Fukuszuke is kiszemelt maganak. Ahogy nézte a fickot, Fukuszuke szemrehanydan gondolt
Kimre: ,,Nagy holyag az! Nem am ott a gdz, hogy tul sok az apacs a telepen. Itt ugyan semmit
ki nem éstak azok a pimasz dogok a masik csapatbol. Hanem a komisz Képlar a goéréknak,
mind az 6tnek, egyazon helyeket dobta be. Es mindegyik azt képzeli, hogy egyediil 6 tud réla.
Hat hogyne, mikor annyi patront pazarolt Képlarra! Kaplarnak meg volt pofaja, hogy mind az
0tbol kihtizza a l6vét! A rohadt diszn6!” Mindezt megerdsiteni csak maga Kaplar tudta volna.
Fukuszuke hamarosan ujabb tényekre bukkant, amelyek viszont azt bizonyitottdk, hogy
Kaplart - akirdl Kim hitte azt, hogy sikeriilt megvasarolnia néhany tiveg palinkaval - ugyancsak
bepaliztak. Ez érdekes folfedezés volt. Arrdl volt szo, hogy Dadogés, Laposhal és Hiilye, akik
Kaplar beosztottjai voltak, tigy tettek, mintha megelégednének azzal, amit Kaplar juttat nekik,
de kiilon is kereskedtek az értesiiléseikkel.

Laposhal multjarél éppoly keveset lehetett tudni, mint a tobbi csész eldéletérdl. A fickdnak
egymastol tavol all6 szemei voltak, lapitott orra, és olyan széles és lapos arca, akar a
Horonba4j-lapély. Egy alkalommal a burjan kozt Fukuszukéra bukkant.

- A, halacska, assal, csak 4ssal, még a végén taldlsz valamit! - mondta giinyolddva.
- Nem vagyok halacska. Te haromszézjenes! - tiltakozott Fukuszuke.

Laposhal viddman felnevetett, odament hozza, kitépte az 4asot a kezébdl, elhajitotta, és
odanytjtva neki saros, rozsdafoltos tenyerét, felorditott:

- Mi van, nem akarsz jattolni velem?

Laposhal szerint Kaplar, aki ugyanannyi zsoldot kapott, mint a beosztottjai, és a fondkség sem
bant vele jobban, mint a tobbiekkel, az utobbi iddben nagyon elbizta magat. Labat szétvetve iil
le az asztal mellé, és koveteli, hogy hozzanak tedt. Mar nem is jar szolgéalatba, naphosszat
slitteti a hasat a nappal, és mindenféle magazinokat lapozgat, amiket a borbélynal szerzett,
aludni meg két gyékényen alszik, pedig mindenkinek csak egy jar, korberakja magét teas-
kanndkkal meg bogrékkel, oda se férsz hozza. Bepordg az ember, ha latja.

- De ravasz am a fick6 - mondta Laposhal. - Amikor mar elegiink volna bel6le, egyiknek cigit
dob, a masiknak mozipénzt ad. Akkor aztan nyugton maradunk. Csak ugy lehetséges, ha az
apacsteleprdl pereg a markaba a dohany. Dadogds meg Hiilye is tigy gondolja. Az utobbi
id6ben, ahogy az Orjaratbdl visszaériink az allomashelyiinkre, Képlar azonnal vallatora fog
benniinket: merre jartunk, és hol, milyen aruba botlottunk. Este meg el-eltlinik valahova. Mikor
visszajon, eldkeriil a cigaretta, szorja az apropénzt mozira. Kigondoltuk, hogy ellendrizziik az
{irgét: beadtuk neki, hogy arut lattunk, pedig nyoma se volt arra drunak. Es mit gondolsz?
Latjuk &m méasnap, hogy apacsok lézengenék ott dsoval. Jo kis muri volt, bizony! Akkor aztan
feltettiik magunkban, hogy nap mint nap belogatjuk Képlart. Még dohdnyt is kaptunk érte.
Fizetett, mert megmondtuk neki, hogy kiilonben befiirdetjiik a Pénziigyi Igazgatdsagon. Képlar
meg leszakitotta a magaét a csapatgoréktol. Hat nem kiilonb volna, ha kozvetitok nélkiil
parolaznank veletek? Megmondjuk, hol lehet valddi arut talalni. Ti meg magatok kibanyéassza-
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tok, eladjatok akarmelyik felvasarlonak, olyan arban, amit ti szabtok meg. Hiszen ott nalatok a
telepen nem sotét alakok, nem gengszterek laknak, hanem igazi munkéasemberek, ti ugyan
senkinek sem vagytok lekotelezve! Akkor meg kdphetsz a goréra... Ha az aruért folmarjatok a
dohényt, juttattok beldle nekiink is, merthogy nyomra vezettiink. No persze, amit magatok
talaltatok, az utan nem kdveteljiik a résziinket. Megjarja, ugye? Nem kell, hogy most mindjart
valaszt adj. Jobb, ha alszol ra egyet, szoval toprengj rajta.

Laposhal halkan vihogott, ¢és eltlint a burjanban.

Akkortajt még egy érdekes eset tortént. Fukuszuke ¢€s Félszemii ott alltak Kim haza elétt, és
valamir6] beszélgettek, amikor odament hozzajuk egy dregasszony. Ugy latszott, hogy éppen a
banyabdl jon, mert a zsékja tele volt hulladékkal. Azt mondta, hogy Kimnek akarja eladni a
zsakmanyt. Félszemii gyanutlanul belenyult a zsdkba, kihtizott néhany vasdarabot, kdkemény
kormével az egyikrol lekaparta a rozsdat, és kdzelrdl megszemlélte.

- Hat, 6reganyo, ez amolyan hulladék. Bagot kapsz érte. Ha ,,szlirkét” vagy ,,szineset” talalnal,
az mas...

Az dregasszony bement a hazba, és hamarosan iires zsakkal jott vissza.
- No, 6regany0, jo arat fizettek? - kiéltott utana Félszemil.

- Kim jo6 ember. Tiszteli a koromat. Azt mondja nekem: ,,Altalaban hét Stvenért veszem at
kilojat, de neked, mert benne vagy mar a korban, tiz jenjével fizetem”. Foltette a mérlegre,
tizenkét kilot nyomott.

- Olyan sokat adni azért a szemét Ocskavasért! Ilyet mi még nem is lattunk. Hol a csudédban
szedted Ossze?

Az dregasszony még el sem mesélte Félszemiinek, hogy hol gytijtotte a vashulladékot, amikor
Kim lépett ki a kapun, és ahogy meglatta az 6regasszonyt, kicsit bizonytalanul kialtott utana:

- Anyokal!

A hangja dvatossa tette az Oregasszonyt. De Kim hamar §sszeszedte magat, és a combjat
csapkodva, higgadt, viddm hangon folytatta:

- Ne rostelked), anyoka. Ha még talalsz, csak hozd el. Biztos vagyok benne, hogy taldlsz még.
Ilyen aru mindenfelé hever a foldon. Merre szedted?

Kim hibat kovetett el. Igaz, hogy megprobalt természetes hangon beszélni, de az 6regasszony
mégis gyanit fogott: valami itt nincsen rendjén, és ezutan folvaltva hol Félszemiire, hol Kimre
pislogott. Félszemi elfordult, mintha egyaltalan nem tartozna 6rd, és tovabb fijta cigarettajabol
a flistot. Az dregasszony lathatdan elszontyolodott, 6sszeszoritotta az ajkat, jjedten végigmérte
Kimet, és egészen mas helyet nevezett meg, mint amelyikrdl Félszemiinek beszélt.

Az Oregasszony elment, Fukuszuke pedig Félszemiitdl - aki egészen tlizbe jott - megtudta,
hogy a hulladékvas, amit az dregasszony Osszegyljtott, nem mas, mint wolframacél, specialis
otvozet, amelybdl forgacsoloszerszamokat készitenek, jo pénzt fizetnek érte. Kim, az a vén
roka, igazsagtalanul mérte kiloban ezt az értékes arut. Elsd pillantasra latta, hogy ez wolfram-
acél, ¢és kihaszndlva az Oregasszony tédjékozatlansagat, az egészet aron alul vette meg.
Akdrmelyik folvasarlo a fogéat csikorgatna az irigységtél, ha meghalland ezt a fantasztikus
torténetet. Amikor ezt a lelkes monologot befejezte, Félszemii folajanlotta Fukuszukénak,
hogy még aznap éjszaka menjenek el kettesben wolframacélért.
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- Hallottad? Az 6regasszony gyaniit fogott, és Kimnek egészen mas helyet mondott. Ugyhogy
rajta kiviil csak mi tudjuk ketten, hol az az acél. Kim pedig alighanem egyediil indul neki a
hamis nyomon, ¢és logathatja az orrat. Mi 6sszeszedjiik az arut, Kim meg hoppon marad.

Félszemii nagyon elégedettnek latszott. Meghivta Fukuszukét a moziba. El akarta altatni az
Oregasszony éberségét: végigment a falun, mindenkihez be-benézett, fecsegett az ismerdsokkel,
az Oregasszony héaza el6tt elhaladva felemelte a hangjat, és hangosan mesélt valamit Fuku-
szukénak a filmrdl, amit meg akarnak nézni. Igy probalta ,.tudatni” az Sregasszonnyal, hogy 6k
halalnyugodtan moziba mennek. Nagy dolog az utcai beszélgetés! Az apacsok sokszor éppen
igy szereztek tudomast valami értékes arurdl, a fecsegd meg még fol sem ocsudott, maris
megeldzték. Félszemt ligyesen hasznalta ki ezt az alkalmat.

De kideriilt, hogy ezuttal magét Félszemiit is raszedték. A mozibdl - mint akit puskabol 16ttek
ki - egyenesen a banyaba ropiiltek Fukuszukéval. Mar sotétedett, de Félszemiinél volt zseb-
lampa. Nem mentek be a telepre, hanem nagy keriilével kozelitették meg a banyat, és akar a
roka, hangtalanul surrantak a burjan kozt a gyar romjai felé. De amikor zihdlva végre célhoz
értek, lattdk, hogy az apacsok tucatjaval bolyonganak ott az omladék kozott. Néman kusztak
végig a betonlapon, ldmpaval a keziikben. Félszemii széles korben hol egyik, hol masik apacsra
vilagitott ra a sotétségben, végiil a fénykarika egy gbérnyedezd kopasz fejii emberen allt meg,
aki egy rakas téglatormelékben kotordszott. Kim volt az, személyesen.

»Vesztettiink” - suttogta Félszemii, és komoran s6hajtozva, szitkozdédva, karomkodva vissza-
fordult.

Amikor visszaértek a telepre, taldlkoztak az oregasszonnyal, a cukorkaiizlet el6tt alldogalt a
szomszéd gyerekekkel, ¢s egy darab fahéjfadgat ragcsalt. Amikor Félszemiit és Fukuszukét
meglatta, boldogan elmosolyodott.

- JO estét!

- Az 6rdognek van jo estéje. Te, vénség, minek fecsegtél mindenkinek a wolframacélrol? Még
Kim is odaloholt. Neki is elmondtad, vén szipirty6! - tamadt ra az éregasszonyra Félszemd.

O meg hosszu fogaival - elrealltak, akar a nyulé - iigyesen tépkedte az dgdarabkarol a fahéjat.

- Megmondtam bizony. Kim nagyon tisztelettudéan beszélt velem. Elhatdroztam hat, hogy
meghaldlom. Ti tudtdtok meg legelébb. De aztan Ggy gondoltam, hadd tudjak meg, hogy az
oregek sem hidba pusztitjdk a kenyeret. Hiszen ha jot teszek az emberekkel, joval fizetik
vissza. Fukarkodni meg nem sz¢ép dolog. Mindenkivel j6 baratsagban kell élni - véalaszolta az
Oregasszony, ¢és artatlanul, jolelklien folnevetett...
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Negyedik fejezet
MINDENKI ONMAGAERT

Az angol, a bolcs, hogy
megkoOnnyitse a dolgat,
kitalalta a gépeket.

OROSZ DAL

1

Eleinte Ugy latszott, hogy a telepen tokéletes a munkamegosztas rendje. Mindenki a maga
sajatos képességeibdl ¢élt. A hajrasok a vallukkal, a drotosok a szemiikkel, a folderitok a
szimatukkal, a szallitok a keziikkel, a buvarok a tiidejiikkel keresték a kenyeriiket. S a munka
kinek-kinek kiilondsen azt a testrészét terhelte meg, amelyikkel dolgozott. A hajrasoknak
¢éjszakanként négy-6t mazsas hatalmas vasakat kellett futva cipelnilik; a folderitéknek egy-
millio-kétszazezer négyzetméternyi pusztasagot kellett bejarniuk az aruért, egyetlen asoval a
keziikben; a buvaroknak a csatorna metangazzal telitett, kénsav siirliségli vizébe kellett
lemeriilniiik... A munkakoriilmények a telepen nagyon nehezek voltak. De munkanélkiiliség itt
nem volt. Mindenkinek, aki csak a telepre vetddott, adtak munkat, még a legsemmirekellobb is
talalt hasznos foglalatossagot. Egyszer, felderitésre menet, Fukuszuke taladlkozott egy ember-
rel. K6zonséges esztergalyos volt, a sitten nem fordult meg. A hajtoszij elkapta, és a gép
levagta fél kezét. Aztan a villamos ald esett, és elvesztette a fél labat. Hazimunkét vallalt,
hadirokkantnak tettetve magat, katonanotakat énekelt az utcasarkon, igy tengddott, de egy
napon elkeseredésében elbujdosott otthonrol, elhagyta a feleségét €s a gyermekeit. Kdborolt, a
szabad ég alatt ¢jszakazott, szemétladakban turkalt. Egyszer véletleniil elbotorkalt az apacsok
telepéig, és ott ragadt. Az egyik goré lapatot nyomott a fél kezébe, és elkiildte, hogy asson fél
labbal. Néhany nap mulva mindenki szdmara bebizonyosodott, hogy ez a nyomorék, aki masutt
semmire sem volt jo, a telepen nagyon hasznos, sét nélkiilozhetetlen. Minden tehetsége a fél
kezében, fél 1ababan 6sszpontosult. Példaul a folyoparton a sarbol kapart ki egy jokora vasat,
volt vagy hat mazsa, ott, ahol semmi nem mutatta, hogy talalhaté valami: rendszerint itt dobtak
le a vashulladékot, miel6tt a uszalyra felraktdk volna. Igaz, girbe-gurba rozsdarakas volt az
egész, ugy elvesztette eredeti formajat, hogy lehetetlen volt megallapitani, mire hasznaltdk
azelott. Mindenesetre vas volt, és értékesiteni lehetett. A nyomorék folvette a részét, bement a
sarkunyhoba, ahol lakott, és amig a pénz tartott, csak heverészett. Akkor ujra megjelent a
gorénal, kért egy asot, €s eltlint a burjanban. Ezuattal nagyon értékes rézcsonkokat talalt, és
megint egy mindenki altal réges-régen elfelejtett helyen. Folajanlotta a hajrasoknak a rezet,
hogy ésséak ki és szallitsak el, aztan visszament a telepre megkapta a gorétdl a részét, és megint
a nappal siittette a hasat, vagy az Ut szélén vizelt, €lt, ahogyan a kedve tartotta, amig csak el
nem koltotte mindet. Amikor Fukuszuke Osszeakadt vele, a nyomorékot mar mindenki
zsenialis felderitonek ismerte a telepen, 6 pedig gyanakvo tekintettel, csondben élvezte dicsé-
ségét. Ha meglattak, hogy fél labon ugral a pusztasag irdnyaba, az 4s6t mank6 gyanant a hona
ala szoritva, az emberek csondben a nyomaba szegddtek, de a nyomorék, mint a régi, edzett
horgaszok, senkinek sem arulta el, amit tudott. Fukuszuke, mert ¢ is szerette volna kiszedni a
nyomor¢k titkat, tdvolrdl puhatoldzott:
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- Hogy szereted jobban a szusi-t, fove vagy parolva? - kérdezte. A masik azonnal megértette,
hogy mit akar:

- Megkostolom a foldet - mondta. - Ha réz van ott elasva, akkor rézize van, ha 6lom, akkor
6lomize. Kémiai reakcio, ennyi az egész.

- Hogy az 6rdogbe kiilonbozteted meg a réz izét az 6lométol?

- Meg kell tanulni.
-2

- Ahol rezet talaltam, megkdstoltam a foldet, ahol vasat, ott is. Megjegyeztem az izét, €s
azontul mar csak meg kellett kostolnom a foldet, maris tudtam, milyen fém rejlik a {old alatt.

Fukuszuke elgondolkodott, tigy vélte, hogy a bolondjat jaratjak vele.

- Akkor hat, komam, azt mondd meg nekem... - szélalt meg kajanul, ¢és elére kuncogott
magaban, hogy ezen aztan biztosan fonnakad a masik.

- Mit?

- Hogy ha a foldben egy vaslemez van bedsva, amelyet rézdrottal tekercseltek koriil, azt a
rézdrotot meg 6lommal vontdk be, akkor milyen ize van a f6ldnek?

A masik elgondolkozott, folemelte a fejét, és komoly képpel valaszolt:

- Akkor bizony vas -, réz- és 6lomize van egyszerre. Mind a harom izzel 4t van itatva a fold.
Olyan, tudod, mint ha kevertet iszol. Sok mindenrdl tud &m a f6ld besz¢lni!

,Behuzok egyet neki, akkor majd nem fecseg tobbet” - gondolta Fukuszuke, de a nyomorék
mar tovabbsantikalt az dsojaval, és eltlint a burjanban.

Ki tudja, micsoda sejthalozat révén miikodott agyaban az a hatodik érzék, mindenesetre ¢ volt
az egyetlen a telepen, aki mindig valoban ratalalt az 4rura, pedig nem is beszélte tele a tobbiek
fejét mindenféle ostobasaggal a ndkrdl €s a zabarol. Akar egy Geiger-szamlalo. A csapatgorék
egymassal versengve probaltak megszerezni maguknak, itattdk palinkaval, tomték pénzzel, de a
nyomorék kereken elutasitott minden ajanlatot. Miota az apacstelep hire még Kanszeibe,
Csugokuba, Kjusuba is eljutott, és fogdarol fogdara, kukaroél kukara terjedt a volt sittesek és
guberalok kozott, szinte az egész orszagban Nagojatol Hokurikuig, a telepen a tulnépesedés
egyre nyilvanvalobb jelei mutatkoztak, arut meg egyre nehezebb volt taldlni, nos, azdta csak ez
az egy ember volt, aki tovabbra is megtalalt mindent ott, amire sziiksége volt: amikor elfogyott
a pénze, maximalis eredménnyel és minimalis energiaval dolgozott, egyébként pedig a napot
lopta kunyhdjaban, €s senki mds nem parancsolt neki, csak a sajat gyomra. Akarhogy is
irigykedtek ra, hidba mondogattédk, hogy csak itt érnek valamit a képességei, ha elhagyja a
telepet, egy nap alatt folfordul az €hségtdl, minden visszapattant rola, akar a sziklafalrol.

De ez a félkezi-féllabu nyomorék félig-meddig mégiscsak 6nalldo ember volt, nem nagyon volt
sziiksége kiils6 segitségre. A telepen érvényes munkamegosztis tokéletessége legjobban a
vizhordo esetén latszott, az dregén, akit Kim fia hozott.

Minden este, amikor megélénkiilt a telep, és az emberek az ¢jszakai munkéra késziilédtek, az
oreg teledntotte kétliteres livegeit vizzel - harom ilyen iivege volt, alighanem valahol az ton
szedte fel Oket. Egymashoz erdsitette az livegek szdjat, a madzag masik végét botszerii
kézcsonkjahoz kotozte, aztan a hatara vette, és elindult a banyaba. Vaksotétségben vandorolt a
pusztasagon egyik csapattol a masikig. Bele-belehuppant a godrokbe, folbukott a téglakupa-
cokban, el-eltévedt a burjanrengetegben, és nehezen jutott el a soron kovetkezd csapathoz.
Megitatta dket, de a sotétben sokszor meg se tudta allapitani, ki és mennyit ivott. Munka
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kdzben az apacsok sokszor megvadultak - ilyenkor istenkisértés a kozeliikkbe menni -, és elég
volt, ha a vizhordé felvillantotta a lampajat, hogy tudja, kitél kdvetelje a pénzt a vizért, maris
olyan karomkodés-es6 zadult ra, hogy kénytelen volt zavarodottan visszavonulni. Gyakran
eléfordult, hogy amikor a faradtsagtdl tantorogva jarta a pusztasagot, egyszer csak kialtasok
hallatszottak, rendérsipok szoltak. A labdobogéstdl tizve az Oreg Osszevissza ténfergett, és
torkaszakadtabol orditozta, hogy ,,Zsaruk! Kopok! Menekiiljetek, fussatok!”

Ertelmetleniil 6sszevissza korozott a pusztasagban, megint csak belepottyant a godrokbe,
felbotlott a téglarakdsokban, és orra bukott, belegabalyodott a szivos burjanszarakba. Az
livegei Osszetortek, 6 pedig verejtékezve, livegszilankok vagta sebekkel folallt és tovabbfutott.
Réadésul a rendérok is minduntalan elkaptak, ugy orditozott. A sdtétben nem ismerték meg €s
Osszeverték. Akkor az dreg hangosan bombolt, mint egy gyerek. A menekiild apacsok, hallva
az orditast és az Osszetort livegek csorompdolését, megsajnaltak a szerencsétlent:

- Az oéregnek mindenkinél jobban kijut.

Kezdetben a renddrok lefogtak a furcsa rokkant embert, bevonszoltak az drszobara, kihallgat-
tak, de olyan gyakran horogra akadt, hogy megelégelték a huzavonat, és ha a soron kovetkezd
razzia alkalmaval meghallottak az iivegek csorompolését, nyomban sarkon fordultak, és az
ellenkezd irdnyba mentek. SOt a nappali razzidk alkalméval se torddtek az Oreggel, pedig
olyankor mindenkit Osszeszedtek, akit taldltak. Az 6reg azonban nem tudta, hogy tulajdon-
képpen miért viselkednek igy vele, és amint megpillantotta a rendoroket, elsapadt a félelemtdl,
¢s orditva rohant arrafelé, amerre a tobbiek futottak. Mikor a razzidnak vége volt, és csond
tamadt, visszament a telepre, lerogyott, aludt egyet, este meg elindult 0j tivegeket keresni.

A viz, amit az oreg korbehordott, néha petréleumizii volt, néha meg palinkaszagt, de akik a
pusztasagon giircoltek, mindig szomjasak voltak; azutdn meg az Oreg ostobasaga segitségére
volt az apacsoknak, mert ontudatlanul is a vészharang szerepét toltotte be: figyelmeztette dket,
még mieldtt a rendrdk rajtuk lithettek volna. Ezért aztan az apacsok fizettek neki, akar ittak
vizet, akar nem.

Tiszteletben tartottdk az dreg Onérzetét: ,,pénztarkdonyvébe” tovabbi kordket és haromszogeket
rajzoltak.

- Ide figyelj, papa, nincs nalam lové, megadom, ha lesz, rendben? - mondogattak neki. Az dreg
nem ¢értette ugyan, miért teszik ezt, de mar attol is boldog volt, hogy egyenlonek tartjak
onmagukkal.

- Nem banom, legyen. Az iizlet mar ilyen. Ha pénz nincs, hitelbe is adnak. Azért iizlet. Igyatok,
amennyi belétek fér. En ebbdl élek. Csak eddig 6t jen volt egy bogrével, most mar tiz.

- Nem sok az egy kicsit? Mi tortént, oreg, hogy dupldjara emelted az arat? - kérdezték
meghokkenve az apacsok.

- Nagyobb a kereslet, magasabbak az arak - vélaszolta az oreg kissé lenézden, és a fejét
ingatta, amely olyan volt, akér egy fakalapacs. Aztan odébballt.

A munkamegosztés rendje altaldban a feladatok szigora elhatarolasat jelenti. Ez természetesen
a telepen is érvényes volt. A drétosok naphosszat a renddrdrszoba eldtt acsorogtak, cukrot
szopogattak, figyelték a renddrszakaszok mozgasat, estére pedig, bevégezve feladatukat,
visszatértek a telepre, beszamoltak a goérénak, hogy mit lattak, aztan lerogytak aludni a
viskdjukban. A felderitdk megmondtak, hogy hol van az éru, a tobbivel nem térddtek, mert
aztdn mar a hajrasok kovetkeztek. Todzsd Hirohitondl, a révésznél, akar arut szallitott, akar
embereket, egy atkelés 0tven jenbe keriilt; az ¢ feladata is véget ért a fuvar végeztével; ha az
arut elkoboztak, és az apacsok vitdba keveredtek a renddrséggel, az mar nem tartozott Ora.
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,»Aki banja, tegyen rola!” Odakototte barkdjat a parti oszlophoz, és kozombdsen nézte a
kibontakozo6 csetepatét. Szintligy a buvar is. Amig nem volt ra sziikség, kunyhdjaban az egész
napot ataludta. Amikor hoztak a hirt, hogy elsiillyedt a barka, szép kényelmesen foltapasz-
kodott, kikullogott a partra, levetette a nadragjat és ment a vizbe. Amikor aztdn kihuzta az
elsiillyedt barkat meg az arut, megkapta a gorétol, ami neki jar, és azon nyomban indult pidlni.
Aztan Otdle akar totagast allhatott az egész apacstelep. A kiilonféle foglalkozasokat a
csapatgorék egyetlen rendszerré fontdk, mégpedig ugy, hogy maximalis hasznuk legyen beldle.
Tualzas nélkiil elmondhatjuk, hogy ha az apacsok kiszemeltek valamilyen arut, azt tobbet a
keziik koziil ki nem engedték. Az aru szépen kibujt a f6ldbol, keresztiilfurakodott a betonalap-
zaton, ¢és felvergddott a fold felszinére, végiil pedig eljutott a telepre. Idejekoran beszdmitottak
mindenkinek a képességeit, és a csapat tagjai megkaptdk a maguk részét: fele-fele aranyban,
vagy négy-hat aranyban osztoztak a goréval, és ha kiilon meg nem egyeztek, egyenldéen
részesedtek a haszonbdl. A félkezli-féllabu zsenialis nyomorék egy oridsi folderitéséért éppen
annyit kapott a gorétol, akar a hajrasok az éjszakai hatérds megfeszitett munkaért. Es ezt
mindenki természetesnek tartotta, senki sem elégedetlenkedett.

Latva ezt, meg a szanalmasan rohangald vizhordo6t, Fukuszuke meg volt hatva, hogy milyen
tokéletes ez a munkamegosztas a telepen, de egyszer szoba elegyedett azzal az emberrel, akit a
szakszervezeti tevékenységéért bocsatottak el a banyabol.

- Mindenki a képességei szerint dolgozik, és a munkdja szerint kapja a pénzt... hat van jobb
ennél? Valdsagos foldi paradicsom! - huzta el a szdjat gunyorosan a volt banyasz. Aztan
elmagyardzta: azt allitjak, hogy ki-ki amennyit dolgozik, annyi jar neki, de tulajdonképpen nem
igy van. Hisz ki az 6rdog tudnd pontosan meghatdrozni, mi az, ,,ami jar’ az embernek a
munkéjaért. Aki dolgozik, az azt allitja, hogy tobb jar neki, aki meg fizet, azt mondja: ,,Nem,
baratocskam, kevesebb jar.” Innen erednek a veszekedések meg verekedések. Azt meg, hogy
kinek mennyi jar tulajdonképpen, nagyon nehéz pontosan megmondani. Ha itt mindenkinek
egyenlden fizetnek a munkéja szerint, ahogy te mondod, akkor ez tényleg a fo6ldi paradicsom! -
jegyezte meg Ujra a banyasz mar6 ginnyal.

Fukuszukét megzavarta, hogy ellentmondast érzett abban, amit a masik mondott és ahogyan
mondta.

- Foldi paradicsomnak mondod ezt az életet, mégis elégedetlen vagy? - kérdezte.

A volt banyasz elhallgatott, aztan mintha ellendrizni akarta volna Fukuszukét, megkérdezte:
- Mibdl éltél, miel6tt idekeveredtél?

- ...az igazat mondjam?

- Azt.

- Csavarg6 voltam.

- Es ha elfogy az aru itt a telepen, akkor hova mégy? Megint csavarogni?

- ...megmondjam?

- Aha.

- Sose tortem a fejemet rajta.

A masik gybztes tekintettel huzta fol a szemoldokét, aztdn Ujra Gsszevonta, €s lemondd
pillantassal kesertit s6hajtott:

- ...Ezen a telepen ugyan nem sokra viszed - jelentette ki ellentmondast nem tiir6 hangon.
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Ez a beszélgetés a fiivon zajlott, a folyoparton. A volt banyasz nadragjanak szara madzaggal
Ossze volt kotozve a bokdajanal, a jobb kezében csdkany, a bal vallan tizkilos kalapécs, a feje
toriilkozovel koriilkotve, a szemében pedig az a sovar fény, amely mindig ott villogott az
egyediil tevékenykedd apacsok tekintetében. Valoban a banyaba tartott, de Todzsé Hirohito
éppen most indult el a talso partra, barkdjan egy masik maganyos iparossal. Az atkelésre
varakozvan leallt fecsegni Fukuszukéval, aki rendszerint ott melegedett a napon a csatorna
partjan.

A fu fanyar illata a juliusi nap melengette f0ld szagaval keveredett, a folyo feldl a vadgalamb
bugasdhoz hasonld hang: az evezOk csikorgéasa hallatszott; a nap belesiitott a kanalis sotét
vizébe, és az evezdk keltette hullimok késpenge gyanant villogtak. Fukuszuke a fiivon fekiidt,
¢s ¢élvezte, hogyan simulnak ki az izmai a nap melegétdl, amig a tilso part felé evezd Todzso
mozdulatait figyeli. T6dzs6 napbarnitott karja, valla, hata ritmikusan mozgott, testének minden

crer

,Legyen nyitva az ablak” - gondolta magaban Fukuszuke lustan, amint Tdédzsonak a végtelen
vasrud-dzsungel latvanya eldtt himbalodzo alakjat bamulta. ,Nyissdk ki az ablakot, amikor
majd haldoklom” - ismételte magaban Fukuszuke.

- De j6 volna! - suttogta dnkéntelentiil.
- Micsoda?

- Csak ugy mondtam.

- Nem mondtal semmit.

- Valami ostobasag jar a fejemben. Arra gondoltam, hogy milyen jo lenne, ha a szobaban
kinyitnak az ablakot a haldlom el6tt.

- A halalod elétt?

- Igen, de ne tordd;j vele. Kinyitnak az ablakot, és latnam, hogy egy paraszt dolgozik a mezdn,
a folyon meg csonakok Giszkalnak. Az ilyesmitdl olyan konnyi lesz az ember szive. Ezért jutott
eszembe, hogy jo volna, ha kinyitndk az ablakot...

- Micsoda zoldségeket beszélsz!

- Gyamoltalankodsz itt, mindenfélét Osszezagyvalsz. Neked is be kéne huzni egyet, hogy
észhez térj!

Fukuszuke hallgatott, a masik meg nagyon elégedett volt, hogy ilyen hatast tettek a szavai.
Folallt, meghuzta a spargat, ami a nadragjat tartotta. Tédzsd barkdja mar az innensd parthoz
kozeledett, a volt banyasz fogta a lapatot meg a kalapécsot, a viz fel¢ tigetett, odaérve a tulsé
partra mutogatott, és valamit ¢lénken magyarazott Todzsonak; a barka hamarosan ismét a
banya iranyaba haladt.

2

Minél tovabb ¢élt Fukuszuke a telepen, annal inkabb meggy6z6dott rola, hogy a munkameg-
osztas rendje korantsem olyan tokéletes, mint kezdetben hitte. Mind az 6t csapatban a gorétol
a halacskaig mindenkinek megszabott feladata volt, akarmelyik csapatba kertiiltek az emberek,
ugyanaz volt a dolguk. De ez egyaltalan nem jelentette, hogy a csapat tagjai foltétel nélkiil
engedelmeskednek a gorénak. Laposhal, a cs6sz példaul azt ajanlotta Fukuszukénak, hogy
dolgozzanak parban, de Kimnek ne szdljanak.
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- Hiszen az apacstelepen nem sotét alakok, nem gengszterek laknak, hanem igazi munkas-
emberek, ti aztan nem torddtok vele, hogy masok mit gondolnak rolatok, senkinek sem
vagytok lekotelezve. Akkor meg kdphetsz a goréra - erdsitgette.

Akkoriban Fukuszuke még csak az elsd 1épéseket tette az apacsok kozott, csak tanulta még a
mesterséget, nem ismerte igazan a telep rendjét és erkolcseit, ezért nemet mondott Lapos-
halnak. De iddvel r4jott, hogy az ilyesmi magétol értetédd dolog, tokéletesen beleillik a telepen
kialakult kapcsolatok rendjébe. Az apacsok nem tekintették igazabdl fondkiiknek a gorét, és ha
torkig voltak vele, megcsaltdk: mésik csapathoz szegédtek. Erzelgdsségnek nyoma sem volt az
emberi kapcsolatokban.

Kim hajrasai - Félszemi, Gon, Tama ¢s Gumi - egyiitt laktak egy viskoban. Hajrasok lévén,
csak éjszaka dolgoztak, nappal jol leszoptdk magukat, és hortyogtak otthon, lustan elnyultak,
akéar a partra vetddott balndk. A viskd amolyan Osszetdkolt alkotmany volt, tetejét lyukas
badoglemez fedte, és - hogy el ne vigye a tetdt a sz¢€l - itt is, ott is macskakoveket raktak ra
nehezékiil. Inkabb mohéaval bendtt zsombékra vagy hangyabolyra emlékeztetett, mintsem
hazra. Az ajtd6 mindig sarkig nyitva allt, macskak, tyukok és mas haziallatok szabadon
maszkaltak ki-be, ott kdszéltak az alvok koriil. De a hajrasok, akik éjjelente haldlra faradtak,
ugy aludtak, mint akit agyonvertek, meg se hallottadk a koriilottiik 16dorgd allatok neszét.

Mikor beesteledett, foltapaszkodtak, és elmentek vacsordzni Kim hdzaba. A tlizhelyen mar ott
alltak a belsdséggel teli talak, és mig a csapat minden tagja jollakott, megtargyaltak a fiileseket,
amiket a folderitok meg a drotosok szereztek napkdzben, és megbeszélték az aznapi tervet.
Rendszerint Félszemi vitte a szot. A rit Gon hallgatagon siitotte a pacalt, Tama, Gumi és
Homok is el-elmondtdk a véleményiiket. Kim palinkat iszogatva, félrehuzddott. A tisztelt
tarsasag a csupasz €go alatt elsd pillantdsra az egyetértés és a harmonia példajanak latszott.

De egy szép napon Fukuszuke észrevette, hogy Homok nincsen kozottiik. Szerette volna
megkérdezni, hova a fenébe tiint el, de a tobbiek ugy belemeriiltek az evésbe, a fecsegésbe,
hogy Fukuszuke nem talalt alkalmas pillanatot a kérdezdskddésre. A hianyzorol senki sem
szOlt egy szot sem. Fukuszuke csak késébb tudta meg, hogy Homok azalatt éppen egy masik
goré hazaban tanacskozott. Azon az estén be se dugta a fejét Kimhez. Okava csapataval ment
hajrazni éjjel a banyaba. Fukuszuke taldlkozott vele, amikor az 4ruval rakodtak. A folydpart:
akar a halpiac. Mindeniitt emberek tolongtak, zsibongtak, megprobaltdk egymast tlkiabalni.
Homok kdzonydsen nézte, hogyan cipeli Kim csapata kimeriilten, rogyadozva a hatalmas,
cetbordara emlékeztetd vascsoveket.

- Hé, Homok, mit tatod itt a szadat! Nem vagy te idegen! Gyeriink, szallj be! - kidltott neki
Fukuszuke, aki majd 6sszeroskadt a suly alatt.

Homok rapillantott:

- Ja, te vagy az. Nem all a kezemhez. Kiilonben is sietek. - Azzal eltlint a folyora telepedd kék
hajnali kodben. Még egy utolso pillantassal végigmérte a csapatat, amely - akar a hangyak, ha
tulsagosan nagy ételmorzsaba akaszkodnak bele - szinte megszakadt az acélcsd sulya alatt.

Homok néhany napig nem mutatkozott Kimnél. Fukuszuke tobbszor is talalkozott vele azalatt
a kocsmaban, latta, amint ott iszik Okava csapataval, és dicsekszik a képességeivel, de amikor
a tekintetiik talalkozott, Homok olyan képet vagott, mintha nem ismerné.

Kimnél senki sem emlegette Homokot. Maga Kim pedig, ha megkérdezték, hogy Homok miért
ment el, nyersen odavagta:

- Nem vagyunk 6sszehdzasodva. Nem az én hibam. Olyan kedve volt, hat elment.
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Egy héttel késobb egy este Homok varatlanul felbukkant Kimnél. Szokas szerint mindannyian a
tlizhely kortil iiltek, és sovaran szimatoltdk a siil6 ételbdl aradd szagokat.

- ... stét - kdszont Homok, a hazba Iépve. Senki meg se nyikkant, de 6 mar vette le a cipdjét,
ment be a szobaba, ¢s letelepedett a tlizhely mellé. - Hu, de kivagyok, sajog minden porcikam -
minddssze ennyit mondott.

Kim nagyon megoriilt, ezt mindenki nyomban észrevette, mert a sajat palinkascsészéjét
nyujtotta oda Homoknak, pedig még alig ivott beldle. Kim is, Homok is gy viselkedtek,
mintha mi sem tortént volna. A tobbiek is ugy tettek, mintha mas se érdekelné Oket, csak a
belsdségek a talban. Senki sem kivancsiskodott, hogy vajon minek partolt 4t a masik géréhoz
Homok, mégpedig akkor, mikor a sajat csapatanak is igen nagy sziiksége van a munkdaskézre.

Mire a palinka is, az étel is eltint a gyomrukban, Homok 0sszeszedte magat, ¢s hosszas ma-
gyarazkodasba kezdett: 6 bizony nem a pénzért ment el, mondta, hanem csak mert konnyek
kozott konyorogtek neki, hogy csak az 6 esze és ereje mentheti meg a csapatot a csédtdl. O
nem olyan ember, akit pénzért meg lehet vasarolni. Nem szeretné, ha azt hinnék, erdsitgette,
hogy pénzen vették meg. Elmondja, hogyan is tortént. Okava, a goré, azt igérte: az aru értékén
hét-harom aranyban osztozik vele. Masokkal éltalaban felesben egyezik, de nem gy Homok-
kal, mert hiszen ¢ elfoglalt ember, akit kiilon meghivott a masik csapatbol. Neki a sajat
zsebébdl még ,,getacipdre valot” is fizet. ,,De senkinek egy szot se” - kototte a lelkére.

- Ebben meg is egyeztiink. Mel6 utan a goéré szépen sorba allitott mindenkit, kinek-kinek
kiosztotta, ami jar. En meg megyek a klozettba, merthogy ott kell megkapjam a ,,getacipére
valot”. Jon utanam a goré is, de csak a felét adta oda. ,,Mi az, csak a fél labamra vegyek
getacip6t?” - kérdeztem téle. O meg nekiallt mentegetézni, hogy pocsékul mennek a dolgok:
,»A labas fenekét kaparjuk mi is, egyre rohadtabb a helyzet”. - ,Ide a l6véval” - mondom én, 6
meg: ,,Nem adom”. Osszeszolalkoztunk. Jon am a klozettba a neje. Az is ordit. No, ebbdl
elegem volt. ,,Rohadt csalok vagytok - mondom -, azt hittétek, bagodért megvehettek? Azt
ugyan nézhetitek!” Jol helyben kellett volna hagyni 6ket, de nem volt alkalmas ra a hely.
Behuztam a gdrénak egyet, és olajra Iéptem. Tetves tolvajok, csak a fél labamra valot adtak!
Kivel merték ezt megtenni? Velem! Zsugori népség. Ha a markukba kaparintanak valakit, még
a seggeébdl is kitépkednék az utolsd szérszalat, s az se volna elég! Ezt kellett volna a pofajukba
kopni, de hat csak akkor jutott mar eszembe, mikor kiviil voltam az ajton.

Homok befejezte, a sz4jaba kapott egy husdarabot, és mar ragta is nagy igyekezettel. De ki allt
volna jot érte, hogy a tiszta igazat mondja.

- ,Fél par geta, fél par geta”, zugolodsz, de milyen getacipdrdl volt sz6? Ha olyanrdl, mint amit
a szumosok' viselnek, az harom masikkal folér - probalta Kim Kkisiitni az igazat, de Homok
olyan képet vagott, mintha a képességeit dicsérte volna Kim, és folényesen vigyorgott.

Homok bucst nélkiil hagyta ott a csapatat, és gy tért vissza, mintha mi sem tortént volna.
Még csak nem is haragudott rd senki. Kim is ugyanugy besz¢élt vele, mint azeldtt. Barki
megtehette a telepen, amit ¢ megtett, senkit nem kotottek szoros kotelékek sehova. Ha egy
szép napon meggondolta magat valaki, elmehetett egy masik csapathoz, azutan vissza is
térhetett, ha tigy tartotta kedve.

Az egyik csapatndl az egyenldelosztis-nak nevezett jovedelemelosztasi modszer jarta: a
kibanyaszott arut a goré napi aron atvette a tagoktol, és leszamitva a maga hasznat, a teljes
Osszeget szétosztotta, egyenld ardnyban, a csapat tagjai kozott; a masik csapatnal meg az aru

12 Szumo - japan nemzeti sport, termetes, kovér emberek birk6zésa.
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napi aron szamitott értékének a felét a goré kapta, a tobbin osztoztak a tagok egymas kozt. Ezt
a modszert egyenlo részesedés-nek nevezték. Akéarhogyan is osztoztak, a goré a raforditott
munkahoz képest mindenképpen nagyobb haszonra tett szert, mint a tobbiek, de soha senki
sem tette szova nyiltan, hogy nincs egyenldség, senki sem tiltakozott az elosztas ilyetén rendje
ellen. Hiszen a gérénak volt haza, a tagoknak meg nem. Az arut is tartani kellett valahol, amig
el nem adjak a folvasarloknak. A goré a hats6 udvaran tarolta, vagy a raktarban. Mar
onmagaban az is eldnyt jelentett neki, hogy a tulajdondban voltak a viskok, amelyeket az
apacsok bérbe vettek. A tobbiek - jorészt volt sittesek és csavargok - nem akartdk vallalni a
hazépitéssel jar6 faradsagot, sem a felvasarlokkal valo alkudozast, és inkabb néman bele-
egyeztek minden foOltételbe. Egyes-egyediil azt engedhették meg maguknak, hogy egyik
csapatbol a masikba atmenjenek, ha ott csak egyetlen jennel is tobbet kaphatnak. De barmilyen
volt is a jovedelemelosztas rendje, barmelyik csapatba tartozott is valaki, a jovedelem és a
raforditott munka aranya lényegében azonos volt mindeniitt. Hidba ment at valaki masik
csapatba, anyagi helyzete nem javult, legfeljebb akkor, ha csapatanak sikeriilt stilyra viszonylag
konnyii, de értékes fémre szert tennie. Igy aztan a szokevények néhany nap miltan rendszerint
visszatértek oda, ahonnét megszoktek.

- Ide hallgass, Fukuszuke, ha elégedetlen vagy valamivel, ne szégyenldskodjél, csak mondd
meg. Ha ndlam nem tetszik, atmehetsz masik goréhoz. Ha kedved tdmad visszajonni,
visszajossz. Akarmikor visszaveszlek. Szabad vagy, azt 1épsz, amit akarsz.

Kim, akinek aranytalanul magas volt a jovedelme, latszolag nagylelkii volt, hiszen biztosan
tudta, hogy Fukuszuke, mint a bumerang, visszatér hozz4; ugy tett, mintha jot tenne Fuku-
szukéval, ha tudtara adja: oda megy, ahova akar.

Félszemiinek, Gonnak, Guminak megvolt a maga titkos vagya. Mind a harman valéra is
akartak valtani, és ki-ki Fukuszukét csabitotta, hogy dolgozzék parban vele, hdrman haromféle
modon jarultak hozzé, hogy Fukuszuke jo leckét kapott, és bdséges tapasztalatokat szerzett.
Elészor a koreai Gon probalkozott. Megtermett ember volt, elképesztden ronda kiilsdvel.
Alighanem szégyellte, azért volt olyan hallgatag. Munka kdzben, mint valami bulldézer,
hihetetlen sebességgel verte szét a betonlapokat, fiirészelte az acélcsoveket, am a telepen
csondesebb volt, mint az drny, napokig ki sem nyitotta szajat. Munkaszeretd volt, és aprolékos,
ha nekilatott, mindenkinél szorgalmasabban dolgozott.

Amikor az éjszakai munka utdn visszatértek a telepre, nyomban leddltek és aludtak, mint a
bunda. Csak Gon maradt fonn, készitette a martast a masnap esti kozos étkezéshez. A martas-
hoz szezdmolaj, fokhagyma, feketebors és egyéb izesitOk kellettek. Gon hazrol hazra jart,
fliszerekért kuncsogott, és a kell aranyban dsszekeverte. Este meg, amikor Kimnél dsszegytilt
az egész zajos kompania, Gon elfoglalta a tizhelynél az 6t megilletd helyet, siitotte a pacalt,
martassal izesitette, és néman szétosztotta kinek-kinek a talkajaba.

Ahogyan Gon a pacalt martassal elkészitette, abbol pontosan lehetett tudni, milyen érzékeny
ember, de olyan hallgatag és zarkozott volt, hogy Fukuszukénak sokdig csak elképesztd
ratsaga tlint fol, fogalma sem volt rdla, mi rejlik benne. Tobbek kozott azért volt hallgatag,
mert nem tudott jol japanul. A goéré is koreai volt, néha mégis olyan csavaros mondatokat
kanyarintott oszakai tajszolasban, hogy csak dmultak. De Gonnak sehogyan sem ment. Fuku-
szuke egyszer talalkozott vele, az ton ténfergett, és mintha magolt volna valamit. Egyszer
csak észrevett valamit az Ut sz¢&lén, téle szokatlan fiirgeséggel odaugrott, a szeméhez emelte a
targyat, és koreaiul mormogott valamit. Fukuszuke nem értette, mint mond, de hangstlyabol
nyilvanvald volt az elégedetlenség ¢és kiabrandulas. Gon hanyagul odébblokte, amit folvett, és
alighanem egy ¢és ugyanazon japan mondatot ismételgetve, tovabbment. Fukuszuke kivancsi
volt, hogy mit dormdg magaban, kdzelebb ment hozza.
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- Kondoltam, tiszjenes, de csak kupak szoroszivegrol.

Nyilvan sorosiiveget akart mondani. Fukuszuke egyszerre nagyon megkedvelte ezt az Oridsi
gyereket, aki ment, ment az uton, a fejét ingatta, és elégedetleniil ismételgette a mondatot, amit
meg akart tanulni.

Ez a nagy gyerek - mi iitott belé? - egy nap megkereste Fukuszukét, amint éppen szunditott
napkozben Kim hdzaban az emeleten, és felajanlotta neki, hogy dolgozzanak parban. Megfeleld
arut talalt, mondta, amit csak kettesben érdemes elhozni. Ne szoljon senkinek, Kimnek se.
Kiilonben megdolgoztat, gérnyedezhetnek neki, szakad roluk a verejték, a fizetségtdl meg csak
felkopik az alluk. Fiirész kell hozza, mondta Gon, semmi més. Az alma ott l6g a fan, csak a
keziiket kell kinyjtani érte. Mindezt tort japan nyelven mondta el Gon, Fukuszuke fejénél
tilve.

- En fiirézelek, de 6zzezeded. Pénz phele-phele. Nem akarod, megyek egyedil.

Nyilvan mindent el6készitett mar. Spargaval kotdtte Ossze a nadragjat a bokdja folott.
Rozsdafoltos inge alol fiirész nyele kandikalt eld. Fukuszuke kelletleniil foltapaszkodott és
oltozkodni kezdett.

Amikor odaértek, mindjart tudta, hogy kar volt: Gon a gyarépiilet vazénak acélgerendait
célozta meg. Ez volt a legkietlenebb kornyék az egész egymillido-kétszazezer négyzetméteres
pusztasagon. Koros-koriil a hatalmas fegyvergyar rozsdatol voroslo acélgerenda-erdeje mere-
dezett a foldbol. A szél, nekilitkdzve a vasgerendaknak, erejét vesztette, és mire a mithelyek
végére ért, végleg elcsitult, szagokat sem hordott mar magéval. A betonalapokon nyugvo tobb
tizezer tonna fém egyetlen stllyal nyomta a foldet. Csak oxigénvagdval, daruval és bulldozerrel
lehetett volna boldogulni a gyarépiilet maradvéanyaival. Nem, ebbdl a vasbol sohasem lesz étel
az apacsok gyomraban! Soha senkinek sem fordult meg a fejében, hogy ott murizzon, az
apacsokat elriasztotta az Oriasi erdfeszités, amelyet ez a munka kovetelt volna. Igen, elsd
pillantasra valoban gy latszott, hogy - akar az almak - a gerendak lepotyognak, elég, ha az
ember folemeli a kezét, és teljes erejébdl megrazza a fat. De csak gy latszott, a gerendédk meg
se mozdultak. Egyszer Kim, amikor Fukuszukéval végigsétalt a pusztasdgon, a rozsdavords
vaserdd felé mutatott:

- Az ott savanyu. Savanyu a sz6l6, ahogy mondjak, hidba nyujtogatod érte a kezedet. Ez az
egyetlen hely, ahonnét nem tudjuk az arut megkaparintani. Pedig kar. - Azzal sarkon fordult, és
elindult az ellenkezd iranyba.

Fukuszuke - hidba aludta ki magat napkdzben - hirtelen 6lmos faradtsagot érzett, nyomasztotta
a halalos csond, amelyet ez a végtelen voroslo szol6 - az oriasi vaserdd - drasztott magabol.

- Itt akarsz murizni, komdm? Rohadék az egész. Csak kinlodsz, sarga lesz a gatyad, aztan
semmi értelme!

De Gon nem hallgatott ra.

Ment egyenesen. Ahogy odaértek a vaserdéhoz, folfelé bamult, a gerenddk magassagat
méregette. Derekara kototte a flirészt, a tenyerébe pokott, és néméan megmarkolta az
acélvazat. Lassan maszott folfelé a csavarok és anyak alkotta kiszogelléseken, akar egy bogar.
Kimélte az erejét, igy ért 0l végiil a vaz tetejére. Zsibbadt kezét-1abat megrazta, és nyomban
munkéhoz latott. Pontos volt minden mozdulata, magabiztosan mozgott, megkeriilt vagy
legy6zott minden akadalyt. Kuszott egyik keresztgerendarol a masikra, figyelmesen vizsgal-
gatta az illesztékeket, ¢s amint meglelte a leggydngébb pontot, ahol a gerendak Osszeértek,
nem habozott egy percet sem, nyomban minden erejét arra iranyitotta. Fukuszuke remegve
maszott folfelé a vasvazon, magdval cipelte a szappanos vizzel teli liveget. Rébizta magat
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Gonra. Mind a ketten nekiladttak a munkénak ott a szédité magasban, a keskeny kereszt-
gerendénak tdmaszkodva. Egyetlen rossz Iépés: ha lezuhannak, mind a kettdjiikbdl véres
huscafat lesz, se csont, se bor épen nem marad. Fukuszuke a perzselé napsugarakkal és a
metsz0 széllel dacolva izzadt és locsolta a szappanos vizet, igyekezett, hogy oda 6moljon, ahol
Gon flirésze a vasba mélyed. Ki tudja, hogy erdlkddésiik mennyit art a vasrengetegnek? Minél
stirlibben pislogott kdrbe a vasvdzakkal bendtt végtelen pusztasagon, Fukuszuke annél
hidbavalobbnak érzett minden eréfeszitést: mintha gytisziivel akarndk kimerni a tengert.

Réadésul a munka kell6s kozepén megjelentek a hekusok. Ketten voltak. Onnan a magasbdl,
akar a babszemek. A babok a botjukat raztak, és verték a vasgerendakat. Fukuszuke mulatsa-
gosnak taldlta a latvanyt. Gon is elmosolyodott, de egy pillanatra sem hagyta abba a
flirészelést.

- Ne dihits 0ket - mondta.

A renddrok, mikor lattdk, hogy azok ketten odafonn nemcsak hogy nem hagyjak abba a
munkat, hanem Gon még nagyobb iramban fiirészel, Fukuszuke még buzgdbban 6ntdzi a
szappanos vizet, kieresztették a hangjukat:

- Lejonni!

- Mi a fenét csinaljunk? Mit mondjak nekik? - aggodalmaskodott Fukuszuke.

- Amit akarsz - vélaszolta Gon.

Fukuszuke 6vatosan atvetette a 1abat a vasgerendan, és remegd hangon lekialtott:
- Maguk masszanak fol!

Az egyik renddér, mintha Fukuszuke szavai fOlhergelték volna, lecsatolta az Gvét a
revolvertaskaval egyiitt, odadobta a tarsanak, kibujt a zubbonyabol, és a foldre dobta, aztan
odament a vasallvanyzathoz, mint aki fol akar maszni.

- H¢, ez komolyan vette. Mi a fenét csinaljunk, hm?

Gon abbahagyta a fiirészelést, gondolkodott egy kicsit, aztdn a szomszédos keresztgerendara
mutatva, odaszolt Fukuszukénak:

- Probazd ki, megtartjon?

Fukuszuke ralépett a gerenddra, az halkan megcsikordult, és recsegve a mélybe hullt.
Fukuszuke laba, tdmasztékat vesztve utana csuszott. Még egy masodperc, és lerepiilt volna a
szOrnylli magasbdl, de az utolsd pillanatban elkapta a szomszédos gerendat. Félelmében
behunyta a szemét és folorditott:

- Ellenséged vagyok tan?
Reszketett, mint a nyarfalevél. Gon Gjra nekilatott a fiirészelésnek.

- A baratok kozott isz van ellenszeg, ellenszegek kozott isz barat, te baratok kozott legkilomb
vagy. Nem mondtam volna alljal gerendara, ha tényleg eletveszelyesz - valaszolta Gon
magabiztosan. Fukuszuke csiiggedten hallgatta, kiszaradt torokkal kapkodta a levegdt.

De céljukat elérték. A renddrok meggydzddtek rola, hogy milyen veszélyes felmaszni az
allvanyzatra, lemondtak a tdmadasrol, attértek az allohaborara. Egyikiik eltiint, és hamarosan
tedskannaval tért vissza, nyilvan az Orszoban jart. Mind a ketten levetették a zubbonyukat,
lecsatoltak a szijat a revolverrel egyiitt, és leiiltek az arnyékba teazni, fecsegni. Amikor
meguntak, asitozva foltapaszkodtak, ide-oda maszkaltak, fliszalakat tépkedtek, azt ragesaltak.
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- ... halljatok-e! Ez hivatalos kozeg feltartasa, tudjatok, hé! Szabalysértés, torvényszegés, amit
miiveltek. Rablas, hé! Es még nektek all foljebb! Nem siil le a pofatokrol a bor?! - hallatszott
olykor odalentrdl, de Gon és Fukuszuke folytattdk a munkat, fiityiiltek rajuk. Ledobaltdk az
elfirészelt gerendakat, vizeltek, rakényszeritve a hekusokat, hogy abbahagyjak a fecsegést, €s
eszlikbe jusson, miért vannak ott.

Majdnem harom o6rdja birtdk mar odafonn; a rendéroknek Gjra meg Ujra eszébe jutott, hogy
teljesitik hivatali kotelességiiket: kdromkodva fenyegetdztek, koveket dobaltak felfelé, aztan
ugy tettek, mintha végleg elmennének, és elrejtéztek a bozotban, de Gon és Fukuszuke
keményen kitartottak, nem {iltek f61 semmiféle cselnek. A fiatalabbik renddr szétvetette a labat,
mint aki a baseballban a labdat adja, és hadonaszva dobalta folfelé a koveket. Egyszer elbujt a
burjanban, de nem sokaig birta, valami dallamot kezdett flitylirészni, és maris elarulta magat.
Azok odafonn tudtdk, hogy a hekusok nem masznak fel, kettdjiikért a jarért sem hivjak ki,
ezért aztan tobbé-kevésbé biztonsagban érezték magukat. De alig birtak mar az erdlkodést ott
a magasban ¢s a kora délutani perzsel6é napot, amely, mint a tliz, hevitette a vasat. Csurgott
roluk a verejték, kiszaradt a torkuk, végiil mar vizelni sem tudtak, érdes deszkava szaradt a
nyelviik, hidba nyaldosték kicserepesedett ajkukat. Fukuszuke ledobta az {ires liveget, nyomaba
repiilt a fiirész is. Ok meg csak kuporogtak ketten a serpenyéforré allvanyzaton.

- Akar a béka, mikor gydgyzsirt olvasztanak beldle a tiikor eldtt.

- Mi van, mar kidoglottel?

- Méar? Hiszen itt halok meg rogton.

- Tartsz ki!

- Mondd csak, mi a fenét akartal te venni abbo6l, amit itt megkeresel, ebben a pokolban?
- Csajt.

A megszokott téma. A két-két ember beszélgetése fonn és lenn két parhuzamos vonalként
imbolygott tova a fojtd hdségben és perzseld szélben, de félora sem telt bele, a fonti elsatnyult,
s a szavakbol és metaforakbol mar csak a manierizmus biize aradt. Gon szerény japan tudasat
Osszeszedve egy nérél mesélt Fukuszukénak:

- A lyukan at tizjenes érméket dugott fol, s azontul, ha elkapték, a rézgarasok csorogtek a
haséban. - Rovid hallgatéds utan folytatta: - Egy ¢jjel a vécére mentem, és véletleniil benyitottam
Kim héloészobajaba. Eppen benne volt a dologban a feleségével. Zavaraban valami ilyesfélét
mormogott: ,,Ezek az atkozott valasztofalak, gy ugralnak, mintha élnének”. Hat azt tudod,
hogy Félszemiinek olyan 6ridsi messzehordd agylicsdve van, hogy a fiirddpadtol egészen a
padloig 16g? - Be nem allt a szaja; mintha igy akarta volna legylirni a képtelen hdséget.
Fukuszuke, napszurastol tartva, levetette a nadragjat, és a fejére csavarta, de a felheviilt vas a
vékony gatyan 4t elviselhetetlentil égette. Mozdulatlanul gubbasztott, lehunyta a szemét, kiisz-
kodott a tlizé nappal és a forrosaggal. Végiil ugy érezte mar, hogy csontja-htisa megolvadt,
olyan a teste, akar a homokos partra vetett medizd¢, amelybdl a nap cseppenként szivja ki a
vizet.

Este, mikor a rend6rdok elmentek, Gon és Fukuszuke leereszkedtek a gerendarol, és hang-
talanul elteriiltek a fiivon. Még a szivos Gon is Osszetdoporodott, akar az aszalt gytimolcs.

- GyOztiink - lihegte kimertilten.
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Az apacsok az amerikai indianok egyik torzse. Béatrak és harciasak. Eredetileg az Eszak-
Amerikatol Mexikoig nyald tadgas pusztdkon éltek, bolényre és mas vadallatokra vadéasztak.
Elkeseredetten harcoltak a spanyol behatolas ellen, késdbb pedig szembeszalltak az Eszak-
Amerika nyugati partvidékét meghoditd telepesek csapataival és hadseregével. Mindig tligyes
taktikaval, kis csoportokban tdmadtak. Sok felejthetetlen film késziilt az apacsokrol, tobbek
kozott John Ford filmje, az Apache erdd. Manapsag gyakran nevezik apacsoknak a parizsi
csavargokat.”

Az utobbi idében hol az egyik, hol a masik ujsagban jelentek meg tudositasok az apacsteleprol.
Hogy honnan a csoddbol szagolnak ki mindent az ujsagir6k? Mindenesetre fényképes
tudositasokat kozoltek a Szugijama-gyar torténetérdl, a telep 1étrejottének koriilményeirdl és
jelenlegi helyzetérdl. Es mindent megmagyaraztak; az apacs sz6 eredetét magyarazo jegyzetbol
valo a fonti idézet.

Gumi a kozos étkezésnél Kim hazadban egyszer véletleniil rabukkant erre a cikkre az esti
lapban. Még a siilt belsdségrol is elfeledkezett, s6t a palinkardl is, ki se 1atszott az Gjsagbol, az
els6 szotdl az utolsoig elolvasta a cikket, és hallatlanul megdiih6dott.

- Misszenemirnak! - kialtott fo6l. Alighanem azt akarta mondani, hogy ,,mit 6ssze nem irnak”,
de mérgében elharapta a szavakat. - Misszenemirnak! - ismételte. Odafordult a tobbiekhez,
azok is abbahagytak az evést, és kérdon néztek ra.

- Glnyolddnak rajtunk!

Szép lassan fololvasta elolrdl az egész cikket a megjegyzésekkel és jegyzetekkel egyiitt. Az
egyik szakaszon tjra dithbe gurult. Elkeseredetten rabokott:

- Ez, ez az a hely: ,, Sok felejthetetlen film késziilt az apacsokrol, tébbek kozétt John Ford
filmje, az Apache eréd.” Mit akarnak ezzel? Felejthetetlen filmek! Az 6rdog se tudja, mi ez.
Gunyolddnak rajtunk. Ha irni akarnak rolunk, hat irjanak. De rendesen. De ezek! Hat hova
tették a szemiiket!

- A... Ne olyan hevesen! Elolvastad a sajtot, és megtudtad, hogy a fényes Périzsban is élnek
olyanok, mint mi. Azokat is apacsoknak hivjak. Biztos 6k is a kegyetlen tarsadalom 4ldozatai,
akarcsak jomagunk. Tehat nem vagyunk egyediil, ez vigasztald - kopogtatta Kim békélteton,
s6t szinte baratian Gumi hatat.

Gumi elmélazott, aztdn megint fogta az ujsagot, és figyelmesen szemlélte a fényképet benne:
renddrok el6l menekiilé apacsok ugraltak a folydba, és 1élekszakadva igyekeztek a tilso partra,
a villanyvonat ablakabol hivatalnokok bamultak rajuk rohogve.

- J6 - morogta Gumi. Megyvillant a szeme. Végignézett a tarsasagon, ¢és elégedetten hunyo-
ritott.

- Még a napokban készitek én olyan mozit nekik, hogy azt nem felejtik el - szolt viddman, és a
térde koz¢ dugta az allat.

- Miféle mokat talaltal ki megint? - kérdezte nyugtalanul Kim, de Gumi vélaszul csak
csondesen mosolygott.

A cikkek az tjsdgban megtették a magukét: az apacsok ¢jszakai kiruccandsai ugyancsak
megritkultak. Ejjel-nappal civil- és egyenruhas nyomozok és renddrok lepték el a kornyéket.
Az ¢élettelen, burjannal bendtt pusztasdgon mindeniitt rendércsapatok iildozték az apacsokat. A
renddrérson ugy talerdltették a mazsakat, hogy egymas utan folmondtak a szolgalatot. Csapa-
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tostul fogtadk le, vonszoltdk az Orsre az apacsokat, aztan alvas a zarkaban egy-két napig,
kiszabadultak, mentek vissza a telepre, ott jollaktak nyers tojassal, és még azon ¢éjjel Ujra
elkaptak Oket. Akadt valaki az egyik csapatban, akinek tizenhatszor sikeriilt megjarnia ezt az
ordogi kort. Eppen, mikor az wjsagok a rendérség segitségével kiviilrdl nyomtak &ket, a
telepen is olyan dolgok torténtek, amelyek beliilrdl siettették pusztulasat. A telep létezésérdl
tudomast szerezve, tomegesen todultak oda a munkanélkiiliek és csavargok. Minden nappal
ndtt a népsiiriiség, ¢s a folgylilemld energia, amely nem talalt kiutat, a legvaratlanabb csator-
nakon szivargott el. Csapatrdl csapatra, hazrol hazra véandoroltak az emberek, mindenki
becsapta a masikat, tekervényes Uton csaltdk lépre egymast, ki-ki a tarsanak gancsot vetett,
lefojtott energiajuk hirtelen verekedésekben, szovaltasokban, italozasokban tort ki. Es bar
minden csapattal nap mint nap tobb ember vagott neki Szugijamanak, egyre csokkent az aru,
amit meg tudtak menteni a rend6rok rajtatitései eldl.

Az ¢jszakai razzidkon Fukuszuke megtanulta, hogyan kell meglépni az {ild6z6ktdl; most mar
tudta, hogy masszon at az oszakai var falan, amely kifelé gorbiil, akar a fazék pereme; meg
tudta kiilonboztetni a csizmas renddérok lépteit a gumicipds apacsokétdl; igen rovid ido alatt
elsajatitotta az apacsok ravasz fogasait, amelyek a telepen til semmit sem értek. Mire vald volt
most mar az egész! Az apacsok gyakorta azzal toltotték az éjszaka nagyobbik felét, hogy
igyekeztek lerazni a renddroket, és a burjan kozt rejtézve bamultdk a csillagos eget. Egyre
gyakrabban tértek vissza iires kézzel a telepre. Kim Osszeakadt egyszer Fukuszukéval, aki
nagyon rosszkedviinek latszott, zold volt a képe a kialvatlansagtol.

- Szépek a csillagok ¢jjel? - kérdezte tdle, és mélyet sohajtott, tehetetleniil megvonva a vallat. -
Semmi mas nincs erre, csak a csillagok. Nyugatra is, keletre is az egymillio-kétszazezer
négyzetméteres pusztasdg folott, semmi mas, csak a csillagok. Lassanként megérted, hogy
valoban gombolyt a fold.

Kim lirai 6mlengéseit6] menekiilve Fukuszuke megkereste vackat, és bebujt a takaro ala.

Ilyen volt a helyzet, amikor a kdvetkezd tortént: Kim csapatabol valaki egy halom régi sint
fedezett fol. Kim legényei olyan vad lelkesedésben tortek ki, mintha paprikédval dorzsolték
volna be a kobakjukat, de nyomban lehiggadtak, és azon torték a fejiiket, hogyan hozzék at a
telepre a vasat. A sinek sokaig fekiidtek elasva a foldben, jocskan elrozsdalltak, de azért, ha
leverik a rozsdat, még eredeti rendeltetésiik szerint is hasznalhatoak, vagyis j6 pénzt lehet
kapni értiik. A zsarukat és a mas csapatbélieket gondosan elkeriilve, Félszemli megvizsgalta az
arut. Vagy 6t méter hossza sinek voltak. Belerugott, és a 16kés erejébdl megallapitotta, hogy
legalabb harom tonna, azaz negyvenot-tvenezer jen.

- No, most aztdan nem bamuljuk a csillagokat! - kidltoztak vidaman mindannyian, amikor
Félszemii megérkezett.

De milyen Gton-mddon széllitsék el? Eldszor is, senki sem tudta, vajon nem fognak-e ki egy
razziat, hiszen barmikor sor kertilhet ra. A sinek tal sulyosak hozza, hogy barkan szallitsak, a
hiranogavai vizi Ut tehat elesik. A gézcsd szdba se johet. Nem volna rossz, ha a dzsipkerekii
,»spéci” kocsikat hasznalhatjak, mert azokon minimalis erével akarmilyen nagy sulyt is el lehet
vontatni, de akkor a csdszhely és a Pénziigyi Igazgatosag épiilete mellett kell elhaladniuk. Igaz,
ez nem olyan nagy iigy, hiszen a cs@szoket megvesztegették, csakhogy a zsaruk egész allo nap
ott covekelnek. Sajnos, ez az it sem jarhatd. Nem maradt mas hatra, megprobalnak atcstiszni
valahogy a razziak kozotti szlinetben. De ismét minden bizonytalan, hiszen a renddrség
akarmelyik percben rajtuk tithet.

Akkor allt el6 Gumi.
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- Bizzatok csak ide a dolgot - nézett végig a tlizhely koriil iildogéld, 16g6 orrt tarsasagon.
- Bizni bizhatjuk - mondta Kim -, de mi siil ki bel6le?

- A Dzs6té-vonalnal kell végigmenni. A kopdk csak éjjel hajtanak meg napkdzben. Mi kdzépen
hozzuk 6ssze a jatszmat: pirkadatkor. Ertve? A kopok akkor épp a tobbi haverral huzakodnak,
mas csapatokbdl, akik horogra keriiltek ¢jjel, mi akkor allunk eld, mikor mar nyomuk sincs.

- Ez csak soder. Es ha a kopokra rajon, hogy éjszaka sotét van, minek olyankor hajtani, jobb
dekkolni hajnalig, mikor az apacsok a folydpartra cipelik a szajrét, ott az aruval egyiitt mind el
lehet kapni dket?

- Ki kell hajtani, hogy ¢éjszaka legyen revizio. Spéci kihivjuk dket.
- Hogy mi sz6ljunk a zsaruknak?!

- No ¢és, mi van abban? Odacsorgetiink a szaztizesre, és kihivjuk éket. Foltarcsazzuk a szamot,
mintha jarokel6k volnank vagy csészok: ,,Segitsenek, kérem, az apacsok randaliroznak.” S
azzal levagjuk a kagylot. Igy hatasosabb.

- Szoval eladjuk a tobbi csapatbélieket a zsaruknak?

- Nincs abban semmi. Ugyis minden éjjel elkapjék oket. Aztan ki tudja, a telefont beveszik-e.
Moka az egész. Ha eldadést akarunk, szinészek nélkiil nem megy. Mit izgultok? Megugral-
tatjuk oket, és kész.

Az apacsok tanacstalanul néztek ra.
- Szdval, bizzatok csak ide az egészet.

Gumi elégedett mosollyal nézett végig a tarsasagon. Miutan meggydzddott rola, hogy
kétségeiket legydzve, lassanként mind magukhoz tértek, és folemelték csiiggedt fejiiket, felallt
¢és kiment a hazbol. Azon az ¢éjjelen és masnap reggel Gumi vette at a vezetést. Mindenféle
kémeket kiildott széjjel, és a hirekbdl pontosan tudta, mi folyik a tobbi csapatnal, a banyaban, a
csOszhelyen és a rend6rdérson. Tobbszor is folhivta a renddrséget. Csak késébb tudta meg,
milyen hatdsosak voltak a hivasai. Azon az ¢jszakan az apacsokat, akik aruért indultak, egy
egész renddrosztag lepte meg, és mindannyian iires kézzel tértek meg hajnalban a telepre, nagy
veszteségekkel. Menekiilés kdzben szétszortak szerszamaikat, odahagytdk a taligékat, sapadt
arnyakként érkeztek vissza, ki-ki a maga viskojaba térve, holtfaradtan zuhant a gyékényre.

Kim kiilon folvett néhany alkalmi munkast, és az egész csapat lesben allt hajnalig.

Amint virradt, és a tobbiek mar visszatértek a banyabol, 6k - az egész csapat - a Dzsoto-vonal
vasuti hidjan at Szugijamaba mentek. Gumi haladt az élen. Gyorsan cikadzott ide-oda, eldre-
tuszkolta a lemaradokat, 0sztokélte a késlekeddket, orditozott, kdromkodott, ahogy csak kifért
a torkdn. A most folfogadott emberek nem voltak tréningben, ezért a sinek kidsésa tovabb
tartott, mint kellett volna, de a tobbi pontosan gy folyt, ahogy Gumi eltervezte. Mikor kidstak
¢és felszinre emelték a sineket, az emberek megindultak a vasithoz. Gumi megallt ott, ahol a
sineket - mindegyiket négy-négy ember - atcipelte a vastitvonalon, és hangos utasitdsokat
osztogatott. Fukuszuke a leghatul halad6 utovéd csapatra feliigyelt.

A Dzs6to-vonal a Nekoma-folyoval parhuzamosan szelte at a pusztasdgot. A Nekomagava
mindkét partja meredek volt, s a part kozvetleniil a vasutvonal mellett szakadt a folyoba, oly
keskeny Osvény vezetett el a ketté kozott, mint a mezsgyék a rizsfoldon. Csak libasorban
lehetett végigmenni rajta, a sineket pedig négy-négy apacs vitte. Egyetlen rossz Iépés, s az
ember mar zuhan is le a folyoba. Ezért, amikor az dsvényhez értek, vallukon a sinekkel,
tanacstalanul megalltak, méregették az osvényt, és egészen belesapadtak.
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- Hé, mit gatydztok? Ha ott nem megy, nyomas ol ide, a sineken keresztiil. Ne huzakodjatok!
- biztatta Gumi a lazsalokat. Azok négyesével, bizonytalan Iéptekkel egymas utan kapasz-
kodtak fol a vasuti toltésre.

Es akkor jott a villanyvonat, dugig a kora reggel munkéba sieté tisztviselokkel. A mozdony-
vezetd, meglatva a vasutvonalon sorban vonuld apacsokat, flittyjelet adott, de a sinek stlya
alatt gornyedezd emberek alig-alig haladtak elére. A vezetd kénytelen volt megallitani a
vonatot. Mind a hét kocsi ablakai nyomban kinyiltak, és toméntelen felhaborodott pofa hajolt
ki az ablakbol. Amint megtudtdk, miért allt le a vonat, mindenfeldl elégedetlen kialtozas,
szitkozddas hallatszott. A hét régi vagon-dobozbdl emberi testek biize aradt, izzadsagszag,
ujsagok, nyomdafesték szaga és emberek szazainak lehelete keveredett. Az utasok nyomtak
egymast, mint a heringek a hordoban, a felgyiilemlett ingeriiltség, mint a lang, csapott fol
mindenkibdl, és az épp mellette tolongo fiilét, tarkojat égette. Az ablakbdl kinyaldé emberek
Osszevissza kiéltoztak:

- Gyorsabban, gyorsabban!
- Elkésiink az irodabol!
- Agyon kell verni 6ket!

- ...Nem a Vadnyugaton vagytok, ne legeljetek a sineken, mint egy tehéncsorda! - kialtotta
végiil valaki.

Gumi nyugodtan allt a vasuti palyan, iranyitasaval egyik csoport a masik utan kelt at cipekedve
a sineken; a mozdony sipjeleire meg a vezetd szitkozddasaira valaszul, halkabban, mint a
szinyogzimmoges, egyre ismételgette:

- Bocsénat, bocsanat, varjanak még egy kicsit... - De amikor meghallotta az utolso kialtast a
vagonbdl, nyomban megfordult, és hangosan odasz6lt Fukuszukénak: - Hallottad? Hogy
tehéncsorda vagyunk, azt ordibaljak. Csak hadd mondjak! Végre sikeriilt bosszat allni rajtuk!
Ugy kell nekik!

Gumi odafordult az apacsokhoz, €s utasitotta dket, hogy menjeneck még lassabban. Csondes
boldogsag 6mlott szét a képén. Sajnalkozon folsdhajtott, s mintegy dnmagaban mondta:

- Milyen kar, hogy azok a firkaszok nincsenek itt, most szétkiirtolhetnék, hogy ugy allunk
bosszut, mint a Vadnyugaton, ahol azért hajtjdk a marhat a vasuton at, hogy lealljon a vonat,
amin a fehérek utaznak. Hany és hany felejthetetlen jelenet! Mért nem jottek ide ezek a
firkaszok, lathatnak az el6adast!

A mozdonyvezetd derékig kihajolva az ablakon, ocsmany szavakkal szidalmazta Gumit, 6
pedig karjat széttarva meghajolt feléje, mintha azt mondand: ,,Bocsanat, de mit tehetek.” Ugy
latszott, hogy az apacsok vonuldsa soha nem ér véget, végleg megzavarjdk a menetrendet.
Kicsiny és nagy utasarcok viritottak az ablakokban, mint a pelenkék a siirtin lakott bérhazak-
ban. Az emberek mind hangosabban kidltoztak. Egyikiikk nem birta tovabb, és kimaszott az
ablakon. Az apacsok fel¢ indult volna, de belelitk6z6tt a mozdulatlanul strazsaldé Gumiba,
jjedten visszahokalt, és ment az ellenkezd irdnyba - oda, ahol a telefonfiilke latszott.

Nyilvan a szdztizest hivta, felkltve az 6rson békésen szunditdé rendérdket, mert hamarosan
harom zsaru jelent meg a burjan kozt cikdzva, menet kozben a zubbonyukat igazgattak.
Addigra Gumi és Fukuszuke vezényletével az apacsok utolsé csoportja is atkelt a vashti
palyan. Fukuszuke folfigyelt az utasok lelkes kidltozasara, véletleniil arra sanditott, amerre
azok meresztgették a szemiiket, és meglatta a hekusokat.
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- Kopok jonnek - sugta oda Guminak.

- Ugy, kopjunk le! - azzal futasnak eredt Szugijama felé, a teleppel ellenkezé iranyba. Olyan
hirtelen 16dult neki, hogy Fukuszukénak nem maradt ideje a gondolkodasra, 6 is a nyomaba
eredt. Leugrottak a vasuti toltésrdl az dsvényre, cikaztak a banya fel¢, és egykettore bele-
itkdztek a villanyvonathoz sietd harom rendérbe. Az utasok biztatasatol kisérve a renddrok
lélekszakadva, tart karokkal rohantak.

- A4, szbval, itt... - és Fukuszuke abban a pillanatban, akarcsak Gumi, ligyesen félreugrott,
atbukott a rend6rok kinytjtott karja alatt, és eltlint a burjanbozdtban.

- Arra, arra, ne utanam, masfelé! - kialtotta oda neki Gumi.
- Ugy! Hat ember vagy te?
- Mi? Most ne érzeleg;j!

Négykézlab masztak a burjan kozt. Az ild6zOk labdobogésa és kidltozasa ott hallatszott a
hatuk mogott:

- Arra, nem?
- Inkabb erre!
- Akar a nyul vadaszat.

A bozotban mindenféle veszélyek fenyegették a menekiiloket: belepottyanhattak régi kutakba,
amelyek valaha vizzel lattdk el a fegyvergyarat, megbotolhattak a bombazaskor kivetett
foldkupacokban vagy az olvasztokemencék romjaiban. Mindent bendtt a fii, csak akkor ismerte
ol az ember a romokat és foldhanyasokat, ha bel¢jiik {itkozott. Botladozva és el-elvagodva
haladtak elére, mig vératlanul rabukkantak egy lyukra valami téglarakas kozott. Belebujtak,
épp csak annyi hely volt benne, hogy hasra fekve elérektiszhattak. Vaksotét volt odabenn,
orrukat a nyers fold szaga csapta meg.

Csak késobb jottek rd, hogy egy hatalmas gyarkéményben mésznak, masik végét teljesen
betemette a robbanas, amely a kéményt ledontotte. Kusztak, amig birtak, aztan hihetetlen
erdfeszitéssel megfordultak, arccal a nyilas felé.

Valami homalyos fény derengett, s a két apacs megnyugodott: kintrél nem lathatjak meg Oket.
Hamarosan meghallottdk a rend6rdk lépteit. Alighanem korbe-kdrbe mindent tiivé tettek, de a
foldréteg és a kémény téglafala jol elrejtette Gumit és Fukuszukét eldlik, semmi sem
arulkodott rola, hogy ott vannak.

Suttogva beszélgettek az athatolhatatlan sotétségben:
- Felfogod mar, hé, mért az ellenkezd iranyba futottam, mint a tobbiek?
- Elbambultal, aztan egyenest a tiizbe, mint a lepkék.

- Holyag! En falaztam a tobbieknek. Amig mi ugy tettiink, mint aki bekapja a horgot, az aru
siman célhoz ért. No, leesett?

- Hat nem aranybdl van az én szivem?

- De hogy ne érzelegjek, azt minek mondtad? Merd josziviiségbol?
- Csak forrd volt a helyzet. Te meg mindjart folkapod a vizet.

- A, mindent megszoktam mar, akarmit mondtok.

- J6, na, este egy pohdar az én szamldmra, és not is keritek.

72



- Inkabb fiird6t, mint not.
Gumi halkan f6lnevetett.

Aztan még vidultak egyet rajta, hogy megallitottdk a tomdtt vonatot, megtargyaltak, hogy
sikeriilt elillanniuk, dlmodoztak egy sort a nékrél, akiket majd a Tennodzsi-parkban szereznek
maguknak. Kiilondsen Gumi jeleskedett, j06 borsos szavakkal ecsetelve kordbbi sikereit a
néknél. Latszott, hogy nem tudta levezetni masban déromteli felindultsagét, hogy kedve szerint
sikeriilt megvigasztalnia magat, tokéletesen végrehajtva a tervet, melyet oly gondosan kieszelt.
Gumi torténetei meglehetdsen kiilonboztek Gon egyhangt fecsegésétdl, amivel Fukuszukét
szorakoztatta, mikor a héségtdl fuldokolva ott csiicsiiltek az allvanyzat tetején, a vasgeren-
dékba kapaszkodva: Gumi szabad szaju, joizii kifejezésekkel és indulatszavakkal tarkitotta
beszédét. Amikor pedig elért a csticspontig, hogy a hatast fokozza, oldalba bokodte Fukuszu-
két, honaljat csiklandozta, az meg nem tudta, hogy szabaduljon Gumi tapenolasatol a sotét,
nyirkos csében. De a hekusok Gjabb, hirtelen fogdsa hamarosan csondre intette Gumit.

Mikor szem eldl tévesztették az apacsokat, a rendérok ott bolyongtak a burjanban, amig csak
rda nem akadtak ugyanarra a nyilasra. Alaposan végigvizslatva mindent korbe-korbe, a kopok
folfedezték, hogy a lyuk koriil a bozot le van taposva, a vastag mohat a téglarakasrol nemrég
lekotortak, s alola foltokban virit a vords tégla. De vajon az apacsok bebujtak-e a kéménybe?
S6tét volt benn, hang se hallatszott. Osszedugtak a fejiiket, és tgy dontdttek, hogy minden-
esetre flistot eresztenek bele. Szaraz fiivet szedtek Ossze, csomoba raktdk a nyilas elott, és
meggyujtottak. Ujsaggal a keziikben egymas utan odaalltak, és behajtotték a fiistot a csbe, s
mikor annyi flistot fujtak mar be, hogy kifelé todult - akkor végre ugy hataroztak, hogy senki
sem lehet odabenn, és elmentek.

A renddrok tdvoztaval csond lett. Nyarhajnali nap fénylett a burjantdveken, a fiiszalak hegyén
kecses szitakotok {iltek, himbaloztak, majd tovaszélltak. A tavolbdol a robogd villanyvonat
kerekeinek kattogésa hallatszott. Szell6 sem libbent, fiiszal se rezdiilt. A lyuk sz4janal konnyti,
illatos fiist szallt a szaraz fiicsomobol.

Koros-koriil minden attetsz6n fénylett, minden sziizi tisztanak latszott. Es a kéménylyuk
hirtelen kikopott két rohadt gytimolesként biizld férfitestet.

Elobb Fukuszuke két keze jelent meg, aztan a feje és a valla, figyelmesen koriilnézett, vett
né¢hany mély lélegzetet, azutan arcat visszaforditotta a lyuk felé, és félhangosan megszolalt:

- Minden rendben, kimaszhatsz. - Lehunyta a szemét, arcat a foldbe turta. A hangra megjelent
a nyilasban a félhalott Gumi is. Beleiitk6zott Fukuszukéba - aki még mindig nem tudott
egészen kivergddni -, de nem volt ereje, hogy odébbtuszkolja, a feje lecsuklott Fukuszuke
testére. Az lassan felkonyokolt, és minden erejét megfeszitve oldalra fordult. Gumi, mint a
szalfa, gurult le a hatarol. Es nyomban ezutan langyos, orrfacsard biiz aradt széjjel. A kristaly-
tiszta levegdben verejték és mocskos testek szaga terjengett, a két férfi arasztotta magabdl a
biizt: a sotét kémény belsejében kiiszkddve megflirddtek sajat verejtékiikben. Odalett a hajnal
szlizi tisztasaga.

Konny és takony aztatta arcukat a foldre ejtve, ott fekiidtek egy darabig félholtan. Gumi
hatalmas, erds teste elteriilt, igy érezte, hogy minden porcikdja megfiist6lddott. Lassan fol-
emelte kezét, megdorgdlte fiisttdl kdnnyes, vorosld szemét, aztan pislogott néhanyat.

- Akér egy gorbe éjszaka utan: hajnalban mégy haza, maszni is alig tudsz, sarga karikdk a
szemed alatt. Ilyesmi tortént veliink, nem? - morogta nagyot sohajtva, és elhallgatott.
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Otodik fejezet
EZUST...

Rajta! Var az ut! Haliga! Dong6 kocsilanc.
Itt a perc a timadasra, Fegyverbe, derék fiuk!

JOHN GAY KOLDUSOPERA, 11/2.

Eorsi Istvan forditdasa

1

Fukuszuke, Gon és Gumi jovoltabdl, veszélyes kalandokba keveredett, magukkal rantottak, ki-
ki a maga modjan, de amit Félszemii csinalt, az se kutya. Jelét sem adta, hogy Fukuszuke
elbeszélése egy szemernyit is meghatotta volna.

- Gyerekjaték - mondta glinyos mosollyal.

Szerinte Gon és Gumi akcidiban nagy szerepet jatszott a véletlen, nem tartja til sokra Oket.
Fukuszuke méas véleményen volt: igaz ugyan, hogy Gumi tetteit foként a kopok iranti mélysé-
ges megvetés iranyitotta, de érzelmeit nem engedte szabadon, hanem meggondoltan cseleke-
dett. Fukuszukét lenyligozte Gumi 6nuralma és itéloképessége. Hiba volt bebujni a kéménybe,
ahonnét kdnnyen kiflistolhették volna dket, de figyelembe kell venni, hogy Gumi magat aldozta
fol a csapat tobbi tagjaért. EzErt nyelte a taknyot és a konnyet fiisttdl fuldokolva a kéményben.
Félszemil masként vélekedett, s egy jottanyit sem engedett beldle.

- Gon folmaszott az allvanyzatra, tizenot méter magasra. Ki a fene megy oda utana? Csak ezért
menekiilt meg. Gumi pedig elbujt a gyarkéménybe. Eldre kitervelte, hogy oda bemdaszik?
Egyszeriien talalt egy lyukat, és kész. Véletlen. Vakon beleugranak, a véletlen szerencsében
biznak. Es ha nem lett volna ott a kéménylyuk vagy az allvanyzat, akkor mi van? Oda az egész.

A szbénoklatot végighallgatva, Gumi a térdére csapott.
- Midumalez? - morogta zavartan.
Félszemti folényesen nevetett, s egy szot sem szolt tobbet.

Néhany nap mulva Félszemii gyakorlatban bizonyitotta be az igazat. Megivott egy dézsanyi
piszkos vizet, csontig-borig azott, és az egész testét jokora kék foltokkal diszitette, de elérte,
amit akart, mégpedig Uigy, hogy semmit nem bizott a véletlenre, hanem mindent a sajat kezére-
labara. A kovetkezoképp tortént a dolog: éppen lazasan kutattak aru utdn, amikor 6t és
Fukuszukét meglepték és bekeritették a rendérok. Meghallva az egyezményes jelet, kiugrottak
a bozotbol, de mar késd volt. Mindenfeldl zsaruk kozeledtek, és egyre sziikiilt a kor. Igaz, a
rendérlanc nem volt tomor, itt is, ott is megszakadt, s a lyukakon ki lehetett volna cstszni, de
az apacsok ezt nem tudtdk kihasznalni. A jelet meghallva, a kornyéken dolgozok Gsszefutottak,
¢s mind ugyanabba az irdnyba menekiiltek. A hajrasok, halacskak, drotosok, folderitdk,
asszonyok ¢és gyerekek hosszu oszlopa nyult végig a pusztasagon, eldl, akinek gyorsabb a laba
¢és erdsebb a tlideje meg a szive, hatul a gyongébbek és a gyavabbak. Hol jobbra, hol balra
todultak, nem lattak mast, csak az elottiik haladok hatat.

Osszeiitkoztek, foldontotték egymast, el-elvagodtak. Kialtoztak, 16kddsédtek, mint a szardi-
niaraj hullimzott fol-ala a tomeg, senki nem tudta, hova és miért menekiil. Ezt 1atva, Fuku-
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szuke fajon éllapitotta meg, hogy az emberek csak akkor fognak dssze, mikor veszély fenyegeti
Oket. Haloban vergddtek, melyen toméntelen volt a lyuk, de esziikbe sem jutott, hogy
kicsusszanjanak, csak fejvesztetten cikaztak a halo mentén, a gylrli pedig egyre szorult.
Félszemili a burjanban rejtézve megvarta, mig szembejon a tomeg, azalatt sikeriilt pontosan
folmérnie, milyen hosszi a renddrlanc, és hirtelen kiugrott a boz6tbol. Eppen abban a pilla-
natban keriilt a tomeg ¢élére, mikor az emberek balra fordultak volna, de maga utan vonva a
tobbieket, elorevetddott, neki egyenesen egy fiatal zsarunak, akit mar elére kiszemelt magéanak,
¢s minden erejét ra Osszpontositotta. Mire a tomeg a lancba iitkdzott, 6 mar kiviil volt a
lancon. Megragadta a renddrt a derekandl, és tiszta er6bol hatralokte. Az meg egyre hatralt, és
kozben Félszemii vallat és hatat kalapalta a botjaval, de 6 fel sem vette, hanem egyre beljebb
szoritotta ellenfelét a burjanba. Tarsai a rendérgytiriben panaszosan kialtoztak a hata mogott,
de 6 meg se fordult. Fukuszuke segiteni akart neki: lefogta volna a bottal hadondsz6 zsaru
karjat, de Félszemi ellokte a konyokével. Szornyli kemény volt a kdnydke, Fukuszuke olyan
litést érzett, mintha szalfaba iitk6zott volna. Megroppantak a bordai, karikak cikéztak a szeme
eldtt, és hanyatt esett. Félszemli most sem fordult hatra. Keményen tartotta a rendort, egyre
tavolabb vonszolta, amig csak a bozoton til le nem gurultak a lejtén. J6 erésen magahoz
szoritva a masikat, mar ugrottak volna a csatorndba. Amint gurultak a toltésen, a fiatal rend6r
meglatta a Nekomagava vegyi anyagokkal telitett vizét, rémiilten igyekezett szabadulni
Félszemii karjabol.

- H¢, hé, elég mar, eressz! - hordgte, de Félszemii nem engedett, szorosan tartotta a masikat a
honaljanal, és beugrott a vizbe. Az ugras pillanatdban mind a ketten &sztdndsen becsuktak
szemiiket-szajukat. A vizben Félszemili végre elengedte a renddrt, és kiuszott. A telep feldli
partot elérve, mint a kutya, lerazta magarol a vizet, aztan nekilodult, mintha mi sem tortént
volna, és hamarosan eltiint.

Azon a napon Félszemiin és Fukuszukén kiviil csak két-harom embernek sikeriilt kicstisznia a
halobol, a tobbiek mind kézre keriiltek, és a renddrségen kotottek ki. Azok usztdk meg, akik a
Félszemi iitotte résen at menekiiltek. Aznap este el is zarandokoltak viskojaba, halabol szari-
tott tintahalat és palinkat vittek neki. Félszemili néman vette at az ajandékot, egy hajtasra kiitta
a palinkat, akarha tea lett volna. Széjaval lefel¢ forditva az liveget, unottan vakargatta a vallat,
Osszegdmbolyodve ledolt a fal mellett, és elnyomta az alom. Anyasziilt mezteleniil aludt: zub-
bonya, nadragja s a tobbi ruhadarabja ott szaradt a tetdn. Hatan, vallan - az egész testén - kék-
voros foltok tarkallottak: botiitések nyomai. Fukuszuke - aki Félszemiit kdvetve szintén beug-
rott a folyoba, és jocskan ivott is, amig atuszta - olyan hasmenést kapott még aznap éjjel, hogy két-
harom napig nem tudott folkelni az agybodl, de Félszemiinek alighanem vasbol volt a gyomra, mert
masnap, mintha mi sem tortént volna, habzsolta a belsdséget, éjjel pedig indult a banyaba.

A rendOrség természetesen nem nézte Olbe tett kézzel, hogy az apacsok foltartdztatjak a
tomott villanyvonatot, vagy derékon kapva egy renddrt, megfiirdetik a folydoban. Egyre
kegyetlenebbé valt a hajsza. Rdadasul a gazdasagi pangés hajtotta munkanélkiiliek, csavargok,
biindzok 6zonldttek a telepre, ndtton-ndtt a lakossag, felbomlott a munkamegosztas rendje,
naprol napra nagyobb lett a zlirzavar. Az 01j jovevények, amint megtudtak, hogy Szugijaméaban
akarki akadalytalanul dshat, nem koti semmiféle szabaly, tudatlanul és gyakorlat nélkiil, maga-
nyosan indultak 6cskavasért. Nem tartoztak egyik csapathoz sem, ,,oktatasban” sem részesiil-
tek, igy aztdn minduntalan Osszetliztek a tobbiekkel. Egyikiik nem valaszolt az egyezményes
cincogasra - az apacsok félholtra verték a sdtétben; a masik meg fehér ingben ment a banyaba -
civil ruhas detektivnek nézték, és 6t is félholtra verték. Annyi ember érkezett naponta a telepre,
hogy lehetetlen volt mindenkit arcrdl folismerni. Az a legény példaul, akit azért gyepaltak el,
mert fehér ingben volt, mikor megtudta, hogy megszegte a szabalyt, inget-gatyat letépett
magarol, és mezteleniil hajlongva az iitések eldl, konyorgdre fogta a dolgot:
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- Elég! Elég! Tolvaj vagyok, higgyétek el, tolvaj, nem zsaru, eskiiszom, Gjdonstilt tolvaj.

Senki sem hitt neki, és az apacsok egymast valtva sokaig vallattak szenvedélyesen, amig ki nem
deriilt réla, hogy munkanélkiili, nemrég érkezett a telepre, azeltt egy jatékkaszinonal volt
szendvicsember.

Az ujonnan érkezettek vagy bealltak valamelyik csapatba, vagy egyediil gyljtogettek, sajat
kockazatukra; minél gyorsabban novekedett a telep lakdinak szdma, anndl tobb volt az ilyen
maganos kiviilallo, a tobbiek pedig egyre inkdbb rossz szemmel néztek rajuk. Maganyos
farkasok, ott 16dorogtek a banyaban tevékenykedd csapatok mellett. Mihelyt valaki elfordult,
maris lecsaptak a zsdkmanyra, mint a kanya, és eloroztdk. Razzidk idején egyiitt menekiiltek
volna a tobbiekkel, de tapasztalatlansagbol dket is bajba keverték. Ez ingerelte az apacsokat,
szerették volna csalétkiil haszndlni, rendérkézre adni a maganzokat, de olyan konnyen nem
adjak: ahanyszor csak az apacsok - a drotosok révén tudomast szerezve a varhatd razziarol -
megprobaltak rabesz¢élni a maganzokat, hogy csak menjenek a banyaba aruért, azok - s mindig
épp csak olyankor - makacsul visszautasitottak az ajanlatot, és ticsorogtek tovabb a telepen.
Honnan volt ilyen j6 szimatuk? Ha meg az apacsok, megallapitva, hogy semmiféle veszély nem
fenyeget, sz€p csondben zsakmanyért indultak, ezek is ott termettek, és kajanul nevetgélve
ballagtak az apacsok nyomdban. Ily médon a drétosok nekik is dolgoztak, de ingyen! Az
apacsok ugyanis, ha megkaptdk az arubdl a bevételt, juttattak a drotosoknak beldle, s az
osztozkodasnal mindenkinek kevesebb jutott. A maganzok meg egy petdkot se adtak le a
jovedelmiikbél. Mindehhez még a terepet sem ismerték, s ha balsorsuk a renddrséggel hozta
Ossze Oket, 1¢élekszakadva rohantak egyenest a telepre, az iild6z0k meg utanuk. Az egész telep
folbolydult, akdr a méhkas. Szdval az apacsoknak a maganzokkal ugyancsak meggytilt a bajuk.

Az alibi-elmélet, amelyet Kim kezdetben olyan lelkesen magyarazott Fukuszukénak, mar-mar
megbukott. Féként arra épiilt ugyanis, hogy az ujjlenyomatokat nem lehet meghatarozni. Sima
feliiletrdl lehet ujjlenyomatot venni, de a hatalmas, szogletes, sarfoltok bontotta, rozsdas
6cskavastombokon nem maradt nyom. Az apacsok ennek koszonhették, hogy ha letartoztattak
is, csak egy-két napra iiltették le Oket, s legfeljebb kilencszaz jen biintetést rottak rajuk. A
rendérok, hogy tekintélyiiket mentsék, elhatdroztak, hogy ezentul tetten érik ¢ket. Most mar
nemcsak napszdmosnak 6ltdztek, hogy ott 16doroghessenek Szugijaméban, hanem a toménte-
len munkanélkiili koz¢é vegyiilve beszivarogtak a telepre is. A telep lakdi kozott nagy riadalmat
keltett az apacsnak 61t6z6tt renddrok hire. Azontul nemcsak az 01j jovevényekre gyanakodtak,
hanem azokra is, akikkel mindaddig vallvetve dolgoztak. Erzékenyen érintette 6ket minden
sikertelenség, minden kudarc. Senki sem tudta biztosan, ki alruhas rendér, ki nem. A kétség és
félelem, hogy a renddrség altal folbérelt besugod lehet kozottiik, rakényszeritette az apacsokat,
hogy tartsdk a szdjukat, s mualtjukrol tobbé egy szot sem ejtettek. Kim csapatanak legjelesebb
harcosai: Félszemii, Gumi, Homok, Bicaj, Széf, Fakutya egytdl egyig megjartdk a sittet, de
még poharazgatas kdzben is csak artatlan, koznapi dolgokrol ejtettek szot - evésrdl, szorako-
zasrol, nokrol -, a munkarol soha.

A renddrség valahogyan mégis tudomast szerzett rola, mikor mit csindlnak a telep lakoi. A leg-
agyafurtabb folderitdket kiildték a renddrérshoz, de a zsaruk megetették Oket, és varatlan
razzidkat tartottak, nemcsak Szugijamaban, hanem a telepen is a nyomukban voltak. Szokatlan
makacssaggal és kitartdssal iildozték az apacsokat. Bujhattak lyukakba, rejtézhettek a bozotba,
vethették a folyoba magukat, hidba, a zsaruk mindeniitt utolérték Oket. Akkor G moddszert
gondoltak ki, hogy megmenekiiljenek 1ild6zdiktél: mieldtt a banyaba indultak, néhany szazast a
zsebiikbe gylrtek, és ha razzia volt, nem a telep fel¢ futottak, hanem ellenkezd irdnyba: az
oszakai varhoz. Atugrottak a falon, maris a rendériskola sporttelepén talaltak magukat, elkap-
tak az elsd taxit, ugy tértek vissza a telepre. Még arra is volt gondjuk, hogy ne egyenesen
tegy¢k meg az utat, hanem keriilével, sokaig kacskaring6zva a varosban. A gépkocsis oszta-
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gok akcidin kiviil a renddrség kiilon jaréroket kiildott a telepre, mégpedig varatlanul. Furcsa
modon a jarér mindig akkor jelent meg, mikor valamelyik goré raktaraban vagy hats6 udva-
raban aru gyllt 6ssze. Hogyan szereztek tudomast a kopok az arurol, senki sem tudta, a jarr
ugyan kozonyos képpel, lustan sétalt fel-ala a telepen, de a célra csalhatatlanul ratalalt, és
elkobozta az arut. Mi tobb, a jardrok nemcsak azt tudték, hol milyen aru gyiilt 6ssze. Egyszer,
amikor az egyik zsaru Kimhez tért be - és persze, nem jart hidba -, meglehetdsen érdekes
beszélgetés zajlott le kdzottiik.

- Hiaba gondolja a biztos Ur, én nem loptam ezt az arut. Nem is a Szugijama-banyabol valo.
Valaki ott hagyta az uton, hat én folszedtem. Egyébként pedig honnét tudja a biztos ur,
micsoda 4ru van énnalam?

Kim magabiztosan vihogott, de a rendér még Onhittebb mosollyal valaszolt, be se nézett a
héats6 udvarba, igy sorolta, miféle arut rejteget Kim, milyen alakat, milyen anyagbol valot.
Meégpedig pontosan, hiba nélkiil megmondta. Kim meghdkkent, elsapadt, de egykettére maga-
hoz tért, és folytatta:

- Na jo. Tegyiik fel, hogy ez az aru, mint a biztos ur mondja, a Szugijama-banyabdl vald, de
hogy lehet ezt bizonyitani? Fol van jegyezve egy kiilon leltarkonyvbe? Mit szol ehhez a biztos
ur? Ha fehéren-feketén bebizonyitjak, hogy ez meg ez az aru allami tulajdon, akkor akarmilyen
hiilye hozta is ide tévedésbol, nem tiltakozom tovabb, az bizony lopas, engem meg vihetnek.

Végighallgatva Kimet, a renddr hirtelen sz6 nélkiil sarkon fordult. Kim boldogan elvigyo-
rodott, de mindenesetre a zsaru nyomaba eresztette Fukuszukét. A renddr, mint kideriilt,
elment a telep sz€lén all6 édességboltba telefonalni. A tulajdonosné szavai szerint - akit
Fukuszuke rabesz¢lt, hogy hallgassa ki a zsaru telefonjat -, a Pénziigyi Igazgatdsagot hivta fol,
és kérte, hogy kiildjék at a volt fegyvergyar teriiletén allami tulajdonban levd targyak jegyzé-
kének masolatat. A hirt meghallva, Kim kékiilt-zoldiilt. Osszehivta csapatat, és utasitast adott,
hogy a sineket az utols6 szalig hordjak ki az udvarrél, valahova tavolabb az utra, 6 maga a
hatso ajton at tavozott, és csak késo éjjel tért meg. Addigra a renddr Gsszevetette az arut a
Pénziigyi Igazgatosagrol atkiildott leltarral, a csdszok kordékra raktdk, és ismeretlen helyre
vitték. Joval ¢jfél utdn megjelent Kim tokrészegen. Négykézlab maszott be a hdzba, a hatséd
ajton. Fukuszuke nagy nehezen folszedte, és bevitte a szobaba. Kim minduntalan lekonyuld
fejét ingatta.

- Gilisztak néttek az oroszldn gyomraban. Hallod, Fukuszuke? A kutydk orvul tdmadnak a
sajat gazdajukra, és a lababa vajjak a fogukat.

Alruhas rendérok, besugdk, jarérok - és még allandd renddrérszemeket is allitottak a
szugijamabeli cs6szhazakhoz. Ez f616ttébb zavarta az apacsok tevékenységét. Azeldtt a banyat
csak a csdsz0k vigyaztak, de dket a csapatgorék lefizették; a csdszok mindig szoltak, hol lattak
értékes arut, és behunytdk fél szemiiket, ha az apacsok a banydba mentek. Ennek most
befellegzett. A rendérok letaboroztak a Szugijama fObejaratdval szemben, a Benten-hidnal,
¢jjel-nappal ott koroztek, nem engedték at az apacsokat. Kim €s a tobbi goré tobbszor szoba
elegyedett veliik, probaltak dvatosan megkornyékezni dket, de hidba. A zsaruk meglattak a
banyaban néhany apacsot lapattal a vallan, nyomban szétkergették Oket. Jogtalan behatolas
tiltott teriiletre, ez volt az indok. A renddrrohamok eldl menekiildket, ha szerszamaikat elhagy-
tak, Kim strli szemrehdnyasokkal fogadta, és konyortelentil levonta toliik a szerszamok arat.

- Aj, jaj, - panaszkodott -, mi torténik itt! Micsoda idék jarnak!
Es egyre nétt a baj.

A renddrség Osztonzésére a Pénziigyi Igazgatdsdg hivatalnokai is folébredtek végre, hozza-
lattak, hogy megszervezzék a banyaba vezetd utak eltorlaszoldsat. A renddrok elvagtdk a
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Benten-hidon 4t vezetd utat. A Dzs6to-vonal vasuti hidja is le volt zarva: miota Gumi meg-
allitotta a tomott villanyvonatot, a vasuti Orség allando tligyeletet tartott. Egyetlen lehetdség
maradt a banya megkozelitésére: barkan, a Hiranogavan keresztiil. Azontul az apacsok igy
kozlekedtek. Todzsd, a révész nyomban 161 is emelte a viteldijat, de az apacsok néman tiirték,
mert nem volt mas valasztasuk. Barkan atszelték a Hiranogavat, aztan a Nekomagava torkola-
tanal bejutottak a Szugijamaba. Mikor ezt is kiszagoltak, a Pénziigyi Igazgatdsag utasitdst
adott, hogy a két foly6 taldlkozasanal verjenek a mederbe tiz vastag c6lopdt. Az apacsok ugy
érezték, mintha fojtogatndk Oket: azonnal ki kell szedni a c6lopdket, hogy a csatorna Ujra
hajozhat6 legyen. A csapatgorék tandcskozasra gytiltek a belsdségéarus kocsméjaban, s egyhan-
gulag elhatdroztak, hogy Taméhoz fordulnak segitségért. Abban is megegyeztek, hogy a Tama-
nak jaro Osszeg felét a gorék fizetik, a tobbi kdltséget egyenld ardnyban szétosztjak az dsszes
apacsok kozott, hiszen az egész telep szamara élet-halal kérdés a colopok kiszedése. Fuku-
szuke is bedobott egy szazast a korbejard kartondobozba. Amikor a csapatgérék megjelentek
nala, Tama folkelt, figyelmesen végighallgatta dket, és rovid gondolkodas utan igy valaszolt:

- Rendben.

Amikor Tama a pénzt megkapta, eltlint valahovd, de hamarosan vissza is jott néhany markos,
fiatal okinavai legénnyel, ugyanolyan hosszii szempilljuk volt, mint Tamanak. Ejjelente, mikor
a telep lakoi mar huztdk a 16bort, 0k kimentek a folyopartra, kotelet, emelét és iszapmerd
lapatot vittek magukkal. A gyepen hagytak egy kétliteres palinkasiiveget és néhany csészét,
aztan lebuktak a viz ald. A vizben egyenként alaastak a colopoket, feliil kotelet kotottek rajuk,
¢és a partrol megprobaltdk kilazitani dket. Valahdnyszor kimasztak a vizbdl, megittak egy
csésze palinkat, gurgulazva 6blogették a torkukat, kopkodték a folyovizet, amely olyan fekete
volt, akdr a tintahal tintaja. Naponta lemeriiltek, a sar leszivargott a gyomrukba, atitatta poru-
saikat, végiil csupa fekete pont lett a boriik. Tama segitdtarsai, egy-egy behemot mindegyik,
minden é&jjel lemertiltek a viz fenekére, amig csak mind a tiz c6l6pot ki nem vontatték a partra.
Az apacsok oromkialtasokkal fogadtdk Tama meztelen seregét, és persze palinkaval. Hatalmas
evés-ivas utan mind a tiz feny6facolopot eladtidk a fakereskeddnek jo pénzért, arabol Tama és
legényei még egy Walpurgis-¢jt rendeztek.

De a Pénziigyi Igazgatosag nem adta meg magat. Harom nap se telt el, a Hiranogava partjan
maris munkasok jelentek meg, és oszloprakasok, szogesdrot-kotegek. Szakmunkésok voltak,
nem holmi napszdmosok. A part mentén egy-két méterre egymastdl mély godroket astak,
vastag oszlopokat vertek bele, és a cstcsatol a foldig befontdk koziiket szdgesdrottal.
Athéaghatatlan drotfal emelkedett a parton, egészen a vizig nytjtozkodott, egy egér se juthatott
at rajta. A munkasok megallas nélkiil dolgoztak, a dzsipen érkez6 ellenér gondosan ellendrizte
az elvégzett munkat. Az apacsok Osszegyliltek a gaton, mélyeket sohajtva lesték, hogyan nd
mind hosszabbra a drotfal. Kim magaval vitte Tamat a gatra, hogy figyelje a tlparton folyd
munkalatokat, és 6tolje ki, miként lehet atjutni a falon. Tama kezdetben azt mondogatta, hogy
kotéllel, merdlapattal és drotvagd olloval boldogulnak, de késdbb aztdn mar nem emlegette a
szerszamait, csak lemonddan legyintett, és a szemoldokét dsszevonva, néman bamult a tulsé
partra. A munkdlatok végeztével a Nekomagava torkolatatol jobbra végig el volt zarva a
folyopart. Oriasi térség volt az, magaba foglalta azt a vasriderdét, ahol Gon és Fukuszuke
hajdan szerencsét probaltak. Kim ,savany(”-nak nevezte ugyan ezt a teriiletet, mert meg-
hoditani iigysem tudtak volna, de a szogesdrot-fal, még ha szamukra haszontalan teriileten is, a
tulajdonjogot hirdette, s ez bizony nyomasztotta az apacsokat. Hirtelen a felére zsugorodott
Ossze az egymilliokétszazezer négyzetméteres, szervetlen taplalékban gazdag pusztasag,
melynek képe mélyen bevésddott az emberek agyaba. A telep lakoi, mintha barazdat szantottak
volna a hatukon, tltek és szitkozodtak. Valaki végiil megjegyezte:

- ... mar tényleg apacserdd lesziink, a fraszba is.
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Egyre szaporodtak a lakok a telepen, mind nehezebb volt széllast bérelni. Gumi és Homok
atadtak viskojukat néhany 0j jovevénynek, és atkoltoztek Kim hazaba. Kim boldogan befo-
gadta dket, ugyanannyiért adta a szobat, mint az eldbbi lakasuk bére volt. Azontul 6k laktak az
emeleten, Fukuszukét meg az ,egyensuly kedvéért”, ahogy Kim mondta, lekoltoztették a
foldszintre.

Kimnek emeletes haza volt, de a teteje semmivel sem kiilonb, mint a viskoké, és az egész
éplilet diiledezett. Szemmel lathato volt a ferdeség, a gyékényen fekve az ember a bordain
érezte a lejtését. Kiviilrdl a hazat szedett-vedett gerendak tartottdk, amelyeket annak idején
nyilvan a biztonsag kedvéért allitottak, de most mar a haz egész silya a veszélyesen meghajlott
gerendékra nehezedett. Ugy belemélyedtek a haz falaba és a foldbe, hogy semmiféle eré el nem
mozdithatta 6ket. Ha csak egyet is sikeriilt volna kiverni koziiliik, alighanem az egész haz
Osszeddl. Azért mondta Kim, hogy az ,.egyenstly kedvéért”, mert tigy vélte, hogy nem birja ki
a haz, ha mind az emeleten laknak. Amikor Homok és Gumi hatalmas tappancsai odafonn
tapostak a szoba padlojat, ingott az egész haz, és Fukuszuke képzeletében egyre gyakrabban
motoszkalt a makacs otlet, hogy egyszer, mikor délutani almat alussza, védtelen hasara szakad
a mennyezet vagy valamelyik gerenda. Attelepitette a vackat a komodhoz a fal mellé, hasra
fekiidt, de a félelem csak nem hagyta el. Homok és Gumi mint volt sittesek nem szerettek
nappal az utcan mutatkozni. Ejszakai miiszakban meléztak, nappal, a pihenés idején, palinkat
nyakaltak, és kifel¢ bamészkodva a ferde ablakon, oda-odavetették:

- No nézd csak, hogy pokik a markukat a népek odakinn - s réttdk a szobat, saroktol sarokig.

Esténként Osszegytiltek siilt-bels6ség vacsorara €s a soros feladatokat megtanacskozando, de
az utdbbi idében a munkardl kevesebb szo esett, inkdbb azt vitattak, hogyan razzak at a
zsarukat, ki a besugo, mért kérnek olyan borsos éarat a csajokért a Tennodzsi-parkban, és igy
tovabb. Kim rendszerint a falnak délve hallgatta a beszélgetést, néha-néha a felesége is bejott.
Pokoli j6 palinkat tudott f6zni, mindig teli edénnyel jelent meg, eldbb kiitta a felét, aztan
atnyujtotta a férjének. Amig az asszony ivott, Kim k6zonyds arccal varakozott, illedelmesen
nyugtatta kezét a térdén, de amint az asszony az ivast bevégezte, nyomban megragadta az
edényt, és mohon a szajdhoz emelte. Mint a szegény koreai hazaknal altalaban, naluk is az
asszony volt az ur. Kim hagyta, hogy a felesége legyen az els6 hegediis, még akkor sem
tiltakozott, mikor Gumi és Homok rohdgve megjegyezte, hogy biztosan az agyban is az
asszony van foliill. Mi tagadas, a szegény koreai hazakndl az asszonynak ugyanugy dolgoznia
kell, akar a férjének, nem maradhat el semmiben, s azonfoliil gyermekeket sziil, ellatja a
konyhat, fozi a palinkat, és akkordkat nydg az dgyban, hogy a falak is remegnek, kozben ide-
oda ficankol. Nemcsak Kimnél van ez igy. Minél jobban megismerte Fukuszuke a telepen lakéd
koreaiakat, annal jobban csodalta asszonyaik szorgalmat. Kim mesélte, hogy azel6tt Szaisu
szigetén ¢ltek; annyi ott a kd, hogy ha szépen sorba rakndk, a tuddsok szerint tobbszor is
korbeérné a foldet, s még maradna is beldle. Egy sz6, mint széz, az egész foldgolyon nincs
olyan terméketlen fold, mint Szaisu szigetén; a nyomor ugy megedzette az ott lakdkat, hogy
nekik az apacstelep olyan, akarha paradicsomi lotuszlevelek kozt €élnének. A telepen sokan
voltak szaisubeliek. A koOrengetegbdl menekiilt nép itt a foldet tarta, vas utan kutatva.
Elképesztd szivossaggal és szorgalommal dolgoztak. Azzal, amit az 6 karjuk, valluk nem birt
meg, mar csak a bulldézer boldogult. Es a ndk is gyakorta részt vettek a munkaban, a férfiakat
is elképesztve kitartasukkal. Semmi kiilonds nem volt hat benne, hogy Kim megengedte a
feleségének, hogy eldtte igyék a palinkabol, s hogy 6vé legyen az elsé szd. Sot lehet, hogy
kellemes volt neki a papucs alatt, ki tudja? Mig a szomszéd szobabdl legalabb haromnaponta
athallatszo sohajtozasra és sikoltozasra fiilelt, Fukuszuke csak pislogott a komodnak tdmasz-
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kodva, Gjra és ujra elmélazott rajta, milyen kiilonos 6sszefliggés van a termelési viszonyok és a
nemi kapcsolatok kozott.

A nappali régi, repedezett falan, amelynek Kim szeretett nekidiilni, egy naptar fiiggott, meg
egy sorgyarnak valami csabos szépségét abrazolo reklamja. Mas semmi nem diszelgett a falon,
legfeljebb a befolyt eséviz nyoma, meg az asitozd lyukak, melyeken at az allvanyzat
bambusznadjai kandikaltak be. A naptar legalabb két-harom éves volt, letéphetd lapokkal,
olyan, akdr valami hatalmas irodai fokonyv. A lapok nemcsak letépheték voltak, hanem
rdadasul a naptar minden napra eldirt valamit: ,,Léleknaptar” - allt a fels6 lapon, alatta kantéi
kalligrafiaval: ,Negyedik honap elsé napja”, majd pedig: Ahitattal munkalkodjdl - mérhetetlen
kincsek birtokaba jutsz.

A naptarban minden napra egy-egy szentencia allt, régi vagy uj, keleti vagy nyugati mondas, ¢€s
amikor unatkoztak, volt mivel ¢élcelddni. Mikor példaul Gumit a rendérok megkergették a
Szugijamaban, és a gyarkéménybeli kaland utdn nyazottan, fiisttél fuldokolva, szerszdmok
nélkiil megérkezett a telepre, nagyokat karomkodott, aztdn felbdsziilve letépte a falrdl a
naptart, é¢s hangosan fololvasta:

Dolgozz és ne veszitsd el a reményt!
Thomas Carlyle.

Aztan a falhoz végta, a t6le szokasos fordulat kiséretében:

- Misszenemirnak! Dolgozz, dolgozz, azt tudjdk! Mintha mas nem volna a vilagon, csak
munka, munka. Vizbe fojtom azt a hiilyét, aki a naptart kigondolta!

Kim folszedte a naptart, visszaakasztotta a falra, és visszalapozta megint a negyedik honap els6
napjara. Lehet, hogy azért, mert az volt az elsd lap, de Fukuszuke meg volt gy6zddve rdla,
hogy Kim nagyon is szdndékosan nyitotta ki ott: legyen csak ott a falon ez a mondas. Egy
alkalommal Fukuszuke a vécére késziilt, s le akarta szakitani azt a lapot. Kim megijedt, és
nyomban masik papirost nyomott a kezébe. Mikor meg Gumi diihében odavagta a naptart, és
az a bizonyos elsd lap beszakadt, Kim gondosan megragasztotta vastagabb papirral. Egyszer
Fukuszuke megkérdezte Kimet, miért ragaszkodik annyira ahhoz a naphoz.

- Azt mondjak, éprilis elseje a bolondok napja, ez a mondas meg éppen nem bolond, hat igazan
oOsszeillik a kettd, nem igaz? J6 kis mondas, bizony - magyarazta Kim vigyorogva.

Hany ¢és hany ¢jszaka iiltek, terveket kovacsolva, az apacsok a falndl, amelyen a naptar
fliggott! De most teljes volt a pangds, senki sem latott kiutat. Zsakmany nem volt, pénzt
Kimtol kolesondztek, halasztast kértek a lakbérre, s nétton-ndtt az addssaguk. Az apacsok
kozott akadtak volt sittesek, biciklitolvajok, mackdsok, sét korozott gyilkosok is. Elmult éle-
tiik emléke késztette 6ket, hogy ragaszkodjanak a telephez és a banyahoz, ahol megkereshették
a létfenntartashoz legsziikségesebbet. Nappal nem mutatkoztak a varosban, s hova is mehettek
volna a telepen tulra, hiszen nap mint nap tomegesen todultak oda a munkanélkiiliek.
Fukuszuke szive szerint valonak talalta Kim ironidjat. O is gy gondolta, hogy a naptarnak
valéban a negyedik honap elsé napjat kell mutatnia, ahol az a csodéalatos mondas diszeleg:
,,/Ahitattal munkalkodjal...”

Egy este aztan Kim csapatanak végsokig elkeseredett tagjai 6sszedugtak szerencsétlen, koszos
fejiikket, és sokaig tanacskoztak, hogyan is menekiilhetnének a tlizvész sebességével kozelgd
nyomor el6l, s elhataroztak, hogy cselekedni fognak. Amit kigondoltak, az a legeslegtorvényte-
lenebb rablasnak szdmitott: elhataroztdk, hogy a Szugijama kozelében fekvo gyar épitkezésérdl
ellopjak a transzformatort. A lemezacéliizem még épiilt, koros-koriil mindenféle anyagok és
berendezések hanyodtak az épitési teriileten. A transzformator ott fekiidt az épitési iroda
melletti lires térségen, s mivel az épitdmunkasok az irodaban éjszakdztak, az akcio elég
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veszélyes volt. Szemre elég ujnak latszott a transzformator, nyomott vagy szaz kilot, marpedig
hangtalanul kellett elcipelni onnan.

- Elparolog, akéar a harmatcsopp kora tavasszal - allitotta Gumi. Az alvé munkdsok orra elott
bonyolddik majd az egész akcio. Kim zavarba jott, amikor mindannyian kiilonb6z6 tervekkel
alltak eld, hogyan is lopjak el. Elborult a tekintete:

- Pontosan én se tudom, de ugy hirlik, a transzformatorban sok rézlemeznek kell lennie -
mormolta, és 6 maga meglépett, a kocsmaba indult, kinai metéltet enni.

Gumi a tanacskozés végeztével elment egy masik csapathoz ,,spéci” kocsiért. Nagy szekér volt,
vastag deszkak boritottdk az aljat, akarmilyen stlyt kibirt, dzsipkerekeken gurult, vastag
gumikon, hangtalanul, egyenest az apacsok szamara késziilt alkotmany. A razzidk alatt sokszor
eléfordult, hogy egyik-mésik kocsi a renddrség kezébe keriilt, de csodalatos médon mar
masnap Ujat lehetett latni helyette a telepen. Oszakaban valaki nyilvan kiilon készitette az ilyen
kocsikat az apacsoknak, 6k pedig 6sszeadtdk az arat: tizendtezer jenbe keriilt egy. Hogy meg
se nyikorduljon, Gumi j6 vastagon bezsirozta a kerekek tengelyét, smirglivel és ronggyal kifé-
nyesitette a fémalkatrészeket, ledorzsolt minden rozsdat roluk. A transzformatort egyenesen a
telepre vinni veszélyes lett volna: ha véletleniil jardrrel taldlkoznak, gyaniba keveredik az
egész telep. Ezért ugy dontottek, hogy valahol szétszedik, s ugy hordjak be a raktarba. Mikor
ebben megegyeztek, Gumi, Homok, Félszemii és Fukuszuke elindultak a ,,spéci” kocsin egy
kotélesomo kiséretében. Gumi, alapos ember 1évén, indulas eldtt odaszoélitotta Fukuszukét, és
egy bambuszseprét nyomott a kezébe, azzal, hogy a tett szinhelyén majd tiintesse el a
keréknyomokat. Fukuszukénak eszébe se jutott volna ilyen gondossag.

- Ide hallgass - mondta Gumi -, hattal a kocsinak, elsoprod a nyomokat, de nemcsak a kerekek,
hanem a talpunk nyomat is. Ne nyald o] nagyon, mert szemet szir mindjart. Csak mintha ott se
jértunk volna. Aztan térd magad, fontos!

Fukuszuke utolsoénak haladt, Gumi utasitdsa szerint, a bambuszseprdvel, s mikor pattanasig
fesziilt, haldlos csondben befejezték a munkat, igyekezett gondosan eltiintetni a nyomokat. -
Nehogy zajt csapjanak, a kocsi elobb lassan haladt, akar valami bogér, mikor aztan tisztes
tavolsagba kertiltek, ugy megindult, hogy Fukuszukénak eldllt a l¢élegzete is. Még koriil se
nézhetett, maris egyediil maradt az ¢jszakaban, az uton, sepriivel a kezében. Azon torte a fejét,
mit mondana, ha renddrbe titkdzne, mi a csodat csinal itt. Semmi okosat nem tudott kisiitni,
csak a hideg verejtéket tordlgette magarol, amig az utat sdprogette.

A transzformator elszallitdsa még nagyobb erdfeszitést és figyelmet kdvetelt, mint amire
maskor sziikség volt, holtra faradtak, mire befejezték, az eredmény azonban korantsem felelt
meg az apacsok varakozasanak. Uj tipusi transzformator 1évén, sokkal kevesebb rézlemezt
talaltak benne, mint Kim feltételezte. Szétszerelték, fémhulladékka valtoztattdk, s végiil meg-
lehetésen szerény pénzt vagtak zsebre. Ki-ki megkapta a maga részét, visszafizette Kimnek az
adossagat, és csikorgod csontokkal vanszorgott aludni, faradtan, akar egy oreg villamos.

Nem tudtak, volt-e felhajtas az épitkezésen, de a rend6érok se masnap, se azutan nem mutat-
koztak. Az eseménynek mégis hamarosan hire ment a telepen, és bizony baj lett beldle. Néhany
Ujonc, aki még nem értette a dolgok nyitjat, hallott harangozni valamit, belop6zott ugyanarra
az épitkezésre, ahonnét a transzformatort lopték, és elemelt egy halom aluminium-ingotot. Az
ingot féltermék, tiszta aluminiumtdmb. Megolvasztva formaba Ontik, aztan feldolgozzak. A
felvasarlok jo arat fizetnek érte.

A tolvajok sugarz6 pofaval tértek vissza, mintha csak sétarol érkeznének, mindenki szeme
lattara kicipelték a mazsat az utcara, és mérték az aluminiumtombdket. Kim véletlentil arra jart,
meglatta a napon csillogd aluminiumhegyet, és elkékiilt haragjaban. Osszecsdditette a telepen
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lézengd tobbi csapatgorét, vegyek csak szemiigyre a latvanyt. Akar valami hangyaboly, fol-
bolydult az egész telep: amint az épitkezésen folfedezik, hogy az aluminiumtombdknek nyoma
veszett, a renddrség ott terem, és altalanos hazkutatdst tart a telepen; ha a folvasarlokkal
egyezséget kotnének is, hogy semmi szin alatt ne mondjak el, honnét szdrmazik az aru, a
tolvajok nyomat akkor is rogton folfedezik, hacsak be nem olvasztjak a tomboket, hogy rajuk
se lehessen ismerni. Nem marad mas hatra: vissza kell vinni. Visszavinni, ahonnét elhoztak, s
ugyanugy Osszerakni. A mazsoldk még fol sem ocsudhattak, hogy szoba hozzdk a transzfor-
mator-iigyet, a csapatgorék maris riasztottdk az egész telepet. A gorék parancsara az apacsok
elokaszalodtak viskoikbol, és szétszorddtak a négy égtaj felé. A teleptdl az épitési teriiletig Ot-
tiz méterre egymastol ort alltak az Giton. Mikor besotétedett, kézrdl kézre adtdk a gyékénybe
burkolt aluminiumtdmboket, akar a stafétabotot, mig csak egytdl egyig vissza nem keriiltek
oda, ahonnét elemelték. Ha valaki észreveszi dket, amint ezzel foglalatoskodnak, vége lett
volna az egész telepnek. Mikor a munkat sikeresen befejezték, az apacsok egy emberként
megkdnnyebbiilten felsohajtottak.

Kimnek fiilébe jutott, hogy a blindsok zugoldédnak, de elhallgattatta dket, mondvéan, hogy a
transzformatorrol szallingd szébeszéd csak lires fecsegés, alaptalan pletykak nyoman pedig
ilyen veszélyes ¢és értelmetlen dolgot csak iiresfejii, hiszékeny emberek kdvetnek el. Mikor jol
kikdromkodta magat, szornyli gyaszos hangulatban hazament, ¢és sz6 nélkiil, erdtlentil lerogyott
a fal mell¢ a foldre. A felesége hozta a palinkat, 6 feliilt, és panaszos hangon megszolalt:

- Elszomorit6, nem? Mindenki kop a joérzésre. Tortiik magunkat masokért, az emberek mégis
tolvajnak képzelnek minket. De hat mit tegytlink?

Nagyot soOhajtott, és lassan kortyolta a palinkdt. Mire az edény Kkiiiriilt, sovany, szaritott
heringszer(i hasa kikerekedett, mint az ivasra sz6 tokehal.

Munka nélkiil lassan teltek a napok. Az apacsok nem tudtak mit kezdeni az energidjukkal,
rizsborba vagy palinkaba fojtottak. De egy sz&ép napon mar a palinka sem segitett. Ki tudja, mi
lett volna a vége, ha egyszer... Aki addig részegen ténfergett a diiledezd viskoban, aki a ko-
csmaban duhajkodott vagy a sarban hentergett az uton, most nyomban feltamadt vagy eltolta a
szajatol az itallal teli csészét: hir roppent fel. Szélsebesen terjedt a telepen, mint a gaz szivar-
gott be a banatos maganyba siippedt hazak repedésein, folrazta az 6rokds részegségtdl kabult
embereket, hogy kijozanodva, friss szemmel nézhessenek a vilagba. Fukuszuke, mikor a hir
elérte, 6sszekuporodva fekiidt a f61don, mint egy rak. A hir addigra mar format 6ltott, bujkalt
még ugyan, de mar erdére kapott. A telep lakoi kezdetben nem értékelték a sors e varatlan ajan-
dékat, ovakodva a kémektdl és besugoktol - épp elég volt beldliik -, mégis allando készenlét-
ben, nehogy valaki taljarjon az esziikon, és megeldzze dket, gunyoldodtak rajta, ellentmondéso-
kat kerestek benne, elhessegették maguktol, mindennek lehordtak, de a hir mégis hazrél hazra,
poharrol poharra jart, hdrom nap se telt bele, maris megbizhatonak tetszett, és népszeriivé valt
a telep minden lakoja el6tt. A titkos beszélgetésfoszlanyok a tlizhely koriil, a kocsmaban, és az
uton Fukuszuke szeme lattara alltak Ossze, akdrha agyagdarabkakbol lesz szobor.

Az egész historia hdse az a bizonyos félkezii-féllabu zsenidlis folderitd volt. Azt beszElték,
hogy a burjan kozt kotorva egyszer vaspantokkal lezart faladdkra bukkant. Nagy nehezen
sikeriilt felnyitnia, de az 6rdog tudja, honnét, épp akkor ott termett Tarfejii a zsarukkal. Kény-
telen volt gyorsan elbujni. A burjan kozt rejtdzve latta, hogy Tarfejli és a rendérok folveszik a
ladakat és elviszik valahova. Hilt helyiik maradt, csak mély godor tdtongott a helyiikon. A
folderitd ovatos, hallgatag ember volt, de néhany nap mulva - a rendérség kdzben allandod
razzidkat tartott - mégis elmondta az egyik csapatgérénak, mit latott, mi van a ladakban. Nem
telt bele harom nap, mar a telep mind a kilencszaz lakdja tudott rola. A félkezli hata mogott
orvendeztek a felfedezésnek. A folderitd kétségbeesett, de azutan akivel csak Osszeakadt,
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mindenkinek elmesélte az egész historiat. Egyre szinesebb torténetet kanyaritott beldle, annyi
hiteles részlettel egészitette ki, hogy még a leghitetlenebbeket is meggydzte. A felkezii-féllabu
folderitd tudta, hogy az arut, amit talalt, maga nem szerezheti meg, nyilvan ezért mesélte
boldognak-boldogtalannak, hogy ne csak 6t nyomassza a veszteség. Egyediil ¢ latta az
elveszett kincset, ezért 6 volt a leghitelesebb tant, a telep lakoi minden szavat elhitték.

Fukuszuke zsebre vagott egyszer egy doboz Sinszei cigarettat, és a villanyoszlop mellett
megszolitotta a félkeziit. A nyomorék koriilnézett, és dvatosan odasugta:

- Eziist... Vaspantokkal lezart 14dék, terepsziniiek, husszor harminc centis lemezek. Mikor a
tetejét folemeltem, olajos papir volt foliil, Eziistlemez, étven kilogramm, ez volt rairva. Eppen
letéptem volna a papirt, mikor a csuda tudja, honnét, megjelentek a kopdk, igy aztdn nem
tudtam megnézni, mi van beliil, de valami nagyon sulyos volt, az biztos. Négy lada, dsszesen
kétszaz kilo. Er vagy masfél milliot, az is lehet, hogy tobbet. A tobbi mar a ti dolgotok -
hadarta a folderitd, lemonddan séhajtott, és mankoival a hona alatt elbicegett.

Fukuszuke ezutdn sokdaig bolyongott a telepen, Osszeszedett minden értesiilést, €s arra a
kovetkeztetésre jutott, hogy a folderitd minden hir kutfeje, ezért akdrmennyit kérdezdskodik,
lényegében ugyanazt hallja. A nyomorék kivétel nélkiil mindenkinek elmesélte, mit talalt, 6
maga nyilvan lemondott a kincsrél. Valamelyik apacs egyszer odament hozza, amint a Félkezii
a napon siitkérezett, s tovabbi részleteket akart kihuzni beldle. A folderité megvetden folne-
vetett, és haragos, sértddott hangon valaszolt:

- Ha nem hiszed, minek kérded? Azt mondok, amit akarok. Ki fog rajtakapni?

Nagyon elkeseritette, hogy a goré, akinek nagy titokban eldszor beszélt az eziistrdl, szétharan-
gozta a hirt az egész telepen. Akarmekkora pénzrdl van is szo, az még nem ok ré, hogy az
igéretét megszegje.

Igy hat kinek-kinek magaban kellett eldontenie, elhiszi-e, amit hallott, vagy csak nevet egyet,
¢s alaptalan szobeszédnek tartja. De a telep szinte kilatastalan helyzetben volt, az apacsokra
fagyosan vicsorgott a magény, kétségbeeséssel kiiszkddve mondogattdk egymasnak, hogy
hiszen a félkezl-féllabu folderitd ez ideig csupa megbizhatod értesiilést szerzett, és a legvarat-
lanabb helyeken talalt arut. igy biztattdk egymast, szorgalmasan formalgatva reménységiik
szobrat. A legkiilonfélébb taldlgatasok jartak, hogy hova tiint a masfél millio jent érd, kétszaz
kilonyi elkobzott eziist. A boralatok azt mondtak, hogy a vakbuzgd Tarfejli biztosan atadta a
Pénziigyi Igazgatdsagnak, és eluszott a hivatalnokok kezén. A dertilatok meg egyre azt
bizonygattak, hogy az apacsok tolvajlasanak egyéb targyi bizonyitékaival egyiitt az eziistot is
biztosan a csOszhaz melletti raktdrban Orzik. Akik gyakorlatiasan gondolkodtak, azok tgy
velték, hogy se a Pénziigyi Igazgatosagon, se a raktarban nincs az eziist, hanem a cs6szok
Tarfejii hata mogott eladtdk az egészet, s a pénzt elosztottdk maguk kozott. Telepszerte
mindenki azt latolgatta, hogy vajon melyik valtozat az igaz, de mindenki a magaét fujta,
megegyezni nem tudtak. Akkor a gorék meghivogattak a csdszoket a kocsmaba, leitattak dket,
reménykedve, hatha valami kideriil. Képlar, Dadogds, Laposhal, Szifilisz, Kanna ¢és a tobbiek
mind - kivéve Tarfejlit, akit most sem sikeriilt berancigdlni a kocsmaba - az 6vatosan foltett
kérdésekre egyhanguan azt felelték, hogy mit sem tudnak a ladékrél és tartalmukrol.
Valamelyiknek ugyan eszébe jutott, hogy a raktar falanal all néhany lada, olyanok, mint a
szerszamosladak, de fogalmuk sincs, mikor kertiltek oda, és senki ligyet se vet rajuk.

Fukuszuke napokig jarta a telepet, hogy megtudja, mit terveltek ki a tobbi csapatgorék, milyen
utasitast adtak az embereiknek. Kideriilt, hogy mindenki nagyjabol ugyanazt forgatja a fejében.
Kim sem gondolt mast. Mikor Fukuszukétol megtudta, mit sikeriilt masokbdl kiszednie, nyom-
ban 0sszehivta az egész csapatot a nevezetes tlizhely koré, ¢és kiadta az utasitast: késziiljenek
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ol az eziistos ladak megszerzésére. A csapat mindenféle tevékenységét a legteljesebb titokban
kell tartani. Ha masik csapatbelivel talalkoznak, kérdéseikre ne valaszoljanak, vagy tegyenek
ugy, mint aki semmirdl sem tud; vagy adjak a borulatot, és fecsegjenek Gsszevissza, hogy az
eziistot elnyelte a fold; vagy szidjak teli szajjal a félkaru féllabu folderitot, s vonjak kétségbe,
hogy egyaltalan volt eziist. Hol igy viselkedjenek, hol ugy, vagy akar egyszerre mind a harom
modszer szerint, hogy atlathatatlan fiistbe boritsak a csapat tevékenységét.

Minden csapatnal pontosan ugyanez tortént. Az apacsok cél nélkiil lofraltak a telepen,
versengtek a minél csavarosabb hazudozasban, s ha meglattak a nyomorék folderit6t, mindig
talaltak r4 okot, hogy kinevessék. Igy csinaltak a lelkiismeretes, pontos, igazmondd emberbdl,
aki sohasem hazudott, s akinek mindig lehetett adni a szavéra, szanalmas nyomorultat, ravasz,
hazug, badar képzelgdt. A folderité végiil megzavarodott a kudarcoktol. Nagyon a szivére
vette, hogy az apacsok nem becsiilik tobbé, s mindendron szerette volna visszaszerezni a
tekintélyét elottiik, gyakorta emlegette régi érdemeit, de senki sem vette mar komolyan. Végiil
belefaradt, hogy az igazat bizonygassa, s a viskdja mellett még jobban 0sszegdmbolyddve
szundikalt a napon. Ha arra jart valaki, és szoba elegyedett volna vele, hunyorgott, meg se
fordult, csak odavetette:

- Joodnapot! Szép id6 vaan.

Az utébbi idében az apacsokat mintha kicserélték volna. A munkamegosztds rendje O0ssze-
omlott, mint a kartyavar. Hajrasok, halacskék, folderitdk, drotosok, asszonyok és gyerekek
folyton a raktar koriil dgyelegtek. Még a buvar Tama is eldobta a buvarszemiivegét, és
Todzso, a révész is odahagyta a barkajat, 6k is csatlakoztak a tobbiekhez. Az apacsok nem
torddtek tobbé a renddrokkel és a csészokkel, egyetlen latomas kergette dket: négy lada eziist,
kétszaz kilo, azaz egyenként Gtven, ami azt jelenti, hogy még a legvanyadtabb apacs is el tud
vinni egy ladat. Nem kell hozza ,,spéci” kocsi, se kalapacs. Senki sem akarta elszalasztani az
alkalmat. Ezért mindenki a Szugijamaba torekedett, ki a gdzcsovon at, ki a folyon keresztiil, és
¢jjel-nappal ott acsorogtak. A zsaruk a csOszbodébol egykedviien szemlélték az apacsok
vonulasat, hiszen megszokott tolvajszerszamaikat nem cipelték magukkal, nem banyasztak
vasat, csak békésen dgyelegtek és siitkéreztek a napon. Nem valaszoltak a rendérok kérdé-
seire, csak ravasz mosollyal sarkon fordultak, de hamarosan ujra visszatértek. A cs6szhazhoz
¢s a raktarhoz érve belestek az ablakon, artatlan képpel az eget fiirkészték, megalltak vizelni,
aztdn mentek tovabb. A zsaruk nem tudtdk mire vélni a dolgot; az apacsok igyekeztek ugy
tenni, mint akit semmi sem érdekel, de a szemiikben olykor-olykor folvillané elszantsag elarulta
oket. Remélve, hogy sikertil valaminek a nyomara jutni, a rendérok neki-nekivagtak a telepnek,
de mindig elképedve lattak, hogy kords-koriil minden tires. Mintha kipusztult volna a telep.
Mosogatatlan labasok és kondérok hevertek szerteszét, a kihalt, diilledezd, rozzant viskok
koriil csak disznok turkaltak, tyakok kapirgaltak. Ejszakanként vaksotétség borult a banyara,
végtelen csond honolt a f6ld felett. De a rend6rbodé és a csdszhaz mellett, a pislogd lampa
fénykorén tal, a sotétbol o6rokds csoszogas és suttogas hallatszott. A renddrdk csak arra
gondolhattak, hogy e zajok azoktol szarmaznak, akik napkozben is ott bolyonganak. A bodé
vékony deszkafalan at lesték-hallgattak a csoszogd embersereget, melyet nem egyesitett kdzos
akarat, és azt képzelték, hogy hol egymasba olvado, hol Ojra szétpergd higanygolydk gurulnak
ott szerteszét, mintha megszamlalhatatlanul sok higanycsepp akarna kifutni valahonnét. Elég
volt latni a szemgolyok villogésat. De hova? De miért?

Az apacsok ¢jjel-nappal ott kordztek a cs6szhaz és a raktar koriil, szerették volna kitapogatni a
gyonge pontokat, s ez bizony nem volt kénnyii feladat. Orakig bujkéltak a bozétban a sotétség
leple alatt. Mig csak ki nem aludt a rend6rbodé és a csdszhaz elott fiiggd 1ampa kékes fénye,
elkeseredetten kiiszkddtek az agyukra telepiild faradtsadg siirti kodével, és kozben minden
idegszalukat megfeszitve lesték a sotétben mellettiik rejtézd tarsaik legkisebb mozdulatat is.
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Ha csak egyikiik is nekilodul, meglehet, nyomaba ered a telepnek mind a kilencszaz lakdja.
Fukuszuke a foldet szagolgatva, fesziilten varta a vészterhes pillanatot. Tudta, ha bekdvetke-
zik, mind a kilencszdznak vége. Hajnalt4jt, a hiivds, ritka kddben, diilongélve, mint a részegek,
harmasaval-négyesével tértek vissza a telepre a banatos arnyak, Fukuszuke is ott tamolygott
kozottiik, és az motoszkalt keserlin benne, hogy hidbaval6 az egész.

A cs6szhaznal ligyeld renddrok nem értették ezt az ujfajta tevékenységet, tdmadastol tartva,
gépkocsis osztagokért telefonaltak. Az apacsok ellenallas nélkiil iiltek be a dzsipbe. A kapi-
tanysagra vitték, egyenként szigortan kihallgattak dket, de semmire se mentek veliik. Jogtalan
behatolas tiltott teriiletre - ez volt az egyetlen vad, amit rajuk bizonyithattak. Hamarosan az
Orszobara keriiltek, s mast nem tehettek veliik, Orizetbe vették Oket. Néhany nap alatt az
Osszes zarka megtelt oregekkel és fiatalokkal, férfiakkal és nokkel. Az apacsok majd belepusz-
tultak az unalomba odabenn, régi balladdkat és divatos melodidkat daloltak, elszorakoztattak
egymast, ahogy tudtdk, és kiszabadulva, hogyan, hogyan nem, magukkal csabitottak 0j csoves
meg zsebes komaikat is. igy a telepen és a banyaban megint szaporodott a nép. A rendérfondk
utasitast adott, hogy a munka nélkiil 16dorgd apacsokat ne tartoztassak le, csak a szdbeli
figyelmeztetésre szoritkozzanak. Ejszakanként az apacsok olykor odalopakodtak a csdszhaz-
hoz, és elvagtak a telefondrotot meg a vizvezetékcsovet. Az 6rk6dd renddrok tanacstalanok
voltak, nem értették, miért teszik: rabolni akarnak-e vagy csak komiszkodnak veliik? A
csOszok, amikor a padld aldl szokOkutban tort fol a viz, rémiiletiikben azt se tudtdk, hova
kapjanak. Az apacsok - ki a csovet furészelte, ki fesziilten figyelt, mi is folyik ott, félt, nehogy
megel6zzEk - a sikeres akcio utan kereket oldottak.

A csapatgorék sajat szemiikkel gy6zddtek meg réla, hogy embereik a sitten dalolgatva,
haszontalanul toltik az id6t, aztan mindenféle csavargokat, koldusokat cipelnek magukkal a
telepre, céltalanul bolyonganak éjszakanként a csOszhaz kornyékén, és olyan elhatdrozasra
jutottak, amilyenre még nem volt példa: ki-ki félretolta a maga érdekeit, s egységes cselekvésre
szolitottdk fel az egész telepet. Felhivast intéztek Idzava, Tokujama, Okava, Macuoka és
Macudzava csapatanak tagjaihoz, hogy egyesiiljenek. Elértéktelenedett aruk eladdsara szolitd
roplapra irtdk a f6lhivas szovegét, amely kézrdl kézre jart, hogy mindenki lassa.

OROMUNKRE SZOLGAL, HOGY MINDENKI JO EGESZSEGBEN,
SIKERESEN VEGZI A MUNKAJAT.
TELEPUNKNEK AZ UTOBBI IDOBEN SAJINALATOS MODON
SULYOS NEHEZSEGEKKEL KELLETT SZEMBENEZNIE.

EZ ABBOL EREDT, DEREK BARATAINK, HOGY KI-KI
A MAGA FEJE SZERINT VEGEZTE A DOLGAT.

HA TOVABBRA IS KI-KI A MAGA HASZNARA CSELEKSZIK,
ABBOL MINDENKINEK CSAK KARA SZARMAZIK.

A HELYZET RENDKIVUL AGGASZTO.
GYULJUNK OSSZE OSZINTE TANACSKOZASRA,
TEKINTSUNK MAGASABBRA,

ES KOZOS EROVEL PROBALJUK ELETUNKET MEGJAVITANTI!
TISZTELETTEL FELKERUNK MINDENKIT,

HOGY MA ESTE HET ORAKOR JELENJEN MEG
A TESZTAVENDEGLOBEN, AZ EMELETEN.

AZOK NEVEBEN, AKIK EGYSEGET AKARNAK.

Kimék is olvastak a felhivast, aztan megvarva, mig beesteledik, elindultak a talalkozé szin-
helyére: Kim ment az ¢élen, Fukuszuke zarta a sort.
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A tésztavendéglOben a csapatgorék és legkozelebbi segitdtarsaik gyiiltek Ossze. Mivel az
apacsok a telepen aruldssal gyanusitottak egymast, a tandcskozasra csak azokat hivtak meg,
akikben kétségteleniil megbizhattak. A szlik helyiségben ott volt a telep szine-java: a legsoté-
tebb multu valogatott legények, nyers erdben az elsék, minden gonoszsagban a legagyafir-
tabbak, akiknek szeme villogasat, gyors kezét és mocskos szajat senki utol nem érte a telepen.
A tobbire varakozva hazardjatékokkal iitotték el az id6t. Némelyek kés-papir-ollot jatszottak,
masok teascsészével kockat vetettek, volt, aki kalpiszt ivott, ettdl a fehér, savanykas, erds
italtol kipirult az ember, és nyomban jo kedve kerekedik. Utolsoként Kim csapatanak négy
tagja érkezett. Félbe maradt a jaték, az asztalokat a szoba kozepére toltak, és szorosan egymas
mellé korbe letelepedtek.

- Még egyszer meg kéne nézni a falakat!
- Azt meg minek?
- Azt mondjak, fiile van a falnak.

Kim tanacséara két-harom ember lement a kapuhoz, és feltette a pantot is. Az ablakokat beflig-
gonyozték szitdva mosott anyaggal, amely olyan vékony volt, akar a szaritott tengerikédposzta
levele. Homalyba borult a szoba, csak egyetlen lampa vilagitott, de a sotétség kedvezett az
egybegylilteknek. Most mar senki sem leselkedhetett, megkezdddott a tanacskozas.

Siman és gyorsan lezajlott. Kiilonosebb nézeteltérések nélkiil cseréltek véleményt, €s teljes
egyetértésben valtak el. Kivételesen hasznos és tanulsdgos 0sszejovetel volt. A sikert a részt-
vevok ugyancsak ellentmondd jelleme dacara Kim és Gumi tevékeny kozremiikodésének
kdszonhették. Amikor a legfontosabbrol folyt a sz6 - hogyan jatsszdk ki a rendérdket, és
hogyan széllitsdk el a szoban forgd holmit -, megindult az emlékek és tapasztalatok aradata,
mindenki mondta a magéét, s mar-mar 0gy latszott, hogy a vitdnak sohasem lesz vége. Csak
mikor Kim és Gumi is beleavatkoztak, akkor sikeriilt dlilére vinni a dolgot. Olyan 6sszehangol-
tan léptek fol, hogy még az a gyanu is folmeriilhetett, hogy Gsszebeszéltek. Kim cigarettazva
hallgatta, mit mondanak a tobbiek. De amint a heves szovaltds miatt kisiklott a vita, gyorsan
beleavatkozott a beszélgetésbe, és visszatéritette a helyes vaganyra. Lemondott a hatasvada-
szatr6l, a sikamlds torténetekrdl, csavaros Otletekkel sem allt eld, nem is hizelgett a tarsa-
sagnak, hanem néhdny szoval Osszefoglalta a Iényeget, és konkrét javaslatot terjesztett az
egybegyliltek elé. Akkor kovetkezett Gumi, aki addig hallgatott. Mig a tobbiek a fejiiket
torték, 6 becélozta a fegyvert, s jol iranyzott 16vést adott le: Kim javaslata a lehetd legtoké-
letesebb, mondta, de szamba kell venni minden koriilményt - és a 16vedék pontosan a célba
talalt. Aztan korbaccsal csapott oda, mas terveket birdlva. Mindig fején talalta a szoget. Kim és
Gumi a jelenlevok hitisagat sem tévesztették szem eldl, olykor-olykor szdndékosan tettek rossz
javaslatokat mindenféle részletkérdésekben, hogy a tobbiek zajosan elvethessék. Mindezek
eredményeképpen sikeriilt kozos hatarozatot kiharcolniuk, amit végiil abszolut tobbséggel,
kozmegelégedésre elfogadtak. Ezutan Osszeadtak egy nagy kanna kalpiszra valot, ¢és lassan
kortyolgatva, ujra megbesz¢lték az elfogadott akcidterv minden részletét. Nagyon dvatosan
kellett eljarniuk, hiszen a résztvevok egyike-masika mindig kést hordott maganal. Nem sok kell
hozza ilyenkor, hogy kitdrjon a balhé, kiillondsen mivel palinkabol is, kalpiszbol is jocskan
felontottek mar a garatra. Kim és Gumi igyekeztek minden kivansdgot teljesiteni, ha nem allt
szoges ellentétben az elfogadott tervvel, amely az 6 allhatatos tiirelmiiknek koszonhette
1étrejottét.
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Nagy vonalakban a kdvetkezdket hataroztak el: az elsd feladat a renddrség Iépre csalasa. Nok
¢s gyermekek lesznek a /ép, meg olyan férfiak, akik eddig a sittet elkeriilték. Szerszdmokat
kapnak, és elindulnak a banyaba aruért. Masok azalatt szabélyos idokozokben felhivjak a
szaztizest, és pontos adatokat szolgaltatnak roluk: ezzel eddig még sose vallottak kudarcot. A
letartoztatandd tagoknak elére meg kell magyardzni, hogy mikor tegyenek ugy, mintha mene-
kiilnének, és mikor hagyjak, hogy elkapjak dket. Azt mar ki-ki maga donti el, hogy hany bot-
titést kap a zsaruktol. Ha a renddrséggel sikeriilt elhitetni, hogy a telefonhivasok nem hamisak,
akkor kovetkezik a masodik szakasz: hamis adatokkal bombazni telefonon a renddérséget, hogy
oktalanul futkossanak a terepen, és fejetleniil kapkodjanak az 6rson. A gorék kotelesek étellel
ellatni az Orizetbe vett tagokat, s ugyancsak kotelesek a valtsdgdijat megfizetni értiik. Minden
csapat rendszeres feljegyzéseket vezet az ilyenfajta kiadasokrol, az eladott eziistlemezek arabol
majd megtéritik. Mivel az eziist megszerzésében a telep minden lakdja részt vesz, az arabol
egyenlen részesednek. Eppen ezért kivanatos, hogy ki-ki a maga posztjan tegyen meg minden
tdle telhetdt a siker érdekében. Akik az eziistot a ,,spéci” kocsikra felrakjak, és a telepre viszik,
azokat elnevezték rohamcsapat-nak, az 6rkodok lesznek az eloors, a ,,1ép” a gyalogsag.

A rendordk fejetlen kapkodasaval a masodik szakasz is befejezédik, s kovetkezik a harmadik,
mikor az apacsok végiil is megszerzik az eziistot. De eloébb még semlegesiteni kell a besugdkat.
Csak ugy, szemre lehetetlen megkiilonboztetni 6ket a hiiséges emberektdl. Elhataroztak tehat,
hogy létrehoznak egy titkos vezérkart, s annak fennhatosaga alatt miikodik majd egy brigad,
amely kizarolag a vezérkar utasitdsara cselekszik. Egyik este példaul azt az utasitast kapja,
hogy ,,indits a banyaba”. Akkor a brigadtagok hangos ordibalassal szétszoérodnak a telepen.
Néha Osszesugnak, mintha tudnanak valami titkot, s minden bizonnyal magukra vonjak a
tobbiek figyelmét. A kdovetkezd modszert javasoltdk példaul: szidjak teli szajjal a csapat-
gorékat, mintha mar elegiik volna beldliik, és ajanljak fol egyik-masik apacsnak, hogy hagyja
ott a gorét, és csatlakozzék hozzajuk. Mivel ez a mandver a kitlizott célt szolgalja, egyik goré
sem allhat bosszat azokon, akik atallnak. Fogadjak csak jo szivvel a gorék, amit elmondanak
réluk, sét mindjart moédjukban lesz elgondolkodni a sajat hibaikon. Hiszen nem zdrdg a
haraszt, ha nem fljja a sz¢él. Ha valahol besugd van a kdzelben, nyomban jelenti a rendérségen,
amit hallott. A telepre még aznap este kiszallnak a zsaruk, de nem taldlnak mast, csak a
flirdében békésen szappanozkodo apacsokat, amint sikamlos torténeteket mesélnek egymasnak
a n6krol. Els6 pillantasra egy-egy ilyen akcid annyit ér csak, mintha az ember kovet dob valaki
utan a sotétben, de ha nap nap utdn minduntalan lizik ezt a tréfat, a rendérok mar torkig
lesznek a bestugokkal, s akkor a fickoknak léttek. A zsaruk meg kuksolhatnak megint a
bozoétban, a szunyogok legnagyobb 6romére.

Ha idaig eljutottak, akkor johet az akci6. Méskor is lattdk mar a civil ruhds zsaruk, amikor két-
haromszaz kilé vassal szaguldottak a ,spéci” kocsik a burjan tengeren at, s szemiik-szajuk
elallt a csodalkozastol. A ,,spéci” kocsi magaban sem kis dolog, hiszen akadt, aki a kihallgato-
helyiség ablakan 4t latta, mikor egy renddrsuhanc strapalta magat, hogy egy lefoglalt kocsit
arrébb taszitson, csurgott rola a verejték, majd 6sszecsuklott, igy 16kte, nekirugaszkodott jra,
még emeldraddal is probalkozott, de hidba. Amikor meg a ,,spéci” kocsi atrobogott a zsaruk
szeme el6tt, még haromszaz kild vas is volt rajta. ,,.Szélsebesség tizendt méter” - sdhajtoztak a
civilruhdsok. Szoval ezzel a kocsival fogjak végrehajtani az akciot.

Ha az eziist megszerzésének napjat és ordjat kitlizik, a vezérkar a legerdsebb, leggyorsabb és
legszivosabb hajrasokbol megszervezi a rohamcsapatot. Nekik kell majd a Benten-hidhoz
vontatni a kocsikat, onnét pedig az Ortalld renddrok orra eldtt atrobognak egyenest a
raktarhoz. Ezt a szdzméteres szakaszt szélsebesen teszik meg, hogy foldet sem ér a labuk,
kiilonben 16ttek az egész akcionak. A rohamcsapat nyomaban a tobbiek is gyorsan a raktar felé
vonulnak, és éktelen zenebondt csapnak: kiabdlnak, orditoznak, tombolnak, hadd higgy¢k a
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hekusok, hogy itt a vilag vége. A rohamcsapat parancsnoka pedig kiadja a vezényszot: ,,Rajta!”
Ha kész, a parancsnok elkialtja magat: ,,Vissza”! Akkor elhallgatnak, és - ,,sz¢élsebesség tizenot
méter” - mar vagtatnak is az ellenkezd iranyba. Mivel az akcid irdnyitasa katonai nyelven
folyik, ajanlatos, hogy az elé6rs is igy jelentsen: ,,A helyzet véltozatlan” vagy ,Ertettem”. De
ez nem kotelezd, ha masképp jelent valaki, az se baj.

Az akci6 célja az eziistdos 1lddak megszerzése, de nem szabad konnyelmiien csak a ladakra
szoritkozni. A raktarban és az udvaron hegyekben all az apacsoktol elkobzott értékes dcska-
vas, amelyet izzadsdgos munkéval szereztek annak idején. Abbdl is el kell vinni, amennyit csak
lehet, a tobbit meg szét kell szorni a kdrnyéken. Amit sikeriil elvinni, eladjak. Mar csak azért is
zsakmanyolni kell beldle, hogy a nyomokat eltiintessék, és a renddrséget félrevezessék az akcid
valodi céljat illetden. A zsarukhoz és a cs6szokhdz egy ujjal sem szabad hozzanytlni, csak
orditozzanak, kidltozzanak, zajongjanak az emberek. A zsaruknak Ugyis 6romiik telik majd a
furcsa latvanyban, azt hiszik, valami téboly tort ki az apacsokon, tehat a renddrség jol
dolgozott, mert Oriiletbe kergette dket. Minél eszeveszettebben orditoznak, annal jobb. Vajon
a hekusok nem fogjak a robog6 kocsik utan vetni magukat? Nem valoszinti. A bodénal egy-
szerre legfeljebb két renddr teljesit szolgalatot, még fel sem ocstidnak, mikor a néhany tucat
apacs, mint valami arny, suhan el mellettiik. Sziniiltig megrakodott kocsikkal vagtatnak néman,
koril se nézve, mintha észre se vennék a rendéroket. Ha nagy sebességgel elhalad valami
hatalmas tOmeg az ember mellett, elveszti az egyensulyat: hogy elfojtsa szorongasat, vagy
lelkesedik: milyen hatalmas, ami ott robog el6tte; vagy szeretné a foldre vetni magat, nehogy
az a valami eltapossa. Ilyen érzése tdmad az embernek a vasuti atjarénal, mikor atrobog a
vonat. Az apacsok szdmithatnak réa, hogy aki eldtt a kocsijuk elrobog, azt is hatalméaba keriti ez
a furcsa erd. Egyszoval a zsaruk kédbultan eléugranak majd a bodébol, és nem térddnek vele,
hogy alacsony a fizetésiik, a latvanytol elhtilve, szemiiket dorzsolve ugy allnak majd ott, mintha
a labuk gyokeret vert volna. Pontosan igy torténik majd minden. Ha a renddrok is, varhatdan,
igy viselkednek majd, a csdszokre nem is érdemes szot vesztegetni. Képlarnak, Kanndnak,
Dadogosnak, Szemétladanak meg a tobbieknek kisebb gondjuk is nagyobb lesz, mintsem hogy
ildozz¢k Oket, csak bamulnak majd a ,spéci” kocsi utdn. Az apacsok, igaz, ugyancsak
megizzadnak, de az aru megéri. Ami a zsarukat és a csOszoket illeti, amilyen kicsi pénzt
kapnak, és amilyen lenézett emberek, még elégedettek is lesznek: ,,Lam csak, vannak még a
vilagon emberek, akik rosszabbul élnek, mint 6k, ha egyszer ilyen alantas dologgal kell foglal-
kozniuk” - gondoljak magukban.

Ha tehat a kocsik az eziisttel és az dcskavassal minden kiilonosebb bonyodalom nélkiil meg-
érkeznek a telepre, az eziistdt zsakokba toltve nyomban jol elrejtik. A ladékat aprora haso-
gatva szétdobaljdk, az oOcskavasat meg kirakjak valami szembeo6tlé helyen, hadd higgye a
renddrség, hogy az apacsok csak lehdnytdk, és késdbb akarjak elrejteni. Az biztos, hogy még
aznap ¢jjel razzia lesz. A rohamcsapat tagjai tehat, amint végeztek, tlinjenek el, a tobbit
hagyjdk az asszonyokra és a halacskékra. G6zolj¢ék magukat a flirddben, duhajkodjanak a
kocsmaban, szerencsét probalhatnak a jatékautomatdknal, a 16voldében, bamulhatjdk a
meztelen lanyokat a strip-show-ban, szedegethetnek csikket, vagy menjenek a nyilvanoshéazba.
Egyetlen feltétellel: mindenki a maga zsebére szorakozik. A gorék azalatt kocsira rakjdk az
arut, atadjak a felvasarloknak, és megszerzik a pénzt. A felvasarloknak semmi engedményt!
Sz6 sem lehet rola, hogy késobb fizetnek, sem hogy csekkel. A pénzt szdmoljak le a markukba!
A folvasarlok kotozni vald gazemberek, minden kitelik toliikk. Meg is fujhatjak, be is fajhatnak.
S6t még az is eldfordulhat, hogy a visszalton kirabolnak, ezért az egész lizletet gondosan kell
lebonyolitani, hogy még aki kakan is csomot keres, az se taldlhasson hibat benne. A csapat-
gorék eldre valasszanak ki olyan felvasarlot, aki minden szempontbdl feddhetetlen. Az aru
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szallitdsanak koltségeit az elengedhetetleniil sziikséges termelési kiadasok koz¢ szamitjak,
természetesen senki nem a sajat zsebébdl fizeti.

Egyik pohar italt a masik utdn hajtottdk fol az apacsok, mikdzben az akcid részleteirdl
targyaltak. Mas-mas szemszogbOl vizsgélgattdk a tervet, és végiill megallapitottdk, hogy
egyetlen repedés sincsen rajta: szilard, mint a gat, megingathatatlan, mint a hid pillére, az
eresztékek alljak a vizet, ragyog6 otletekbdl és szellemes megoldasokbol fonodik dssze a terv.
Volt, aki még hozzatett néhany katonai kifejezést, egy-két kemény szoval kiegészitette, és ki-ki
elégedetten tért vissza a kockadobashoz.

- Akkor hat, kezet rd. Annak rendje-mddja szerint kéne befejezniink az Osszejovetelt, igazan
sajnalom, de nagy folhajtast most nem engedhetiink meg magunknak - mondta Kim, mikor
meggy6z6dott rola, hogy a tobbi goré és apacs arcan elégedetlenségnek nyoma sincsen.

Az egyezség megerdsitéseképpen egymas tenyerébe csaptak. Mindannyian érezték, hogy
valami még nincs rendben a terv koriil, de senki sem tudta pontosan, mi hianyzik. Csak mikor
mar folhajtottak az dldomast, akkor fedezte fol egyikiik, hol a hézag. Elvette szajatol az éppen
soros palinkascsészét, racsapott az asztalra, és folkialtott:

- Allj!

Mindenki csodalkozva nézett ra:

- Mi van? - Az a térdére verve folkialtott:

- Még nem hatéroztuk el, ki legyen a vezér!

A mar szétszéledni késziilo apacsok kinosan vigyorogtak, és a tarkojukat vakarva, visszaiiltek
a helylikre. Kim ragyujtott, néman a falnak fordult, és csak fujta a flistot. Mintha a példajat
kovetné, Gumi, aki ugyancsak hevesen vett részt addig a vitdban, szintén néman a sarokba
kuporodott. Mind a ketten hallgatasba burkoloztak, amikor a vezér kivalasztasarol esett szo;
senki sem értette, mi tortént veliik, honnan ez a véltozas, hiszen az elébb még azon igyekeztek,
hogy az eziist megszerzésére mozgositsak az embereket.

A parancsnok kivalasztasa igen fontos kérdés, mert micsoda hajo az, amelynek nincs kapitanya.
Ujra kalpiszt toltottek a csészékbe, és ki-ki elmondta a maga véleményét. A parancsnok csak
olyan lehet, aki szamos j6 tulajdonsdggal rendelkezik: kitlind az itéloképessége, nyomban
folfogja, mi torténik a telepen és a banyaban, jol ismeri a renddrség viselt dolgait. Legyen
érzékeny, gyors és mozgékony, hatarozott, ravasz és kegyetlen, de igazsdgos és becsiiletes
ember is. Ha a renddrség kezére kertil, ra, a fobiindsre kemény biintetés var. Ezért értenie kell
a szoOcsavarashoz, barmilyen helyzetben tudja kivagni magat, kikeriijon minden csapdat.
Legyen kemény, mint a szikla, néma, mint a ko, s ha a cinkosairdl faggatjak, semmi szin alatt
ne adja ki 6ket. Végiil legyen bator, céltudatos, gondos, aki minden vitat el tud simitani, ismeri
az ¢élet szinét és fondkjat. Egyszoval kivaldo embernek kell lennie, hiszen ha elvéllalja a
parancsnoksagot, az azt jelenti, hogy képes folaldozni magat. A csapatgérék kezdetben
lelkesen részt vettek a beszélgetésben, gondosan leplezve a szemiikben f6llobband mohé fényt.
Persze nagy a felelsség, de azért nem minden alap nélkiil foltételezték, hogy a kétszaz kild
eziistért jaro6 pénzbdl, igy vagy tigy, mégis tobb esik le a vezérnek, ha masként nem, tiszteletbdl
azért a felelésségteljes szerepért, amelyet az akcioban jatszani hivatott. fgy hat, akit kivalasz-
tanak, annak ez nem csupan erkdlcsi megbecsiilést jelent, hanem valami kézzelfoghatobbat is.
Mindenki ugy igyekezett hat forgatni a szot, hogy a tobbieket valamiképp ravezesse: senki
mast, mint éppen 6t kell jelolni erre a posztra. Beszélgetés kozben aztan egyszer csak szoba
kertilt, hogy mi var a parancsnokra, ha a renddrség karmai k6z¢ keriil, és a gorék menten
visszakoztak. Gondosan titkoltdk zavarukat: ki kozonyOosen bamult a plafonra, ki meg a
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csészéje repedéseinek vizsgalataba meriilt. K6dos, kitérd valaszokat adtak mar csak egy-
masnak. Valaki aztdn szoba hozta a telepen koszalo besugokat, mire a gorék teljesen elanyatla-
nodtak. Ha most elkapjak a foblindst, aligha Gissza meg néhany nap zarkaval. Hidba hivatkozik
a nem valaszolas jogara, akdrhogy szeretné kivagni magat a csavabol, nem sokat ér. A
renddrség aligha mindsiti majd esetleges egyéni akcionak, ami tortént. A biintetés is szigorubb
lesz, mint amiben az apacsokat részesitették a banya teriiletére vald engedély nélkiili beha-
tolasért, a bétéka jelentéktelen mérvii megsértéséért: lopasért vagy lopasi kisérletért. Ezt nem
lehet két nap elzarassal és kilencszaz jen pénzbiintetéssel megiszni. Hogy ezekrdl a kinos
részletekrol is sz6 esett, nemhogy a gorék, de a tobbiek is mindjart lehervadtak. Tarkdjukat
vakargattak, és 6sszehajolva semmitmond6 megjegyzéseket valtottak:

- Hej, micsoda fiilledt id6 van...
- Mennyi itt a szunyog!
- Egy fagylalt volna jo!

- Inkébb sor. Sor és uborka, martassal. Az igen. Hordos is jo, palackos is jo, csak uborka
legyen hozz4, martassal, kiilonben nem az igazi.

- Mi az? Meg se kérded, csak szivod a cigimet!
- No, ne olyan hevesen!

Es akkor egyszer csak észrevették Kim gorbedt alakjat, amint ott iilt, labat a székre tamasztva.
Latvéan a hangulatvaltozést, fél szemét lehunyva mérte végig a jelenlevoket.

- Mit bamultok? - mordult {61 vészjoslo tekintettel. - Nem csalados embernek valo az ilyesmi.
En csak tamogatlak benneteket, akar ha gyamotok volnék, engedjétek meg, hogy félrealljak,
ugy szemléljem az akciot. - Hunyoritott, és hintazta magéat a széken.

Mindenki elképedt, zavartan félrenézett, és akaratlanul is Gumira esett a pillantasuk. Langold
tekintetében féktelen sovargéds és ovatossag villant fel egyszerre: ugy latszott, hogy hosszas
gondolkodés utan elhatdrozta magat, és ettdl minden totagast all benne. Figyelmesen végig-
nézett a jelenlevok arcan, lehajtotta a fejét, rovid ideig gondolkodott, és hirtelen elvaltozott
hangon felkialtott:

- Rendben! - Aztan hatarozatlanul, csondes mosollyal hozzatette: - Sokba fog ez keriilni
nektek! - Azzal, még csak meg sem nyikkanhatott senki, folallt, és kiment a kocsmabol.

4

Ami a kovetkezd honapban tortént, rejtélyes és titokzatos volt Fukuszuke szdmara. Annyit
felfogott, hogy Gumi, Kim tamogatasaval, magéira vallalta a fOagitator szerepét, de a
részletekrdl fogalma sem volt. Részt vett ugyan egy-egy feladat végrehajtasaban, de Gumi
olyan titokban tartotta az akciot, hogy bar egy fodél alatt laktak Kim hazaban, Fukuszukénak
sejtelme sem volt réla, hogy mi jar a fejében. Azalatt, mig Fukuszuke aludt vagy siitkérezett
napkozben, mindenféle emberek megfordultak Kimnél. Az utcdn gondtalan képpel jartak,
vihogtak és badarsdgokat fecsegtek, de amint atlépték a kiiszobot, és benn voltak a hazban,
menten megkomolyodtak. Kim és Gumi a nappaliba kisérték 6ket, s ott a tolvajszerszamokkal
teli komod el6tt, dinnyefejiiket ingatva vitattak meg az akcid tervét. Kozos erdfeszitéssel
lépésrol lépésre végrehajtottak a szilard pillérekre tdmaszkodo, bonyolult és atgondolt tervet,
de senki sem tudta, hol tartanak éppen. Fukuszuke egyszer megéllitotta Kimet, és megprobalt
kiszedni valamit bel6le, de csak kddds, semmitmondo6 valaszokat kapott.
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- Bizd csak rdm - mosolygott Kim -, a visszajanak a visszdja. De hisz az mindjart a szine. De
nemcsak a szine. Varj csak a sorodra! - cigarettat sodort maganak, s azzal faképnél hagyta.

Gumi ki se latszott a munkabdl: sutyorognak valamit Kimmel, mar rohan is tovabb. A telepen
jarkalt, mindenféle emberekkel talalkozott, a szerszamokat vizsgalgatta, olykor iires kézzel
elindult a banyaba, leiilt valahol és elmélkedett. Eldfordult, hogy kora reggel elment a teleprol,
¢s csak késo este tért meg, holtfaradtan. Hol volt, mit csinalt, senki sem tudta.

Egy alkalommal Fukuszuke megprobalta félrehivni egy kis beszélgetésre, de nem sikertilt.
Gumi volt sittes 1étére fényes nappal is megfordult a varosban, mar csak ebbdl is lathato,
milyen nagy jelentdséget tulajdonitott a rabizott feladatnak, milyen halaszthatatlannak tartotta.
De titkolozasa kiboritotta a tobbieket. Fukuszuke nem volt egyediil, a tobbi apacs sem tudott
semmit, még Félszemii és Homok sem, pedig részt vettek azon a k6zos tanacskozason, 6k is
csak sejtették Gumi szavainak ¢és tetteinek értelmét. Abbol, ami olykor itt meg ott tortént a
telepen, mindenki taldlgatta, hol is tart a program. Mindenesetre Kim szobajaban, ott, ahol a
nevezetes naptar fliggott a falon, sziilettek az utasitasok, és rendszeresen el is jutottak a tobbi
csapatgoréhoz, és Fukuszuke sajat szemével meggydzddhetett arrol, hogy hatnak is.

A vezérek tandcskozasa utdn néhany nappal hirtelen, szinte vardzsiitésre, megvaltozott a
helyzet: a csdszhaz és a raktar kornyékérdl eltlintek az apacsok, akik még nemrégen é&jjel-
nappal ott bolyongtak. Ugy latszott, hogy a telep ismét éli a maga megszokott életét, lakoi -
gorék és halacskak -, akik az eziist hirétdl felajzottan kovalyogtak, most megint visszatértek
mindennapi tevékenységiikhoz. A gorék a csapatukkal foglalatoskodtak, az asszonyok a
labasokkal a konyhaban, az 6regek és csonkdk az érhelyeken acsorogtak, a férfiak lapatokkal
¢s kalapacsokkal folszerelve jra nekiindultak a banyanak, Todzso eldallt a barkdjaval, Tama
pedig készenlétben volt, hogy ha a barka elsiillyedne, megmenthesse a vasat. Fukuszuke, Kim
utasitasa szerint, hol szaglaszott valahol, hol folderitdként mitkodott, hol pedig beallt a hajra-
sok kozé. Egy alkalommal, mikor éppen uj lel6helyek feltarasaval volt elfoglalva, odament
hozza néhany mas csapatbeli, akik elébb a csdszhdz melletti raktar koriil kodorogtak. Volt
koztiik olyan is, akit ott latott az emlékezetes tanacskozéson.

- Nincs Ujabb fiilesed az eziistrél? - fordult oda az egyikhez, akit nem latott azon a gytilésen.

- Nem is tudsz rola? Mar gyémantot talaltak, bezony! - nevetett az megvetden, és a kabelt
fiirkészte, amit Fukuszuke épp az imént fedezett {01, az eziistrél tobbé egy szt sem ejtett. Az
6lomburkolatt rézkabel elég értékes arunak szamitott, de hogy kiszedjenek egy akkora darabot
beldle, aminek mar van stlya, hisz-harminc méteren fol kell 4sni a foldet. A masik, akihez
Fukuszuke beszélt, le nem vette a szemét a kabelrdl, és mintha megfeledkezett volna mindenrdl
a vilagon, csak azon torte a fejét, hogyan kaparintsa meg a szanalmas zsakmanyt.

,Ugy latszik, lassan bejonnek Gumi tippjei” - gondolta Fukuszuke magaban.

Az apacsok tevékenysége ujult erdvel folyt az egymilliokétszazezer négyzetméternyi teriileten,
a rendérok megint éjjel-nappal hajkurasztak oket, az apacsok meg ujra menekiiltek eldliik,
rajokba verddve, mint az ivasra tartdo halak. Homok, Félszemii és a tobbi sittet jart apacs
szamtalanszor maszta meg az oszakai var falat, ugrott a csatornaba a zsaruk el6l. A halacskak
pedig - munkanélkiiliek és csavargok -, jra és Ujra a zsaruk karma kozé keriiltek. Elkapték,
dzsipbe liltették Oket, irdny a zarka. De soha semmi hasznosat ki nem szedtek beldliik, és mivel
komoly vétséget nem lehetett a nyakukba varrni - bar nem mindegyiknek volt makulatlan a
multja -, azonnal ki is engedték oket. Az apacsrajok tovdbbra is harom irdnyba vonultak:
banya, zarka, telep. Amint egy nagyobb csoport megjelent a banyaban, ki tudja, honnét,
nyomban ott termettek a zsaruk. Az apacsok elégedetlenkedtek, szidtdk a spicliket, de nem
tudtak, kin toltsék ki a diihiiket, és ettdl végleg kiborultak. Ha bezartak dket, a gorék azonnal
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megjelentek, folajanlottak, hogy kolcsonzik a valtsdgdijat, meg se vartdk, amig a delikvensek
maguk kérik. A varatlan josagért jaré halalkodast elhdritottak: ,,Ugyan, semmiség, nem
vagyunk idegenek, ha baj van, segitiink egymason, vildgos, ugye...”

Nehéz volt megmondani, Gumi milyen szerepet jatszott az egészben. Mindenesetre a telep
lakoéit félrevezették, és - egy kis csoport kivételével - valamennyien rendérkézre keriiltek.
Ebbdl a szempontbdl Gumi elérte a céljat.

Réadasul megtette a hatasat az a szobeszéd is, hogy eziistlemezeket nem is talaltak. Végiil mar
egyaltalan nem lehetett tudni, hogy mi az igazsdg, mi kitaldlds. A pusztasdg mélyén rejlé
kincsek hire egész Japanban elterjedt, és a telepre megindultak a csavargok, nemcsak Osza-
kabol jottek, aradtak a kozeli megyékbdl és a tavoli Sikokubol, Kjusubol, Hokurikubdl is. A
sok razzia és zarkaban toltott éjszaka hamar kidbranditotta dket, nem kutattak tovabb az
eziistot, annal is kevésbé, mert a telep régi lakoi iparkodtak meggydzni az Gjoncokat, hogy az
eziistrdl terjedd hirek teljesen alaptalanok. A bestigdktol a renddérség is bizonyara megtudta,
mit beszélnek az apacsok, €és ez alighanem alkalmas moddszer volt arra, hogy a renddrség
figyelmét elterelje. Gumi a kezét dorzsolhette elégedettségében: sikeriil becsapnia a rendor-
séget, és még az apacsok jovedelmét is ndvelni. Gumi mar csak ezért is kiilonds buzgalommal
adta a zsaruk kezére tarsait; naprdl napra tobb apacsot tartdztattak le, Ggy latszott, hogy
sohase lesz vége. A tomeges letartdztatasok utan a legnagyobb veszteséget szenvedett csapat-
gorék mindig felkeresték Kimet tanacsért. Ki tudja, hogyan sikeriilt ravenni 6ket, minden-
esetre, amikor hazatértek, ujra a banyaba kiildték embereiket. Az is igaz, hogy azok meg
nemigen torddtek a goré utasitasaival, ki-ki a maga feje szerint tevékenykedett. A goré akarata
olykor egybeesett az érdekeikkel, viszonyukban nyoma sem volt holmi szolidaritasnak vagy
betyarbecsiiletnek. Az apacsok helyzete tovabb romlott: az arut elkoboztdk tdlilk, a szer-
szamok elvesztek, az addssagok ndttek, a telepen kiviil pedig lehetetlen volt munkat talalni.
Két-haromszoros sullyal nehezedtek rajuk a koriilmények, mit volt mit tenni, a teleplakok
leiilték a magukét, visszamentek a banyaba, ¢s tovabb viaskodtak a renddrséggel. Az iild6zok
eldl menekiilve, atevickéltek a csatornan, ki Todzso tulterhelt barkédjanak szélébe kapaszkodva,
ki uszva, nyeldesve a vegyi anyagokkal szennyezett vizet. Nagy nehezen kijutottak a talpartra,
s félholtan elteriiltek. Fukuszuke figyelte, mi folyik, és a szeme el6tt Gumi moho képe villant
ol a hattérben. Igaz, Guminak meg lehetett bocsatani, hiszen ha bukik az egész, 6 viszi el a
balhét. De a csapatgorék viselkedése sehogyan sem fért a Fukuszuke fejébe: hogy lehet, hogy
csak azért adjak ki az apacsokat a renddrségnek, mert nagyobb konchoz akarnak jutni az
apacsok apré garasaibol. Ilyenek jartak Fukuszuke eszében, mikor az elviselhetetlen bilizzel
partra vergddd apacsokat nézte.

Pontosan senki nem tudta, hanyszor tarcsdzta fol Gumi a szdztizest, hogy a teleplakokat
renddrkézre adja. Senki sem tudta, vajon a rendérség felhaszndlja-e az értesiiléseket, amiket
tdle kapott. Valamivel késdbb ugyanarra a szdmra hamis informaciok is befutottak, és a razzidk
egy része hidbavalonak bizonyult. A zsaruk gyakran poféra estek: akkor jelentek meg a banya-
ban, amikor a drétosok jelzésére mar mindenki kereket oldott, s6t olykor napkdzben rohantak
eld, amikor az apacsok a megfeszitett ¢jszakai munka utan édesen aludtak. Fukuszuke egyszer
vidam kidltozasra ébredt.

- Mi vaaan? - kialtott ki az ablakon.

Seregnyi férfi rohant rohogve a csatorna felé, futas kozben ketten-hdrman hatrafordultak:
- Razzia!

- Vonulnak a zsaruk!

- Kopok csaholnak!
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Fukuszuke utanuk eredt. Mire kiért a gatra, az Osszecsddiilt apacsok mind a tulpartot
bamultak: allig felfegyverzett rendérok hata mogott motorbiciklik és dzsipek berregd motorral,
tavolabb pedig csond honolt a napfényben fiird6 végtelen, puszta siksdgon. A zsaruk érkezé-
sének hire délben terjedt el a telepen, mikor az apacsok békésen szunnyadtak viskoikban,
mindenki, ahogy volt, gy rohant el6 a hazbdl, fehér alsdgatyaban alltak a toltésen az apacsok,
¢s rohogve mutogattak a zsarukra. A rendortiszt rakvordsen szaladgalt fol-ala, de tehetetlen
volt, és csak diihosen szitkozodott.

- Ne, ne rohogjetek, nem lesz jo vége! - Kim riadtan koszalt a tomegben, hol az egyik, hol a
masik apacsot fogta véllon, ndgatva Oket, hogy menjenek vissza a telepre, de mindenki
elhessegette. Fukuszuke mar kibAmészkodta magat, és hazament. Legnagyobb meglepetésére a
hazbol, melynek lakoirol azt hitte, hogy mind a gaton vannak, Gumi surrant elé sunyi képpel.
Metsz6 pillantassal végigmérte Fukuszukét, aztan giinyos mosollyal szolt ra:

- No, érdekes volt?

De még miel6tt Fukuszuke barmit is szdlhatott volna, mar ott se volt, eltiint a folydparttal
ellenkez0 irdnyban.

Eljutottak tehat az akcid harmadik szakaszaig. A kitlizott célt - legalabbis ami a fejetlenséget
illeti - nagyjabol elérték. Kimnek ¢s Guminak, a tobbi goré segitségével sikertilt olyan latszatot
keltenie, mintha a megzavarodott apacsok szervezetlen tevékenysége egyenes kovetkezménye
volna annak, ami az utobbi idében tortént. De a telepen egyre romlott a helyzet, és mar
lehetetlen volt megallapitani, mikor mozgatja a dolgokat a terv, és mikor csak a megvadult
tomeg tehetetlensége. Egyetlen elgondolasukat sikeriilt csak sajat erejiikbdl valora valtaniuk:
Kim és Gumi kergette el az apacsokat a raktar kornyékérdl, meggydzve dket, hogy az eziistrdl
szallongd szdbeszéd csak iires fecsegés. Ami ezenkiviil tortént, elobb vagy utdébb nélkiiliik is
bekovetkezett volna, a sziikség szorongatta az embereket, a telep stlyos helyzetbe kertilt. Kim
¢s Gumi csapkodtak a porgettylit, amely nélkiiliik is porgott volna, de amikor valéra akartak
valtani, amit kiterveltek, ugy megkergiilt, hogy mar a kozelébe se férhettek.

Egy augusztusi ¢éjjelen a csapatgdorék Osszehivtak a leghliségesebb apacsokat, hogy tudoma-
sukra hozzak az eziistlemezek megszerzésének tervét. Mind egy szalig boldogan raalltak, hogy
részt vegyenek az akcidban, mar csak azért is, mert a gyakori rend6rportydk miatt gyotrodtek
a semmittevéstdl, hiszen ki se dughattdk az orrukat a teleprdl. Alig mult dél, tobben meg-
szimatoltak, hogy késziil valami, és kibujtak a vackukbol. Déltdl estig sokan Osszegyliltek. A
csapatgorék meghallgattak, kinek mi az 6haja, és az Onként jelentkezdket a rohamcsapatba
vagy a zajongok koz¢é soroltak be, megmagyarazva nekik, mi a feladatuk, milyen jelre mit
tegyenek. Az apacsok utasitast kaptak, hogy az akcid kezdetéig ne csoportosuljanak, nehogy
valamelyik spicli gyanut fogjon. Azutan egy oregekbdl és rokkantakbol allo csapat elindult
Orkddni a rend6rdrshoz. Néhanyan az ¢j leple alatt a Szugijamaba mentek folderitésre. Kim a
komodnak tdmasztotta hatat, és szorgalmasan jegyezte az Onként jelentkezOket. A tobbi
csapatnal is pontosan folirtdk mindenkinek a nevét, aki csak a legaprobb részt is vallalta az
akcioban. Ezek a jegyzékek azutdn Kimhez keriiltek. Kim minden jelentkez6t figyelmeztetett,
amikor felirta a nevét:

- Nehogy eszedbe jusson valami ostoba tréfa, mert nem viszed el szarazon. Fogom ezt a papirt,
¢és leadom, ahol kell.

Az Onkéntesek, amikor Kim folirta a neviiket, Gumi el¢ jarultak, aki szintén ott {ilt a szobaban.
Gumi tanacsokat osztogatott a rohamcsapat tagjainak: késziiljenek jol {61 az éjszakai melora,
mert eré kell am hozza; a zajongokat pedig figyelmeztette, hogy egy ujjal se nyuljanak a
renddrokhoz és a csdszokhoz.
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- Figyelem! Ha jonnek a kopok, az elsd ember, aki észreveszi Oket, elorditja magat: ,,Oszolj!”
Akkor aztan ki-ki a szerencséjére és a labara bizhatja magat.

Minden Ggy ment, mint a karikacsapas, de a dontd pillanatban valami varatlan tortént, amitol
az egész terv folborult. Gumi csak az eziistos ladakat célozta meg, Gigy szamitott, hogy meg-
tévesztésiil ugyan magukkal visznek némi 6cskavasat is, aztdn eldobjak az Gton valahol, vagy a
telepre szallitjdk. De az Onkéntesek féktelen mohodsagukban - s ez nem volt beleszamitva a
tervbe - kovetelték, hogy szerezzék meg az 6sszes dcskavasat is.

- Majd fogunk szOrézni! - mondta valaki, és kapzsin villogott a szeme. - Mit gatyaztok!
Mindent megfijunk, ami csak van. Amennyit csak talalunk.

- Hiilye! - sziszegte Gumi diihosen. - Elképzeled, mennyi ott a vas? Egész nap se tudnank fol-
pakolni. Van valami halvany fogalmad, mire hajtunk?

De a masik ra se hederitett. Folallt és 4daz mosollyal odavetette:

- No persze, csak az eziistre - kdpte oda. - Kretének! - tette hozza, és kenddzetlen megvetéssel
kiment a szobabol. Kim utanafordult.

- Te kokos ididta! - sziszegte, de pillantasa taldlkozott a Gumiéval, és elhallgatott.

De amikor mindenki ugyanezzel jott, kénytelenek voltak engedni. Hidba probaltak meggydzni a
tobbieket, hogy semmi teteje annak, amit kovetelnek, rekedtre beszélhették magukat, az
apacsok makacsul egyre azt hajtogattdk, hogy biin lenne otthagyni azt a sok vasat a raktarban.
Csak a szamok kiilonboztek: volt, aki azt mondta: ,Ha harom mazsa, elmarjuk mind a
harmat!”, a masik meg. ,Ha 0tszdz kilo, vissziik mind az 6tszazat”. Akadt, aki egy tonnat
emlegetett. Hallani sem akartak rola, hogy csak egy részét vigyék magukkal. ,Nem, sz6 se
lehet rola! Minden darab vasat, az utolsé szemig!” Gumi és Kim akkor megprobalta tobbé-
kevésbé dszintén eldadni a legkevésbé kapzsi és moho apacsoknak, mennyit kinlodtak, hogy a
rendorség figyelmét elvonjak az eziistos ladakrol, mennyi viszontagsagot kellett elviselnitik
miattuk a telep lakoinak. De Ok csak tires tekintettel hallgattak.

- Van eziist vagy nincs, ki tudja, a vas az biztos, vagy nem? - Azzal fiityiilve a tovabbi
magyarazatokra, odébballtak.

- Mért nem akarnak hallani sem az ezistr6l?

- Mi magunk probaltuk elhitetni veliik, hogy hamuka az egész. Most aztan, azt mondjak, jobb
ma egy veréb... Ha beiit a balhé, nem esnek ugy pofara.

Kim és Gumi ujra megbeszéltek mindent: az egész vashegyet a telepre cipelni persze on-
gyilkossag. A zsaruk a telepig iildozik az apacsokat, és vilagos, mint a nap, hogy valogatés
nélkiil mindenkit lefognak. Masfeldl viszont, mivel tobb tucat apacs vesz részt az akcidban, a
rendérok azt hiszik majd, hogy az apacsok végsd elkeseredésiikben cselekszenek igy, az
altalanos folfordulasban tehat konnyebb lesz elrejteni az eziistot; nem érdemes tovabb hadakoz-
ni a résztvevokkel, anndl is kevésbeé, hogy az egység most mindennél fontosabb.

- F6 az eziist!
- Hat persze, az eziist.

Kim és Gumi probalta meggy0zni egymast, de feltord aggodalmat egyikiik sem tudta magdba
fojtani.

Azon az ¢jjelen, tizenegy koriil az apacsok a telep minden sarkabol a Benten-hidnal gytiltek
Ossze. Mindenki szedett-vedett, s6tét szinli zubbonyt és nadragot viselt, labukon pedig, mintha
Osszebeszéltek volna, gumitalpu tabi vagy tornacipd, amelyben teljesen hangtalanul jarhattak.
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Fukuszukét az elterel6 hadmozdulatot végzd brigad élére osztottdk be. Mikor odaért a
gyiilekezOhelyre, a villanyoszlop mellett a sotétben néhany tucatnyi embert pillantott meg.
Odament az egyikhez, ¢s mintegy mellesleg megkérdezte:

- Nem lattad a Félszemit, a Kim csapatabol?

A masik néman ellokte, de olyan erdvel, hogy Fukuszuke 6sszegdrnyedt a fajdalomtol. Rajott,
hogy igy se Félszemiit, se Homokot meg nem taldlja. Hamarosan észrevett egy kozeledd
alakot. Amikor a kdzelébe ért, végigsimitotta Fukuszuke hatat egész fol a tarkojaig, aztan leiilt
mellé, és a kezébe nyomott valamit.

- Fogjad. Kiilon juttatds, erdsitének - sugta a fiilébe.

Fukuszuke érezte, hogy tojas. Jobb kezébe fogta, a ballal végigtapogatta a masiknak az arcat,
aztan a fiiléhez hajolt, és alig hallhatéan megkérdezte:

- Mennyi?

- Husz jen darabja, késobb is fizethetsz - a sz4jabol forrd lehelet blize aradt feléje. A férfi mar
ment volna tovabb, de Fukuszuke karon ragadta, és szemrehanyon kérdezte tdle:

- Azt mondod, kiilon juttatds, akkor hogy szedsz pénzt érte?
Csondes vihogas volt a valasz:
- Igy jobban hangzik, azért talaltam ki.

A férfi békitoleg meglapogatta Fukuszuke hatat, aztdn tovabballt. Fukuszuke a fogéaval feltorte
a tojast. Alighanem mindenki kapott.

- K6szondm a faradsagat - hallott valahonnét a s6tétbdl egy halk hangot.

Amig a tojast kihorpolte, 6vatos 1éptek nesze és halk nyikorgas iitdtte meg a fiilét. Tudta, hogy
kocsikerekek nyikorognak, megérkeztek a varva vart ,,spéci” kocsik, a neszekbdl itélve mind a
négy. Aki az elsét huzta, megallt, és fojtott hangon megszolalt:

- A rohamcsapat?

Fukuszuke folismerte Gumi hangjat. A villanyoszlophoz gyiilt apacsok maris a kocsik koriil
tolongtak.

- Zajongok, rajta! - vezényelt Gumi. Fukuszuke még fol sem ocsudott, a ,,spéci” kocsik maris
kilodultak.

- Rajta!
- Gyeriink, gyeriink!
- Nyomas! - hallatszott mindenfeldl a biztatés.

A hidtol a raktarig vezetd mintegy szdzméteres szakaszon - a volt fegyvergyar fObejarata
mentén - sima, dongolt ut futott. Féluton volt a rendérbodeé, eldtte a lampa égett, a masik
lampa a raktar bejaratat vilagitotta meg. Masutt sotétség borult az utra. A renddérok és a
csOszOk alighanem régen aludtak mar, a két cs6szhaz ablakaban régen kialudt a fény. A négy
kocsi és tucatnyi apacs egyetlen gomolyagként, sebesen halad, testetlen arnyként szelik at az
elsé lampa fénykorét, még néhany masodperc, a masodik ldmpa ald érnek, a hajrasok neki-
fekszenek a kocsiradnak, és konnyedén, akar az akrobatak, pontosan a raktar bejarata elé
vontatjak a kocsikat.
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- Rakodj! - hangzik fel Gumi parancsa, és a zajongdk abban a pillanatban éktelen orditozasban
tornek ki, kidltoznak, kurjongatnak, ahogy a torkukon kifér. A rohamcsapat a zlirzavar koze-
pén nekilat a rakodasnak. Mindent felrdmolnak: faladédkat és rozsdas vasat. Fukuszuke is
orditozik, kurjongat a sotétben tdmolyogva, bukdacsolva belertig valakibe, nagyokat kdrom-
kodik.

Gumi a nagy erdfeszités kozepette az dcskavashegyen at egyszer csak meglatja, hogy fény
gyult ki a csOszhazak ablakdban. Gyorsan folméri, milyen messzi van a hid, és a raktar felé
fordulva belekialt a s6tétbe:

- Hazd!

Az apacsok hanyatt-homlok rohannak a kocsikhoz, korbefogjak, és bukdacsolva nekiiramod-
nak. Amint elszaguldanak az 6rhaz mellett, sarkig nyilik az ajtd, kialtdsok hallatszanak oda-
bentrdl, de az apacsok mar messze jarnak, csak a sz¢l fiityiil a nyomukban.

A kocsik atrobognak a hidon, s mar a telepen jarnak, amikor Guminak megbicsaklik a laba.
Megtantorodik. Mar-mar a testén érzi a rozsdas vassal teli kocsik stlyat, elloki magat a foldtdl,
megragadja a kocsirudat, s felhizva a labat, ott fligg a levegdben. A tavolban felsiivoltenek a
renddrautok szirénai. Gumi azon igyekszik, hogy le ne pottyanjon. Odafordul a kocsihuzok-
hoz:

- Oszolj, oszolj! - kialtja.

Az apacsok elengedik a kocsit és szétszaladnak. A kocsi meginog, és Gumi nem tudja tovabb
tartani magat: leesik a ridrdl. Az apacsok a sotétség leple alatt szétszélednek.
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Utolso fejezet
HOVA?

Ahol a csik6 elmeriilt, ott viz volt.
REGES-REGI MONDAS

A terv kudarcba fulladt.

Akkora felfordulds, mint aznap éjjel, sosem volt még a telepen. Fukuszuke a ,,spéci” kocsit
tolta, mar kozel jartak a telephez, amikor meghallotta a sziréndk vijogasat, é¢s mert Gumi
,0szolj”’-t kidltott, ideje sem volt, hogy gondolkodjék, mi lesz, ha a megvadult kocsi Gumit
eltiporja; akar a tobbiek, 6 is fejvesztve menekiilt, sejtelme sem volt rola, mi torténik a hata
megett. Nem nézte, merre-hova, vaktdban szaladt a sotétben, kunyhok kozott bujkalt, hatso
kapukon osont ki-be, nagy liggyel-bajjal végiil mégis kijutott a teleprdl.

A renddrség aznap ¢éjjel Oridsi razziat tartott. Lezartak minden utat, minden kijaratot, sehol egy
rés, ahol az apacsok atcsuszhattak volna. Fukuszuke, mint az egér, hol az egyik, hol a masik
Osvényen surrant végig, de amikor latta, hogy sehol sem juthat at, elindult a Hiranogava felé¢. A
folyot reflektorok pasztaztak, nem is egy. Két csonak allt ott, a vizirendérség két motorosa.
Semmi kétség, a folyd torkolatabol jottek, az oszakai 6bolbdl, a csatornahdlézaton at, szinte
érthetetlen, hogyan tudtak észrevétleniil feljutni. A rajtaiités mindenesetre sikeriilt. A telepre
0zonlottek a renddrok, allig fegyverben, a sziréndk vijjogésa pedig arr6l tantiskodott, hogy az
igazi ,,spéci” kocsik is mindjart megjelennek. Fukuszuke elvergddott a gatig, éppen sikeriilt
hasra vagddnia a fiiben: reflektorcsdva hasitott a feje f0lott a sotétségbe. Hallgatdzott: lab-
dobogés, karomkodasok, szirénasiivoltés. ,, Két gépesitett rendérosztag, szaz ember” - allapi-
totta meg magaban.

Azon torte a fejét, hogy atussza a folyot, és elrejtézik a Szugijama végtelen sotét térségein, de
az utat eltorlaszoltdk a renddrcsonakok; a telepre visszamenni - akar ha éjjeli lepke repiilne a
langba; mas valasztdsa nem maradt, oldalvast araszolva, mint a rék, kuszott a fiiben, hogy
legalabb a reflektoroktol tavolabb keriiljon. Visszafojtotta 1élegzetét, a toltés feldl vizcsobba-
nast ¢és kialtasokat hallott: néhany megriadt apacs ugorhatott a csatornaba az ild6zdk eldl.
Orditasukban volt valami esztelen, tragikomikus, mint mindig, amikor a teleplakok kilatastalan
helyzetbe keriiltek. Akadt, aki elutasitotta a rendérok segitségét, de mikor mar-mar megfulladt,
konyorgdre fogta a dolgot. A rendérok azon igyekeztek, hogy kihuzzék a vizbdl a fulladozé
apacsokat, akik kétségbeesetten csapkodtak, mint a vizimadarak, ha az olajtol Osszeragad a
tolluk. Hol jobbra, hol balra irdnyitottdk a motorcsénakokat. Az orditozasban és a vad
csapkodasban Fukuszuke tisztan kivette az egyik renddér hangjat:

- Mi a fenének koltottek fel az éjszaka kozepén? Hogy ezeket a hiilyéket mentsiik? -
Atkozodva dobta a kételet az egyik fuldoklonak.

- A rend ¢és nyugalom fenntartdsa érdekében - hangzott a kajan valasz, nyilvan egy idsebb
ember hangja.

- Fraszt! Nem éri meg! - kiabalt vissza az els6 bosszankodva.

Hogy azutédn mi tortént, azt Fukuszuke a tobbiektdl tudta meg.
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Sokaig kuszott oldalazva, csak a tehetetlenség hajtotta, és végiil a bozotnak olyan részén
talalta magat, ahova sem a reflektorfény, sem a folydrél hangz6 larma nem ért mar el. Langyos
para aradt a foldbol, és szOrnyl bliz, mintha valaki levetette volna a cipdjét, és izzadt labat
dugdosna az orra ala. Lefekiidt a fiibe, bAmulta az ¢jszakai eget, és azon elmélkedett, hogy
milyen undorité allat is az ember: tard {6l el6tte a gyongeségedet, nyomban kihasznalja.

A telepen addigra szOrnyli lett a zlirzavar. Az asszonyok, gyerekek, oregek, nyomorékok,
epilepszidsok mind elébujtak viskoikbol. Amint a renddroket megpillantottak, éktelen ricsaj
tamadt. A rend6érok megprobaltak a hazakba behatolni, de hasztalan probalkoztak. Az asszo-
nyok botokkal €s palinkésiivegekkel folszerelkezve ugraltak eld, ott kordztek a renddrok
kozelében, bottal fenyegették Oket, de ha a zsaruk feléjiik tartottak, félreugrottak, mert jol
tudtak, hogy bortonbe keriilhetnek, ha csak hozzajuk érnek is. Az asszonyok buzgon ontdzték
a csatornaba a palinkat, pedig a zsaruk probaltak lebeszélni 6ket. Elég volt ezeknek a rongyos
amazonoknak az arcdba nézni, maris tudhatta akarki, hogy utols6 leheletiikig elszantan
védelmezik lakohelytiket. A rendérok az livoltozéstdl és az asszonyok mocskos hajabol, izzadt
testébdl arado bliztdl szédelegve meghatraltak.

Az éktelen ricsaj és altalanos felfordulas kozepette a renddrok, akik ezért jottek, hogy az arut
elkobozzak, megpillantottak egy borzalmas alakot. Ott hevert az uton, a telepnél, ahol az
asszonyok 16kddsddtek, az egyik ,,spéci” kocsi kereke alatt: Gumi volt az. Hatat szétroncsolta
a kocsin felhalmozott 6cskavas tobb mazsanyi stilya. A gumikerék alatt nydgve rangatta a fejét,
rangott keze-1dba, mint valami gombostiire szirt rovaré. Mikor tarsai a sziréndzast meghallva
szétugrottak, a szabadjara engedett kocsi sajat sulyatol nekilodult, szétroncsolta Gumi hatat,
aztan a villanypoznanak iitk6zve megallt. Csak ugy lehetett kiszabaditani Gumit, hogy a kocsit
leemelik rola. A rendérok izzadva hanytak le a kocsirol az 6cskavasat, kénytelenek voltak
segitséglil hivni a ricsajozé asszonyokat is. Ahogy kihuztdk a kerék alol, Gumi elvesztette az
eszméletét. Mikor a dzsipre cipelték, keze-laba élettelentil 16gott, mint a fa.

Gumival egyiitt az Osszes elkobzott 6cskavasat is a renddrdrsre szallitottdk még az éjjel. Mikor
néhany 6ra mulva az apacsok, féldsen jobbra-balra sanditva, visszaszallingdztak a telepre, mar
semmi sem volt az uton. Eltlintek a kocsik és veliik egyiitt a toltényhiivelyek, ventillatorok,
réz- és vaslemezek, kabelek, rozsdas vasdarabok és a tobbi kacat. Es nem voltak ott a hires-
nevezetes ezlistos laddk sem. Fukuszuke, mikor a toltésrél hazatért, meglepetve vette észre,
hogy a teleplakok céafolhatatlan tényként emlegetik, hogy volt eziist. Mieldtt elindultak volna,
tizb6l hatan-heten még a laddk Iétében is kételkedtek, most meg, hogy a renddrség Ujra
elkobozta dket, az utolsd szalig minden apacs hitelt adott a szobeszédnek. Leirhatatlan ricsaj és
ivoltés kozepette persze mindent folpakoltak a kocsikra, ami csak akadt, méghozza vaksotét-
ben, de most mindenki azt erdsitgette, hogy azok a bizonyos 1ddédk kdzben valamikor mar-mar
éppen az 6 kezében voltak, azt pedig mondani sem kell, hogy 6 is ott volt, mikor felraktdk a
kocsira. Ha valamelyik sarkon vagy az ton alldogaltak, vagy a haz el6tt beszélgettek, masrol
sem folyt a sz6, mint az eziistos ladakrol. Az elbeszélések mind wjabb, pontos részletekkel
gazdagodtak. De amikor Fukuszuke, csak ugy kivancsisagbdl, vallatora fogta az egyik apacsot,
az mord pofaval kodos fejtegetésbe kezdett, és hogy megerdsitse, amit mond, egyik tarsara
hivatkozott. Fukuszuke a masikat is megkereste, az meg egy harmadikra hivatkozott, a
harmadik Ujra az elsdre, ¢és igy tovabb. Lehetetlen volt pontos értesiilésekre szert tenni: minden
homalyos volt, minden szétfoszlott, elillant, akar a f6ldbdl aradd 1égaramok. Fukuszuke sokaig
bolyongott a telepen, kihallgatta a beszélgetéseket, és arra a kovetkeztetésre jutott, hogy senki
sem tud biztosat az eziistlemezekrdl. Folraktak-e vajon a kocsikra? Latta-e egyaltalan a
felkezii-féllabu folderitd az eziistot? Amint ilyen kérdésekkel hozakodott eld, minden hitelét
vesztette, kodossé, zavarossa valtozott. Sajat szemével senki sem latta az eziistos ladakat, még
a nyomor¢k folderitd sem, akit elkaptak a cs6szok abban a pillanatban, mikor rajuk bukkant. A
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gorék lefizették a csdszoket, és azok egyre bizonygattdk, hogy a raktarban az dcskavas kozott
valamiféle faladak rejlenek, de nyilvanvaloan merd fantdzia volt az egész: a gorék terelték a
beszélgetést a ladakra, amazok meg csak mondtak, amit vartak toliik.

Ezutan kovetkezett az az id6szak, mikor joforméan az egész telep ott 16fralt ¢éjjel-nappal a
raktéar koriil, de senki sem latta a sajat szemével a leirasnak pontosan megfeleld ladakat. Akit
csak Fukuszuke vallatora fogott, mindenki hatarozatlanul vélaszolt: igen, mintha latott volna
valami hasonlo ladat, de végiil is ki tudja... Nincs persze kizarva, hogy a raktarban és a raktar
koriil tokéletes 0sszevisszasagban tornyosuld tiz- és tiztonnanyi rozsdas vas kozott ott hevert
valahol 6t vagy tiz lada, talan pontosan olyan méretii is akadt, mint amit kerestek. Es ez a
néhany lada volt az oka, hogy majd nyolcszdz ember teljes két honapon at orranal fogva
vezette egymast, Osszebeszeltek, elarultak a barataikat, képtelen ziirzavart kavartak a telepen.
Az apacstelep lakdinak tevékenysége hagymafejhez hasonlitott, amelyrél egymas utan fejtették
le a rétegeket, hogy eljussanak a kozepéig, mig végiil semmi sem maradt beléle. Csak a gyomra
korgott mindenkinek. Horpadt, sotét gyomrok, nem akartak elhallgatni, akarmennyit csititgat-
tak is 6ket. Mint a holyag, hol folduzzadt, hol lelohadt benniik a remény, cselekvésre sarkallta,
majd végsd kétségbeesésbe hajszolta a gyomrok tulajdonosait. Akarhdnyszor folvaghatja az
ember ezeket a gondolat-holyagokat a bizonyitékok konyortelen szikéjével, amig a gyomor
lires, a valosadgos vagy képzelt holyagok ujra és Ujra elobijnak: giinykacajjal felfakaszthatod az
egyiket, nyomban Ujraéled, vagy masik sziiletik a nyomaban.

Nem csak a telep lakoi bizonyultak hiszékenynek. A terv meghitisulasat kdvetd napon Fuku-
szuke belenézett az jsagba, s egy cikket taldlt benne a torténtekrdl. A kozlemény szerint
harom renddérosztag és a vizirendérség két motorcsonakja vett részt a razziaban, Gsszesen
szaznyolcvan embert mozgdsitottak. Fukuszuke a reggelinél latta, amint Kim a cikket olvasva a
fejét ingatja, s mintha semmi kdze sem volna hozz4, odadérmogte:

- liigen, nagyon nagy fogas volt.

Addig az 0jsagok csak gunyolddtak az apacsokon, de ezlttal hangot valtottak. Fenyegeté-
sektdl frocsogtek a cikkek. Az artatlan kis tolvajokat veszélyes, szervezett blin6z6 bandanak
tiintették fol. A rendérfondk hatdrozott intézkedéseket igért az apacstelep ellen. Alighanem
ette a diih, hogy szaznyolcvan embere alig négy-6t apacsot tudott elfogni.

Kim kétszer-hdromszor figyelmesen végigolvasta a cikket, és gondosan megvalogatta a
szavait:

- Bizony, van mit megbeszélniink egymas kozt. Hiszen, ha a telepre jovok figyelmét elvonjak
az Ocskavasrol, akkor merre kacsingatnak vajon? Ez a 6. Rosszul is fordulhat a dolog... - Hall-
gatott egy percig, aztan Fukuszukéra nézett, és hozzatette: - Persze nem rolam van szo...

Kimnek és Fukuszukénak hozzéd kellett mar szoknia a toméntelen ujsagcikkhez, amelyek
gunyoltdk és atkoztak az apacsokat. Eddig szinte 0l se vették, Kim is csak néhany talalod, de
mér unalomig ismételt szitkot eresztett meg a firkaszok cimére. Am amikor a fent emlitett cikk
masodik hasabjat olvastak, akaratlanul is 6sszenéztek. Az eziistrdl esett sz6 benne.

A kozleményben az volt, hogy az egyik letartoztatott, akit a nagyméretli kdzos akcid okarol
kérdeztek, azt valaszolta, hogy mindenkit elkdbitottak az eziisttel. De ahogy a résztvevok feldl
faggattak, err6l az emberrdl is nyomban kideriilt, hogy stlyos emlékezetkiesésben szenved,
akarcsak a tarsai. Megnevezték neki Kimet, Gumit, masokat is, de egyre azt hajtogatta, hogy
nem ismeri Oket. A Pénziigyi Igazgatosag, amelynek a fennhatdsaga ala tartozott a Szugijama
teriilete, folényesen céfolta az eziistrél szold hirt. Képviseldje kijelentette, hogy némi rézen
kiviil az apacsok csak rozsdas vashulladékot loptak el a raktarbol. A renddrség azt nyilatkozta,
hogy csupan a Pénziigyi Igazgatdsag kérésére intézkedett, és elkobozta a rabolt holmit, de az
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eziistrdl egy szot sem szolt; hogy azért kell a renddrségnek ilyen jelentéktelen raktar miatt
éjjel-nappal az apacsok utan loholnia, mert a Pénziigyi Igazgatosag trehanyul végzi a dolgat.
Erre a Pénziigyi Igazgatdsdg a militarista csoportra haritotta a feleldsséget, amely hatalmas
terlileteket fecsérelt el, tovabba arra panaszkodott, hogy milyen nyomorusagos 0sszegeket kap
a volt fegyvergyar teriiletének Orzésére. Kim és Fukuszuke figyelmét azonban nem ez a
torzsalkodas keltette fol, hanem azt probaltak kivenni a cikkbdl, hogy hol lehet most az eziist.
Megfeledkeztek a reggelirdl, szinte belebujtak az ujsagba, Gjra és Gjra elolvastak a cikket. Kim
fesziilt arcan latszott, hogy a rovid interjubol valami tobbet akar kiolvasni, mint amit a tények
egyszeri felsoroldsa mond.

- Nem az a lényeg, réz volt-e vagy eziist. Még ha valdban eziist rejlett volna is a 1adakban, az
ujsagok akkor sem irndk meg, hiszen a fonokség akkora ribilliét csap, hogy szerterepiilnek a
tollak: stlyos mulasztds, mondandk, ilyen sokdig a szabad ég alatt hagyni a nemesfémet! Itt
aztan, akarhogy is forgatjuk, hazudni kell a hivatalnokoknak. Beszélhetnek rézrél, 6lomrol
vagy rozsdas vasrol, mindegy, csak eziistrl ne. En arra vagyok kivancsi, hogyan csavarjék a
sz6t, mert abbdl talan kideriil valami az eziistr6l, még ha nagyon kevés is.

Kim tobbszor is végigolvasta a cikket, egyre szeretett volna fenyeget6zést, zavart vagy
mentegetdzést kiolvasni a Pénziigyi Igazgatdsag képviseldjének szarkasztikus valaszabol.
Véleménye szerint mar nem is az a kérdés, volt-e ezilist vagy nem, hanem kinek-kinek az
Onbecsiilése, vagy ha gy tetszik, a mundér becsiilete forog kockan.

Tegyiik 101, hogy volt eziist, de hisz a renddrség elkobozta, tehat a semmibdl sziiletett, és Gjra
semmivé lett, nem marad mas hatra, mint hogy megbékélnek a helyzettel; de mivel az akcio6 tul
sokba keriilt az apacsoknak, legalabb némi erkolesi karpotlast szerettek volna maguknak. Ez
az, ami Kimet nem hagyta nyugodni. De ez a szaraz, rovid kdzlemény ugyancsak sovany
vigaszt nyujtott.

Kis id6 mulva abbahagyta az Gjsdgolvasast, folnézett, és keserti képpel felmordult:

- Hu, a fene egye meg! - Aztan a sarokba hajitotta az Gjsagot, és bosszlsan hozzatette, mintegy
onmaganak: - Ami az Ujsdgban van, abbdl csak a sakkfeladvanyokat lehet elhinni, meg a
datumot.

- Es még valamit.
- Micsodat?
- A haldlozési kdzleményeket.

- No, azt ugyan nem. Sokat ismerek én, akit az Gjsagok mar rég a tulvilagra kiildtek, aztan élik
vildgukat mind a mai napig.

Kim ¢és Fukuszuke tovabb fecsegtek egy darabig, aztan lerogytak aludni a gyékényre - hiszen
az elmult éjszaka le se hunytak a szemiiket. Olyan volt a fejiik, mintha 6lom hizna lefelé. Kim
parnat rakott dagadt haséara, és becsukta a szemét. Aztdn Ujra kinyitotta, Ggy latszik, még
mindig nem tudott megbékélni, mert az agy fejénél heverd ujsagra pillantva, a szemével
mutatta Fukuszukénak azt a helyet, ahol a renddrség és a Pénziigyi Igazgatdsdg marakodnak,
¢s ki-ki a masikra haritja a feleldsséget.

- No csak csaholjanak egymasra - mondta némi elégedettséggel a hangjaban, és megnyugodva
lehunyta a szemét.

Aznap délutan Fukuszuke, Kim utasitasara, végigjarta a csapatgorékat, hogy ujabb tanacs-
kozasra hivja 6ket a tésztavendéglobe. Ugyanazok gytiltek 6ssze, akik elészor is jelen voltak.
Lehorgadt fejjel, komoran iildogéltek. Amig a tobbiekre vartak, mint els6 alkalommal,
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néhanyan kockat vetettek vagy koO-papir-ollot jatszottak, kortyolgattdk a palinkat meg a
kalpiszt, de nevetni senki sem nevetett, borsos tréfakat sem eresztettek meg, s még a jaték is,
amelybe csak azért fogtak bele, hogy agyoniissék az iddot, egyre durvabb hazardjatékka
valtozott, itt is, ott is ingeriilt szovaltas kerekedett.

Azért hivta egybe a tarsasagot, mondta Kim, hogy megvonjadk a mérleget. Az apacsok
egymassal versengve azt kovetelték, hogy fogjak meg az arulot, alljanak bosszut rajta, mert az
mégiscsak tulzas, hogy egy ember miatt ilyen sulyos vereséget szenvedtek. De Kim meggydzte
a tarsasagot, hogy arulot aligha taldlnak, és a pénziigyi elszdmolasra terelte a szot. Elmondta,
hogy el6szor is a négy kocsi arat kell megtériteni, amelyeket a renddrség az dcskavassal egyiitt
elkobzott. Akadt régi is kozottiik, de Gjat is vettek, kiilon az eziistos 1ddak megszerzésére
inditott akci6 céljara. Nagy a veszteség, hiszen minden egyes kocsi tizendtezer jenbe kertilt.
Kim az esziikbe idézte, hogy a négy kocsi a négy csapatgoré tulajdona volt, és azt javasolta, ki-
ki taldlja meg a modjat, ahogy elszdmolhat a csapataval. De Félszemii és a tobbi hajras
tiltakozott, mondvan, hogy akkor a csapatok tagjai hiizzak a rovidebbet. Végiil megegyeztek,
hogy a kiadas felét a csapatgorék vallaljak, a masik felét pedig egyenld ardnyban szétosztjak
mindazok kozott, akik részt vettek az akcioban, akar tagjai valamelyik csapatnak, akar nem. A
csapatgorék ugy szamitottak, hogy a ,;spéci” kocsikat valamikor mégiscsak visszakapjak a
renddrségtdl, ezért vallaltak nagyobb terhet magukra. Azutan elhataroztdk, hogy a zarkéban
tlokeért kifizetett valtsagdijat és az élelmiszer-kiildemények arat egyenld aranyban osztjak el
minden résztvevd kozott. Egyszeri logika volt ez: a terv meghiusult, minden résztvevd
aldozat; ha sikeriilt volna, mindenki megkapja a részét, ezért most a veszteségben is osztoznak.
Ezt el is hataroztdk, de akkor vita tamadt, hogy ki mennyit iilt, és kiért mennyi valtsagdijat
fizettek. Kideriilt, hogy azok sem emlékeznek ra pontosan, akik iiltek, mert tul gyakran kaptak
el 6ket, alig jottek ki, maris ujra odabenn taldltdk magukat, a csapatgérék pedig, bar meg-
igérték, megfeledkeztek rdla, hogy pontos feljegyzést vezessenek. Hogyan szamitsak ki ezeket
a kiadasokat? Mindenki tanacstalan volt, a renddrségre meg csak nem mehetnek igazolasért.
Hallgatagon iiltek, komoran torték a fejiiket valami megoldason.

Akkor Kim benyult a zsebébe, elohizott egy nagy, gylirott jegyzetfiizetet, amilyent az egyete-
mistak hasznalnak, és az asztalra dobta.

- Itt minden 61 van irva, az utolso jenig, 6sszeszamolhatjatok.

Szétnyitotta a fiizetet. Fukuszuke ceruzaval gondosan bevonalkdzott oldalakat latott: az
idopontok és nevek bejegyzésére szolgalod rubrikdk egymadsra toluld irdsjegyektdl hemzsegtek.
Minden név mellett ott volt, hogy az illeté milyen biintetést kapott, mennyi birsagot fizetett,
mennyit iilt, és igy tovabb. A jelenlévok nézegették a flizetet, tlizetesen megvizsgaltdk dicsd
tetteik oldalakra nyulo6 kronikéjat, és leforrazva mosolyogtak.

- Guminak kdszonhetitek. Rendkiviili ember. Szeretném tudni, vajon mivel foglalkozott azel6tt
- mondta Kim, és a fiile tovét vakargatta, aztdn elhallgatott. Mindenki Onkénteleniil arra
gondolt, amit az asszonyok meséltek: hallottdk, hogy Gumi gerince megroppant, amikor a
rendérok az elmult éjszaka kiszedték a ,,spéci” kocsi alol. Valaki, persze csak halkan, felemle-
gette, hogy Gumi annak idején titokban mindenkit folkeresett, aki a zarkabol szabadult.

A tanacskozas hamarosan véget ért, és az apacsok elhagytdk a vendéglét. Hazabandukoltak, ki
a sajat hazaba, ki a szallashelyére.

Kim hazdban még aznap késd este megjelent egy rendér. Kim folkisérte az emeletre, abba a
szobdaba, ahol Gumi lakott. Ahogy a zsarut meglattak, Félszemii, Gon és Homok eltoltak a siilt
belsdséggel teli talat, és ahogy voltak, szinte pucéran iszkoltak ki a hatso udvarra. Fukuszuke,
Kim és a renddr nyomaban, folment az emeletre. Gumi fekhelye mellett egy iires kétliteres
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palinkasiiveg hevert, meg két-harom ing, egy zubbony és egy nadrag. Tiizetes keresgélés utan
a fejtamasztd alatt talaltak néhany ezerjenes bankjegyet Gjsagpapirba csavarva. Ez volt minden,
amit Gumi hatrahagyott. A renddr a valddi nevét, életkorat, allando lakhelyét tudakolta Kimtol,
de mivel nem kapott vildgos vélaszt, ingeriilten csettintett a nyelvével, és a ceruzdjaval a
jegyzetfiizetét verte. Alighanem ismerte az apacsok szokasait, mert nem gyotorte tobb kérdés-
sel Kimet, tudta, hogy ugysem kap vélaszt, hanem elment.

Kim és Fukuszuke a renddérkorhdzban talaltdk meg Gumit. Gordiild dgyon fekiidt. A bonc-
teremben hideg aradt a betonpadlobdl, erds karbolszag csapott az orrukba, az arnyékmentes
lampa, nyilvdn a gyenge fesziiltség miatt, csak pislakolt, sziirkés homaly terjengett a
helyiségben, akar a hajnali kod.

- Megnézik?

- Neem, csak az arcat, ha megengedi.

- Osszezzddott a gerince, és két bordaja is eltdrdtt. Szoval palacsintava lapult...
- Talan munkas, és elkapta a gép?

- Nem... Az apacsok koziil valo.

Az orvos kiss¢é meghokkent. Azutdn kopogd facipdiben kiment a boncterembdl. Kim és
Fukuszuke sokaig alldogaltak a hideg félhomalyban, Gumi eltorzult faarcara meredve. Az agy
mellett kis asztal allt, rajta Gumi olaj -, sar- és rozsdafoltos nadragja l6gott. A madzag, amit 6v
helyett hasznalt, ott hevert a gondosan egymas mell¢é rakott cipdi mellett.

- Aj, jaj, kar érte - suttogta Kim. - Mi lehetett az igazi neve? - Fukuszuke hallgatott, kiszaradt
szaja sz¢lét harapdalta.

2

A telepen lassanként minden visszazokkent a régi kerékvagasba, ki-ki végezte a dolgat. Azeldtt
a gyémantrdl, manganérerdl, platinakabelrdl szallongd hirek sose szivarogtak ki, most viszont
az eziist megszerzésére inditott akcid nagy visszhangot keltett a renddrségen, a Pénziigyi
Igazgatdsdgon és a sajtoban is, de tulajdonképpen csak a szokésos csalimese volt ez is - Gumi
a gerincét torte, a telep lakoi pedig szornyti arat fizettek érte. Mar mindennek vége volt, mikor
az a szObeszéd kelt labra, hogy egy tuddsitd a razzia idején feljutott az egyik renddrségi
dzsipre, €s elejétdl végig figyelte az apacsok minden mozdulatat.

- Az apacsok sokkal egységesebbek ¢és szervezettebbek voltak - nyilatkozta -, mint egy
sajtosztrajk résztvevoi.

De ez a dicséret senkit sem Orvendeztetett meg, és nem konnyitette meg a dolgukat. Mind
kiméletlenebbé valtak a renddrportyak, az apacsok mast se tettek, csak menekiiltek, ahelyett
hogy megkeresték volna a betevd falatra valot. Se ¢éjjel, se nappal nem volt nyugtuk, és egyre
faradtabbnak, egyre nyomorultabbnak érezték magukat. Hol voltak mar a vig napok, amikor a
munkébol hazatéréket a Hiranogava partjan siilt baromfival, hiisos gombdccal kinaltdk a
vandorarusok! Azokbol, akik akkoriban a hordozhato tiizhelyek koriil, teli korsoval, fékteleniil
mulatoztak, tragar notakat daloltak, mintha elszallt volna az életerd, most csak végigsurrannak
a telepen, hajdani duhaj hangjukat suttogoéra fogtak, s mindegyikiik arcan egyforma, csiiggedt
kifejezés til. Mindenki behtizodott a csigahdzaba, banat rejtdzik a szemiik mélyén és éles
rancaik kozott; csak a sajat maganyukat és nyomorusagukat kérddzik vissza. A belsdség- és
tojasarusok hidba kinalgatjdk portékaikat, az apacsok menekiilnek el6liik. A szekifearus
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minden reggel kiabalva megy végig a telepen a vagohidrol szerzett friss inyencségével, de csak
egy-két ember lézeng koriilotte. Az emberek alszanak a viskdkban, folébrednek, a masik
oldalukra fordulnak, és alusznak tovabb. Néha-né¢ha bagyadt dormdgés hallatszik, olykor vad
ivoltés hatol 4t a falon, de az is eloszlik nyomban, mint a kdd.

A munka is egyre rosszabbul ment. Azeldtt mindig részletesen megtervezték az dru megszerzé-
sének modjat, hogy minél eredményesebben dolgozhassanak, most meg rendszerteleniil,
Otletszerlien csinaltdk, amibe belefogtak, és hidba fecsérelték az energidjukat. Az értelmetlen
erOpazarlasnak kiilondsen nyilvanvalo példaja volt a forditokorong esete.

A forditokorong ott allt oriasi betonalapzatan, ahol Osszefutottak a fegyvergyarba érkezd
vasuti vaganyok, és arra szolgalt, hogy a mozdonyokat és tehervagonokat mellékvaganyra
vagy holtvaganyra tereljék. A sineket mar rég folszedték az apacsok a valtdo mindkét oldalan, a
motor elrozsdallt, ami mozdithaté csak akadt rajta, azt mind széthordtadk. Am a hatalmas
forditokorong tovabbra is ott nyugodott sulyos betonalapzatdn. Az acéllemezeket szamtalan
erds vaskarom fogta a betonhoz, a korong teljes sulyaval belemélyedt, s tigy tetszett, ginyosan
kacag a koriilotte tolongd apacsokon. Senki sem tudta, mennyit nyomhat - tiz tonnat, hiuszat?
-, de annyi biztos, hogy ha valamiképp sikeriilne is leszaggatni a betonrdl, akkor sem tudndk
elszallitani. A forditokorong mellett a bozotban 6svényt taposott ki az apacsok gyors laba. A
fiirészekkel €s stlyos kalapacsokkal folszerelt, tapasztalt emberek szazszor €s szdzszor tettek
vele probat, keringtek koriilotte, hogy kitudjak gyenge pontjait, {itésekkel ostromoltdk. Az
apacsok a telep alapitasatol kezdve sok éven at kotelességiiknek tartottak, hogy ha elmennek
mellette, néhanyszor racsapjanak. Persze senki sem hitte, hogy leszakithatja a betonalapzatrdl.
De néha munka el6tt, bemelegitésiil, néha csak szdérakozasbol, vagy hogy izmaik erejét
fitogtassak, kalapaccsal, fiirésszel nekiestek. Ki tudja, hany és hany iités zuadult ra, miota
fonnall a telep. Ezt a hagyomanyt megdrizték az emlékezetes éjszaka utan is, amikor eziistre
vadasztak, s6t most még diihddtebben iitotték. Mind tobben kodorogtak a betonalapzat koriil,
egyre gyakrabban zudultak ra a sulyos kalapacsiitések. Az apacsok kidagad6 erekkel emelték
karjukat, feszitették meg vallukat, pedig tudtdk, hogy semmi értelme. Fukuszuke sokszor
tapasztalta, hogy elkeseredésiikben fecsérlik az erejiiket.

A renddrok el menekiilve az apacsok elrejtéztek a burjanban, céltalanul toltotték az éjszakat,
s mintha tompa fejfajas kinozna dket, le sem hunytdk a szemiiket reggelig. A reggel - akar a
pocsolya felszinén az olajcseppek - lassan teriil szét a kietlen pusztasagon, a holt allvanyok
voroslo erdeje felett. A apacsok korgd gyomorral feltdpaszkodnak a bozotban, szétnéznek a
végtelen pusztasagon, és elviselhetetlen tiirelmetlenség gyotri ket. Néha beléjiik nyilall a
magany, mint agyékukba a magdémlés. Az attetsz6 nyomas a hasukbol a melliikkbe emelkedik
fol, 0sszeszorult gégéjlikon keresztiil kitdr a szajukon at.

Fukuszuke egy reggel, hogy megszabaduljon ettdl a pokolian fullaszté érzéstdl, kimaszott a
bozo6tbol a betonalapra, és kalapaccsal verte az acélkorongot. Tudta, hogy céltalan, amit
miivel, de nem tudott masként cselekedni, iitemesen mozgott fol-ala a karja, dereka, hidba
fecsérelve az erejét, egymas utan mérte a pontos csapasokat a korongra. Nemsokara érezte,
hogy ereiben szaguld a vér, amikor aztan a zsibbaszté nyomas végleg megsziint a térdében,
felsohajtott, abbahagyta a munkat, és elhajitotta a kalapacsot. Abban a pillanatban megjelent
Aomori. Ot is biztosan a banat vitte oda. Hatalmas termetii férfi volt, olyan visszataszito
kiilsovel, hogy a teleplakok titokban mundoin-nak tartottdk. A mundoin koreaiul leprast jelent.
Aomori egy masik csapatban volt hajrés, egyediil ¢lt. Nem akadt né a varosban, aki hajland6
lett volna akar egy éjszakat is eltdlteni vele, ezért allandéan kinozta a nemi kielégitetlenség.
Szinte hihetetlen, hogy ez a nagy erejii férfi soha nem ivott egy kortyot sem, az asszonyok
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utani vagyakozasat parolt tészta zabalasaba fojtotta; hallatlan mohdsaggal nyelte a toméntelen
buktat.

Fukuszuke a betonagy mell61 hason fekve figyelte a kozeledd Aomorit. Tizkilos kalapacs volt a
kezében, s Ggy kacsazott a bozotban, mintha mar két napja részeg volna. A szeme vords, vér-
alafutasos: alighanem a zsaruk eldl rejtdzkodott, és egész éjjel a csillagokat bamulta a burjan-
ban. Odaért a forditokoronghoz, sz6 nélkiil ravert a kalapaccsal. Fukuszuke Osszerezzent az
lités erejétol.

- Még! Add meg neki! - kialtott oda fektébdl.

Aomori Ujra és Ujra 1itott, aztan elégedetten eldobta a kalapacsot, és folmaszott az alapzatra.
Letelepedett Fukuszuke mellé, gylirtt cigarettacsomagot haldszott eld a zsebébdl, elohuzott
egy szalat, kettétorte, és az egyik felét Fukuszukénak kindlta. Fukuszuke 6cska, elhordott
ingén at érezte, hogy a reggeli nap gyenge sugarai a hatat csiklandozzdk. Aomori krakogva
lefekiidt az oldalara, hatat forditva Fukuszukénak.

- Hova val6 vagy? - kérdezte Fukuszuke.
- Aomoriba.

- Hol néttél fel?

- Ugyanott, Aomoriban.

Tarsa akcentussal beszélt; Fukuszuke némi sziinet utdn ismét odafordult hozza, hunyorgott,
bantotta szemét a nap:

- Igazdn Aomoribo6l vagy?
- Nekem ugyan mindegy.

- Batyo! - szolalt meg Aomori rekedt hangon. Fukuszuke még igy hattal is hallotta, hogy a
masiknak elvaltozott a hangja. - Batyo, ugyis kitudodik. Nem?

- Mi van abban... Talalkoztam én eleget olyanokkal, mint te. Szaisut6 szigetérdl jottél, ugye?
- Pontosan.
- Miért mondod japannak magadat?

- Hogy ne artsak a foldijeimnek. Még azt gondoljédk, hogy minden koreai ilyen ronda, mint én.
Csak aztan, batyo, el ne mondd senkinek.

- Ne f¢lj, hallgatok.

- Aomori, hallod-e!

- Mi kell?

- Mégis, mért nem szereted te, ha koreainak tartanak?

Fukuszuke diihos volt magéra, hogy minek kérdezdskddik foloslegesen, de véletleniil hatra-
pillantott. Aomori torz arcan valami mosolyfélét fedezett f6l. Ismét elfogadott egy fél ciga-
rettat, és mig ragyujtott, nagy igyekezettel félrenézett.

- A, komisz vilag ez.

- Bizony, mar a labas fenekét kotorjuk. - Igy beszélgettek, szitkozodtak, aztan eltiintek a
bozotban.
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A telepen egyre fesziiltebbé valt a helyzet. Egymast kovették a balesetek. Az allandé razzidk
kozt még tapasztalt apacsok is elpusztultak, a szegénység, faradtsag és idegkimeriiltség a
kozvetlen oka volt néhany tragikus eseménynek. Az iildozok el6]l menekiiltében az egyik férfi
hassal nekiment egy elhagyott vasgerenda hegyes végének, és belehalt a vérveszteségbe. Egy
rendér egyszer megkergetett egy rozsdds csavarokat szedegetd asszonyt. Az a csatorndba
vetette magat, és szivszélhiidésben meghalt, pedig a viz ott alig térdig ért. Egy apacs meg egy
flivel bendtt, elhagyott kutba fulladt bele. Egy idegen varosbdl érkezett munkanélkiili horgany-
zott vaslemezeket tallt a pusztasagon, és egy katonasisakot. Ot meg halalra gazolta a vonat,
amikor at akart menni a Dzsoto-vonalon. A mozdonyvezetd kiugrott a zsufolt vonatbol,
vaslemezekkel letakarta a testét, a sisakot rakta legfoliilre, és rohant vissza a mozdonyhoz. Az
elhunyt nyilvan egy légoltalmi fedezékiil szolgald lyukban taldlta a sisakot. Méssal meg az esett
meg, hogy mikdzben egy vaspoznat firészelt, nem vette észre, hogy egybe van hegesztve azzal
a keresztgerendaval, amelyen iil, és az elflirészelt pdzndval egyiitt lezuhant a csatornaba, és
Osszetorte magat. A tarsai meg ahelyett, hogy segitségére siettek volna, szétszéledtek, félve,
hogy a renddr elkapja Oket, és elszedi toliik azt a néhany dcska vasdarabot.

Valahanyszor ilyen eset tortént, Kim megtanacskozta a teenddket a tobbi csapatgoréval, és
slirgdsen intézkedett. A gorék siettek a tett szinhelyére, hogy odaérjenek még, mieldtt - mint a
hiénak - megjelennek a rendérdk, az orvosok és a biiniigyi nyomozok. Cifra kdromkodésokat
eresztettek meg poruljart tarsaik cimére, és a telepre vitték a hulldkat. Eleinte minden telep-
lakotol gylijtottek a koporsora, de mivel az utdbbi iddben egyre kevesebb munka volt, és az
apacsokat szorongatta a nyomor, a temetkezési koltségeket a csapatgorék vallaltdk magukra.
Ha valaki futva érkezett, és hiriil adta egy apacs halalat, maris kiildték vissza a hullaért. A
holtak tobbsége ¢letében gondosan eltitkolta a multjat, akarcsak Gumi, Ggy égették hat el,
hogy végiil sem tudtdk meg a valddi nevét, sem hogy ki fia-borja, mit csindlt azeldtt. Két-
harom apacs betuszkolta a holttestet tartalmaz6 zsakot egy durvan acsolt faladaba, rakotozték
a triciklire, és a szerény temetési menet megindult a csatornat szegélyezd, z6ld nyalkéaval
boritott Giton.

Kimnek végiil elfogyott a tiirelme. ,,Elég volt mar a bajokbo6l” - mondogatta magaban egy este;
hosszan toprengett, letette a palinkaspoharat, és megszolalt:

- Mindegy annak, akar elol, akar tul. - Végignézett a tlizhely koriil szorong6 tarsasagon, és
mintha maganak mondana, hozzétette: - Akarmelyik 6klomet harapom, egyre megy. - Ujra
folemelte a poharat, ivott, aztan megtorolte a szajat a keze fejével. - Azért mégsem mindegy,
hogy elol-e vagy til - suttogta, mint aki kételkedik 6nmagéban.

- Mir6] beszélsz, he? - kérdezte gyanakodva Félszemti. Kim mélyet sdhajtott, és kibokte végre,
mit forgat a fejében:

- Megyek a rend6rfénokhoz.

Mindenki paff lett:

- A rendOrfénokhoz?

Félszem krakogott, és megrokonyodve kérdezte:

- Viccelsz? Mi dolga van a tolvajgorénak a rendérfonokkel?

Gon kezében megallt az evépalcika. Tamanak a szdja is tatva maradt a csodalkozéstol. Homok
az orrat tarta, aztan gombds korme tOovét piszkalgatta. Fukuszuke elképedten hallgatott.
Félszeml hosszasan ingatta a fejét, mintha valamit le akarna razni, s végiil halkan megszoélalt:

- Begolyoztal, vagy mi?
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Akérmit is mondtak neki, Kim, mintha bizonygatna valamit, gépiesen bologatott, a térde kozé
fogta az allat, és magéba mélyedt. Gon, Tama és Homok a lehajtott fejii Kimre meredt, egymas
arcaba bamult és 0ssze-Osszesugott.

- Tényleg meghibbant.
- Olyasmi.
- Adjunk vizet neki?

Kim keserli mosollyal meghtizta a palinkasiiveget, és hallgatott. Akkor este tobbet nem
beszéltek rola, de masnap reggel Kim nyomban nekilatott, hogy véghezvigye, amit kifundalt.
Ahogy folébredt, odaszdlitotta Fukuszukét, és kiadta az utasitast, hogy hivja 0ssze a metélt-
vendéglébe a csapatgorékat és a tobbi valogatott legényt. Mikor mind egybegyiiltek, eldadta a
tervét, és kérte, hogy ne vesztegessék az id6t, hanem rogton jelentkezzenek Onként, akik
elkisérik. Makacs arckifejezésébdl itélve tgysem lehetett volna lebeszélni. Nyilatkozatanak
lényege a kovetkezOkben foglalhatd Ossze: bemegy a renddrségre, mégpedig nem akarhogy,
hanem a fokapun &t, taldlkozik a renddérfondkkel, mindent becsiiletesen elmond neki az
apacsok sulyos helyzetérdl, és megkéri, hogy enyhitsék a konyortelen megtorlast. Alig fejezte
be, ingeriilt felkidltasok hallatszottak mindenfel6l, a rohogéstdl és karomkodastol még az
ablakiivegek is megremegtek. Kim mindenre el volt késziilve, de az altalanos rohej hallatara
mégis elbizonytalanodott, voros lett, mint a rak, és felnyogott:

- Ugy hallottam, a rend6rfondk haiku-verseket ir.

Szavai Gjra rohogésbe fulladtak. De, tigy latszik, az apacsoknak jot tett, hogy kora reggel jol
kinevették magukat, mert néhany 6nkéntes jelentkez6 mégis akadt, aki hajlandé volt Kimet
elkisérni. Igaz, csak kisérOként ajanlkoztak, a taldlkozason nem akartak részt venni. Kim és
Fukuszuke mentek el6l, a nyomukban pedig ott vonult vigyorogva a varos felé a buggyos
nadragos, gatyas menet - férfiak és ndk vagy huszan.

Mikor a renddrségre értek, Kim, amint igérte, Fukuszuke kiséretében batran belépett a fO-
kapun, csak beliil remegett a félelemtdl. A tobbiek leiiltek az Gtpadkéra a villanyoszlop ¢és a
szemétlada mellé, és vartak, mi lesz az eredmény.

Odabenn Kim ¢és Fukuszuke eldadtak az iigyeletesnek, hogy kicsoddk és mi jaratban vannak.
Az tligyeletes elnyomott egy mosolyt, de hamarosan a vizsgalohelyiségbe kisérte dket. Az iires
helyiségben rossz mazsak alltak, a falat mintha lesmirglizték volna, Ggy 6sszekarmolaszta a sok
elkobzott 6cskavas, amit ¢éjjel-nappal hordtak oda a rendérok. A rend6rfondk az asztal mellett
egy forgathatd karosszékben tdmasztotta a derekat. Hata mogott az ablakban egy cserép
golyaorr. A viragtartd, mintha lemostdk volna, piros volt €s fényes. Szinte vakitott. A szoba
gazdéja ugyancsak szerethette a tisztasdgot: a virdg szaran és levelein egy porszem se latszott,
mintha lenyaltik volna. Am a tove - lehet, hogy azért, mert a virag arnyékban allt a vasraccsal
boritott, vastag tejiiveg ablakban - vékony volt és halvany, segélykérén nytjtézkodott a
gyonge fény felé, kacskaringdzva, mint a borsdszar. Kim és Fukuszuke zavartan téblabolt a
bejaratnal, és ezt a furcsa novényt nézték. A rendérfondk intett, hogy lépjenek beljebb, s
amikor az asztal mellé értek, Kimhez fordult:

- No, papa, hogy megy a bolt?

Sapadt, vérszegény ember nézett Kimmel szembe, szemrése keskeny, mintha pengével metszet-
ték volna. Ott {ilt, hatat gdrbitve, mint a macska, abban a sivar, sotét szobaban, és fel sem
pillantott. Kim akadozva eldadta kérését. A rendérfonok hallgatta, és kdzben csovet csavart az
asztalon fekvd képeslapbodl, aztan tjra széttekerte. Fukuszuke észrevétleniil odabandzsitott a
vilagos szinli feddlapra. Az volt ra folirva: Ternstroemia, és egy vizfestményt lathatott még
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rajta. A renddrfondk olykor-olykor szigoru pillantasokat vetett Kimre, s 6 ilyenkor olyan
izgalomba jott, hogy azt is elfelejtette, mirdl beszél. A fondk végiil megunta, hogy folyton
Kimet szemlélje, az asztal felé forditotta tekintetét, meglatott rajta valami hajszalat, 6vatosan a
két ujja kozé fogta és bedobta a papirkosarba.

- Szoval beadtuk a kulcsot. Fonok ur, 6n nagy ember. Senki igy el nem bant veliink. Mind-
annyian azt mondjék, hogy az egész orszagban nincs még egy ilyen rendérfénok.

- Mindannyian?
- Mind, az utolso szalig tiszteldi a fondk Grnak.

- Ki az a ,,mind”? Szeretném tudni, kik azok név szerint, akiknek ilyen széles korii tapasz-
talatuk van az egész Japan renddrfondkeivel valo talalkozasokban.

Elmosolyodott, Kimre emelte tekintetét, és elérehajolt, ugrasra készen. Kim végleg megzava-
rodott, halalos sapadtsag 6mlott el az arcan. A rendérfondk, mikor észrevette, ujra hatraddlt a
székben. Kim megkdnnyebbiilten folsohajtott, probalta dsszeszedni magat. Ezzel a beszélgetés
varatlanul véget ért. Kim az imént még a nehézségekre hivatkozott, részletesen folsorolta,
melyik arunak mennyi az ara, és mennyit kérnek a kinai husos derelyéért, de most egyszer csak
félbehagyta a mondatot:

- Ennyi az egész, amit mondhatok. - Komoran pillantott a ternstroemias lapboritora, zavaraban
egyik labar6l a masikra allt, és a nadragjat rangatta. - Elnézést, hogy haborgattam! - azzal
sietésen meghajolt, és apro Iéptekkel kiment a szobabdl.

A renddrfonok meglepetten emelte 0l a fejét, de meg sem kisérelte, hogy visszatartsa. Olyan
képpel dolt hatra a forgdszékben, mintha tokéletesen megfeledkezett volna rola, hogy egy
perccel ezelott valaki volt a szobaban, és kért valamit téle. Fukuszuke visszanézett: a rendor-
fonok homlokat a tenyerébe rejtve elszunditott. Alldogéalt néhany pillanatig, Gigy lenytigozte a
latvany. De hirtelen remegés futott 4t az asztalndl {il0 nyakatol a vallaig, mintha lathatatlan
fonélon rangatnak, folemelte a fejét, és raformedt:

- Kifelé!

Fukuszuke hanyatt-homlok rohant ki a helyiségbdl, becsapta az ajtot, végigszaladt a folyoson,
hogy utolérje Kimet, aki a lépcs6hazban vart rd. Kim zavarodottan nézett ra, egy szot sem
szolt, csak nekilodult.

- Ternstroemia... Az meg micsoda? - mordult {61 valamivel késébb.

A kinn varakoz6 apacsok almélkodtak, hogy Kim ilyen hamar visszatért. Elébe siettek, minél
elébb tudni akartak, hogy siilt el a dolog.

- Hat bizony sok faradsdgomba keriil még, amig ezt megtanulom - mondta Kim komoran, és
elindult.

Az apacsok mast mit tehettek volna, baktattak a nyomaba. Néhany nap mualva Kim tanacsara
elmentek a munkakdzvetitObe és a varoshazara. Kollektiv szerzddést akartak kotni az egész
Szugijama megtisztitasara. Erre a munkéara napszdmosokat vettek f61 mindennap. A folyoson
¢s az udvaron mindeniitt munkanélkiilieck szorongtak. Férfiak és ndk egymast lokdosve
dugdostak be a félfogad6 ablakan a munkakonyviiket. Kim eldretolakodott, a karjanal fogva
megragadta a hivatalnokot, és eldadta neki a kérését. A hivatalnok szérakozottan hallgatta, az
asztalra dobott egy halom nyilvantart6 kartyat, és raformedt:

107



- Ma mar nem kell tobb. Husz az egyhez a felvételi arany. Nekem mindegy, ki dolgozik, ti vagy
a napszamosok, de ma mar nincs lires hely, és kész. Ha nem vigyazok, én keriilok szarba.
Vilagos?

De Kim nem téagitott. A hivatalnok ujra végigmérte, aztdn a koriilotte tolongd apacsokon
nézett végig, 6sszevonta a szemoldokét, és kesertit sohajtott:

- Micsoda munka! Es cstiszopénzre sincs remény!...

Akkor az egész tarsasdg elindult a varoshazara. Kimnek az az Otlete tdmadt, hogy teljesen
torvényes utra tér, alvallalkozonak ajanlkozik, hiszen a Szugijama teriiletének megtisztitasa
kozben Osszegylilik egy csomd Ocskavas, amelyet a varoshdza elad a vallalkozonak, 6 maga
tehat az apacsok altal Osszegylijtott vasat szintén felajanlhatnd a varoshazanak, de sokkal
olcsobban, mint amit a viszonteladaskor a vallalkozok fizetnek érte. Az apacsoknak is lenne
munkéjuk, és a varoshaza is hasznot hizna beldle. Ezt el is hataroztak, de a varoshdzan egyik
osztalyrol a masikra kiildozgették Oket, a foldszintrél a masodik emeletre, a masodikrdl vissza
a foldszintre, és igy tovabb. Az utolsd szobdban végiil hatalmas akta- és irathalmok kozé
temetve vénséges vénember iilt. A konyvhegyekkel és a mindent elfedé porral a szoba
konyvtarnak is beillett volna. A varoshdza szdmtalan celldja koziil minden jel szerint ez volt a
legelnagyoltabb szoba: amig Kim az dreggel beszélgetett, sem a telefon meg nem szoélalt, sem
lépteket nem hallott a szoba eldtt. Az dreg nagyon megériilt Kimnek, felallt a székrdl, teaval
kinalta, és leiiltette a kopott divanyra. Figyelmesen végighallgatta Kim panaszat, az egész
ligyet, amiért jott, és egyetértdleg bologatott. SOt kidertilt, hogy nemcsak egyiitt érez veliik, és
megérti Oket, hanem szokatlanul t4jékozott is mindenben, ami az apacsokat illeti. Amikor Kim
befejezte a mondandojat, az dreg fiirgén folugrott, és konnyli 1éptekkel, akar valami hatso
labain tancold egérke, végigjarta a szobat. Kiilonféle irattartokat huzott elé a poros polcokrol.
Oly pontosan ismerte az apacsok ¢letének minden apré részletét, tolvajnyelviiket és kiilonféle
szokasaikat, hogy Kim szerette volna, ha elsiillyed vele a fo1d, csak ne kelljen tovabb hallgatnia
az Oreget. De csak iilt a divanyon, amely olyan volt, akar a hepehupés ut, itta a teat, és nem
szOlt egy szot sem. Az Oreg a sok-sok irat kozt turkdlva minden részletre kitért, elmondta,
hogy hdditottak meg az apacsok puszta kézzel a pusztasdgot, hogy keltették életre az Oridsi
vastomeget, amelybdl egyébként csak rozsdahegy maradt volna, milyen hdsiesen kiizdottek a
sanyaru ¢életkoriilményekkel. Az 6reg csak a tényeket sorolta, de némely részletet ugy talalt,
hogy Kim az apacsok dicséretének tarthatta. A ditirambusoktol mar majd elolvadt, de akkor az
oreg ugyanolyan hangnemben ecsetelte a renddrség és a Pénziigyi Igazgatdsag tevékenységét:
hogy a rend6rok nyomortsagos zsoldért milyen odaaddan teljesitik kotelességiiket, milyen
batran harcolnak a javithatatlan apacsokkal; hogy a csaladi haborusag ellenére késé ¢éjszakaig
szolgélatban vannak, tuloraznak, egyik ¢jszakat a masik utan toltik a leshelyen; hogy tiltakozas
né¢lkiil ugranak az ¢jjeli riadéra - egyszoval a rendérok kivaldo emberek, minden tdmogatést
megérdemelnek... Az dreg szavai ismét tele voltak egyiittérzéssel és megértéssel, megint parat-
lan tajékozottsagrol és elfogulatlansagrol tett tantisagot, csakhogy ezhttal a renddrséget
dicsérte. Kim gyamoltalanul hallgatta, 6 pedig mar a Pénziigyi Igazgatosagnal tartott: hogy a
szegény hivatalnokok, bar nyomorasagosan sziikos a koltségvetési keret, hogyan birk6znak
mégis a romokkal, amelyeket a militarista klikktdl 6rokoltek, rdadasul igazsagtalanul terhelték
oket ezzel a munkaval; milyen bantéak szamukra a megalapozatlan vadaskodasok, amelyeket
tajékozatlan emberek a fejikhoz vagnak, a hivatalnokélet mennyi id6t, hilisagot, szamol-
gatast...

- Igazan nagyon szép - szakitotta félbe Kim az oreget ingeriilten, mert se vége, se hossza nem
latszott a mesének -, de veliink, mondja csak, veliink mi lesz?
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Az Oreg az irathalmaz kdzepébdl tiszta, artatlan tekintettel nézett Kimre.
- ...Mi nem vagyunk végrehajto szerv - suttogta.

Kim folallt, hangosan odakoppantotta a csészét az asztalra, el sem bucstzott a vénembertdl,
ugy ment ki a szobabdol. Néhany 1épés utan megallt, meggondolta magat, és visszament az
ajtohoz. A szoba ajtajan, ahonnét épp most tdvozott, fatabla fliggott, rajta fekete alapon fehér
festékkel, apro6 irasjegyekkel:

Relativérték-szamitasi osztaly

3

Fukuszuke egy napon szerszamok nélkiil indult a Szugijamaba, sétdlni tdmadt kedve. Meg-
szokott gumitalp tabijat geta-papucsra cserélte, nem kototte 6ssze madzaggal a nadragszarat,
s mint aki csak gondtalanul 6rvendezik a napsiitésnek, elkdszalt a pusztasagra. Az 6rhaznal
néhany renddrrel és csdsszel talalkozott. Gyanakodva végigmérték, de nem szoltak semmit. Az
apacsokat figyelte, ahogy a burjan kozt suhannak, mint az arnyék; jartaban szorakozottan
elgondolkodva maga elé¢ bamult; az ipari viztarolé mellett elhaladva belenézett a vizbe, és a
sajat tiikorképét szemlélte; elment a forditokorong betondgya mellett, a szamtalan kalapacs-
nyom lattan némi megindultsdgot érzett; végiil nekivagott a bozotnak. Ugy érezte magat, mint
a varosban ¢l6 foldesur, akinek egyszer csak eszébe jut, hogy meglatogatja a falujat: a fiivon, a
foldon legeltette a szemét, folnézett a levegdégbe. De hamar elparolgott ez az érzése, és
faradtan leddlt a filbe. A burjan kiilonos, athaté illatot arasztott, meleget lehelt, a forrd nap-
sugarak atjartak a testét, ugy érezte, mintha frissitd, langyos légaramban fiirddne. Kinytjtézott
a flivon, lecsukta a szemét, és hagyta, hogy a lég konnyti, atlatszo hullamaival koriilnyaldossa a
testét. A pihenés rovid volt, de zaklatottsagat elcsititotta.

Nem akart kimenni a fejébdl, hogy a jatszmanak bizony vége. Hiszen a rendérfondk, aki Ggy
iilt a homalyos fogadohelyiségben, mint egy vézna szalamandra, a fiile botjat se mozditotta az
apacsok kérésére. A munkakdzvetitd - akar az alvadt vérrogtol eltomodott véna. A varoshazan
végtelen lépcsdsorok, szobdk, irattenger. Az Ujsdgok meg masrol sem irnak, mint hogy igy
meg ugy az apacs-kérdés, de mar eleve nem lehet szdmitani rajuk. Kim nem is fogott ujabb
meggondolatlan akcidba, Ujra eldvigyazatos és Ovatos lett, ravasz és kegyetlen. Nagyon
elbusult a razaduld bajok miatt. Részokott, hogy a kdrmére nézzen Gonnak: mennyi belséséget
slit meg, mennyi martast készit, mennyi szén ég el a tlizhelyben. A legcsekélyebb pazarlasért
maris kdrogott, és rdadasul olyan képet vagott hozza, mintha megfeledkezett volna réla, hogy
sajat gyengesége miatt is kesereghetne. Gyémant, platinadrét, mangan, wolframacél, eziist-
lemezek - tobbé senki sem emlegette dket. Régen elfelejtették mar, hogy volt koztiik egy dalias
legény: Gumi. Pusztultak a ndk és a férfiak. Egymas utdn kisérték a halottégetd felé dket, de
nem sokaig torddtek azokkal, akik jobb létre szenderiiltek. Csont-boér alakok bolyongtak a
palinkasiivegek ¢és az Ocskavaskupacok kozott, a hidegben faztak, a melegben izzadtak, és
konok képpel elpatkoltak.

Fukuszuke feltapaszkodott a fiibdl, a tavolba bamult. Szokatlan larma verte fel a pusztasagot,
de 0 mar semmin sem lepddott meg. Meresztgette a szemét, valami gép kozeledett feléje,
nyomaban emberek. A boz6tbdl innen is, onnan is hangos kiabalas és labdobogés hallatszott.
Bulldézer volt. Motorja szabalyos idokozonként aprokat pufogott. Mintha hullimokon
haladna, hol folbukkant, hol elmeriilt a burjantengerben. Fukuszuke labujjhegyre allva leste, s
meglatta a vilagossarga bullddzert, kormanya mogott félrecsapott piros sportsapkaban egy
fiatalember, larmazo apacssereg todult utdna. Az egyik kiabalt valamit a vezetdnek, a tobbiek
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korbe-korbe futkostak, menekiiltek a gép hirtelen fordulatai el6l. A vezetd gdégdsen vonogatta
a vallat, csak ment, ment, a gombokat nyomogatta, forgatta az emeldket: elére-hatra, jobbra-
balra. A gép markoldja belemélyedt egy bontott téglakupacba, felemelkedett, lassan uszott at a
vezetd feje folott, és hatul ledobta terhét. A fiatalember gyors egymasutanban néhdnyszor
megismételte az egészet, aztan megforditotta a bulldozert, és lassan a cs0szhéaz felé indult. Az
apacsok a szemiikkel kovették, aztdn megvontdk a vallukat, és kelletleniil visszabujtak a
bozotba, ki-ki oda, ahol az arujat elhagyta. Fukuszuke sohajtva tlint el a burjanban.

- Aomori keresett - mondta Kim, amikor hazaért. - Itthagyja a telepet, bucstzoul ajandékot
hozott neked.

Fukuszuke nyomban elindult Aomori szallashelyére. Amikor belépett, Aomori az agy fejénél
allt, és a nadragja ovét igazgatta. Fukuszuke leiilt a sarokba, €s figyelte, amint tigyes, de kissé
ideges mozdulatokkal Osszetekeri a derékaljat, begyomdszoli a komddba, aztan a parnat is
utana hajitja. A szoba teljesen kiiiriilt, csak a kopott fal maradt - egy maganyos fénysugar
tancolt rajta -, meg az dcska, agyontaposott gyékények.

- Elmégy?

- Aha.

- Bulldozert kiildtek rank.
- Hallottam.

Aomori néman alldogélt, keze a nadragja zsebében, ¢és az alacsony, omladoz6 mennyezetet
bamulta. Aztan vallat vont, és mosolyt erdltetett torz arcara.

- Akkor most én megyek. Eg veled - mondta, Fukuszukéra pillogva, majd gyorsan kiment a
szobabdl. Fukuszuke utolérte, és néman gyalogolt mellette. Kim héaza el6tt megalltak. Aomori
visszafordult és megismételte: - Eg veled.

Tobbé nem nézett hatra, gyorsan tavolodott, befordult a sarkon, és eltlint. Fukuszuke bement a
héazba, és kibontotta az ijsdgpapircsomagot. Egy vaszontekercs volt benne. Jo1 kikeményitett,
Uj anyag volt, tapintdsra erds, rugalmas, mint a fiirész. Mikor jobban megnézte, aprd, vékony
vonall irasjegyeket fedezett fol a szélén:

ATYAM HALALANAK
ELSO EVFORDULOJARA
A HATRAHAGYOTTAK NEVEBEN
LEGIDOSEBB FIA, TAKESI

Mit jelent ez? Fukuszuke elhatarozta, hogy megmutatja a vasznat Kimnek. Vacsoraiddben
bement az ebédlébe, Kim mélyen elgondolkozva iildogélt. Az asztalon iires csésze allt.
Fukuszuke el6htzta a vasznat, odamutatta a fekete irasjegyeket, és megkérdezte, hogy mit
jelentenek.

- Aldozat Dzsidzo istennek. Alighanem egy falusi buddhista templombél valé, az oltarrél hoz-
hatta el - valaszolta Kim unott hangon. Az lires csészére esett a pillantdsa, és ujra gondolataiba
mertilt. - Ternstroemia... Mi a csuda az? - suttogta. Fukuszuke mit valaszolhatott volna?

Azon az éjjelen Fukuszuke nem tudott elaludni. Talan azért, mert egy leheletnyi 6sz megakadt
a takar6 alol kilogé 1aba fején. A takar6 égette, mint a kéalyha, de érezte, hogy a levegd hiivos
csikokban aramlik a szobaba. Gondolatai elkalandoztak Aomori utan, Kjasu fel¢, a délre
vezeté hegyi Gsvényekre. Egy ing és egy nadrag - ez Aomori minden vagyona. Eszakra,
Toéhoku felé semmiképp se mehetett. A szabad ég alatti éjszakazasoktol ruhdja elrongyolodik,
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csupa sar és lyuk lesz, szakasztott olyan, mint a tengerikaposzta-levél. Ejszakanként Aomori
idegen kertekben maszkal, leszakit egy-két dinnyét, és fut a legkdzelebbi arokba vagy bam-
buszbozdtba. A sotétben kitapogatja a dinnyéket, kozben talan elforditja az arcét. Persze azért
nem szabad idegeskedni. Ha mar leszakitotta, keres egy éles kovet, €s nyissz, felvagja. Vajon
milyen ott a hegyekben a dinnye? Edes? Leves?

Reggel Fukuszuke, alighogy kinyitotta a szemét, és kinézett, Tamat latta kozeledni, kerék-
paron. Sebesen hajtott, hirtelen fékezett, aztan vallara vette a kerékpart, és bement a hazba.
Kim ¢és a felesége hadonaszva probaltak megallitani, de Tama rajuk se hederitett, végigtrappolt
az ocska gy¢kényeken, néman ment el Fukuszuke fekvéhelye mellett, ki a hatsé udvarra. Egész
nap a kerékparral bajlodott: smirglivel ragyogora fényesitette a kormanyat, megolajozta a
fékjét, s addig dorzsolgette a vazat, mig nem csillogott-villogott, aztan kicipelte az utcara.
Késé éjjel tért vissza, kerékpar nélkiil. Uj, fényes milanyag nadrag fesziilt rajta. Mint maskor,
most is hallgatagon ment be a hazba, €s stlyos csomagot nyujtott 4t Kim feleségének.

- Tizenot kild - mondta.

Az asszony kibontotta. Hatalmas darab friss balnahiis volt benne. Tama a vallan at pislogott
Kim elképedt feleségére.

- K6szonom. Mindent koszonok - mondta hosszu, ndies pillait rebegtetve.

Amint a balnahust atadta, maris lenn volt az el6szobdban, és huzta a cipdjét. Kim el6jott a
szobabdl, s hogy meglatta Tamat lehajolva, megkérdezte:

- Tama! Te hova mégy?...
- Elmegyek. Miben reménykedjem még? Lehet, hogy még talalkozunk, ha ugy hozza a sors.

Tama folhuzta a cipdjét, és ment kifelé. A kapubol visszafordult, végignézett csiiggedten
gubbaszto tarsain, biccentett €s elment.

Az apacsok iiltek a tlizhely koriil és tanakodtak.

- Vajon mennyit kapott Tama a bicikliért?

- Hol kot ki most?

- Szélsebesen elintézte az egészet.

- Hogy jutott eszébe? Sose szdlta el magat, a biciklirdl se szolt egy kukkot se.

- Tegnap még lattam, ott heverészett a haz elétt - mondta Fukuszuke -, lustan bamulta a
nylizsgd hangyakat.

Visszajott Kim is. Leiilt a tlizhely mellé, és nagyot sdhajtott:
- Kar - mormogta a fejét ingatva -, arany keze van a fiunak...

Fukuszuke latta, hogy a telepen naprol napra sokasodnak a végs6 romlds jelei. A csapatoknak
egyre kevesebb embere maradt, akik meg Kinkibdl, Sikokubdl, Csugokubdl, Kjust-bol jottek,
a bortondk és mas gyanus helyek tajékarol, azok nem maradtak sokdig a telepen. Mintha
tegnap még latta volna azt a fiut, s ma mar nyoma sincsen. Az is gyakran megesett, hogy valaki
reggel jott, este ment. Mar a hajrasok is elszallingdztak, a veteranok, akik hossza évekig ¢éltek
itt, és pénzért tanultak a gorétdl az druszerzés mesterségét. Most mar napkdzben nem bujtak el
az emberek szeme el6l, masra hasznaltdk az erejiiket, s masfajta kidltasok hallatszottak az
utakon ¢és a kocsmak sotét hatso udvaran - segélykialtasok.
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Kim csapata is kozel allt mar az 0sszeomldshoz. Azutan, hogy a kocsi eltaposta Gumit, ¢és
Tama is elment, a hajrdsok egymas utan hagytdk el a csapatot. Ki reggel, ki napkdzben, a
legvaratlanabb 6raban mentek el Kim hazabol, hogy soha vissza ne térjenek. Eltiint Bicaj,
elment Széf és Fakutya is.

Mivel is tarthatta volna vissza 6ket Kim? Akéarmit mondtak vagy tettek, kénytelen volt
hallgatni. Négyen, akik ott maradtak - Gon, Homok, Félszemii és Fukuszuke -, 1ézengtek az
ires hazban, ittdk a palinkat és a rizsbort, zsortolodtek, sohajtoztak, heverésztek a kopott fal
tovében, olykor-olykor bementek a varosba, ndket vettek, gyakran megverték Oket: rajtuk
toltottek ki a haragjukat.

- Tudod, mi ez? - mutatott egyszer Félszemii Fukuszukénak egy ujsagpapirba csomagolt
targyat. Fukuszuke kibontotta, egy régi tomldrdl valo villas csapot talalt benne. Kifolyonyilasa
6lommal be volt forrasztva, a masik végét pedig jol betdmték papirossal. Félszemili dvatosan
megfogta a csapot, és Fukuszuke fiil¢hez hajolt:

- Az utolso lehetdségiink - diinnyogte diilongélve, holtrészegen. - Ez a holmi az utolsé lehetd-
ségiink. Erted? De senkinek egy mukkot se!

Vérben forgo fél szemében moho fény villant. A fiiléhez emelte a csapot, és megrazta.

- Higany van benne. Bemaszol a teherkocsi fiilkéjébe, a papirdugét kihuzod, és ezt odaszoritod
a gyujtashoz. Amint a higany belefolyt, gyorsan be kell tomni ragdégumival, hogy ki ne
csorogjon. Egy perc, ¢s a kocsi megindul. Erted? Senkinek egy szot se!

Félszemli visszatekerte a rongyos ujsagba a jelentéktelennek latsz6, de mindentudd
inditokulcsot, a zsebébe dugta jo mélyen, aztan olyan hirtelen dolt le a gyékényre, hogy szinte a
falak is beleremegtek.

- Ki hitte volna, hogy megint eldszedem a régi dolgokat. De hat... - dormogte csukott
szemmel. Feje lehanyatlott konydkben behajlitott karjara, és a kdvetkezd pillanatban hatalmas
hortyogas razta meg a szobat.

Néhany nap mulva Homok azt ajanlotta megmaradt harom térsanak, hogy torjenek be a
szomszédos gyarba. A gyar ott volt a telep mellett, hats6 udvaran glédaban alltak az
aluminium-ingotok, azok a bizonyos Ontecsek, amelyeket a tapasztalatlan Gjoncok egyszer mar
elemeltek, ¢s az egész telepet mozgositani kellett, hogy visszalopjak. Homok napokig 16dor-
gott az lizem koriil, tanulméanyozta a kapuzarat, kileste az érebek szokasait, megfigyelte, hogy
miikodik a reflektor az drtoronyban. A hatsé udvart magas szogesdrot kerités védte, a kaput
beliilrél vasraddal zartak el, kiviilr6l lakat fliggott rajta. Oldalt a kapu mellett kutyadl. A két
hatalmas juhdszkutyat minden éjjel elengedték. A reflektort ugy allitottak be, hogy az egész
hats6 udvart megyvilagitsa.

Homok egy egész készletet rakott Félszemii elé hajlitott végii drotokbol.

- Ezzel a kaput. A fliggblakat hangtalanul nyilik. - Félszemii alaposan végignézte az alkulcso-
kat és bolintott:

- Megfelel.
- Mit csinalunk a kutyéakkal?

- Hasgomboc jo lesz nekik. Fukuszuke, hallod, menj a mészaroshoz, vegyél hust a kutyaknak.
Amikor én a kaput nyitom, Félszemii bedugja az ebeknek, azok kinyujtjak a nyakukat, és Gon
abban a pillanatban a bunkéval ,,bumm”.

- Gondolod, a juhaszkutya harap a hisgombocra?

112



- Mi az hogy! Csak a hiilyék hiszik azt, hogy ha kutyat allitottak, és folaggatnak még néhany
lakatot a kapura, akkor nyugodtan alhatnak.

- Te mar tapasztaltad? - kérdezte Fukuszuke.
Homok elvigyorodott, de nem valaszolt.

Mar csak a reflektor maradt hatra. Homok kideritette, hogy két éjjeliér ligyel az Orhazban,
hogy megel6zz¢ek 6ket, jobb, ha nem lassan lopakodnak oda az aluminium-ingotokhoz, hanem
egyenest ravetik magukat, amint a reflektorcsdva odébbsiklik. Homok makacsul ragaszkodott
ehhez a megoldashoz, és maga jelentkezett, hogy végrehajtja. A tobbiek - mit tehettek mast -
beleegyeztek. De Homok elszamitotta magat. O is volt olyan erés és agyafirt, mint a néhai
Gumi, de korantsem tudta ugy megtervezni az apr6 részleteket.

Ejszaka a négy apacs gumicsizmaban elindult a teleprél az iizem felé.

Fukuszuke hétra maradt 6rkodni, elrejt6zott a telefonoszlopnal, Homok, Gon és Félszemi
pedig nekilattak: alkulcsokkal és bunkdkkal folszerelkezve odakusztak a kapuhoz, hangtalanul
levették a lakatot, és konyortelentil elbantak a kutyakkal, akdrha bolhdt csaptak volna agyon.
Mar csak a f6 dolog maradt hatra: hogy észrevétleniil elemeljék az aluminium-ingotokat, de
Homok tal vakmerden viselkedett, és eltolta az egészet. Zsebre tett kézzel pofatlanul ment
egyenest az aluminiumoszlophoz, amelyre éppen éles fény esett. Az 6rhdzbol azonnal figyel-
meztetd kialtdsok hallatszottak. Homok nyomban visszafordult, de megbotlott a kapuban -
maga nyitotta ki az eldbb -, és elesett. Gonnak sikeriilt kiviil keriilnie a kapun, de egy pontosan
célzott k6 utolérte. Elteriilt az ut kdzepén. Félszemii és Fukuszuke kétfelé futottak, de nekik is
csak nagy nehezen sikertilt elrejtdzniiik. Gont és Homokot tobbé nem lattak a telepen...

Néhany nappal késobb, estefelé, iitdtt-kopott teherautd docogott a telepre. Megéllt az utca
kozepén, folbogott, pofogott, aztan bukdacsolt eldre-hatra, elore-hatra: meg akart fordulni
azon a sziik helyen. Végiil megallt farral a teleprdl kivezetd utnak. Fukuszuke és Kim kialltak a
haz elé. A vezet6fiilkébol Félszeml ugrott le, valamit ragesalt. Odaintette Oket, néman el6-
huzott a zsebébdl egy csomag ragdgumit. Félszemii dsszestigott Fukuszukéval, és ¢ a gumit
ragva nekiindult a telepnek. Bement minden hézba.

Félszem ¢és Kim leiiltek a kocsi hagesdjara, és halkan beszélgettek:
- Szomort lesz nélkiiletek - sugta Kim.

- Ugyan mar!

- De bizony, szomoru.

- Veliink vagy nélkiiliink, egyre megy.

- Utigy...

- Vagy 0sszegyljtjiikk Oket, vagy szétszorjuk, ennyi az egész.
- Fura szaga van ennek a guminak.

- A legolcsobbat vettem.

- Elég volt a szazas?

- Bementem a patikdba, vettem még egy tucat hémérot is.

- Mit csinélsz a kocsival?

- Elviszem a kiko6tObe, és nekivezetem a kéfalnak.
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- Ocskavasat csinélsz bel6le?
- Szétszedem.
- Ez mar hanyadik?

Félszemi kikopte a ragdgumit, széjjeltaposta, néman eléhuzott egy doboz cigarettat az inge
zsebébdl, és ragyujtott.

A kék esti kodbdl lassan elobukkantak az apacsok. Kettesével-harmasaval érkeztek, és egymas
utan folkapaszkodtak a teherkocsira. A hazakbol és viskokbol férfiak bujtak eld, révid mon-
datokat valtottak Kimmel és Félszemiivel. Akik mar fonn voltak, a keziiket nyujtottak, hogy
ol tudjanak maszni a platéra. Volt, aki batyut l6balt. Akadt zakods és sporttrikos kozottiik,
kinek égnek allt a haja, ki meg gondosan hatrafésiilte, ki gumicsizmaban, ki bakancsban, ki
meg gyari cipdben. Volt, aki suttogott, masok nevetgéltek, ki meg elégedetleniil zsort610dott.
A platé mar teli volt, de megvartdk a sotétben, amig Fukuszuke az utolsé emberrel is meg-
érkezik. Valahogyan foltuszkolta, azutdn odament Félszemiihoz, és jelentette, hogy a telepen
csak oregek, nyomorékok, asszonyok és gyermekek maradtak.

- Ennyi az Osszes? - suttogta Félszemi, végignézve utasait. Bemaszott a fiilkébe. Mikor
Fukuszuke is elhelyezkedett mellette, valaki megkocogtatta az ablakot. Az arcat nem latta a
sotétben, de a hang kétségteleniil a Kim hangja volt.

- Hat, igy... - mondta halkan Kim, és banat csengett a hangjaban. - Barhova vet is a sors,
éljetek boldogan! En csak ezt kivanom. Adjatok hirt magatokrol!

- Olvasd az ujsagokat! - kialtott vissza keserlien Félszemi, becsapta az ajtot, és bekapcsolta a
gyujtast. A teherautd nekildodult, imbolyogva és diiborogve elszaguldott a s6tét uton a varosi
fények felé.
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